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CTATDBU. IMHTBUCTUKA

®.0. POPTYHATOB O IIPENIOJABAHVIVI TPAMMATUKHA
B CPEOHEN IIKOJIE B KOHTEKCTE COBPEMEHHOI'O
EE U3YYEHUA

AL Ilapanpux

Tambosckuii eocyoapcmeennuiti ynusepcumem umenu I.P. [lepycasuna, Tambos,
Poccus; sharandin@list.ru

Annomauus: B craTbe npencrapieHsl Nefgarornyeckue B3rnAnsl O.0. dopry-
HaTOBa Ha IIpeTofjaBaHle PyCCKON TpaMMaTHKY B CpefiHelt mKore. Ilenb ctatbyn —
OILIEHUTD NeJJaTOTMYeCKYI0 3HAUMMOCTD €T0 PACCY)X/IeHNII Ha COBPEMEHHOM 3TaIle
IIKO/IBHOTO U3Y4eHN s PYCCKOTO A3bIKa. C 3TUX MO3ULMIT pACCMOTPEHBI pacCy>Kfe-
HUSI O IeaTOTMYeCKOII [[e/IN; O TIPENOfAaBaHIy TPAMMATUKY B HU3IINX Y CTAPUINX
KJIaccax; 0 KOpEeHHOII Iepefie/iKke TpaMMaTH4YeCcKOTO y4yeHus. B Teopetnyeckom
I/TaHe BbIfielieHO cTpeMyeHne PopTyHaTOBa BUETh B 3HAHNUAX YelOBeKa UX aH-
TPOIIOLIEHTPUUECKII XapaKTep, IEPBUYHOCTb 3HAHNII O MUpe B SI3bIKE, a He TONb-
KO 3HaHUII fA3bIKa U O sA3bIKe. B pemofaBaHNy rpaMMaTUK/ POTHOTO S3bIKA JJIS
QopTyHaTOBa Ba)KHa He CTOJIBKO IpaMMaTHKa KaK (GopMaabHas HayKa, CKOIbKO
rpaMMaTyIKa, OCO3HaBaeMasl B TECHOJI CBSI3U C MBILIJIEHNEM, C IOHMMaHUEM ee U3-
yUYeHMs KaK CpefiCTBa U opyAuA GOpMUpPOBaHNA U BBIPa>KeHM MBICTN. B paccys-
IeHUY O IIpeNofaBaHyy TPaMMaTHKY B HM3IIUX M CTApUINX KJIacCaX IIeHHO 1 3Ha-
YIMO TO, YTO IPefICTaB/IeHbI PasHble IIOAXO/bI K €€ M3YYeHNIO B HUX: J/Is HU3IIUX
KJIACCOB IPEXYCMOTPEHO OTCYTCTBME CUCTEMATNIECKOTO YCBOEHN A TEOPETUIECKIX
3HAHMIA, IJIs CTApIINX — CUCTEMHOE U3/I0KeHe I'PAMMATI4eCKOro yueHn . B KoH-
TEKCTe 9TOTO PACCY>K/eHNA PACCMOTPEeH MPUHIIVII TPeeMCTBEHHOCTH M HeIIPepbIB-
HOCTM M3y4YeHMSA IpaMMAaTUKM Ha PasHBIX dTamaxX 00y4eHUA PyCCKOMY A3BIKY.
B paccyxpeHnn o KOpeHHOI IepefieNiKke IPaMMaTUIeCKOTO YIeHNA B IMIKOJIe IIPo-
aQHaIM3MPOBaHa TOYKa 3peHnst PopTyHATOBA 0 HEOOXOAMMOCTY 6OIbIIIe BHIMAHUS
YAeNsTh TPaMMATUYeCKOil pOpMe U TeM 3HaYEeHISIM, KOTOPbIe COCTABIISIOT ee CO-
mep>kaHMe. [JaHHbIe pacCy>K[IeH) I IMEIOT He TO/IbKO IefJaTOTMIecKyIo HallpaBJIeH-
HOCTb, HO ¥ LIeHHBI 1711 IIOHMMaHUA HayYHbIX B3I1:A80B PopTyHaTOBa, 0COOEHHO
B IVIaHE B3aMIMOCBSA3M I3bIKa Y MBIIIIEHSA.

Knroueswvie cnosa: .O. PopTyHaTOB; pyccKasA rpaMMaTKa; Mefjlarorndeckas
L[eIb; A3BIK M MBIIIJIEHNe; ITpaMMaTu4eckas GpopMa; COBpeMeHHbIe MIKONbHbIE
y4eOHUKU

doi: 10.55959/MSU0130-0075-9-2026-49-03-1
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F.F. FORTUNATOV ON GRAMMAR TEACHING
IN SECONDARY SCHOOLS IN THE CONTEXT
OF ITS MODERN STUDY

Anatoly L. Sharandin

Derzhavin Tambov State University, Tambov, Russia; sharandin@list.ru

Abstract: The article presents F.F. Fortunatov’s pedagogical views on the teach-
ing of Russian grammar in secondary schools. The purpose of the article is to assess
the relevance and pedagogical significance of his arguments at the current stage of
school grammar studies, as well as to determine how well modern textbooks reflect
the progressive development of Russian studies. From this perspective, the article
examines such arguments as: the pedagogical goal; the teaching of grammar in
lower and higher grades; and the fundamental transformation of the grammatical
doctrine. In terms of theory, Fortunatov’s approach emphasizes the anthropocentric
nature of human knowledge and the primacy of knowledge about the world in lan-
guage, rather than just knowledge about language itself. For Fortunatov, teaching
the grammar of a native language is not just about grammar as a formal science, but
also about understanding grammar as a means of forming and expressing thoughts
and conveying them in communication. In the discussion on the teaching of gram-
mar in lower and higher grades, it is valuable and significant that different ap-
proaches and principles of studying grammar are presented: for lower grades, there
is a lack of systematic acquisition of theoretical knowledge, while for higher grades,
there is a systematic presentation of the theory of grammar. In the context of this
discussion, the principle of continuity and consistency in the study of grammar at
different stages of learning Russian is examined. In the discussion on the funda-
mental transformation of grammar teaching in schools, Fortunatov’s position on
the need to focus more on the grammatical form and the meanings that define its
content is analyzed. In the context of analyzing Fortunatov’s reasoning, it is con-
cluded that it is not only pedagogically oriented but also valuable for understanding
Fortunatov’s scholarly views, particularly in terms of the relationship between
language and thought.

Keywords: F.F. Fortunatov; Russian grammar; pedagogical goal; language and
thinking; grammatical form; modern school textbooks

For citation: Sharandin A.L. (2026) F.F. Fortunatov on Grammar Teaching in
Secondary Schools in the Context of Its Modern Study. Lomonosov Philology Journal,
no. 3, pp. 9-19.
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Hell IIKOJIe ITPeJICTaB/AIT 0COOBIN MHTEPEC B CBA3Y C TEM, YTO B HAYYHOM
Hac/Ie/[uM Y4eHOTO LIKO/IbHAA METOJMKA IO CYIIeCTBY He IPe/ICTaB/IeHa.
Ila n paccyxpenns He 6bT 0OPMIEHBI KaK HayYHas IyOMMKaI,
a SIBJITIOTCS MaTepyaaMM ero JIEKIUY, IPOYnTaHHO 27 nekabps 1903 1.
Ha Che3fie IperoaBareell PycCKOro A3bIKa B BOGHHO-y4eOHBIX 3aBefie-
HuaAx. [IpaBpa, BociefcTBUM OHM ObUIN TIpefcTaBIeHbl B «Ipymax...»
3TOro cbe3fa B 1904 roxy u BomIM BO 2-if ToM «/I36paHHBIX TPYHOB»
D.D. Poprynarosa (ccpuiku paorca no: [PopryHaros 1957]; Bce Kyp-
CMBHBIE BBIfIE/ICHN ] B IVTaTaX pUHajIexar Mae. — A.IIL).

[Ipurnamenye BBICTYIUTD IO IpobieMe NpernofgaBaHmusa pycCKOro
A3bIKA B YYeOHBIX 3aBefleHMAX ObI/I0 BOCHpUHATO POPTYHATOBBIM, IO
€ro BBIPa>KeHMI0, KaK «JIECTHOE», IIOCKOJIbKY B HeM OH B /il IPM3HaHNe
U OIIEHKY 3HAYMMOCTY CBOEJI IeATeNTbHOCTY KaK «OBIBIIErO YHMBEPCHU-
TETCKOTO IIPeNojaBaTe/ls HayKy, 3aHMMAIOLIeNiCA UCCIeJOBaHMEM YeIO0-
BeYeCKoro sA3bIKa» [PopTyHaToB 1957: 429]. 9TO CBUAIETENBCTBYET O TOM,
4TO J/IS1 yUMTeNIeil Ches/ia ObIIo Hebe3pasnnyHO MHeHNe O0Ielpy3HaH-
HOT'O Y4€HOT'0 O COOTHOIIEHN HayYHOTO ! IIKOJIbHOTO MTOAXO/IOB K IIpe-
HOfJaBaHMIO PYCCKOTO A3bIKa. OHO MO3BOANIO OOCYANTDH M OCMBICTIUTD
B3aJMIMOCB#3b IIKOJIbHOTO NMPAKTUYECKOTO OMBITA U Pe3yIbTaTOB YHU-
BepcUTeTCKOl HayKu. KpoMe Toro, Takoll MHTepec cO CTOPOHBI yuuTeeit
HAaIIAJHO CBUMIETE/IbCTBYET 00 UX CTPeM/IEHUM YYUTHIBATb Pe3y/IbTaThI
Hay4YHBIX [IOVCKOB B LIKOJIbHOM 00pa30BaHMM, 4YTO, HCCOMHEHHO, aKTy-
aJIbHO M /ISl CETOJHALIHEI CUTYal[uy B CBA3M C CO3/jaHMeM (defiepab-
HOTO y4eOHMKa 0 PYCCKOMY A3BIKY.

Ilymaercs, Takasg B3aMMOCBA3b C yYUTEIAMY OblIa 3HAYVMMOI U /I
dopTyHaTOBa, 0COOEHHO B 06/1aCTM U3Y4YEHNA PYCCKON I'PaMMAaTUKIY,
KOTOpasi Obl/Ia OHOJ U3 LIEHTPAIbHBIX B €0 HAyYHOI JIeSATebHOCTH.
IIpu 3TOM, BepOATHO, 06palaioch BHUMAHME M HA IIKOTbHOE e M3y4de-
HUe, Ha4Ye OH He CTas OBl JaBaTb HEYHLOBIETBOPUTE/NIbHYIO OLIEHKY
IIKO/IbHOMY TIpeNofjaBaHuIo TpaMMaTuky. KcraTu, Takas oljeHKa JjaBa-
nach u caMumu yuurtensamu. [Ipu sToM peus naet 06 ob11eit HeyTOBIeT-
BOPUTEIbHOI OIleHKe 06€30THOCUTETbHO K KaKOMY-TO KOHKPETHOMY
(dakTy B M3y4eHMUM I'PAaMMATUKN.

MbI He cobMpaeMcs fieNlaTh aHAJIOT MY HBII BBIBOJ], OTHOCUTE/IBLHO IIpe-
HoflaBaHMA I'PaMMAaTHUKY B COBPEMEHHOII LIIKOJIe, XOTs HETIOCPENCTBEHHOE
U IMCTAaHIMOHHOE OOIIeHMe C YYUTENAMN MO3BOMAET OIleHNBATh CO-
CTOSIHME TIpeNofaBaHusA TPAMMATUKI U IIMPe — PYCCKOTO A3bIKA KaK
mpesosxHoe. Hamell menbio ABIAETCA OLEHUTDb PACCYXKEHUS aKaf.
.. GopTyHaTOBA € MO3ULMI UX AKTYaJIbHOCTY, BOCTPEOOBAaHHOCTHI
B IeJICTBYIOIINX IIKOJIbHBIX Y4eOHMKAX, IOCKONbKY 3TUM PacCy>X/ieHN-
AM 6onee 120 met. Hackonbko coBpeMeHHBIe Y4eOHMKM OTPasyIu Ho-
CTymIaTe/lbHOe pasBUTHe PycUCTUKI? HacKonbKo OuckyccuonHolil xapak-
mep cospemenHvLx 3HaHUli [3omoToBa 2005] y4uTBIBaeT, ¢ 00HOT
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CMOPOHYL, CTPEMIIEHNE COXPAHATD MPAOULUL B UX COTlep>KaHUM U YCTO-
ABIIeiicA GpopMe U3ydeHMs, a ¢ 0py20ti CHOPOHbL, HEOOXOIMMOCTD BKITIO-
49aTh UHHOBAUUOHHBITL MAmepuas, BeAb ero HaKOIJIEHNE COIPOBOXK/Ia-
eTcA KauecmeeHHbIM U3MeHeHueM HEKOTOPBIX B3IJIA/IOB II0 Pas/INIHbIM
BOIIPOCAM M3Yy4eHNA Y ONMCAHNA PYCCKOTO SA3bIKa?

1. ©.®. ®opTyHATOB O NEHATOTMIECKON eI

O.0. DopTyHATOB CBOII B3I/LAJ, Ha IPENOfjaBaHNe TPaMMaTUKMN B CPei-
Hell IIKOJIe CBS3BIBAET CO CBOMM IMMOHMMAHVEM MeJarorm4ecKoi menn,
KOTOPOJ OH IMOCBAILAET CAMOCTOATENBbHOE paccyxpieHne. He orpunas
MpPaKTUYeCKOI 3HAYMMOCTHY YCBOE€HNA IpaMMaTIKy, DOPTYHATOB BUAUT
OCHOBHY10 Ne0A202U4ecKy10 Uesb B ee U3YUEHUN 8 Meopemu1eckom niate.
IIpu aTOM OH, cpaBHUBas TeOpeTUYeCKOoe M3yueHle PYCCKOTO A3bIKa
Y MHOCTPAHHOTO, BbIJje/eT Cyll[eCTBEHHBIII MOMEHT, Pa3IM4arouiil UX.
Ilo ero MHeHUIO, «M3y4eHMe FPaMMaTUYeCKUX ABIE€HUI POTHOTO f3bIKa
MOXXeT a’Ke JaBaTh O/ PA36UMUS MbLCIUMENbHbLX CHOCOOHOCMell yUa-
ujuxcst 6OTIbIIIE TOTO, YTO AT /IS STOI LIe/IN TeOpeTUIeCKe 3aHATIUS
MHOCTPAHHOTO A3bIKa» [PopTyHaTOB 1957: 433]. VI KaKMM aKTya/TIbHBIM
Y COBPEMEHHBIM OKa3bIBA€TCs 3TO PA3/IMdlie /1 IPeIofjaBaHNUsI PYCCKOII
rpamMMatuku! QPopTyHaTOB yOEXK/EH, YTO «POJIHON A3BIK TAK TECHO CBS-
3aH C BHYTPEHHUM A KaXK[JOTO TOBOPAILETO ¥ IYMAIOIIEro Ha HeM, YTO
Ka>XJIbli1, KTO IPUCTyTaeT K TEOPETUUECKOMY M3y4eHUIO ABIEHUII POJ-
HOTO 53bIKA, JJO/KEH IIPOU3BOANUTD YMCMBEHHY10 pabomy cO3HAMENbHO-
20 omesieve s IO OTHOLIEHNIO K (pakTaM BHYTpeHHero ombita» [Tam
xe: 433].

Hawnbornee cyijecTBEHHBIM 1 3HAUMMBIM /151 CPEIHET0 00pa3oBaHus
ABJIAETCS, C TOUKM 3peHnst PopTyHATOBA, «4TOOBI yyaluecs npuodpe-
Ta/IX BMECTe C pa3BUTIEM YMCTBEHHbIX CIIOCOOHOCTEN M3BECTHOE KOJIN-
YeCTBO 3HAHULL 0 Yesio8exe U OKPYIaruem e2o mupe, TeX 3HaHUIi, KOTOpbIe
UeHHbl camu no cebe, T.e. LIeHHBI 110 TOMY, #1110 OHY JAIOT HAIlleMy YMY»
[Tam >xe: 433]. B aTom Hanuo crpemnenne PopryHaToBa BUIETh B 3Ha-
HMAX 4Ye/IOBEKa MX aHTPOIOLIEHTPUUECKUIT XapaKTep, nepeutHocmy
3HAHULL 0 Mupe 6 A3biKe, a He TONbKO 3HAHMIA A3bIKa U O A3bIKe. Jlaxke
B CBOEI TeOpUM YacTell peun (rpaMMaTIYeCKUX KIacCOB C/I0B) OH OKa-
3BIBAETCS yYEHBIM, KOTOPbIV OCO3HAaBaJl 3HAYMMOCTb B3aMIMOCBSA3N
A3bIKA Y MBIIIIEHUS.

Jpyroe nerno, 4To [1s1 HeTo, Ha Halll B3IJISA], ObIJIO BAXKHO He cMeuleHue
JleKCUKU U epammamukuy. VIMEHHO 3TO OH 0C000 BbIie/sieT B KauecTBe
TpeTbell KaTeropuy KPYIHBIX OMIMOOK B TOV IpaMMaTI4eCcKOl Teopuu,
KaKas M3/1araeTcs B IIKO/IBbHBIX YYeOHMKAaX I'PAMMATHKY €T0 BPeMeHU:
«OHIMOO0YHOE CMeLIeHMe IPAMMATHYeCKUX KTaCCOB OT/e/TbHBIX JIU CIIOB,
VIV COYETAHMIL CJTOB € KTACCAMU TOTO, 4110 0003HAYAETCSI MM BBIParka-
eTCs OTHEebHBIMY CJIOBAMU M cOYeTaHMAMMU c1oB» [Tam »xe: 446]. C Ha-
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et Touky 3peHns, PopTyHaTOB 000CHOBAN NPUHUUN UCNONIL3OBAHUS
epammamuueckoti popmul B KadeCTBe KPUTEPUsI BbIAE/IEH YacTell pedun
u ux popmanusanuu [[llapanann 2018]. OH nucan: «I'pammaTnyeckme
KJIaCCBHI CTIOB 00pa3y0TCs IPUCYTCTBUEM B CTIOBaxX GOpM, a CYLIeCTBYIOT
OHU, NIOHATHO, He OT/IeNIbHO OT MHJMBUJYa/NIbHBIX CJIOB, HO B CAMBIX
MHJVBY1ya/IbHBIX C/I0OBAX, T. €. CJI0OBa OTHOTO ¥ TOTO >Ke IpaMMaTH4eCcKo-
ro KJlacca — 9TO VHVBUAYa/IbHbIE CJIOBA, O[HOPOJHbIE ITO 00LIeit nX
¢dopme, crefoBaTeNnbHO, IO O0IEMY /I HUX 0003HAUEHNIO Yero-TOo
obuiero...» [PopryHaToB 1957: 446]. B aTOM C/1yyae rpaMMaTyKa ABJIA-
erca fng GopTyHaToBa TO AUCUUIIINHOMN, KOTOpas UMeeT CBOIO Iefja-
TOIMYeCKYIo IIeHHOCTDb ¥ 3HaUMMOCTb.

OcosHaBas, 4TO MHOTVE CITYLIATe IV ero IeKIY OyAYT He COT/IaCHBI
C er0 MHEHIEM O TOM, YTO «M3y4YeHle TpaMMAaTHKI B IIKOJIe MOXKET JaBaThb
3HaHMS LIeHHbIe, Ba)KHbIE [Is1 001iero obpasoBanusi» [Tam xe: 434],
DOpTYHATOB OLIpefie/IAeT NPUUUHY 6 PA3HBIX 632/1A0AX TI0 ITOMY BOIIPO-
cy. OH cuMTaeT, YTO TaKOM NMPUUNHOI ABIAETCA «pasnudye BO B3IIALe
Ha A3BIK B €T0 OTHOIIEHMM K MBIC/IN», ¥ IIOCBSIAeT 3TOMY OTAE/IbHOE
paccyxpenue. C ero TOYKM 3peHMs, «TOT, KTO He IPUBBIK J[yMaTb 00
OTHOLIEHW sI3bIKA K MBIC/TH, 3aMeYaeT [TABHBIM 00Pa3oM JIUILb 8HeulHee
nposieneHue, OOHapy>KeHMe CBSA3Y, CYIeCTBYIOLIEN MeXX Y MbIIIEHVeM
U SI3BIKOM: SI3BIK IIPEICTABIISETCS CPEOCIBOM BbIPAXeHIUS HAIINX MbBICIIEIL.
W nipy TakoM B3ITIAAfle CO3HAETCs TeCHasA CBA3b A3bIKa C MbIIIIEHNEM, HO
TOJIBKO IIPY 9TOM IIpeIIoNaraeTcs, OyATo MBICTb, 0OHAPY K MBAIOIASCS
B pedly, caMa CYILeCTBYyeT, pa3BMBAeTCA COBEPLUIEHHO HE3aBUCUMO OT
C7IOB, IOJOOHO TOMY KaK B Hallleil pedyt BMeCTe C MBICTISIMU BBIPaXKakoT-
Cs U pa3/MYHbIe HAIIM YyBCTBOBAHMA (HAIIpMMep, B CTIOBaX-MeXJOMe-
TUSAX VIN B BULOM3MEHEHMIX TOHA Ped), KOTOPbIe CaMU IeICTBUTETIb-
HO CYIL[eCTBYIOT, Pa3BMBAIOTCS HE3aBICUMO OT CTI0B» [ Tam xke: 434-435].

IIpu3HaBas cupaBefINMBOCTD ONIPee/IeHN A A3bIKa KaK CpPeJiICTBA BbI-
pakeHMA MbIcnelt, DOPTYHATOB, OGHAKO, YCMaTPUBaeT HEIOCTATOYHOCTb
TaKOTO OIpefeNIeHNs, IIOCKOIBbKY SI3BIK ABJIACTCA elile U opyouem Gpop-
MUPOBAHUS MBICIIH, «OPyAUeM [/ MblTeHnA» [Tam sxe: 435]. B atom
II7IaHe, IT0 €T0 MHEHUIO, «A3bIK. .. CYIIeCTBYyeT IOTOMY, YTO OH CYIIeCTBY-
€T B HallleM MbILIJIEHNM; CJIOBa B Halllell peyy HelloCpeCcTBEHHO Bblpa-
JKAI0T, 0OHAPYXKMBAIOT TaKJe MBIC/IN, B COCTaB KOTOPBIX BXOAAT Ipef-
CTaBJIEHUA TeX JKe CJIOB KaK 3HAKOB ISl MbIlTeHusA» [Tam xe: 435].
Bonee Toro, c Touku spernsa PopTyHATOBA, «MMes NIpefiCTaB/lIeHNA C/IOB,
MBI [I0JIy4aeM BO3MOXKHOCTb JyMaTb M O TOM, YTO HEIOCPeNCTBEHHO
BOBCe He MOIJIO ObI OBITB ITpeICTaB/IeHO B HallleM MbIIUTeHU» [ TaM xe:
436]. Peub ujeT o mpefCTaBIeHNN CTTOBOM TaKUX 0OOOILIEHHBIX U OT-
BJIEYEHHBIX IIPEIMETOB MBIC/IN, KaK, HAIIpuMep, bepesa 6006uie. «Ilpen-
CTaBJIeHNe CTI0Ba Oepe3d AB/ISIeTCS B CBOEM MbIIIUICHUY IPeACTaBIeHIeM
3HaKa, 00Iero A/1s MHAMBUYAJIBHBIX Oepes, T.e. IpefcTaBIeHNeM
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3HaKa J/Is pa3/INYHbIX MHAVBYYATbHBIX Oepe3 B 001X BCeM UM CBOJI-
ctBax» [Tam xe: 436].

Takum o6pasom, POpTYyHATOB HPUXOANUT K BBIBOAY O TOM, 4TO «OC-
HO6HAs 3a0a4ua GOPMUPOBAHMA I'PAMMATUKI POJHOTO A3bIKA B CPefIHeIl
IIKOJIE... COCTOUT B TOM, YTOOBI BBI3BIBATh B yYaI[MXCA CO3HATE/NIbHOE
OTHOILIEHME K ABJIEHUAM, CYLECTBYIOIIVM B TOM A3bIKe, HAa KOTOPOM OHU
myMaioT 1 roBopAT» [Tam xe: 436]. DTo 3HAYNT, YTO B IPENOFABAHUN
rpaMMaTUKM POGHOrO A3bIKa AnA PopTyHaToBa BaXKHa He CTONBKO
rpaMMaTiuKa Kak (opMajabHas HayKa, CKOJIbKO paMMaTHKa, OCO3HaBa-
eMasA B TECHOJ CBA3Y C MBILIJIEHNEM, C IIOHMMAHIEM €€ U3y4YeHN KaK
cpencTBa ¥ opyAns GOpMUPOBAHMA Y BBIPAXKEHVA MBICTIH, €€ TIepefadn
B OOLLIEHN.

Ha Ham B3I14171, B KOHTEKCTE 9TUX pacCy>kieHnit PopTyHATOBA, B CO-
BpPEMEHHBIX y4eOHMKaX JO/DKHBI HAXOAUTh OTPa’keHUe MaTepyaibl
KOTHUTUBHOTO OCMBIC/ICHUA SI3BIKOBBIX (PaKTOB, IIPEX/ie BCETO CBA3aH-
HBIX C OCHOBHBIMM MBICTUTEIbHBIMMU IIPOLECCAMMY, — KOHLENTya/n3a-
el u KaTeropusanueil Mupa B sAsbike. K coxaneHnio, Mbl He MMeeEM
B HACTOAIEE BPEMS CUCIMEMHO20 TIPEJCTABIEHN A KOTHUTYBHOTO aCIleK-
Ta B LIKOJIbHOM M3y4YeHNN TPaMMAaTUKM, XOTsI OO/IBIIMHCTBOM JIMHTBU-
CTOB IIPU3HAETCA aHTPOIOLEHTPUYECKUII XapaKTep HAIIMX 3HAHUM
0 MIpE, a CaMa 3110Xa XapaKTepU3yeTcs KaK 3I110Xa aHTPOIIOLIEHTpM3Ma.
dopMupoBaHye 1 pa3BUTHE IOCTEHETO 00YC/IOBIEHO HOBOJ HAYYHOI
IapajgurMoi 3HaHUi, IPUIIEJIINX HA CMEHY CUCTEMOLEHTPUYECKOMY
VI3yYEHMIO A3BbIKA, KOTOPOE UCXOAMUIO U3 YPOBHEBOIO YCTPOJCTBA A3bI-
KOBOJT CCTeMBL. B 3TOM ciydae 3HaHUA B OO/bIIIell CTEIeHN ObIIN OpU-
€HTVPOBAaHbI Ha 3HAaHME A3bIKA U 3HaHUA O A3bIKe. HecOMHEHHO, aTn
TUIBI 3HAHMIT 0053aTe/IbHO IPUCYTCTBYIOT B TOM M/IM MHOM 0ObeMe
B CO3HAHUU HOCUTeNIeN A3bIKa, ABNAACH HEOOXOAVIMO MPefOCHIIKOM
caMoro BiajieHus A3pIkoM. OFHAKO IpyU 5TOM BHMMAaHMe B MeHbIIEN
CTEIIeHN YJIe/NAIOCh ITI03HABATEIbHBIM IIPOLECCaM, TAKMM KaK KOHIIEII-
Tyanusanya M KaTeropusauusa MUPa, U UX Pelpe3eHTalui B A3bIKe,
a TaK>Ke CBA3M ¢ KOMMYHUKaIell Kak cepoil epefadn 3HaHMIl O Jeil-
CTBUTETBHOCTM A3BIKOBBIM CIIOc060M. [I03TOMY Ha cCOBpeMeHHOM 3Tare
PasBUTUA PYCUCTUKN GOPMUPOBAHNE U OB/IaJleHIe KOMMYHMKAT/BHBI-
MU CIIOCOOHOCTSAIMM OKa3bIBAIOTCA B LEHTPe U3yUeHN s PYCCKOTO A3BIKa
U IPMU3HAIOTCA NIPUOPUTETHBIMM B €T0 IIKOTbHOM Ipenofasanuu. [Ipo-
M3OLI/IO NEepEK/IoYeHNe BHUMAaHMA UCCIeloBaTeNell CO CTaTU4eCKuX
Pe3y/IbTaToOB CTPYKTYPHO-CEMaHTNYECKOTO (CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO)
OIIVICAHM A A3BIKA HA PE3Y/IbTAThI, KOTOPbIE ABIAIOTCSA CIEICTBIEM I HA-
MIYECKOTO ONMCAHNA A3BIKOBBIX IIPOLIECCOB, B OO/IbIIEN CTENIeHN OpY-
eHTVPOBAHHBIX Ha PYHKIVOHAIbHbIE U [eATe/IbHOCTHbIE BO3SMOXKHOCTH
HOCUTeNA A3bIKa. BOoT moyemy B cBoux paccyxpeHnsax PopryHaroB
OTMEYaeT, YTO «B IMPEMOJaBaHNM PYCCKON TPaMMAaTUKY B CTapIINX KJ/Iac-

14



cax 0COOEHHO BUIHOE MECTO JO/KEH MMETh OT/eN CMHTaKcuca» [Tam
xKe: 439]. VIMEeHHO CMHTaKCUC OpMEeHTUPOBaH Ha GOpMIPOBaHYE 3aKOH-
YEHHOJ MBIC/IM U TEM CaMbIM OIIpefie/iAeT OTHOLIEHMS MEX/Y CTOBaMMU
B BBICKa3bIBaHMM, B KOTOPOM C/IOBa IIPEMICTAIOT B TOV WJIM MHOV I'PaM-
MAaTH4ecKoi popMe C ee 3HAYCHMEM.

2. ©.®. PopTyHATOB O IIpEeNOAaBaHNY ITPAMMATUKK
B HU3IINX U CTApPIINX KJIaccax

Paccyxpenne ©.0. ®opryHaToBa 0 MpenoflaBaHNM TPaMMaTUKNU
B HM3MIMNX U CTApIINX KJIACCAaX BK/IIOUEHO B €ro JIEKINIO He C/Iy4aiiHo,
IIOCKOJIBKY Pe4b UJIET 0 PA3HbLX N00X00aX U NPUHUUNAX USYHEHUS 2PaM-
mamuxuy B HuX. C Touky 3speHna QPopTyHaTOBa, «HeNb3s XaTb OT yde-
HMKOB HM3UINX KJIACCOB IIKO/IbI YXCTO TEOPEeTUUECKOTO MHTepeca K U3-
yUeHUIO IpaMMaTUYeCKUX sSIB/IEHUI pOHOTO s3bIKa» [Tam sxe: 438].
BenepmcTBue 3TOrO0, a TaK>XXe BBUJY TE€CHOI CBA3M, CYLECTBYIOIEN
MEX]y POIHBIM A3bIKOM U BHYTpeHHUM A Ka)XXKI0To roBOPSIILero Ha HeM,
OH He BU/INT IPaKTUIECKOI 3HAYNMOCTY B CUCTEMATIYECKOM U3y deHUN
IrpaMMaTUYeCKOI TeOpUM B HUBIINX K/IaccaX. DTO CBA3AHO C TeM, YTO
«HaZlo cO0OpaXkaTbCs CO CTENEHbIO MOHMMAHNUA YYalUXCsA B HU3IINX
KJ/Iaccax, a JajneKo He BCE, IIpU CUCTEMATNIeCKOM M3yYeHNY TpaMMaTu-
K11, OBIIO OBl JOCTYIIHO Ji/1s MX oHMMaHus» [Tam xe: 437]. OgHoit u3
HIPUYMH, KOTOPble 00YC/IOBIMBAIOT TPYAHOCTH /Il HOHMMAHMSA Teope-
TUYECKUX CBeleHNII, ABACTCA OmeseHeHHblll Xxapakmep HeKOmopuvix
MAMepuaos u 2pammamu4ecKkux mepmuHos.

Ecnmy 06paTuTbcs K COBpeMEHHOMY Y4eOHUKY HadaIbHBIX KJIACCOB,
MBI JIETKO HaiifieM HMOATBEp>K/eHle IPABOMEPHOCTI M aKTYaJIbHOCTU
paccyxpenns QopryHaroBa 00 yB/IedYeHIN TEOPETUIECKIIM MaTePIAIOM.
OH BpsAA 11 JOCTYIIEH NOTHOLIEHHOMY OCO3HAHUIO M/Ia/IIIVIMU IIKO/Ib-
HUKaMH, TIOCKO/IBKY JOCTUTAeT TAaKOTO YPOBHS a0CTpaKLMM, KOTOPBIiL
He YYUTBIBAaeT BO3PACTHBIX Y KOTHUTMBHBIX OCOOEHHOCTEN YYalXcs,
IPOTUBOPEUNT X «3paBOMY CMBICTY». Hampyumep, B HauaTbHBIX K/Tac-
caX 3sHauYeHMe CyIeCTBUTETbHOIO KaK 4acTy peut oIllpefiesisieTcs depes
HOHATHE TIPeAMeTa 8 UUPOKOM CMbLCTIE, T.€., IO CYIIECTBY, KaK ¢uso-
cogckoe nonsamue. OFHAKO IIPU ITOM He YUUTBIBAETCS TO, YTO pedb
MJIafIINX IIKOTBHUKOB, 110 JAHHBIM ee MCCTIe[jOBaTeIell, IpefcTaB/IeHa
B OCHOBHOM KOHKPETHBIMIU CYyI[eCTBUTE/IbHBIMH, peXe BCTPedaloTCs
BeIlleCTBEHHbIE I He3HAUMTETbHYIO JIOTIO COCTAB/IAIOT aOCTPaKTHbIE
CyllecTBUTeNbHbIe. HeManmoBa)kHO U TO, UTO ellle 0 U3yUeHUs A3bIKa
B IIKOJIe PeOEHOK MONMY4N/I )XUTEICKOe, JOHAyYHOe IpefCTaBIeHye
0 IpenMeTe, IpU3HaKe VAN JelCTBUM, KOTOPble OCMBICIMBAIOTCS IIO-
CPEeACTBOM CEHCOPHO-TIEPIIENITYBHOIO OTPakeHM A IIPeIMeTOB U sIBJIEHUII
NeICTBUTENbHOCTU.
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Yro ke KacaeTCs CTapIIMX KJIacCOB, TO 3/leCh IIpelofaBaHe IpaM-
MaTVKM IpefcTasnsgerca QOpTYHATOBY UHBIM, IOCKONIbKY «BO3MOXKHO
TeOpeTUUYeCKOe M3ydeHNe PYCCKO TPAMMATUKU B CUCTeMAaTHUIeCKOM
u3noxeHn». OFHAKO 1 3[1eCh, II0 €T0 MHEHMIO, <HEOOXOIMMO, KOHEYHO,
OTIIPAaBIATbCA OT KOHKPETHBIX (PAKTOB, CYIIECTBYIOUINX B sA3bIKe, HA
KOTOPOM TOBOPAT U JyMaloT y4amuecs...» [Tam xxe: 438-439]. B atom
I/IaHe I7TaBHOe BHMMaHue, cuntaeT PopTyHATOB, CIelyeT COCpefoTo-
YUTh «HA 3HAYCHUAX, IPUHAJIeXKAINX PA3INIHBIM (opMaM A3BIKa, U,
C/IeOBaTeNbHO, Ha OTHOIIEHNN A3bIKa K MBIIIIEHNIO. . .» [Tam >xe: 439].

A 4TO MBI HAXOZIUM B IUKONILHOM MOpdonozuueckom paszbope? B derne-
panbHOM y4yeOHMKe «Pycckmit A3bIk»: 5 kiacc / op pent. T.A. JIagbDKeHCKOI
B Nep60M NyHKme HeOOXOAVMO OIIpeie/NTh 00liiee 3HAYCHNE YaCTY PeUN.
HecoMHeHHO, 3TO Ba>KHO, HO IIPY 3TOM 1je7IeCO0OpasHO He CTONBKO OC-
MBICTTUTD O0lllee 3HAUeHMe YacTy Peds, KOTOpoe B IPMHIINUIIE BCETAa
OyZeT OIHUM U TeM Ke, CKOJIbKO 0npedesiutms C06apHOe MONK0BAHUE
VIV ONIpeRenuThb KoHkpemHolii (10 QOPTYHATOBY, UHOUBUOYATLHYLI)
CMbICT AHATM3UPYeMOTo CTToBa. V yoke Ha 9TOiT OCHOBE, fjajiee, OO bSACHUTD
CBsI3b KOHKPETHBIX 3HaYeH U1 ¢ 001[MM 3HaueHMeM yacty peun [[Ilapan-
ouH 2023], T.e. MOTUBUPOBATh BK/IIOUYEHVE KOHKPETHOTO C/IOBa C €ro
MHIVBMYa/TIbHBIM 3HaYeHUEM B YaCTh Pedl, IPOU3BOA «YMCTBEHHYIO
paboTy co3HaTenbHOro oTBIeYeHMs» [PopTyHaToB 1957: 433] M0 OTHO-
IIEHNIO K MHAMBUYaTbHBIM 3HAYEHMAM M TEM CaMbIM pOPMUpYS, Ha-
IpyMep, TpaMMaTN4ecKoe IOHMMaHNe IIPeIMeTHOCTH (IIpeAMeTa).

Kpome Toro, 3HaHUe CIOBapHOTO 3HAYEHMS IIO3BOJIAET M30EXKaTh
KOHIIENITya/IbHBIX oM60K. Tak, HanpuMmep, aHaIU3UPYs ITIATO 1ASAMb
B 3HAYEHUY «M3[aBaTh /1ali (0 cobakax, Mucnlie)» yJyallecs Ha 3aJjaHue
IpPOCIPATATh 3TOT I7IATOJN YaCTO AT MOMHYI0 NMYHYIO ITapafiuTMy
CTIOBOM3MeHeHUA (a1, naeutv, 1aem), TOTA KaK 6 IMOM 3HAYeHUU He
ynoTpe6naTcsa GopMbl 1-2 11ia, ecIy He ITPOK30ILIIO OMMLIETBOPEHMEe
JKMBOTHBIX, €C/IM HEeT UX Ilepexofia Ha IIpU3HAK «de/loBeuecKuit». Bot
novemy st PopTyHaTOBa U BaXKHO ObIIO IpMBeieHNe GOPMBI B COOT-
BETCTBIE C ee TPaMMaTNYeCKIM 3HaueHNeM. VIMEHHO OTCYTCTBIE IO/IK-
HOTO BHUMAaHMA K TPaMMaTI4ecKoil opMe OIpefiefiAeT, [0 er0 MHEHMIO,
MHOTYIe HeJOCTaTK! B IPEIOfjaBaHNN PYCCKOI IPaMMAaTHKY, YTO 1 00-
YCIIOBNIMBaeT HeOOXOMMOCTD IIEPeCMOTPa IMIOAXO/A K €€ M3YIEeHMIO.

3. .. PopTYHATOB O KKOPEHHOII IIepefenKe»
IrpaMMaTHYeCKOrO YYeHs

Han6onbInyro HeymoBIe TBOPEHHOCTD ITPeIofilaBaHyeM I'PaMMaTUKA
O.D. GopTyHATOB CBA3BIBAET C TEM, «4110 MIPENOJAeTC Ha YPOKaX pyc-
CKOJl rpaMMaTuky». OH CYMTaET, YTO «B HACTOsALIee BpeMA TpebyeTcs
KopeHHAs nepedenKa TOTO yueHU, KaKOe M3TaTaeTCs B IIKOIbHBIX
y4eOHUKax rpaMMaTukm» [Tam xe: 440].
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A kakoe epammamuyeckoe yueHue U3nazanocy 6 y4eOHUKax 60 epeme-
Ha Qopmynamosa? B camoMm o611eM Buzie, 3TO OBIIO Y4eHMe, B KOTOPOM
npeo6yajana MpaKkTUdeckas Lje/lb, OpUEHTUPOBAHHAA B 3HAYNTE/IBbHON
CTelleHM Ha M3ydyeHMe npasonucanus. [lo mHennio >xe PopryHarosa,
«omMO0YHO... ;yMaTh, Oy/ITO IperojaBaHye rpaMMaTUKN POSHOTO
A3bIKa B LIIKOJIe HEOOXOUMO JI/Isl YCBOGHMUS Y4alMMUCS TpeboBaHUIA
IIPaBOIMCAHNA», U JIe/IaeT BBIBOJ O TOM, YTO «I'PAaMMATMKe Beflb, CO0-
CTBEHHO, HeT fieJIa 10 IIPAaBONMCAHM; TPaMMaTHKa caMa I1o cebe, rpaM-
MaTMKa KaK HayKa BOBCE He 3aHVMMAeTCsA BOIIPOCaMU IIPAaBONMUCAHNU»
[Tam xe: 431]. DTo He 03Ha4aeT, 4T0 POPTYHATOB He BUJIe/T B3aVIMOCBSI-
31 U B3aMMOJIEMICTBMA MEX]Y TPaMMaTHUKOJ ¥ NpaBONMCAHNEM, HO OH
He OIIpefie/isAsl 3TY B3aMIMOCBS3b U B3aMIMOJEIICTBIE KAaK OCHOBHYIO Lie/Ib
U3ydeHUs rpaMMaTUKy B mKoe. [ToaToMy, ¢ ero ToOuky 3peHus, B Ipe-
HOfjaBaHMM TPAMMATUKM OOJIbllle BHUMAHNSA JOIKHO YeNATbCA IPaM-
MaTH4ecKoil popMe 1 TeM 3HaYeHMAM, KOTOpPbIe OIPefie/IAI0T ee Cofep-
»KaHue. VIMeHHO B 3TOM HallpaB/IEHUY €MY U IIPeJICTaB/IA/NaCh KOpeHHas
HepecTpoiiKa TpaMMaT4ecKOro Y4eH) B IIKOJIE.

Ecnmu ¢ 9TMX mo3uumit 06paTUThCsA K COBPEMEHHBIM IIKOJIbHBIM y4el-
HIKAaM, TO BOIIPOC O TOM, KaKOe IPaMMaTu4yecKoe y4eHue B HIX Ipef-
CTaBJ/ICHO, OKa3bIBAETCA OJHNUM 13 Hanbojiee aKTyalIbHbIX U CIIOPHBIX.
Ecnu cyauTh 110 MIKO/IBbHBIM OIlpeJie/IeHNAM 4acTell peun, To 9T0, CKopee
BCETO, peannsalus TeKCUKO-TpaMMaTideckoro ydenua. OfHako, ecnn
CYAUTD IO KOHKPETHBIM aKTaM A3bIKOBOTO aHA/IN3a, 3TO MOXKET OBITh
HO/IBEPTHYTO COMHeHM0. Iloka3aTe/IbHBIM B 9TOM IIJIaHe SBAETCA
MaTepua o BblAe/IeHNI IPUYaCTIA U JeelIpUIacTUsI B KaueCTBe CaMo-
CTOSITEeIBHBIX YacTell peun B GpefepanbHoM yuebHmke nog pex. T.A. Jla-
IObDKEHCKOIL. [laHHOe pellleHNe oTpakaeT TOYKy 3peHus akaj,. H.M. Illan-
ckoro. IIo ero MHeHUI0, «yYUTbIBasA JBOIICTBEHHYIO IPUPOAY IPUIACTUI,
OJJMHAKOBO sIpKMe U CU/IbHbIe IIPU3HAKM B HUX M IJIaroja, ¥ MMeHNU
IPUTIaTaTeNIbHOTO, Ue/1eco00pa3HO Bbl0eNIMb UX 68 CAMOCHOAMENLHYIO
uyacmo peyu» [lllanckuit, TuxoHos 1981: 214].

Vckmrodas mmpokoe o6Cy>XAeHre JaHHOTO BOIIPOCa B paMKaX Ha-
CTOSAIIENl CTaThy, OTMETUM Crlefiyiomiee. Ecny cunrars ru6pupHOCTD
IIOKa3aTe/leM OTHE/MIbHOCTY HEKOTOPOIl YacT! pedy, TO Hafio OBITH I10-
C/IeOBaTe/IbHBIM U B OTHOLIEHUM JIPYTUX TMOPUITHBIX 00pa3oBaHMIl
B PYCCKOM A3BIKE, COCTaB KOTOPBIX HE OTPAaHMYMBAETCS TONIbKO IIpMYa-
crueM u geenpudactueM [[lapangun 2019]. Tak, npupgeTcs BbIIENATD,
HaIlpuMep, HOPALKOBbIE CJIOBA TUIIA HAMbLL B KAUeCTBE CAMOCTOATENb-
HOIJ1 9aCTy pedn, IIOCKOIbKY OHY COYeTaloT B cebe TeKCUYECKYI0 CeMaH-
TUKY KOTMYeCTBEHHOTO YNCIUTEIbHOTO ¥ TPAMMAaTUYeCKYI0 CEMaHTUKY
IpyIaraTe/IbHOro. B Takoll >ke CUTyaluy OKa>keTCs M CTaTyC KadyeCTBEH-
HBIX Hape4uil TUIIA 8ecesi0, MUX0, IEKCUIeCKN CBA3aHHBIX C KAYeCTBEH-
HBIMM IIpUIAaraTeJIbHBIMY, a TpaMMaTudecku — ¢ Hapeuuamu. Ho,
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[JITaBHOE, B 3TOM C/Iy4ae BO3HMKAET BOIPOC O TEOPETUYECKUX IOCTIEN-
CTBUAX TAKOTO pelIeHNs, IIOCKOTIbKY TaKoli IIOAXOf, nompebyem usme-
HeHULl 8 NOHUMAHUU POPM /1064 KaK 0Opa30BAHNIL, TeKCUYECKY TOXKIe-
CTBEHHBIX, HO pa3nuyammnuxcs rpammatudecku [PI-80: 454].
ByactHOCTH, B c/Ty4ae c IpMYacTUEM U leeIpyUYacTeM IPaMMaTUYeCKue
pa3nnunAa OKa3bIBalOTCA CBSA3aHHBIMY C CMHTAKCUCOM, YTO U IO3BOJISAET
VICCTIeZIOBATE/ISIM OIIPefie/IATh MX CTATYC B lepUBAIIOHHOM popMoobpa-
30BaHNM I/IaroJIa KaK CMHTaKc4eckux fepusaros (o E. Kypuiosnuy),
T.€. KaK 0COOBIX ero GOopM.

Takum o6pasom, paccyxaenns O.P. PopryHaToBa 0 penogaBaHNN
TpaMMaTUKI B CPefIHEN 1IIKOJIe, HECMOTPSI Ha TO, UTO UM 6ormee 120 seT,
He MOTEePSI/IN CBOEN aKTya/IbHOCTY ¥ COXPAHSAIT 3Ha4MIMOCTb U COBpe-
MEHHOCTb BOCHPUATIA. MOXHO CIe/IaThb BBIBOJ, YTO PACCY>KIEHM I CAMO-
ro ©.0. PopryHaTOBaHe He TONbKO UMEIOT IIefaTOTMYecKyIo HallpaBJieH-
HOCTb, HO I IIeHHBI /ISl IIOHMMAaHM S €T0 HayYHBIX B3I/IA/I0B, 0COOEHHO
B IIJTaHE B3aMIMOCBSI3U S3bIKA U MBIIIICHNA.
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Annomauus: B cTarbe paccMaTpuBaeTCsA 3BOMIOLNA M€l YHUBePCalbHOI
IrpaMMaTUKM OT CPe/JHEBEKOBBIX MUCTUYECKMX IIPOEKTOB 10 COBPEMEHHBIX JC-
CIIeOBaHMIT, OCHOBaHHbIX Ha METOfjaX MCKYCCTBEHHOTO MHTE/IEKTa 1 06paboTke
6onpIINx THHONOrMYecKNX faHHBIX. [TokasaHo, uTo yxe B XII Beke Xunmbperapaa
bunrenckas npegnpuHaAna NONBITKY CO3AaHMA UCKYCCTBEHHOTO sA3bIKa Lingua
Ignota, KOTOPBII MOXHO pacCMaTpUBATh KaK CUMBOIMYECKOTO Ipe/IeCTBEeHHMKA
60/Iee MO3THNX YHUBEPCAIbHBIX 3BIKOBBIX IPOEKTOB. B mocenyomume cronerus
ujesa YHMBEPCaTbHOCTY OyYM/Ia Pa3BUTIE B Pa3IMYHbIX HAIIPaBIEHNAX: B HOP-
MaTUBHO-IIPOEKTHBIX MOJEIAX YHUBEPCAIBLHOTO A3bIKa (punocodckme A3bIKH,
BOJIAIIOK, 9CIIEPAHTO), B IOTMKO-IpaMMaTudecKoit Tpaguuuy «I'pammaTuku ITop-
Poana», a Tak)xe B KOHLENIIIMYM yHMBEpPCanbHON rpammaTuky H. XoMckoro xak
TUIIOTe3e O BPOXKAEHHOI sA3bIKOBOI CITOcOOHOCTHM YenoBeka. Ocoboe BHMMaHMe
yaenserca Bknany Pene ge Coccropa, Ip¥MeHMBIIETO JTOTMKO-TMHTBUCTUYECKIE
INPUHLNIIBI K aHA/IN3y 3CIIEPaHTO I €CTeCTBEHHBIX A3bIKOB. B cTaTbe mpoBoauTCA
pasTpaHMYeHME MEXY YHMBEPCAIbHBIM A3bIKOM KaK IIPOEKTOM MEX/]yHapOJHOM
KOMMYHMKALV, YHUBEPCAIbHOV IPaMMaTHUKON B TeHEPATUBHO TMHTBUCTIYECKON
TpafiLiuM ¥ TUIIOJIOTMYECKMMU YHUBEPCANMMAMYU KaK SMIMPUIECKU BbIABIIAEMBI-
MM MeXbsA3BIKOBBIMU 3aKOHOMEPHOCTAMMU. PaccMaTpuBaloTcs coBpeMeHHbIe Jyc-
KYCCHM O BO3MOXXHOCTSX U OTPAaHMYEHMAX YHUBEPCAJIBHOTO A3bIKAa B YCITOBMAX
rrobanusaluy yepes MpusMy 3apyOe>KHbIX UCCIIeSOBaHMIT M POCCUIICKON HAyYHOI
TpaAMLMY, 3aTparuBapLiell Ipo6IeMy COXpaHeHNsI 3bIKOBOrO MHOT000pasnsi.
OTpenbHBI pasfen IMOCBSIEH MCIONb30BAHMIO TUIIOJIOTMIECKON 6a3bl JAHHBIX
Grambank B coueTaHnu ¢ MeTOfaMy UCKYCCTBEHHOTO MHTEN/IEKTA [/Is1 aBTOMATH-
3MPOBaHHOTO BbIAB/IEHU A MEXX'bA3IKOBBIX YHUBepcauit. [TokasaHo, 4TO Ha OCHO-
Bé CTaTUCTUYECK] MO TBEP>KI€HHBIX 3aKOHOMEPHOCTEI BO3MOXKHO 9KCII€PUMEH-
Ta/JIbHOE MOJIENMPOBaHMe YHUBEPCATbHON TPAMMaTUY€CKON CTPYKTYPHl KakK
BBIYMC/TUTEbHOI MOJIE/N, OIIMPAOLIEeIICA Ha IV POKUI SMIMPUYECKUIT MaTepual.
Jlemaercs BBIBOZJ O TOM, YTO YHMBEpPCajAbHas IPaMMAaTHKa BBICTYIIA€T HE TONBKO
KaK TeOpeTMYecKasd KOHCTPYKLA, HO M KaK IepCIeKTUBHOE HallPaBJIeHNEe MeX-
IOUCHUIIIMHAPHOTIO MOJIe/IMPOBAaHMA B COBPEMEHHOI TMHIBUCTHKE.
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Abstract: The article examines the evolution of the idea of universal grammar
from medieval mystical projects to contemporary research based on artificial intel-
ligence methods and the processing of large-scale typological data. It is shown that
as early as the 12" century, Hildegard of Bingen attempted to create the artificial
language Lingua Ignota, which may be regarded as a symbolic precursor to later
universal language projects. In subsequent centuries, the idea of universality devel-
oped along several lines: in normative and project-oriented models of a universal
language (philosophical languages, Volapiik, Esperanto), in the logical-grammatical
tradition of the Port-Royal Grammar, and in Noam Chomsky’s concept of universal
grammar as a hypothesis about the innate human faculty of language. Particular
attention is paid to the contribution of René de Saussure, who applied logical and
linguistic principles to the analysis of Esperanto and natural languages. The article
draws a distinction between a universal language as a project of international com-
munication, universal grammar in the generative linguistic tradition, and typo-
logical universals understood as empirically identified cross-linguistic regularities.
Contemporary debates on the possibilities and limitations of a universal language
in the context of globalization are examined through the lens of both international
scholarship and the Russian academic tradition, which addresses the issue of pre-
serving linguistic diversity. A separate section is devoted to the use of the typologi-
cal database Grambank in combination with artificial intelligence methods for the
automated identification of cross-linguistic universals. It is argued that statistically
confirmed regularities make it possible to undertake experimental modeling of a
universal grammatical structure as a computational model grounded in extensive
empirical data. The study concludes that universal grammar functions not only as
atheoretical construct but also as a promising direction of interdisciplinary model-
ing in contemporary linguistics.

21



Keywords: universal grammar; artificial languages; natural languages;
computational modeling; Esperanto; linguistic typology; artificial intelligence

For citation: Micallef L.O., Kuznetsov S.N. (2026) Constructing a Universal
Grammar in the Age of Artificial Intelligence. Lomonosov Philology Journal, no. 3,
pp. 20-34.

BBenenne

ITpo6eMa yHUBepcaTbHOCTY SA3bIKA 3aHMMAeT 0c000e MeCTO B UCTO-
pUM IMHTBUCTUYECKON MBICIIN, OfTHAKO CAMO IIOHATUE «yHMBEPCalb-
HOCTb» yIIOTPeO/IsIeTCS B Pa3HbIX 3HAYEHVAX Y OTHOCUTCS K PAa3INIHBIM
UCCTIeNoBaTENbCKUM TpaguuuAM. C OHOI CTOPOHBL, 110f, YHUBEPCalb-
HOCTBIO IIOHMMAEeTCS NPOEKTUPOBAaHNE YHUBEPCATBHOIO A3bIKA KaK
CpefiCTBa MeXXYHApOJHOTO OOLIeHNs: OT CPeJHEBEKOBBIX U TaK Ha3bl-
BaeMBbIX QMIOCO(CKMX A3BIKOB [0 ICIEPAHTO, MHTEPIMHIBBI, CTIOBMO
U APYTUX COBPEMEHHBIX MPOeKTOB. C APYroil CTOPOHBI, TEPMUH «YHU-
BepcajibHas TpaMMaTHKa» UCIONb3yeTCs B IBYX pPasIMYHbIX HayYHbIX
KOHTEeKCTaX. B Tumonorndeckoit Tpaiuiuy pedb UAET O COBOKYITHOCTH
SMIIMPUYECKH BbIAB/IAEMBIX A3bIKOBBIX YHMBEPCA/INIL, yCTAaHABIMBAEMBIX
Ha OCHOBE COIIOCTABJIEHN A SI3BIKOB MMPa. B reHepaTnBHO TMHIBUCTY-
YecKoil apajjurMe yHUBepcaabHas rpaMMaTiKa IOHMMAETCA KakK I'-
IOTe3a O BPOXKJ,EHHOM KOTHUTMBHOM KOMIIOHEHTE, JIeKallleM B OCHOBe
rpaMMaTIYeCKOil OpraHM3aLINI eCTeCTBEHHBIX A3BIKOB. TakyM 06pasom,
YHMBEpPCA/IbHBII A3BIK IIPEACTaBIACT COOO0Il CO3HATEIBHO CKOHCTPYU-
POBaHHOE CPeACTBO KOMMYHMKALINY, TOT/Ia KaK YHUBepcanbHaA IpaM-
MaTMKa — TeOPeTHUYEeCKYI0 MOJe/b, HAIIPABIEHHYI0 Ha 00bsACHEeHUe
OOLINX CBOJICTB €CTECTBEHHBIX SI3BIKOB.

Llenb HacTOALIETO MICC/IEAOBAHNA — IIPOC/IEUTD, KaK TpaHCHopMu-
pOBaloCh IOHMMAaHMe YHUBEPCATbHOCTY B SI3bIKO3HAHMM: OT IOIMBITOK
CO3HaTe/IbHOTO KOHCTPYMPOBAaH A YHUBEPCATBHOTO A3bIKa K POPMUPO-
BAaHMIO TEOPUY YHUBEPCA/TIbHON TPaMMAaTUKIU U fajiee K COBPEMEHHBIM
TUIO/IOTVYECKVIM U BBIYVMC/INTE/IbHBIM IIOfIX0AaM, OCHOBAaHHBIM Ha 00-
paboTke 6ONBIINX MacCHBOB A3BIKOBBIX HaHHBIX. Ocoboe BHUMaHMe
YAENAETCA PasININI0 MEeXXAY HOPMAaTUBHO-TIPOEKTHBIM U JeCKPUIITHB-
HO-aHa/IUTUYeCKUM MOHVMaHMeM YHUBEPCaTbHOCTI.

B cTarbe paccMaTpUBaIOTCA UCTOPUYECKIIE U TEOPETUYECKIE ITAIIbI
(dbopMupOBaHNA 3TUX NTOAXOMOB, @ TAKXKe 00CY>X/JAI0TCS BO3MO>KHOCTHI
IpUMeHEeHNA HVI(PPOBBIX PECYPCOB U METOJOB MCKYCCTBEHHOTO MIHTEI-
JIeKTa [JIS BBIABIEHMA TUIIONOTMYECKUX 3aKOHOMepHocTell. IIpu aTom
HOJYEPKUBAETCsA, YTO UCII0/Ib30BAHME BBIYUCIUTEIbHBIX UHCTPYMEHTOB
He IpeJIoaraeT KOHCTPYMPOBAaHN s YHUBEPCANTbHON I'PaMMAaTUKA
B XOMCKJaHCKOM CMBICJIE, @ HAIIPAB/IEHO HA SMIIMPUYECKOE MOJENNPO-
BaHMe pacIIpefie/leHNs A3bIKOBbIX IPU3HAKOB.
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IToHATHE CMCTEMHOCTU B €CTECTBEHHBIX U VCKYCCTBE€HHBIX A3bIKAX

B Hacros1el cTaTbe pedb MONAET O ABYX TUIAX Ye/I0OBEYECKUX A3bI-
KOB: €CTeCTBEHHBIX 11 UCKYCCTBEHHBIX. EcTecTBeHHBIE A3BIKM POPMUPO-
BaJINCh B IIPOLecCe /TUTETbHOTO UCTOPUYECKOTO PasBUTHS, 4TO 00yC/IO-
BUJIO COCYILIeCTBOBaHME Pa3IMUYHBIX CIOBOOOpa3OBaTeTbHBIX
U IpaMMaTH4eCKMX MOJieiell, BK/II04asi KaK IPOAYKTMBHBIE, TAK U MICTO-
pUYecKM 3aKperieHHbIe GOPMBI. B ICKYCCTBEHHBIX A3bIKaX, HAIPOTUB,
CTeIleHb PEry/IsAPHOCTY OOBIYHO 3aJjaeTCsl CO3HATE/IbHO Ha 3TAIle IPo-
eKTUPOBAHNs, YTO HAIIPABJIEHO HA yIPOIleHNe YCBOeHNA A3bIKA. TaK,
B 9CIIEPAHTO YMEHBIINTETbHBIE POPMBI 06Pa3yI0TCs C MOMOIBIO CYd-
(uKkca -et-, KOTOPBII TOC/IeJOBATe/IbHO IIPUCOEANHETCS K KOPHIO C/IOBa:
tablo «cton» — tableto «cTOMUK», sego «CTym» — segeto «CTYTBUUKD.
B pycckoMm e si3bIKe YMEHbBUINTENbHbIE 00pa30BaHNUs Peanu3yoTCs
Jyepes3 HeCKOJIbKO MOIeIeNN: Ctosl — CIMONUK, CIY — CIYNbYUK, Y2071 —
yeonok, 06op — osopux. [logo6Has BapuaTUBHOCTh OTPa’kaeT UCTOPU-
YeCcKOe PasBUTHUE S3bIKA U B3aMMOJENICTBYe MOPPOHOMOTMYeCKMX (ak-
TOpOB. TakuM 006pa3oM, pa3nu4nsi B CIOBOOOPa30BaTENbHBIX MOJEIAX
00YyC/I0B/IEHbI UCTOPMYECKOI 9BOJIIOLIMEI U 3aKpellieHVieM GOpPM B SA3bI-
KOBOI1 IPAKTHKE, YTO CO3[jaeT BUJJMMOCTb OTCYTCTBUS PeTy/IAPHOCTH.

Tem ne meHee, Bcnen 3a Qepaunangom ne Coccropom (1857-1913)
JIVHTBUCTUKA YTBEPXKJaeT, 4YTO A3bIK — 3T0 cucreMa [Coccrop 1999:
68-80]. ITox 3TMIM HOHMMAETCS C/I0XHA I MHOTOy POBHEBasI OpraHM3aIs,
rie ¢oHeTruecKuit, MOP(OIOrMYecKil, CHHTaKCUIeCKUIT U TeKCUYe-
CKII1 YpOBHY HaXOJSITCSI BO B3aIMOCBSI3Y Y IO UMHAIOTCS BHYTPEHHUM
3aKOHOMEPHOCTSIM. SI3bIK He ABsETCS XaOTUYECKUM HaOOpOM 3/1eMeH-
TOB, OH IIPEZICTAaeT KaK CTPYKTypUpOBaHHOe Iienoe [BceBomogona 2000].
Bompoc 0 cucTeMHOCTU A3bIKA [I0-Pa3HOMY MHTEpIIpeTUPYeTCA B pas-
JIVYHBIX TEOPeTMYeCKUX HAIpaBIeHUAX. TakK, B CUCTeMHO-(PyHKIMO-
HaJIbHOV NMMHIBUCTUKe M. Xonnupes s3bIK pacCMaTpUBaeTCs KaK CeThb
B3aMIMOCBA3aHHBIX CHCTEM, OPMEHTNPOBaHHBIX Ha BBIpa)keHe 3HAYeH NI
I'pamMaTuueckye KaTeropuM TPaKTYIOTCSA He M30MMPOBAHHO, a KaK
(YHKIMOHa/IbHBIE CPEJICTBA peann3aluy TpeX MeTaQpyHKINIT — 9MIIN-
PUYECKON, MEXXIMIHOCTHON M TeKCTyanbHOI. C 3TOM TOYKU 3peHMA
BAapMATUBHOCTb (JOPM He NPOTUBOPEUUT CUCTEMHOCTH, MMOCKONBKY
KaXkJiad rpaMMaTudecKkas ONIO3UIINA COOTHOCUTCS C OIpele/leHHbIM
TUIIOM 3HaYeHM s M KOMMYHVKATVBHOJ 3afadeit. Takum o6pa3oMm, A3BIK
IIpefiCTaeT He Kak COBOKYITHOCTb CUMMeTPUYHBIX pOPMaIbHBIX MOZIEIEN,
a KaK JuHaMM4ueckas cucreMa pyHKIMoHanpHbIX BeiOOpoB [Halliday
1985], uTo 1 06'bsICHsIET pa3HOOOpasue GOpM B €CTECTBEHHBIX SI3bIKAX:
B PYCCKOM, s umenv Mockevl — mockeuu, HO sumenv Odeccol — odeccum,
a scumenv Yol — ypumey; B aHITIMIICKOM fA3bIKE TAKXKe paslINyHbIe
IepuBanOHHbIe TUIIBL: Londoner «xutens JIongoHar, Brummie (unn
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Brummy) «xutenb bupMmnunremar, Bathonian «xutens bata». B uckyc-
CTBEHHBIX SI3bIKaX, HAIIPOTUB, CTIOBOOOPA30BaTeTbHbIE MOZIe/IY OOBITHO
3a/Ial0TCA IPOEKTHO U Peann3yloTcs MOCefoBaTenbHo. Tak, B acmnepaH-
TO Ha3BaHUA XMUTeJell obpasywTca npu nomomu cypeuxca -ano
(Moskvo — moskvano, Odeso — odesano), 4TO JeMOHCTPUPYET CO3HA-
TEJIbHO TOAJeP>KMBAEMYI0 PEIYIAPHOCTD AePUBALIUIL.

Ncroxn YHUBEPCATBHOI'O A3bIKA

B coBpeMeHHOII TMHIBUCTUKE €CTECTBEHHBIN A3BIK PACCMATPUBAETCA
KaK MCTOPMYECKM CIIOXKMBIIAACA CUCTEMA, BKJIIOYAIOIAsl KaK IIPOJYK-
TUBHBIE M PETY/ISApHbIE MOJIEIN, TAK U HeperylIspHble GOPMBI, 3aKpe-
IUIEHHbIE TPaMIyeli 1 00yC/IOB/IeHHbIE UCTOPUYECKUM pa3BuTyeM. Vpes
«MJiea/IbHOJ CUCTEMBI», KOTOPAs XOPOILIO PeaIU3yeTCA B UCKYCCTBEHHBIX
A3BIKaX, BIlepBble 3apoputach B XII Beke, 6marogaps HeMelkoit aboaru-
ce, borocnoBy u ¢punocodpy Xunbaerapge bunrenckoit (1098-1179), xo-
TOPYIO y>Ke IpY XKMU3HY CUUTany npopountieii. C 4eTblpHaALaTH IeT OHA
XKIJIa B MOHACTbIpe 6113 buHreHa, rjje momy4mnia MCKIIOYNTETbHOE
obpasoBaHue: U3y4aja ceMb CBOOOHBIX MCKYCCTB (TPaMMaTUKY, PUTO-
PUKY, ANAIEKTHUKY, MY3BIKY, TeOMETPUIO, apu(PMeTUKY 1 aCTPOHOMUIO),
a Take Tpynbl otioB Llepksu. Takoe coueTaHye 60TOCTIOBMSA U CUCTEM-
HBIX JVICHUIUIVH CJIe/IaJIO ee OfJHON M3 CaMbIX 00pa30BaHHBIX SKEHIIVH
CpenHeBeKoBbs. XUIbJlerapfia M3BeCTHA KaK aBTOP 60rOC/IOBCKUX U Me-
OVILMHCKUX TPAaKTaTOB, COUMHEHUII 0 Ipupofe u My3bike. OJHAKO 0CO-
60e MecTo B ee HaCJleAMM 3aHMMAeET co3flanme Lingua ignota, Tpagymy-
OHHO ITEPEBOJVIMOTO KaK «HEM3BECTHBII A3bIK». ABTOPBI JaHHOI CTaThU
IIpe/IaraloT YTOYHEHHbI IIEPEBOJ, — «HEBEJLOMbIIN A3BIK», IIOCKOIbKY
pedb MIET He O TOM, YTO SA3BIK ObI/I HEM3BECTEH JPYTUM, @ O TOM, YTO €TI0
CJI0Ba ABJIANUCH caMoll Xub/ierapfie B BUJeHMAX 1 He IPOUCXO N U3
JIATBIHMU.

OTOT MPOEKT YHUKAJIEH: COXPAaHMBIINIICA CIOBapb BK/IIOYAa/ OKOJIO
900 cnoB, He UMEOLMX IPAMbBIX aHAJIOTOB B M3BECTHBIX €BPOIENICKUX
A3BbIKaX. JIekcuka cTpomnIach Mepapxmdeckm: oT 60XXeCTBEHHOTO U aH-
TelbCKOTO K 4el0BEKY, IpeiMeTaM U ABIeHUAM MMpa. [l sanucu uc-
IOTb30BAJICA 0COOBIIT andaBuUT U3 23 OYKB, OT/IMYHBII OT TATMHCKOTO
[dynmaenko 1990: 24-25]. IIpu aTOM rpaMMaTI4eCKII CTPOIt OPMEHTH-
poBajICA Ha JIATBIHb: CMHTAKCUC OCTaBaJICsA Y3HABAaeMBbIM, HO KaXKf0e
C/IOBO MIMeJIO «TaJlHbII CMBIC/I», OY/Iy4YM JIUIIEHO IIPO3PAYHbIX KOPHEIL.
ITpuunHa cosfanmA A3bIKa XMIbJErapybl OCTaeTCA NPefiMETOM JUCKYC-
cuit. [Ins ogHUX UCCeoBaTeNell 5TO MUCTUUYECKUI «aHTeTbCKUI KOM»,
CPefCTBO JTMYHOrO obmmeHns ¢ borowm, s Apyrux — paHHMIT SKCIIepu-
MEHT B IOCTPOEHNM YHMBEPCAIbHON CUCTEMBI 3HAKOB. B mo60M ciryuae
Lingua ignota cTana nepBbIM 3aCBULETETbCTBOBAHHBIM ICKYCCTBEHHBIM
A3BIKOM EBpoIIBI, CBOCOOPasHBIM MOCTOM MEX/Y MUCTYUKON ¥ paIyuo-
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HaJIBHOCTBIO. ITOT OIBIT MOKa3aJ, YTO SI3bIK MOYKHO He TOJIbKO Hacjie-
TOBAaTh OT IIPEJKOB, HO M CO3HATENIbHO MIPOEKTUPOBaTh. VICKycCTBEHHbBIE
SA3BIKV T€M CaMBbIM HPUOIVKAIOTCSA K TOJ CUCTEMHOCTY, KOTOPYIO I10-
crynmuposan PepauHang ge Coccrop.

Takum 06pasom, «<HeBeTOMBII A3bIK» X1 Beka MO>KHO paccMaTpuBaTh
KaK CMMBOJIMYECKOTO IPeAIIeCTBEHHIKA COBPEMEHHBIX YHMBEPCATbHBIX
Mogerneit. OH HaITIAHO JeMOHCTPUPYET, 4YTO CTpeMIeHNe K A3bIKY-II0-
CPEeOHUKY MEX/Y Pa3TMIHbIMU MU PaMH, IYXOBHbBIM, KY/IbTYPHBIM MU
COLJMAIbHBIM, COIPOBOXXAAET 4eI0BEYECTBO Ha IPOTSKEHUU BEKOB.
C Xunbperapapl buHreHCKOI HauMHaeTCs HOBasA BeXa B ICTOPUIL: 3110Xa,
KOT7]a A3BIK BIIEPBbIE CO3/]a€TCs CO3HATEIbHO U LieJIeHallpaB/IeHHO, a He
TOJIBKO CTUXMITHO, YTO OTKPBIBAET MY Th K OY/IyILieMy «CMHTe3UpyIolle-
MY» A3bIKO3HAHUIO, M3y YaIOLeMy ICKYCCTBEHHBIE A3BIKN.

OmbiT co3panus Lingua Ignota npegBocxuTu 601ee O3AHME HOUCKU
yHuBepcanbHoro Asbika. Ecnm B XII Beke «HeBeIOMBDIN A3BIK» BBIITOMTHAI
IPEeNMYIIeCTBEHHO CaKpaTbHYI0 (PYHKINIO, TO B 310Xy Bo3poxmeHns
n IIpocBemenna unesa yHUBEPCaATbHOCTY MONY4YMIa pallMOHATIbHOE
nepeocMbiciienre. Hapany ¢ mpoekramm ¢pumocopckmx sA3bIKOB, Ha-
[IpaB/IeHHBIMI Ha CO3/JJaHVe YHNBEPCAIbHOTO CpeficTBa ob1eHms, Gpop-
MUPYeTCS U MHas JTVHUA UCCIeJOBAHNIT — IIONBITKA BBISBUTD 00Iue
NPUHLUIIBL, JIEXKAIVe B OCHOBE €CTECTBEHHBIX A3bIKOB. ECc/iu B TpoekTax
YHUBEPCANbHOIO f13bIKAa YHUBEPCA/IBHOCTD ITIOHMMANIACh KaK CO3JaHue
€IMHOTO CpefcTBa KOMMyHuKanuu, To B XVII Beke nmponcxogut MeTo-
TOJIOTMYECKUI COBUI: BHUMAHNE VCCIEeOBaTe/NeN IEpEHOCUTCS C KOH-
CTPYMpPOBaHM SA3bIKA HA OIVICAHE eT0 OOLIVX JIOTMKO-TPaMMaTNYeCKIX
OCHOBaHUII. YHNBEPCAIbHOCTb HAYMHAET TPAKTOBATbHCA HE KaK HOpMa-
TUBHBIJ IIPOEKT, @ KaK CBOJICTBO IPaMMaTH4YeCKOJ OpPTaHM3aL Y YeTo-
Beyeckoli peun. «['pammaruka Ilop-Posansa», cosmannas B 1660 romy
Antyanom Apao u Knopom JlaHcro, cTana ofHOM U3 IepBbIX MONBITOK
CUCTEMAaTUYECKOTO OIMCaHM A TAKMX YHUBEPCaIbHbIX OCHOBaHUIL B 0T-
JIN4Me OT IPOEKTOB YHVBEPCAIBHOTO A3BIKA, €€ aBTOPbI HE CTPEMUJINCDH
CO3/IaTh HOBOE CPE/ICTBO OOIIEeHNs, a CTABVI/IN 3a/1a4y BBISBUTH OOIIYI0
TIOTMYECKYIO CTPYKTYPY, IEXKAIYI0 B OCHOBE Pa3/IMYHbIX A3BIKOB. S3bIK
paccMaTpMBaJICA MMM KaK BbIpakeHMe OIepalyil MbIIIJIEHUA: CYIIe-
CTBUTE/IbHBIE ¥ IpUJIaTaTe/IbHble COOTHOCUJINCD C MpeACTaB/lIeHUEM,
IJIaTONIBl — C Cy>X/eHueM. AHanusupys GppaHIy3CKMil, TaTUHCKUI,
IpedyecKnii, eBpefiCKMUI U Jpyrue A3bIKM, ApHO 1 JIaHC/IO CTpeMUNNCh
[I0Ka3aTh, YTO 32 X MHOr000Opa3neM CKphIBAIOTCS 001Iye TOruvecKue
npuniusL. Tem cambiM «[pammaruka [Top-Posinsi» 0603HaumIa Tepexos
OT HOPMAaTVBHBIX IIPOEKTOB YHUBEPCAIBHOTO A3BIKA K TEOPETUIECKOMY
MIOVICKY YHUBEPCA/IbHBIX I'PAMMAaTUY€CKIUX OCHOBaHUI, YTO BIIOCIE/-
CTBUU CTaJI0 Ba)XHBIM HalnpaBjieHVeM B Gumocopuy A3bIKa U TUHTBU-
cTU4ecKoit Teopuu [ApHo 1998].
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ConmanbHO peann3oBaHHbIE IPOEKTHI YHUBEPCATHLHOTO A3bIKA:
BO/IAIIOK VI 3CTIEPAHTO

Crenyrouuit BaXKHBII 9TAIl CBA3aH C BOSHUKHOBEHMEM TeopeTnye-
CKOJI IPOTpaMMBbl JTMHTBOIIPpOeKTUpoBaHusa. A6bar MapeH MepceHH,
HOTY4YUB AQHOHUMHBIN NPOCIIEKT C IPU3bIBOM K CO3aHNIO BCeoO1Iero
A3bIKa, epecnan ero Pene [lekapry. B orBeTHOM nucbme ot 20 HOs6ps
1629 rogpa JlekapT M3MOKUI OCHOBHBIE IPMHLMIIBI TAKOTO IPOEKTA,
KOTOPpbIe CTa/IM KOHIIENTyaIbHO OCHOBOIJ JJa/IbHEeMIINX MCCIeOBAHMIi
B 9TOJ 06/TaCTY ¥ BO MHOTOM OIIpe/ie/IV/IN HallpaBjieHue paboT BIIOTH
1o nossB/IeHusA B 1879 rofy Bojlanioka — IepBOTO COLMAIBLHO peann3o-
BAHHOTO MICKYCCTBEHHOTO fA3BIKA, CO3JaHHOTO HEMELKUM IpelaToM
V.M. Ulneitepom (1831-1912). CBoIt 3aMbICeNT OH BIIEPBbIE M3IOXKMNIT
B CTaTbe, ONMyO/IMKOBAHHOI B INTEPATyPHO-PEIUTMO3HOM JXypHae
«Apda Cnonar oy HazBaHMeM «[IpoeKT BCeMIPHOTO A3bIKA U BCEMMUP-
HOJI TPaMMaTUKM /151 00pa3soBaHHBIX JIIOfiell BCeX HAIMil 3eMn»
[Kysnenos: 1987: 56]. He npomno u gecATH neT IMOC/e MOSABIeHN BO-
JIAIIOKa, Kak B 1887 ropy monbckuil Bpad-oQTaabMOIOTr U IOIUIIOT
JI.JI. 3ameHro¢ npencTaBuI MUPY 3CIEepaHTO. B oTmume ot mpexe-
CTBEHHMKOB, 3TOT A3bIK He TOJIbKO OKa3a/ICA IPUTONHBIM /I pealb-
HOTO OOLIeHNsA, HO CO BpeMeHeM Jja)Ke HaTUBM3MPOBAJICH, CTAB JIJIA
HEKOTOPBIX TOBOPAIIVX BTOPBIM POJHBIM A3bIKOM. VIMEHHO 3TO cfiena-
JI0 9CIIEPAHTO OJHUM M3 CAMBIX 00CYXKaeMBbIX UCKYCCTBEHHBIX SI3bIKOB
Y Ype3BbIYAIHO MHTEPECHBIM 00'bEKTOM JI/Isl COBPEMEHHBIX JIMHIBU-
CTOB. 3aMeHTo(¢ 3aflyMbIBa/I CBOJ MPOEKT KaK M/[ea/IbHO CUCTEeMHBIII
A3BIK, IIOJTHOCTBIO JINIIEHHBIN NCKTI09eHNi1. C10BoOOpa3oBaHye B HEM
CTPOMJIOCH CTPOTO IIO €AVHBIM IpaBMIAM, a, HAllpUMep, Ha3BaHMA
XKUTeNel TopofioB GOPMUPOBATINCDH C IOMOIbIO OJHOTO YHNUBEPCA/Ib-
HOTro cypduKca, Kak 6bII0 IPOJEMOHCTPUPOBAHO Bblle. OFHAKO IOC/Ie
TOTO, KaK aBTOP JOOPOBOJIBHO Iepe/ja A3BIK COOOIIeCTBY 3CIIepaHTH-
CTOB, €TI0 CUCTeMa Havajla IIOCTeIIeHHO MeHATbcsA. YKnBoe ynorpebie-
HUe NPUBHEC/IO B 3CHEePaHTO (pa3eoIoru3Mbl, 3aIMCTBOBAHHbIE U3
HepPBbIX A3bIKOB T'OBOPSAIINX, OMOHMMBI I Jla’kKe HEKOTOPbIe UCK/II0Ue-
HUA, COMU3NB €ro C eCTeCTBEHHBIMI S3bIKaMU. TeM He MeHee 6aro-
Haps yCTOMYMBOI PeTyIsipHOCTY MOP(OIOTM 1 IPO3PaYHOIL TepyUBa-
IIMOHHOI CHCTeMe 3CIePaHTO OCTaeTCsA OJHMM u3 Hamboinee
CTPYKTYPHO YHOPAMOYEHHBIX MEX/YHAPOJHBIX BCIIOMOTaTeIbHbIX
A3BbIKOB. ET0 pa3BuTHe 1eMOHCTPUpYET, YTO Aa’ke MICKYCCTBEHHO CIIPO-
eKTUPOBaHHAsA A3bIKOBAA CUCTEMA B YCIOBUAX COLMAIBHOTO (PYHKIIN-
OHMPOBaHMA NOABEP)KEeHA IMHAMUKE U M3MEHEHMIO, YTO COMKaeT ee
C ucropuyuecknmu sispikamu [Mukanned 2024].
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YuusepcanpHasa rpammatnka Hoama Xomckoro:
KOTHUTVBHAA MHTEPIIpETALINA YHUBEPCATBHOCTU

B XX Beke njes yHMBEPCaAbHOCTH IOy 4YNIIa IPYHLIMIINATIBHO MHOE
TEOPETUYECKOE OCMBIC/IEHME B paMKaX €HepaTVBHOI JTMHTBUCTUKA
Hoama XoMckoro. YHuBepcanbHas TpaMMaTHKa B €T0 TPAKTOBKE He
CBsI3aHa C IPOEKTVPOBaHMEM YHUBEPCa/IbHOTO CPeiCTBa OOIIeHM, a IT0-
HJIMaeTCs KaK I'MII0Te3a O BPOXK/IEHHOM KOMIIOHEHTe sI3bIKOBOI CII0C00-
HOCTH 4yesioBeKa. COINacHO 3TOJ KOHLENIINY, BCE €CTECTBEHHBIE A3BIKI
ONMPAIOTCA Ha 0OIMIT HAOOp CTPYKTYPHBIX NPUHINIIOB, 33a/JAl0I[UX
Ipefie/ibl BO3MO>KHBIX PAMMATIYeCKVX CUCTeM. SI3bIKOBasi CHOCOOHOCTD
paccMaTpuBaeTcsa XOMCKMM KaK 010/10T4ecKy 00yC/IOBIeHHa sl KOTHU-
TuBHasA PpyHkuus. LleHTpasbHOE MECTO B TeOpUY 3aHMMAET IIPeiCTaB-
JIeHMe O A3BbIKe KaK BBIYMCINTETBHOI CUCTeMe, CIIOCOOHOI OPOXKAATh
0eCKOHeYHOe MHOXKECTBO CTPYKTYP ITOCPEACTBOM PEKYPCUBHOI OIepa-
uun Merge. B panHux paborax, Bkmodas Syntactic Structures, si3bIK
paccMaTpuBaeTcA KaK MeHTaIbHasl BbIYMCIUTE/IbHAA CUCTEMA, OTPaH-
yeHHass HabopoM BpoxxjeHHbIX mpuHiunoB [Chomsky 1957: xii], uro
IPOTMBOIIOCTAB/IA/IOCH OMXEBUOPUCTCKUM MOJIe/IAM YCBOCHUS SA3bIKA.
B otnm4me oT TMIIONIOrMYECKOTO TOHMMAaHNA YHUBEPCAINIA KaK 9MIIN-
PpUYECKY BBIABIAEMbIX 3aKOHOMEPHOCTEN, YHUBEPCaIbHasl TPaMMaTHKa
B XOMCKMAaHCKOJ TpafguLMM TPAKTYeTCA KaK TeopeTHdecKas MOJeNb,
00BACHAIOIASA KOTHUTUBHBIE OCHOBAHNA IPaMMAaTH4YeCKOll OpraHu3a-
iuu. Takum 06pa3oM, YHUBEPCATbHOCTD 3/jeCh IOHMMAETCS CKopee Kak
HPEATIONOXKEHNE O eAMHO OMOMOrMYeCcKOi OCHOBE SI3bIKOBOIT CIIOCO6-
HOCTI.

Jloruko-nmuHrBNCcTHYEeCKasA KoHNenuus Pene me Coccropa

Ecnu o6paTuThCcs K MajIOM3BECTHBIM TPYZAAM IIBEII[APCKOTO MaTe-
maruka Pene ne Coccropa (1868-1943), mnapiirero 6para @eppuuanpa e
Coccropa, MO>XXHO yBUIETD, 4YTO MMEHHO B HUX 3a/I0’)KEHBI OCHOBBI Ce-
MaHTMKJ MCKYCCTBEHHBIX A3BIKOB. B OTBET Ha KPUTUKY 3CHEPAHTO
¥ CO3[jaHMe M0 OH JJOKa3aJI, YTO CJIOBOOOPa30BaHMe B 3CIIEPAHTO OCHO-
BaHO Ha YHUBEPCAJIbHbIX 3aKOHAX f3bIKa M COYeTaeT pallIOHATbHOCTD
C BBIPa3UTEe/NIbHOCTBIO. B oTNnM4Me OT UJj0, Ile OKOHYAHNA BBIIIONTHAIOT
TOIBKO TPaMMaTN4eCKyI0 (QyHKINIO, B 9CIEPAHTO OHUM HECYT TaKxKe
JIeKCUYecKoe 3HaYeHe, YTO JiellaeT CUCcTeMy 6oree I'MOKOIL 1 eCTeCTBEH-
Hol1 [Saussure 1910]. Pene ne Cocciop BN/ TPY KaTerOpuu KOpHei:
CyOCTaHTUBHBIE, A beKTUBHbIE U I7IaronbHble. Kpome TOTO, OH fOKa3ar,
4TO MIMEHHO VX eCTECTBEHHOE pasfie/ieHne obecrednBaeT 06paTuMOCTb
U IPO3PavyHOCTb CTIOBOOOpa3oBaHms. ABTOp CpOpMyIMpoOBaI NPUHIN-
bl PYHKIMOHMPOBAHNA 3CIEPAHTO: POHOIOTMIHOCTD, MEKAYHAPOS-
HOCTb, MUHMMAJIbHOCTb HEMOTVBMPOBaHHBIX 37IEMEHTOB, OFHO3HAY-
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HOCTh UM OOpPaTMMOCTh, — KOTOpbIE 3aT€M OH MPUMEHUT U K
¢bpaHIy3cKOMY S3BIKY, pas3nndast aHaau3 (pasnTo)KeHe C/I0Ba Ha 3HAYN-
Mble yacTu) U cuHTe3 (ux oo vequuenne) [Saussure 1918]. Takum o6pasom,
Pene ge Cocciop 060CHOBaI BHYTPEHHIOIO JIOTYKY 9CIIEPAHTO 1 II0Ka3aJl,
4TO €ro CTPYKTypa OTPa’kaeT YHUBEPCaIbHbIe KOTHUTUBHbIE KATETOPUL,
YTO JIe/TaeT ero LIEHHBIM MaTePUAIOM /ISl IIOHMMaHMsI CTOBOOOpa3oBa-
HUS KaK B ICKYCCTBEHHBIX, TaK Y B €CTECTBEHHBIX S3bIKAX.

CoBpeMeHHbIE MCCTIefOBAaHNA U (P POBBIE IIPOEKTHI
YHUBeEpPCaIbHOI ITPaMMAaTUKK

CoBpeMeHHBIe CCIefI0BaHMA YHUBEPCATIbHOCTY Pa3BUBAIOTCA B He-
CKOJIbKMX HaIlpaBjIeHMAX. B paMKax reHepaTUBHOM IMHTBUCTUKY IPO-
TOJDKAIOTCA OUCKYCCUU O CTaTyCe YHMBEPCA/IbHON I'PaMMAaTUKU U ee
MHTepHpeTanuy B MUHUMAMNCTCKON nmporpamme [Al-Horais 2013].
[TapannenbHO B 06/1aCTV MHTEPIMHIBUCTUKA Y COLMONMHTBUCTUKY
06CY>KIaI0TCs IIPOEKThI YHIBEPCATTBHOTO A3bIKA KaK CPEICTBA I71006a/Ib-
HO¥ KoMMyHUKanuu [Sunyoung Park 2023]: nogaumMaercs mpobnema
HepaBHOTO pacIIpe/ie/IeHN s I3bIKOBBIX PeCYPCOB B YCIOBUAX ITI06aN-
3aI UM, paCCMAaTPUBAETCs OIBIT MCIOb30BAHM S AHITIMIICKOTO 1 3CIIe-
PaHTO KaK ITIOOATbHBIX A3BIKOB, OfJHAKO aBTOP MOJYEPKMBAET UX
orpanmveHus. B pamkax aroro uccinegoBanus npepnaraercs Unish —
a3MaTCKUII IIPOEKT UCKYCCTBEHHOTO sA3bIKa, pa3pabOTaHHBIIL B YHUBEP-
curete CemxoH (Kopes), kak 6oree mpocToit, HEMTPaTbHBII M JOCTYII-
HBIJI BapMAHT YHUBEPCAIbHOTO SI3bIKA. B Tpygax poccuilcKMX yYeHbIX
npo6ieMa YHUBEPCAIbHOTO fA3bIKa PacCMAaTPUBAETCS B KOHTEKCTe
MeXAyHapogHoro obmeHns. C OfHO CTOPOHBI, MHOTOSI3bIYMe SABJIACT-
Cs YCTIOBUEM COXPaHEHUsA KyIbTYPHOTO M AYXOBHOTO pa3HOOOpasus,
C IPyroil — efMHBII A3BIK 06eryaeT COTPYAHNYECTBO B IONUTHUKE,
HayKe U KynbpType. Hanbornblinee BHUMaHMe Y/ie/A€TCA €CTECTBEHHOMY
A3BIKY — QHIJINIICKOMY, TIOJTyYUBILIEMY CTATyC I7106ambHoI lingua franca
6naropaps moryuiectBy Benmnko6puranun n CIIIA. OgHako 0TMe4aloT-
Cs1 M PUCKI: CHYKEHMe MOTMBAIUM K M3YYEHUIO IPYTUX SA3bIKOB, YT PO3a
VICYE3HOBEHM S I3bIKOB MEHBIIMHCTB U YTPaTa Ky/IbTYPHOTO pasHOOOpa-
sus. [lo muenuto I A. Kutaiiropopckoit, yTBepKjeHne egHOr0 MIpPO-
BOTO f3bIKa MOXKET IMETb HEraTMBHbIE IIOC/IEHCTBIA, TIOCKONIBKY €CTe-
CTBEHHDI A3BIK SIB/ISIETCS] HOCUTE/IEM KY/IbTYPHON MEHTUYHOCTY; B 9TOI
CBA3U IOAYEPKMBAETCA 3HAYMMOCTD TOCYIAPCTBEHHOI MOIUTUKM IO
COXpaHEeHUIO A3BIKOBOTO MHOroo6Opasus [Kuraitropopckas 2013].

OTMeuaeTcs, YTO IMIUpHUYecKas 6asa UCCIe[OBAHNIT yHUBED-
ca/lMii Ha paHHUX 3TallaX TUIIONOTMYECKON TpafAuIuy HepeJKO OIypa-
JIach MPeMMYIeCTBEHHO Ha XOPOIIO OIVCAHHbBIE eBPOIEiCKMEe A3BIKI,
4TO OIPaHMYMBAJIO PENPe3eHTATVBHOCTD TUIIOTIOTMYECKIX 0000IIeH L.
B nmocnepHme gecATUAETHS IPEANPUHIMAIOTCA YCUINS TI0 PACIIPEHNIO
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reorpau4ecKoro y1 reHeajIorn4ecKoro 0XBaTa A3bIKOB, BK/II0Ya s A3BIKI
A3y u Appuxu. B 3TOM KOHTEKCTe IIPOEKThI YHUBEPCAIbHOTO S3BIKA,
paspabaTbIBaeMble 3a IIpefie/IaMy eBPOIIEIICKOI TpaguLyM (B YaCTHOCTH,
Unish), MOTyT paccMaTpMBaTbCsA KaK IIOIBITKA IPEI/IOKUTD aJIbTePHa-
TUBHbBIE KY/IbTYPHO-S3bIKOBbIE OPMEHTHPHI B cpepe MeXTyHAPOTHOI
KOMMYHMKaIN. Pacmnpennio TUIIOIOT N 4eCKO IIepCHeKTUBBI CIOCO6-
CTBYIOT I COBpeMeHHbIe BBIYMCIUTE/IbHbIE MeTOAbL. VIcIonb3oBanme
MHCTPYMEHTOB UCKYCCTBEHHOTO VIHTE//IEKTa II03BO/IUT aHAMM3MPOBATh
KPYIIHbIE KOPITyca Pa3sHOPO/HBIX A3BIKOBBIX JAHHBIX, BBIAB/IATD CTaTH-
CTUYeCKMe 3aKOHOMEPHOCTH U YTOUHATD paclpefie/ieHNe yHIBepcananit
0e3 orpaHNYeHNI, CBA3aHHBIX C TPAAVIIVIOHHBIM HAOOPOM ONMCAHHBIX
A3bIKOB. Hanpumep, B poccuiicKoil Hay4HOII cpefie NpeIpYHIMATCA
TaK>Ke 9KCIIePUMEHTBI 110 IM(POBOI perpe3eHTal NN NCKYCCTBEHHBIX
A3bIKOB. B uacTHOCTH, IpoekT SolReSol: The Project mpencTapiseT coboit
MY/IBTYMEAUIHYI0 PeKOHCTPYKINIO allpMOpHOro sA3bika Conbpecosnb
K.-®. Croppa (XIX B.), peann3oBaHHYIO C MICTIOTb30BaHIEM COBPEMEHHBIX
TexHonmornyeckux mwiaropm [Hosukos 2022]. B ganHOM cnydae unud-
POBbIE MHCTPYMEHTBI IPMMEHSIOTCS He [/ TIOCTPOEHI A YHUBEPCA/IbHOI
TpaMMAaTHKI, @ 711 MOJIe/IMPOBAHNA CEMIOTUYIECKON CTPYKTYPHI MC-
KYCCTBEHHOTO A3bIKa U PACIIVPEHN I BO3SMOXXHOCTEI! ero IpefcTaB/IeHI A
U aHA/IN3A.

Vcropudecknii 1 TeOpeTUYECKNI OIIBIT MCCNIEIOBAHI YHYBEPCA/lb-
HOTO $513bIKQ, YHMBEPCAIbHOI I'PAMMATUKI 1 TUIIO/IOTMYEeCKNX YHUBEP-
ca/nuil IOKa3bIBaeT, YTO HAKOIIEHHbIE 3a IOCTIeHME eCATUNeTUA
OIMCaHNA A3BIKOB MVPa M PasBUTHE UMPPOBBIX PeCYypPCOB CO3AAI0T yC-
JIOBMA J/IS1 HOBOTO 3TAalla B M3yYeHMN YHUBEPCATbHOCTU. Bo-mepBbhIX,
CTAaHOBUTCA METOLONOTUYECK!) peanNCTUIHON 3afiada HOCTPOEHMA
AQHAIMTUIECKOT CYCTEMBI, OLMPAOLIENICS Ha OO/IBIION MaCCUB S3bIKOBBIX
[IAHHBIX ¥ MO3BOJAIMLIEN BLIABIATD YHUBEPCAIUYN U TUIONOTMYECKHe
3aBJICMMOCTH B IIOIyaBTOMATIYeCKOM pe>K1Me. Bo-BTOPBIX, pe3y/IbTaThl
TaKOTO aHa/I¥3a MOTYT OBbITD MCIIO/Ib30BaHBI HE TOTIBKO B ONMCATETbHBIX
L[eJIsAX, HO ¥ KaK OCHOBA JIJI1 9KCIIEPMMEHTAIbHOTO SI3bIKOBOTO MOJIeTIN-
POBaHNA: B YaCTHOCTH, /1A IPOEKTUPOBAHNA BEIYNCINTETbHON MOTeNN
YHUBEpPCaNbHOM IPaMMaTUYeCKO CTPYKTYPbI, COOpaHHOI 13 SMIINPH-
JeCcKM MOATBePKEeHHbIX YHIUBEPCa/TbHBIX 37ieMeHTOB. [Ipu sTOM Mofie-
NMpOBaHNe NMOHMMAETCA He KaK aBTOHOMHOE «KOHCTPYMpOBaHNe»
YHUBEPCAJIbHOM TPaMMATUKM aITOPUTMOM, a KaK MCCIef0BaTeNbCKas
IpOIeflypa, T7ie MHCTPYMEHTbI UCKYCCTBEHHOTO MHTE//IEKTa BLITIOTHAOT
BBIYVC/TUTEIBHYIO Y CTaTMCTUYECKYIO YacTh PabOTHI, TOTA KakK I10CTa-
HOBKa 33/]a4, 0TOOP pe/leBaHTHBIX IIaPaMeTPOB Y MHTEPIIPeTAL VA HOITY-
YeHHbBIX 0000IIEHNIT OCTAIOTCSA 33 TMHTBUCTOM. ABTOPBI HaCTOAIIETO
UICCTIefOBaHMS pa3pabaThIBAIOT MPOrpaMMHOe obecliedeHre Ha 6ase
MeTOJIOB MICKYCCTBEHHOTO MHTe/I/IeKTa, HallpaBJIeHHOe Ha aBTOMAaTH3H-
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POBaHHOE BbIsIB/ICHNE SI3BIKOBBIX YHMBEPCanuit. B kadecTBe ammupudye-
CKOJ1 OCHOBBI VICTIOTIb3YeTCA TUIIO/IOTMYecKasA 6asa maHHbIX Grambank
[https://grambank.clld.org/], co3panHas MeXxyHapOXHBIM KOHCOPLINY-
MOM JVCCIIEJOBATE/IbCKMX LEHTPOB U OXBaTblBawIasg 2467 A3BIKOBBIX
pasHoBUAHOCTeN U3 215 cemeit u 101 usonsara. basa ¢pukcupyer 195
rpaMMaTHYeCKMX IPU3HAKOB: OT IOPAZIKA CJIOB 10 CHOCOOO0B BhIPasKeHN
BpeMEeHM 1 YICJIa, @ TAK)KE BK/IIOYAeT JAHHbIE KaK [0 eBPOIEVICKIM, TaK
¥ TI0 HeeBPOIIeJICKMM fA3bIKaM. B paMKkax IpoeKTa IpepnonaraeTcs 3a-
Tpy3Ka OTKPBITHIX HaHHBIX Grambank u ux mocnenyromas o6paboTka
B CIeIMa/JIbHO pa3pabaThiBaeMOM IporpaMMHOM obecnedenun. IIpo-
rpaMma OyjieT OCyIIeCTBIATh aBTOMAaTUIeCKIIT aHa/IN3 COBOKYITHOCTH
rpaMMaTU4eCKUX IPU3HAKOB, BBIABIAA CTATUCTUYECKM YCTONYVBBIE
MeXX'bSI3bIKOBbIE COBIIAfIeHMsI, IOTEHI[Ma/IbHble YHUBEPCAINY, a TAKXKe
30HBI TUIIOJIOTMYEeCKNX pasnnunit. O6paboTka oXBaTbIBaeT OOMBIION
MAacCUB SI3BIKOB, YTO ITO3BOJISIET IPOBOAUTDH MACIITAOHBIN COOCTABHU-
Te/IbHBIII aHA/IN3 B aBTOMATU3MPOBAHHOM pexxrMe. TeM He MeHee, aBTO-
pbI ofYepkuBawT, 4To Grambank mpepcraBisger co60it MHCTPYMEHT
TU/Is1 SMIIVPUYECKOTO U3yUeHUsl Paclipeie/ieHNs TPaMMaTN9eCKIX IpH-
3HaKoB. PaszpabaTpiBaemMas mporpaMma MCIONb3yeT JaHHbIe 6a3bl JC-
K/TIOYMTEIPHO KaK MCTOYHUK TUIOMOTMYeCKol nHpopmarym. VInTep-
HpeTanus pe3ylIbTaTOB M MX TEOPETHYECKOe OCMBIC/ICHNE OCTAIOTCA
3ajiaueil NCCIeNoBaTeN; IPOrpaMMHOe obecIieyeHne pacCMaTpUBaeTCA
KaK BCIIOMOTATe/IbHbIN aHaIUTUYeCKIIT MHCTPyMeHT. Ha ocHOBe BBbI-
ABJICHHBIX YHUBEPCAINIi MpefnonaraeTcss GopMupoBaHue BBIYICIN-
TEIbHOI MOJIe/IM TPAMMATHYeCKIX OTPaHIYEeH NI, OTPasKaIoLIell SMIN-
pudecKy HabmofjaeMble TEHACHIIMM B A3bIKaX MMpa. B jaHHOM crydae
pedb UJET O IONbITKE MOJE/IMPOBAHIIS yHUBEPCATBHOI IPAMMATIAIeCKOI
CTPYKTYPBI Ha 6a3e CTaTUCTUYECKY MOATBEPIK/JEHHBIX MEKb3BIKOBBIX
3aKOHOMEpPHOCTeil. JJONOTHUTE/IbHBIM HallpaBjIeHeM paboThl paccMa-
TPMBaETCA BO3MOXHOCTD MHTerparym pecypcos Universal Dependencies
[https://universaldependencies.org/] u Universal Networking Language
(UNL), a Tak>xe OHTO/IOI i1 BepXHero ypoBHs, Takux kak SUMO [https:/
www.ontologyportal.org/]. OgHako nX MCHOIb30BaHME BO3MOXKHO JINIIb
IpYU YCTIOBUM Pa3pabOTKM MEXaHM3MOB aBTOMATIYeCKOTO IPUBEJeHN A
JlaHHBIX YKa3aHHBIX PeCypcoB K GOPMaTy, COBMECTUMOMY C CO3[jaBaeMOii
nporpaMmoii. B HacTosIlee BpeMs JaHHbIE PeCypPChbl paCCMaTPUBAIOTCA
KaK IOTeHIIa/IbHbIe JOTIOTHUTEe/IbHbIE MCTOYHVKY CTPYKTYPHOI 1 Ce-
MaHTUYeCKOl1 MHPOpMALNY, paclIMpsIOlye ePCIeKTIBb MeXXbA3bI-
KOBOTO aHa/IN3a.

IIpenno>xeHHDIN B CTaTbe KOMIUIEKCHBIN ITOAXOJ, HAIIpaBJIeH Ha I10-
CTpOEHMe TUIIONOrMYecK! U GOpMaTbHO 0OOCHOBAaHHON MOJEIN YHU-
BepCanii, OCHOBAHHOJ Ha IIMPOKOM IeHealorn4eckoM U reorpadiude-
CKOM OXBare s3bIKOB I MICIIO/Ib30BaHMUM METOJOB aBTOMAaTU3MPOBAaHHOI
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00paboTKM OO/IBIINX MAaCCUBOB CTPYKTYPUPOBAaHHBIX JaHHBIX. [IpraTom
JICIIO/Ib30BaHIe IHCTPYMEHTOB MICKYCCTBEHHOTO MHTE/IEKTa He O3Ha-
YaeT OTKa3 OT TPA/IMIMOHHBIX METOIOB aHa/MN3a S3bIKa, a IIPe/IIoIaraeT
VX MHTETPalnIo ¢ uppOBbIMIU TeXHOIOrMAMU. IIporpaMMHble cpeficTBa
YCKOPSIIOT BbIsIB/ICHVIE 3aKOHOMEPHOCTE!, OfHAKO K/II04eBasi PO/Ib B MH-
TepIpeTaluy JaHHBIX U TEOPETUYECKMX BHIBOZIAX OCTAETCS 3a IMHTBU-
CTOM.

3aKkiaoueHne

Vcropudeckas nuHus, npocnexxusaemad oT Lingua ignota n «I'pam-
MaTuku [lop-Posina» 4epes IpoeKThI 3CIIepaHTO K FTeHePaTUBHON TEOPUI,
CBUJIETENIbCTBYET O IIOCTEIIEHHOM IIePeOCMBIC/IEHNI CaMOIi Ufleu YHU-
BEpCaNIbHOCTI: OT IPOEKTHOTO CO3[JaHN «MJ[ea/IbHOTO» SI3bIKa K Teope-
TUYECKOMY BBISAB/ICHMIO €T0 OOIMX IIPYHIIUIIOB ¥, B COBPEMEHHBIII I1e-
PMOX, K MX CTaTUCTMYECKOMY aHa/NM3y Ha 6ase TUIIOIOTUYECKOTO
Marepuana. IIpu comocraBieHnn eCTeCTBEHHBIX M MCKYCCTBEHHBIX
A3BIKOB OOHAPY>KMBAETCS, YTO PETY/IAPHOCTD MOXKET MIMETb Pa3/IN4HYI0
IIPUPOAY: B €CTECTBEHHBIX A3bIKaX OHAa COCYIIECTBYET C UCTOPUYECKU
3aKpeIlIeHHOI BapMaTUBHOCTBIO, TOTA KAK B ICKYCCTBEHHBIX CUCTEMAaX
3aflaeTCcsl IPOEKTHO U MOAJep>KuBaeTcsA HOpMaTuBHO. CoBpeMeHHbIe
1U(POBbIE MHCTPYMEHTBI ¥ METOJIbI ICKYCCTBEHHOTO MHTE/I/IEKTa Cy1Ile-
CTBEHHO pacIIMpPAIT aHATUTUYECKNE BO3MOKHOCTY JTMHIBUCTUKM.
ABTOMaTHU3MPOBaHHAA 00pabOTKa OOJIBIINX MaCCUBOB TUIIOTOIMYECKIX
MAHHDIX IIO3BOJIAAET BbIAB/ATD CTATUCTUYECKY YCTOMYMBbIE KOPPEIAL UK
U YTOUHATDb paclpefie/ieHNe YHUBepcanuil Ha MaTepuae, 3SHaYUTeIbHO
IPeBOCXOAIALIEM TPaJVLIVIOHHbI 06'beM CPaBHUTE/IbHBIX MCC/IEIOBAHMIL.
BmecTe ¢ TeM BbIYMCIUTENbHBIE IPOLEYPhI HE TIOAMEHAIOT TEOPETHUYE-
CKOI1 pedyieKCUN: MHTEePIIpeTaliA BbIABIEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTeEI 11 UX
BKJ/TIOUEHYIE B OOLIYI0 MOJIE/Tb AA3bIKOBOJ OPTraHU3aIMM OCTAIOTCA 3a/iadel
UCCTIEOBATETIA.

Takum 06pasoMm, M3/10)KEHHBII MaTepua II03BO/IAET PaCCMaTPUBATh
YHUBEPCAJIbHOCTb He KaK e[[MHbII KOHIIENT, a KaK I0Je IepeceuyeHus
pPasIMYHBIX HaY4YHBIX Tpaguuuil. IlpoekTnpoBanue yHMBEpCaTbHOTO
A3bIKa, TEOPUA YHUBEPCANIBHOI I'PAMMATUKM M SMIMPUYECKUI TTOMCK
YHUBEPCAINil IPefCTaBIsAI0T cO00I1 CaMOCTOATE/NbHbIE, XOTS U B3aM-
MOCBs3aHHBIe HallpaB/leHN. VX conocrapyieHue, JOIOTHEHHOE BO3MOXK-
HOCTSAMM IM(PPOBOI 00pabOTKM HaHHBIX, CO3/la€T TEOPETUYECKYIO
Y METOZIOTIOTMYEeCKYI0 OCHOBY JI/ISl CO3[aHMUs IIPOrPaMMHOr0 obecredye-
HIUA [/ BBIAABJIEHNS A3BIKOBBIX YHUBEPCANNUM, U IS IOCIENYIOUIETO
9KCIIEPMMEHTAIPHOTO MOJI€TMPOBAHN A YHUBEPCATbHON IpaMMaTIde-
CKOI1 CTPYKTYPBbI Ha 6a3e SMIMPUYECKY BBIABIEHHBIX MEKbA3BIKOBBIX
3aKOHOMEPHOCTEIL.

31



CIIMCOK JIMTEPATYPBI

1. ApnoA., Jlaucno K. TpaMmaTuka o61as u panyoHansHas ITop-Postisa / Ilep. ¢ dpan,.
H.IO. bokagoposa; pen. u npeguci. I0.C. Crenanosa. 2-e usg. M., 1998.

2. Bcesonodosa B.A. f3pik Kak cucteMa // BecTHMK MOCKOBCKOTO YHUBEPCHUTETA.
Cepus 9. @unonorus. 2000. Ne 4. C. 35-56.

3. Hynuuenxo A.Jl. Me>xiyHapo/iHble BCIIOMOTaTe/IbHbIe A3bIKM. TajmuH, 1990.

4. Kumaiieopoockas I.A. TIpobrieMa yHMBepCaIbHOTO A3bIKa: pro et contra // BecTHuk
Mocxosckoro yHuBepcutera. Cepus 19. JIMHIBUCTHKA M MEXKKYIIBTypHas KOMMY-
Hukanus. 2013. Ne 3. C. 74-77.

5. Kysueyos C.H. TeopeTudeckre OCHOBBI MHTEPIMHIBUCTUKY. M., 1987.

6. Muxkanneg J1.0. PasButie u QyHKIMOHMPOBAHUE COBPEMEHHbBIX €CTECTBEHHBIX
M MICKYCCTBEHHBIX ME>KAYHaPOIHBIX A3bIKOB Ha IIPUMepe aHIIMIICKOTO U 9CIIepaH-
TO // Me>XXIyHapORHBIN HayYHO-UCCIeROBATeIbCKIIT KypHal. 2024. Ne 4 (107).
[9nexTpoHnublt pecypc]. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/razvitie-i-
funktsionirovanie-sovremennyh-estestvennyh-i-iskusstvennyh-mezhdunarodnyh-
yazykov-na-primere-angliyskogo-i-esperanto (gata o6pamenus: 01.08.2025).

7. Hosukoe @.H. VIcKycCTBeHHBIe A3BIKM KaK CEMaHTUYECKIE M CeMUOTUYECKIEe CH-
cremsl // Bectauk Poccuiickoro yHuBepcureTa fpysx6s1 Hapopos. Cepus: Teopus
aspika. CemmoTuka. CemanTnka. 2022. T. 13. Ne 2. C. 455-467. DOI: 10.22363/2313-
2299-2022-13-2-455-467.

8. Cocciop . de. Kypc obmeit muursuctuku / III. Bammu, A. Cerue; nep. ¢ dpaHi.
C.B. Yucrsakosa; npum. T. fe Maypo. Exarepun6ypr, 1999.

9. Al-Horais N. Minimalist program on universal language // Journal of Universal
Language. 2013. Vol. 14. No. 2. P. 79-112.

10. Chomsky N. Syntactic structures. The Hague, 1957.

11. Grambank: A Cross-Linguistic Database of Grammatical Features [9nexTpoHHBIi
pecypc]. URL: https://grambank.clld.org/ (gara obpamenus: 15.02.2026).

12. Halliday M.A.K. An introduction to functional grammar. London, 1985.

13. Park S. Multilingualism, social inequality, and the need for a universal language //
Journal of Universal Language. 2023. Vol. 24. No. 1. P. 77-93. https://doi.org/10.22425/
jul.2023.24.1.77

14. Saussure R. de. Antido. Teoria ekzameno de la lingvo Esperanto. Geneve, 1910.

15. Saussure R. de. La structure logique des mots dans les langues naturelles, considérée
au point de vue de son application aux langues artificielles. Berne, 1918.

16. Suggested Upper Merged Ontology (SUMO) [9nextponnslit pecypc]. URL: https://
www.ontologyportal.org/ (nara obpamenus: 15.02.2026).

17. Universal Dependencies: A Framework for Consistent Annotation of Grammar
Across Languages. [9nektponnslit pecypc]. URL: https://universaldependencies.
org/ (mata obpamenus: 15.02.2026).

REFERENCES

1. Arno A, Lanslo K. Grammatika obshchaya i ratsionalnaya Por-Royalya [General and
Rational Grammar of Port-Royal]. Moscow: Progress-Traditsiya Publ., 1998. 368 p.
(In Russ.)

2. Vsevolodova V.A. Yazyk kak sistema [Language as a system]. Vestnik Moskovskogo

32

universiteta. Seriya 9. Filologiya, 2000, (4), 35-56. (In Russ.)



10.

11.

12

14.

15.

16.

17.

Dulichenko A.D. Mezhdunarodnye vspomogatelnye yazyki [International auxiliary
languages]. Tallinn: Valgus Publ., 1990. 223 p. (In Russ.)

Grambank: A Cross-Linguistic Database of Grammatical Features. Max Planck Insti-
tute for Evolutionary Anthropology; Max Planck Institute for Psycholinguistics et
al. URL: https://grambank.clld.org/ (accessed: 15.02.2026).

Kitaygorodskaya G.A. Problema universalnogo yazyka: pro et contra [The problem
of a universal language: pro et contra]. Vestnik Moskovskogo universiteta. Seriya 19.
Lingvistika i mezhkulturnaya kommunikatsiya, 2013, (3), 74-77. (In Russ.)
Kuznetsov S.N. Teoreticheskie osnovy interlingvistiki [Theoretical foundations of
interlinguistics]. Moscow: Nauka Publ., 1987. 312 p. (In Russ.)

Micallef L.O. Razvitie i funktsionirovanie sovremennykh estestvennykh i iskusstven-
nykh mezhdunarodnykh yazykov na primere angliyskogo i Esperanto [Development
and functioning of modern natural and artificial international languages on the
example of English and Esperanto]. Mezhdunarodnyy nauchno-issledovatelskiy
zhurnal, 2024, 4(107). Retrieved from https://cyberleninka.ru/article/n/razvitie-i-
funktsionirovanie-sovremennyh-estestvennyh-i-iskusstvennyh-mezhdunarodnyh-
yazykov-na-primere-angliyskogo-i-esperanto (accessed: 01.08.2025). (In Russ.)
Novikov E.N. Iskusstvennye yazyki kak semanticheskie i semioticheskie sistemy
[Artificial languages as semantic and semiotic systems]. Vestnik Rossiyskogo univer-
siteta druzhby narodov. Seriya: Teoriya yazyka. Semiotika. Semantika, 2022, 13(2),
455-467. https://doi.org/10.22363/2313-2299-2022-13-2-455-467 (In Russ.)
Saussure F. de. Kurs obshei lingvistiki [Course in general linguistics]. Charles Bally,
Albert Sechehaye; Transl. from French S.V. Chistyakova; Comment. T. de Mauro.
Ekaterinburg: Ural University Publ., 1999. 432 p. (In Russ.)

Al-Horais N. Minimalist program on universal language. Journal of Universal Lan-
guage, 2013, 14(2), 79-112.

Chomsky N. Syntactic structures. The Hague: Mouton, 1957. 117 p.

. Halliday, M. A. K. (1985) An introduction to functional grammar. London, 387 p.
13.

Park S. Multilingualism, social inequality, and the need for a universal language.
Journal of Universal Language, 2023, 24(1), 77-93. https://doi.org/10.22425/
jul.2023.24.1.77
Saussure R. de. Antido. Teoria ekzameno de la lingvo Esperanto. Genéve: Kundig,
1910. 95 p.
Saussure R. de. La structure logique des mots dans les langues naturelles, considérée
au point de vue de son application aux langues artificielles. Berne: Biichler & Cie,
1918. 146 p.
Suggested Upper Merged Ontology (SUMO). Ontology Portal. URL: https://www.
ontologyportal.org/ (accessed: 15.02.2026).
Universal Dependencies: A Framework for Consistent Annotation of Grammar Across
Languages. Universal Dependencies Consortium. URL: https://universaldependen-
cies.org/ (accessed: 15.02.2026).
Iloctynuna B pegakuuio 12.09.2025
OrpepakTuposaHa 15.11.2025
ITpuusaTa Kk nybnukanyu 21.04.2026

Received 12.09.2025
Revised 15.11.2025
Accepted 21.04.2026

33



OB ABTOPAX

Jlapuca Onezoéna Muxkanned — [OIeHT Kae[pbl NMHOCTPAHHBIX A3BIKOB M MEX-
KY/IbTypPHOJI KOMMYHUKaIuy GaxKy/nibTeTa MeX/YHaPOIHbIX 9KOHOMUYECKNUX OT-
HoweHuii, PuHaHCcOBbIT yHUBepcuteT nipu [IpaBurenbcrse PO;
larisa.olegovna@gmail.com

Cepeeit Huxonaesu Kysneu06 — [OKTOp GpUIONOrNIeCKMX HayK, Ipodeccop kade-
ApbL 06]].[61‘0 " CPABHUTENDBHOTO-MICTOPNYIECKOTO A3BIKO3HAHU A (bMHO}IOI‘I/I‘{eCKOI‘O
dbaxynprera MI'Y numenn M.B. JlJoMmoHOCOBa; univerl755@yandex.ru

ABOUT THE AUTHORS

34

Larisa O. Micallef — PhD, Associate Professor, the Department of Foreign Lan-
guages and Intercultural Communication, Faculty of Economic International Rela-
tions, Financial University under the Government of the Russian Federation;
larisa.olegovna@gmail.com

Sergej N. Kuznetsov — Prof. Dr., Department of General and Comparative-Histori-
cal Linguistics, Faculty of Philology, Lomonosov Moscow State University;
univerl755@yandex.ru



Bectauk Mockosckoro yHusepcuteTa. Cepus 9. @umonorus. 2026. Ne 3. C. 35-44
Lomonosov Philology Journal. Series 9. Philology, 2026, no. 3, pp. 35-44

JKN3HDb N BEATEIBHOCTD OUIOIOTA-ICITAHUCTA
U TEOPETUKA IIEPEBOJIA B. C. BMUHOI'PAJIOBA.
K CTOJIETHUIO CO I HA POXKIEHNA

I0.]1. O60nenckas, M.J1. PemuéBa

Mocxoeckuii cocydapcmeennbiii ynusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,

Poccus; obolens7@yandex.ru; m.l.remneva@mail.ru

Annomauyus: CTaTbs NOCBAILEHA XXU3HY U AeATeIbHOCTY 3aC/TyKEHHOTO fied-
tens Hayku P® B.C. Bunorpaposa (1925-2009) — ofHOTO U3 CaMbIX M3BECTHBIX
COBETCKMX VM POCCUIICKUX NTepeBOJIOBE/IOB, MCITAHVICTA M OOIeCTBEHHOTO IesATerNs,
JKM3HBb KOTOPOTO ¢ 1966 I. 1 0 ero KoH4MHBI B 2009 T. 6b1a CBsi3aHa ¢ GUI0I0rN-
yeckuM ¢paxynpreroM MI'Y. PaccMaTpuBaioTcs pasinyHble CTOPOHBDI €T0 JiesTelb-
HOCTH, a TAK)XXe BK/IAJl B MICTOPUIO 1 pa3Butue pakynbrera. Pesynbratom aToii fie-
SATENIBHOCTYU CTa/NO co3faHue Kadenpbl n6epo-pOMaHCKOTO A3bIKO3HAHUA Ha
¢dunonorndeckoM ¢akynbrere MI'Y 1 3HaUMTeNbHBIN BK/IaJ B GOpPMUpPOBaHUE
MOCKOBCKOII IMIKOJIBI 16epO-pOMaHUCTUKN. BUHOTPafjoB 3a/10)K1JT OCHOBBI Ilepe-
BOJIOBEYECKOTO HAIIPAaB/IeHNA TEOPETUYECKUX UCCIIEIOBAHNI M IPaKTUIEeCKOI
IIOf{TOTOBKM CTYAEHTOB Ha umonornyeckoM dakynsrere. B 1976 r. B.C. Bunorpazgos
3aIMTUI NIepBYI0 Ha duonornyeckoM daxynprere (M ofHy 13 nepsoix B CCCP)
TOKTOPCKYIO IMCCePTALINIO II0 TeOPHY IEePeBOJia, YNTAl KyPChl TeKINII 110 Iepe-
BOJIOBEMIEHNIO, BeJI 3aHATU B CEMIHAPe 110 XY/I0’)KeCTBEHHOMY IIepeBOfIY, TeM ca-
MBIM 3aJI0)KMB OCHOBBI CIeI[MalN3allNi II0 TeOPUM U IPaKTUKe MepeBoja Ha ¢a-
kynbrere. Teopetnyeckue paborst B.C. Bunorpajosa B 3T0it 06/1acTy, aKTUBHAs
nepeBojdecKas 1 IperofaBaTe/bCKas AesATeTbHOCTb MOCTY XXMM OCHOBOI 11
(opMIpPOBaHMS YHUBEPCUTETCKOI IKOJIBI IEPEBOOBEEHN.
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Abstract: The article is devoted to the life and work of the Honored Scholar of
the Russian Federation V.S. Vinogradov (1925-2009), one of the most prominent
Soviet and Russian translation scholars, Hispanists, and public figures, whose career
from 1966 until his death in 2009 was closely associated with the Faculty of Philol-
ogy at Moscow State University. The article examines various aspects of his profes-
sional activity as well as his contribution to the history and development of the
faculty. As a result of his work, the Department of Ibero-Romance Linguistics was
established at the Faculty of Philology of Moscow State University, and a significant
contribution was made to the formation of the Moscow school of Ibero-Romance
studies. Vinogradov laid the foundations for translation studies as both a theoretical
research field and a practical area of student training within the faculty. In 1976,
V.S. Vinogradov defended the first doctoral dissertation on translation theory at the
Faculty of Philology (and one of the first in the USSR). He delivered lecture courses
on translation studies and conducted seminars in literary translation, thereby es-
tablishing the foundations for specialization in translation theory and practice at
the faculty. Vinogradov’s theoretical works in this field, along with his active trans-
lation and teaching activities, served as the basis for the development of the univer-
sity school of translation studies.

Keywords: V.S. Vinogradov; Faculty of Philology; Department of Ibero-Romance
Linguistics; translation studies; literary translation

For citation: Obolenskaya Yu.L., Remneva M.L. (2026) The Life and Work of the
Philologist-Hispanist and Translation Theorist V.S. Vinogradov: On the Centenary
of His Birth. Lomonosov Philology Journal, no. 3, pp. 35-44.

B 2025 r. ucnomamnock 6u1 100 et 3acmy>KeHHOMY JieATeI0 HayKu
P® B.C. Bunorpaposy (1925-2009) — ogHOMY 13 CaMBIX M3BECTHBIX CO-
BETCKUX ¥ POCCUIICKMX IIEPEBOJOBENOB, VICIIAHUCTY 1 0O1LIeCTBEHHOMY
meATeno, 3acmyXeHHOMY npogdeccopy MI'Y um. M. B. JlomoHoOCOBa,
B 2002 . Harpa>k/ICHHOMY BBICIIEN HAarpafoli MOCKOBCKOTO YHUBEPCH-
TeTa — Menanbio M.B. JTomoHOocoBa. Ero »xusHb ¢ 1966 1. 6bly1a cBsA3aHa
¢ punonornyeckum paxynsrerom MI'Y, rie on npernopasan 6onee 40 et
BIIJIOTH [0 CBOEIl KOHYMHBI U BHEC 3HAUMTEIbHBIN BK/IAJ, B MICTOPUIO
U pa3BuTHe PaKy/IbTeTa. Pe3y/IbTaToM ero eATeIbHOCTY CTaJIO CO3/jaHMe
Kadezppl 16epO-pOMAHCKOTO S3bIKO3HAHMS Ha PUIONOrnYeckoM ¢a-
kynprete MI'Y 11 6071b111071 BK/1aZ B pOpMIPOBaHIE MOCKOBCKOJ ITKOJIBI
ubepo-pomMaHucTukn. Kpome T0ro, MMEHHO OH 3a/I0XKVIJI OCHOBBI TIepe-
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BOZIOBEYECKOTO HAaIlpaBJIeHN A TeOPEeTUYECKIUX UCCTIefOBaHUIT U MTPaK-
TUYEeCKOJl MOATOTOBKM CTY[eHTOB Ha HamleM ¢akynbrere. B 1976 r.
B.C. BuHOrpajioB 3aliuTuI IIEePBYI0 Ha (QUIONOTMYECKOM (aKy/IbTeTe
(1 opny u3 nepsbix B CCCP) HOKTOPCKYIO AUCCEPTALMIO IO TEOPUN
IepeBoja ¥ Havya/l BECTU 3aHATUA B CEMMHApPE II0 XYJO)KeCTBEHHOMY
IIepeBOAlY, TEM CaMbIM 3aJI0KMB OCHOBBI CIlel[ManN3aluy 110 TeOpUN
U IIpaKTHUKe IlepeBofia Ha ¢putonorndeckoM akynbrere. TeopeTndeckue
pa6otsr B.C. BunorpazmoBa B 3T0it 06/1acTi, aKTUBHASI TI€PEBOYECKasT
U TIpeNofiaBaTe/IbCKas AesITeIbHOCTD IOCITY XKV OCHOBOIA J/1s1 pOpMU-
POBaHNA YHUBEPCUTETCKOI IIKOJIBbI IIEPEBONOBENECHMA.

B.C. Bunorpanos poguncs 11 utons 1925 1. B JleAuHrpage, B IpocToit
ceMbe pabodero oOyBHOI (aOpMKM U y4eTUMIbl, He TaK JJaBHO IIepe-
OpaBLIMXCS B TOPOJ U3 lepeBHMU. B uioHe 1941 r., korga Havanach Benn-
kasa OTedecTBeHHAsA BOJIHA, eMy ellle He MCIOMHIIOCH 16 jeT, 1o MHu-
IMaTUBE MaTepy OH Ilepellle/l B BEYEPHIOI IIKONY U yCTPOUJICA Ha
(dabpuky, koTopas cHabkana ppoHT moxonagoM. Benegukr CrenaHoBuY
JaCcTO PaccKasbIBasl O MY>KeCTBe JIEHMHI'PA/ILieB, X HecrnbaeMoit Boe
U )KU3HETI0O0MM, IPOSAB/IABIINXCS B KaXKYIIUXCSA CETOHA YAUBUTEIb-
HBIMU COOBITYSAX: OPraHM3aL My CIIOPTUBHBIX MeponpusaTuit B 1942 r.,
HarpuMep «BcecotosHoro fHA GUsKynbTypHMKA B JleHMHTpazge» 21 nion,
i actadeT 1 YeMIoHatoB 1943 r., Ha ogHOM U3 KoTopsix B.C. Buno-
TPajioB CTa/l YeMIIMOHOM JIeHMHTpazia 1o 6ery cpeay roHoueit. B 18 ner,
IIOC/IE IPYU3bIBA OCEHBIO 1943 I., OH IOCTYIINI Ha IENTEHAHTCKIE KYPChI
BOEHHOTO y4M/INILA.

Torpma B ero >kxM3HM NPOM3OLIIA IepBas CyAbOOHOCHASA IS HETO
BCTpeYa — C OflHMM U3 OCHOBOIIOJIOXKHMKOB OT€4YE€CTBEHHOJ IIKOJIBI
nepeBopa, repmanuctom A.B. ®egopossiM (1906-1997), KoTOPBIiT
B 1929 1. saKOHYMII CIOBECHOE OTAeNeHM e VIHCTUTYTa MCTOPUM UCKYCCTB,
rge yumnca y Takux ¢umonoros, kak I0.H. Toiaanos, JI.B. lep6a,
B.M. JKupMyHCK#MIi, 10 BOVHBI IPENOJaBall, a B TO/IbI BOMHBI B eVICTBY-
folilelt apMuy ObIT IEPEBOJYMKOM ¥ IPUAYMBIBA/L TEKCTBI IIPONaraH-
OUCTCKUX JIMCTOBOK JI/ISI HEMELIKMX BOVICK. B 1944 1. MOTOmo¥i IeViTeHaHT
B.C. BuHorpajjoB o3HaKOMMJICS C HUM Ha JIeHMHrpasckoMm ¢GpoHTe,
KOTOPBII B TO BpeMs Ilepellie/l B HaCTyIJIeHNe ¥ OOeJHO JBUTA/ICA Ha
3amafl. 3a paboTy 1o obecnedeHnIo HyXz ¢ppoHTa BuHOrpasos ObII Ha-
rpaxxpieH opgeHoM OTedecTBeHHON BOVHBI I cTenenn u Mefanpio «3a
o6opony JlennHrpaga».

Ha ¢ppoHTe OH OKOHYATETBHO OIIpee/INIICS CO CBOelt Oymyeit pabo-
TOJ1, PelllMB CTaTb BOEHHBIM IIepeBOJYNKOM. A B 1952 I. ycremHo 3a-
KOHYIJ IlepeBofiuecKoe oTaeneHne [lepsoro JleAMHIpaickoro rocynap-
CTBEHHOTO I1efJaTOTMYeCKOT0 MHCTUTYTA MHOCTPaHHBIX A3bIKOB, IONY4INB
IVIUIOM IIepEBOAYMKA C PYCCKOTO A3bIKa Ha MICIIAHCKUI ¥ peKOMEHIALINIO
B aciupaHTypy. B 1956 . samuTuI KaHAUGATCKYIO AMCCEPTALMIO TIOf
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pykoBopcTBOM Oyaymiero akagemuka I.B. Crenanosa (1919-1986), koro-
POTO BCIO )KM3Hb CUMTAI CBOMM ITITaBHBIM yunTeneM. Bcrpeda c I.B. Cre-
IIAHOBBIM CTajIa BTOPOJI CYyZIbOOHOCHOIT BCTpeyeil — M000Bb K UCIIaH-
CKOMY A13bIKY, VIcIlaHMM, KOTOPOIJI 3apaXkal 3TOT YOVBUTEIbHBIN YYEHBI],
OJMH 13 BBIJAIOI[MXCS OT€UYeCTBEHHBIX POMAaHUCTOB U MCIIAHUCTOB,
3aJI0KMBUINI OCHOBBI MCCTIENOBAaHMII TATMHOAMEPUKAHCKIX BApMAHTOB
ucnaHckoro sA3bika B CCCP. JKusnp Crenanosa gia B.C. Bunorpagosa —
obpasell repondecKoil BOCHHOI J0O/IeCT! 1 OTBATH, Aa M J/Is BCEX CTY-
neHTOB-PppoHTOBUKOB [.B. CTemaHoB 6b11 4enroBekoM-iereH1oi. CTyeHT
neHuHrpaackoro yHuBepcutera [.B. Crenanos B 1938 1. mocrne gByxXMe-
CAYHBIX KYPCOB BOCHHBIX IIEPEBOJYMKOB ObLI OTIpaB/eH B VicnaHuio,
rzie BoeBasn Ha IOxHOM dpoHTe, B AHjanycuy, a mocje mopakeHns pe-
cnyonukaHiies B 1939 r. momasn B AJDKKp, TaM ObLI 3aK/TI09€H B TIOPHMY.
B 1940 1. CTentaHOB BEPHYI/ICSA B IEHMHIPaZiCKUIT YHUBEPCUTET, a B 1941 .
y1en ;o6poBoIblieM Ha GPOHT, paHEHHBIM ObLI B3AT B IJIEH, OTIIPaB/IeH
B KOHI|/Iarepb, 6exkas1 13 Hero ¥ BoeBasl B apTu3aHcKoM orpsfe. [Tocne
BOJIHBI 3aKOHYM/I pOMaHCKoe oTHeneHMe pundaka, aCOupaHTypy
u B 1951 I. 3a1uTHI KaHAUAATCKYIO fuccepranuio o pony CepBaHTeca
B CTAaHOBJIEHMM MICIIAHCKOTO IMTEPaTyPHOTO A3bIKa M B 1952 I. cTas Ha-
Y4HBIM pyKOBOAuTeNeM 1 fpyrom Berepnukra CrenmaHoBuYa, U TOIA JKe
OIIpeJie/IAIONIeil B €ro )KM3HN CTajIa T000Bb B MICIIAHCKOII IUTepaType
u CepBaHTecY.

IMocne samuTel Kauguaarckoit guccepranyuu B.C. Bunorpazgos pa6o-
TaeT B /IeHMHTpajie, pyKOBOANT Kae[poil pPOMaHCKUX SI3bIKOB B BOGHHOM
MHCTUTYyTe 10 1960 I., KOrAa BCTpeya ¢ ero 6yay1er >KkeHoiT, MOCKBIYKOII
Pupoit CrepaHOBHOIL, BHOBb Pe3KO MEeHseT ero u3Hb. [locie >keHUTh-
ObI BuHOrpaloB PUCTyMaeT K MpernofaBaHyIo MCIIAHCKOTO A3BIKA YKe
B MockBe, Ha Kadefipe MHOCTpaHHBIX A3bIKOB Briciireit rkonbl KI'B. Puna
CredaHOBHa — sApKas, pelINTebHasA, IPEKPACHBIN IIPeNofaBaTe/lb-
METOZMCT, 67IeCTs1le BIajieBIlasi MCIIAHCKYM SI3bIKOM, CTaHeT Ha BCIO eT0
>KM3Hb HaJIeXKHO OIIOPOIA, KOJIJIETOM M €AV HOMBIIJIEHHUIIEN. B Boicient
IIKOJIe OH HayMHaeT paboTy Haj KHMUroil «I'paMMaTyKa MCIaHCKOTO
asbIKa. [IpakTmdyeckuii Kypc», COBMECTHO ¢ Cynpyroii co3paet «COOpHUK
yIpa>kHEHMIT 110 TpaMMaTHKe UCTIAaHCKOTO A3bIKa», 00e 3TH IepBble pa-
OOTBI CTa/IV CAMBIMM €TI0 MI3BECTHBIMM Y4eOHBIMY ITOCOOMAMIM, 110 KOTO-
PBIM [0 CUX IIOp y4aTcsl poCCUIICKMeE CTYAEeHThI. A ¢ aBrycTa 1966 1. Be-
HeuKT CTenaHOBMY, KaK OH 4acTO MOBTOPS/, HAKOHEl] OCYIL[eCTB/IAeT
CBOIO MEYTY — OH IPUXOAUT Ha paboTy Ha Kadeapy poMaHCKoiT Gpuio-
norun ¢punonorndeckoro ¢pakynaprera MI'Y. OH mpopomxaeT 3aHUMATh-
sl TIepeBOflaMM XyJ0XKeCTBEHHO INTePaTyPbl, 3HAKOMUTCA C U3BECT-
HBIMM ITePeBOJYMKaMU, OAep>KIBaeT TeCHble CBA3M ¢ JIeHMHTpaficCKUM
yHuBepcuterom, ¢ A.B. Pegoposbim 1 [.B. CremaHOBBIM.
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B 1971-1972 rr. B.C. BuHOorpafioB HaxoAMICSA Ha JUIIIOMATIYeCKOIl
paboTe B YpyrBae 1 IIpenofaBa B yHuBepcurere Montesujeo. B 1973 r.
BO3Bpalaercs Ha puronorndecknit pakynpTeT 1, IOMMMO IIPENOfiaBa-
HUSL, TyO/IMKYyeT paboThl IT0 TEOPUM ITepeBofja, paboTaeT HaJl JOKTOPCKOI
myccepTaluelt, MOCBALIEHHO IEKCMYeCKMM BOIIPOCaM NePeBO/ia Xy i0-
JKECTBEHHDBIX TEKCTOB, ICCEPTALMA YCIIEINHO 3amuineHa B MI'Y B 1976 1.

Hapmo oTMeTnTb, 4TO, HECMOTPSI Ha OTPOMHBIN NHTEpEC K IepeBOJO-
BefleHMI0 B 70-e rozibl XX B., PyHIaMEHTATbHBIX pabOT, IOCBALIEHHBIX
TEOpeTUYeCKUM acIleKTaM, TofoOHbIX TpyaaM A.B. Pegoposa, B cTpane
ObI/IO COBCEM MaJIo; IIPORO/DKAIACh AKTMBHAA AMCKYCCUA CTOPOHHUKOB
NVHTBUCTUYIECKOTO U INTEPATYPOBERYECKOT0 IIO/IXO/I0B 110 IOBOAlY BO3-
MOJKHBIX ITyTell pellleHNsI epeBOfAUeCKUX 3a7ad U OIpefe/IeHNI0 BO3-
MO>KHOCTeI ¥ TpaHUI] TepeBofdYecKoil feAaTenbHocTH. B.C. Bunorpanos
HEeM3MEHHO 3aHMMaJl HO3UIINI0 CTOPOHHMKOB TMHTBUCTIYECKON TeOpun
HepeBoja, pasBuBas nonoxenus reopun A.B. Pegoposa u 6onrapckoi
IIKOJIBI TepeBofa. Ero paboTs! «Jlekcryeckie BOIIPOCH TepeBofa XYA0-
JKeCTBEHHOI1 po3bl» (1978), «BBemenue B nepesogosenenue» (2001),
«IlepeBop: ob1Me U TeKCudecKye BOPOocChi» (2004) oTnnyaeT mpocToTa
S3bIKA M ACHOCTDb M3/IOKEHUS MOPOJ OU4eHDb CIOXKHBIX TEOPeTMIeCKNX
BOIIPOCOB, Ye€TKOCTb ¥ apTyMEHTHPOBAHHOCTb KOHIEIINN (POHOBOII
uHpopMany 1 GOHOBBIX 3HaHMIL. B paboTax BuHorpagosa nomyunna
pasBuTHe pa3paboTKa KPUTEpIeB O peeneHN s MHPOPMATUBHOTO 00b-
eMa C/I0Ba, NPeIoKeHbI KIaccuduKanmum cnocoboB mepeBosia peasnnii
U peIIalTCs MPaKTUYeCKNe BOIPOCH], CBA3aHHBIE C IIPOLECCOM U pe-
3y/IbTaTOM IIepeBofia. DT pabOThI BbIAEPIKa/IV HECKOIBKO ITepen3iaHmiL,
U3JAIOTCSA U IO Cell IeHb U MO-TIPe>KHEMY UCIIONb3YIOTCA B y4eOHOM
Ipoliecce HeCKOJIbKMX YHUBEPCUTETOB.

3amuTa JOKTOpPCKOI AuccepTanuy Benennukra CrernaHoBMYa cTana
Ba)YKHBIM COOBITVEM B >KM3HU (UIONOTMYECKOr0 BaKy/nbTeTa, a Ha Ka-
(denpe poMaHCKOI PYJIONIOT MY TTO3BOINIIA CIVIOTUTD MICIIAHO-TIOPTYTajIb-
CKYI0 CEKLIMIO BOKPYT JINZEPa, YeTKO IPEACTAB/IAIOLIEr0 HOBbIE CIOXKHbIE
Hay4YHO-NIPAaKTMYeCKMe 3a/jauyl IOATOTOBKM BBIIIYCKHMKOB IIO JJBYM
CIlelMa/IbHOCTAM: MCITAHCKAs Y TOPTYTanbcKas (GUIoNnorns, — a Takxe
o6ydeHMs IpenopaBareseil pyccKoro sA3blka Kak MHOCTpaHHoro. Crpa-
terus B.C. Bunorpagosa onpepesnsina kKak HOBble TOPM30HTBI TEOPETH-
YeCKMX MCCelOBAHMII, TAK 1 pacllMpeHye KOIMIeCTBa U3ydaeMbIX
n6epo-pOMaHCKUX A3bIKOB. KpoMe TOro, conymanbHO-IIOMUTIYECKUE
obcrosaTenbcTBa 1970-x rr.: mobepa gemokparuu B Ilopryranmum B 1975 1.,
BOCCTaHOBJIEHME AUIIIOMAaTUYeCKUX OTHOIIeHn1 ¢ Vicrtanmeit B 1977 r.,
fleMOKpaT/4yecKyue peBOTIOLNY B CTPaHaX IMOPTYTaabCKoil peun B Ad-
pMKe, a TaK>Ke TeCHOe COTpyAHMYecTBO ¢ Ky0oil 1 pacmmpenne cBaseit
co cTrpaHamy JIaTMHCKOI AMepuKM OTpe6OBaNIM M KOMNYeCTBEHHOTO
YBEIMYeHA TPYILI 110 IIOATOTOBKE CIeIMa/IVICTOB II0 ICIAHCKOMY ¥ IIOp-
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TyTaJIbCKOMY A3BIKaM. Bce 3T0, a Takke 60/blIne OpraHU3aTOpCKue
criocobrocty npogeccopa B.C. Bunorpanosa, ero obasHme u yMeHue
OTCTOATb CBOM IO3MLMM Teper pykoBoacTBoM MI'Y cnocobcrBoBanm
«CaMOOIIpefieNIEHNI0» UCITAHO-TIOPTYTaIbCKOV CEKIVN, TIPMHAIeKALEN
poMaHcKoIt kadepnpe, 1 co3gannio B 1978 r. kadeappl MICITAHCKOTO U TTOP-
TYTaJIbCKOTO A3bIKOB.

Yke B Hauasie 1970-X IT. Ha kaefjpe pOMaHCKUX A3BIKOB, PYKOBOJ Y-
Molt yieHoM-Kopp. PAH P.A. Bynarosbim, npenogabaTenyt MCIIaHCKOTO
Y IOPTYTA/IbCKOTO A3bIKOB COCTABJ/LA/IN OOIBIIYIO YaCTh €€ COTPYFHNUKOB.
«OpHaKO, — KaK OTMeYasI caM OyayIimit 3aBefyomuii kadepbl UCIIaH-
CKOTO M TOPTYTaIbCKOro A3bIKOB B.C. BuHOTpafloB, — He TONIBKO YMC/IEH-
HOCTb IIperofiaBareseiil ¥ 00’beM UX yueOHO 1 HayYHOI Harpy3KM Chl-
Tpajiu CBOIO POJIb IIPM CO3/laHMM Kadeapbl. ITOMY CIIOCOOCTBOBANA
HACTOATEe/IbHASL HEOOXOAMMOCTb COCPESOTOUNTD YCUINS UCIIAaHUCTOB
Y IOPTYTA/IMCTOB Ha pa3BUTUY MOEPO-POMAHUCTUKM KaK CAMOCTOSTE Ib-
HOJI IIPAKTUYeCKON U HAyYHON OTpaciayu (PpUIONOTMYeCKUX 3HAHMUIL. ..
CTUMyIMpOBaIy IpoLecc OpraHmn3anuy Kadeapsl M MOTUTUKO-COL-
anbHble 06cToATENbCTBA 1970-X IT. B 1978 . 611N BOCCTAHOBJIEHDI V-
IJIoMaTH4ecKye OTHOIIeHNUs:A ¢ VIcnaHueli, yCIeHo pasBUBanoCh Co-
TpynHUYecTBO ¢ Ky6oii, paciumpsnmuce cBs3u co cTpaHamu JIaTMHCKOI
AMepuku. ITOT 9KCTPaTMHIBUCTIYECKUTT (OH, 6€3yCTIOBHO, CIIOCO6-
CTBOBAJI co3fanmio kadenpe» [Bunorpagos 2001: 11].

VM Bot 23 peBpans 1978 r. npuxasom pekropa MI'Y Bo MHOTOM O/1aro-
mapsa ycumam umenHo B.C. BunorpayjoBa BHOBB OblTa co3fjaHa Kadenpa
MICITAaHCKOTO ¥ MTOPTYTa/lbCKOro sA3bIKOB (Kadenpoit nbepo-poMaHCKOro
A3BIKO3HAHMA OHa CTajla HasblBaTbcA C 1989 1., a oTKppiTasa B 1948 1.
Kadeapa UCIAHCKOTO sA3bIKa NPOCYLIecTBOBaIa Beero 5 net). Hopas
Kadenpa NOMONMHSIIACh IPeNofaBaTe/sIMU U 3bIKamMu. B 1977 r. o nHu-
uuaruse B.C. BuHorpagosa, nogfepKaHHol noconbcTBoM Vicrmanun
U JIMYHO I-HOM NocioM XyaHoM AHTOHMo CaMapaHYeM, BIIEpBbIe B Ha-
el cTpaHe Ha Kadefpe HAYMHAETCSA IOATOTOBKA CIIEIVAINCTOB IO
KaTa/IaHCKOMY A3BbIKY. [Ipue3karT 1eKTOpbl KaCTU/IbCKOTO ¥ KaTa/laH-
ckoro n3 Vcnanumu, paclIMpsII0OTCs MK AYHAPOIHbIe KOHTAKThI Kadepbl.
HeyemHas sHeprusa Bunorpanosa, 11060Bb K UCITAHCKOMY A3BIKY M Op-
TaHM3aTOPCKMIA TaJTaHT IIPUBE/IY €70 K HOBAaTOPCKOMY II0 TeM BpeMeHaM
HauMHAaHMIO — CO3JJAHMIO IIEPBOT0 TEIEBU3MOHHOTO KyPCa MICIIAHCKOTO
asbiKa. IlepByto neknuio Benepukt CrenaHOBUY IPOBE U3 ayJUTOPUN
¢dunonornyeckoro GpaKynbTeTa, 3aTeM 3aHATHA B CTY/JUU BEJIY PYCCKMe
IperofiaBaTe/Iy 1 VICIIAHIIBL, @ 3aHUMaTeIbHas popMa Kypca, KOTOPBIi
1es1 110 yue6Hoit mporpaMme TB B 1976-1978 rr., moByIeK1a 32 OO0 pOCT
MHTepeca K A3BbIKY U KynbType Vicnanumn.

C 1978-1983 rr. B.C. BuHOTpa/iOB BBIMIONH A BaXKHYIO KY/IbTYyPHYIO
¥ IOIUTUYECKYI0 MUCCUI0O — ObIT peficTaBuTeneM «Cor3a COBETCKIX
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O6wects apy>x661» B Magpupe (Vcnanus). IIpencraBurenbctBo «O061me-
ctBa ipy>x661 CCCP — Vicrianum» ObI/I0 CO3/JaHO B HEITPOCTBIX YC/IOBHU-
AX TOJIBKO-TOJIBKO BO30OHOBMBIINXCA AUIIOMATUYECKMX OTHOIIEHMIT
MeXy HallMMM CTpaHaMM IIOC/Ie IOYTU COPOKajeTHEero IepepbiBa
CBA3ell, BBI3BAHHOTO ycTaHOBIeHMeM B 1939 r. pukratypsl ©. OPpaHko.
Jns Vicnmanum aTo 6b1710 BpeMs IeMOKPaTU4eCcKoil TepecTpoiiky obie-
CTBa, 9HTy3Ma3Ma U HaZex[]. BocmomuHaHuA o momomy COBETCKOTrO
Corosa VicraHckoit pecnyOnmke 1 pecry6nmkaHIaM, 06 y4acTum co-
BETCKUX MHTEPOpUraj BO BpeMeHa X IPakIaHCKOI BOMHBI — BCE 3TO
BJIOXHOBJIANIO U NPUBJIEKAI0O MHOTMX AaKe HaJIeKUX OT MOIUTUKY IIO-
ceTuTesneil U 4l1eHOB «Accoumanyy JIpy>x6bl», KaKk OHa Ha3bIBaIach
B Magpupe. OpranusoBaTb 3aHATUA PYCCKUM A3bIKOM Ha CO3[JaHHBIX
B Magpupe Kypcax Toxe ObIJIO HEITPOCTBIM JIe/IOM — HY>KHBI OBIIN IIpe-
IIOfjaBaTe/N, IPYIIIbl 3aHMMAaINCh B B€E CMEHBI — M YTPOM, ¥ BEYEPOM,
U OHM IIPUBJIEK/IM O4eHb Pa3HbIX CIyllaTe/nell — OT JOMOXO035€eK U OT-
CTaBHBIX BeTepaHOB 10 paboTHMKOB MII]I, )XypHA/IICTOB, CTYAEHTOB
U JJa)Ke IIKOMbHUKOB. CITyIIaTeNy cTapIiero NoKoIeH) s IIopoit Boob1e
He MMeJIU OIbITa M3y4YeHU S MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, M IJIS1 HUX KYPCHI
OBUIN K/y6OM 1O uHmMepecam B 0OIIECTBE eTHOMBIIIICHHUKOB 1 BJIIO-
6meHHBIX B Poccuio u pycckyto KynbpTypy miogeit. [locne 3ansaTnit oun
JIO/ITO He PACXOAVINCDH WIM IIUIM BMeCTe C IperofiaBaTe/iAMu B Kade,
4TOOBI ITOOOIATHCA ¥ TOOOJIbIIIE Y3HATD O HAIllell CTPaHe. YUYW/ PyCCKUI
SI3BIK I MHOCTPAHILIBL, )KMBIIYe B Manpupe v paboTaolye B paslinyHbIX
opramsanuax. B O6mecTBo Apy>kObl IPUXOAVIIN BepHYBIINEC U3
smurpanyy B CCCP pecny6nmKaHIIbL, MX AeTU ¥ BHYKM, a Ta TEIIOTa,
UCKPEHHUI MHTepec K UX XKU3HMY, C KOTOPBIMU UX BCTPedann COTPyp-
HUKY, ObIIM pe3ynpTaToM paboTsl npodeccopa beHenukro, kak ero
3Ba/IM MCTIAHIIBL. Beerga ynpibaromuiics, MCTOYaIoOmMil ONTUMM3M I 10-
OpoXKenaTeTbHOCTD, OH CTaJl «<BU3UTHOI KapTOYKOI» HOBO Poccun s
BCeX, KTO IPUXOAW IOCMOTPETb PYCCKOE KMHO, MOCAYLIAaTh JIeKIIUN
MIpMe3KaBIINX COBETCKUX JINTEPATOPOB U IeATeNEN Ky/IbTYPbl, YBULETD
COOCTBEHHBIMM ITIa3aMM PYCCKUX, O/IVKe TIO3HAKOMMUTDCS C )KM3HBIO 32
«KeJIe3HbIM 3aHaBecoM». VIcIaHIleB BOCXMILJa/Ia pyccKas nuTeparypa,
coBeTCKye GpUIbMbI, KOTOpble HEM3MEHHO LIIN ¢ aHuu1arom u B O61e-
crBe [Ipyx0bI u B HanpmoHanbHo PunbmoTeke. B.C. BuHorpasos mpu-
HMMaJI y9acTye B OpraHM3al My TacTposIell HalllMX My3bIKaHTOB M apTH-
CTOB, IO €r0 MHUIMATUBE ObIJIO OTKPBITO TYpPUCTUYECKOE areHTCTBO,
llecATKM UcaHLes Biiepsble 1o6bBanu 8 CCCP, Bce OHM BepHYIUCH YoKe
yOeXXTeHHBIMU pycoduIaMu.

BepuyBuch B yHuBepcuret B 1983 1., B.C. Bunorpamos BcTymaer
B «30JI0TOJ BEK» CBOEI IIPENOJABATENbCKO ¥ HAYyYHOM IeATEIbHOCTH,
aKTVBHO 3aHMMAETCs HAyYHOI I MeJarorndeckoit paboroit. OH ynTaer
o61Iye 1 crelyaabHble KYPChL, Be[leT CEMUHAPCKIe 3aHATH, paboTaeT
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HaJi MoHorpadumeii o ncnanckoit ppaseonornu. Bknag B.C. Bunorpapgosa
B pasBUTYE OTE€YECTBEHHOI ICTIAHNCTHKIM TPYAHO HepeorieHnThb. O6macTb
Hay4HbIX nccnegoBannii B.C. Bunorpajosa BecbMa IIMpOKa: UCIIAHCKAA
IrpaMMAaTHKa, IEKCUKOJIOTU U JIUTepaTypa, Teopus IepeBofia U COIo-
CTaBUTENbHAA IMHTBUCTUKA, AaHAIU3 XY 0XXECTBEHHBIX TeKCTOB Y IPO-
671eMbl 13bIKOBOTO BapbypoBaHus. VM ony6nukosaHo 6onee 100 Ha-
YYHBIX ¥ HayYHO-METOMYECKUX paboT. A TMpaX M3TaHHBIX B €TO
IepeBofaX POMaHOB, TIOBECTEN M PACCKAa30B IIPEBBICUI 2 MIITH. 9K3.

Hacnepgue 3acnysxenHoro npogeccopa MI'Y B.C. Bunorpagoa —
9 mMoHorpadmit u yueOHBIX ITOCOOMIL; BCe ero yKa3aHHbIE BbIILIIE MOHO-
rpadui 10 TeOPMH ITepeBOfia IIOTY YV/IV BBICOKYIO OIIEHKY CIIel[a/IIICTOB.
Ocoboe mecTo cpeau ero pabor 3aHMMaeT KHuUra «JIeKcuKomorns mc-
MAHCKOTO sI3bIKa» (1994), OTMETNM, YTO 3TO IEPBBIIT B OT€YeCTBEHHOI
MCIIAHNUCTHKE YUeOHMK ITOO0OHOTO pofia. VI 9TOT yueOHMK o-IIPeXXHEMY
oCTaeTcs efMHCTBEHHBIM B Haleli ctpaHe. OffHaKO caMoil U3BeCTHO
u onynspHoit paboroit B.C. Bunorpagosa ocraercs «['pammaTuka nc-
HaHCKOro sA3pIka. [IpakTuyeckuit kype» (1-e nsganme — M., 1965; 18-
usganye — M., 2022). Beero B. C. BunorpagoseiM onry6nmkoBaHo 6oree
100 HayYHBIX ¥ HAYYHO-METOAMYECKUX PabOT.

ITommuMo 3aBefjoBaHUA Kadenpoit BuHorpagos Ob11 3aMecTuTENEM
IeKaHa 1o paboTe ¢ MHOCTPAaHHBIMM y4YaluMucs, a ¢ 1985 roga Bo3rias-
JIAT CIIeUVIa/IM3VPOBAHHBIN COBET (QUIONOTNYeCKOro (GaKkynbTeTa 1o
POMaHCKOMY ¥ TepMaHCKOMY A3bIKO3HaHMUIO.

[Tpodeccop BuHorpamoB HEOJHOKPATHO MPUTTIAIIAJICS B KauyecTBe
JIeKTOpa B 3apyOe)xHble YHUBepcuTeThl: B 1979-1984 B.C. Bunorpanos
4yTal IeKIMY B YHUBepcuTeTax Vicrmanumy, BBICTyIIa/I C HAYYHBIMH JI0-
KmafamMn Ha KoHdepeHusx Ha Ky6e, B [lepy, Aprentnne, Mekcuke,
I0xHo11 Kopee. B.C. Bunorpaznos 6b11 BuIle-Ipe3anieHTOM 00IecTBa
npyx6n1 « CCCP-VIcnanus», peKTOpoM OOIIeCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
KyZIbTYypHl Vicrmanuy, conpefcenareneM «Accouyanuy MCIaHUCTOB Poc-
CUI», 4JIEHOM ITpaBneHnA «Mexx[yHapOZHOI acColMaliuy VICIIAaHNCTOB
Asym n CoBetckoro» 1 «KKoMmureTa 3a eBpOmneiicKyo 6e30IacHOCTb 1 CO-
TPYAHUYECTBOY.

3Ha4yuTeNnbHbI 3acnyry Benegyukra CrennaHoBMYa ¥ B IOATOTOBKE Ha-
Y4YHBIX KafipoB MI'Y — 36 ero acnimpaHTOB cTanm KaHgupaTaMu Gpuio-
JIOTMYeCKUX HayK, 2 HEKOTOPbIe M3 HUX 3alUTU/IN JOKTOPCKIE ACCep-
TaIVIV U CTa/u 3aBepyomumu Kapegpamn. Cam Benegukr CremaHoBmY
PYKOBOAMJI CO3[JaHHOI M Kadeapoit nbepo-poMaHCKOTO A3bIKO3HAHM
10 1994 r., HO BIJIOTH 710 CBOel KOHYMHBI B 2009 T. ynuTasn 1eKnun, Ben
CEMMHAPBI ¥ 3aHMMAJICA CO CBOMMMU acIMPaHTaMy, KOTOPbIe BCET/Ia BbI-
XOIVI/IU TIOCTIe OOIIeHN A C HUM BIOXHOB/ICHHBIMU U 3aps>KEHHBIMU €T0
sHepruen cosupanusd. JI0OMMBIMM CIOBaMy, C KOTOPbIMK BeHegukT
CremaHoB1MY obpalrancsa K CTyleHTaM, IPUHECIINM eMy Ha Cy0 CBOIO
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SIBHO «CBIPYI0» KYPCOBYIO WV AUIIOMHYIO PabOTy, HEM3MEHHO ObI/IM:
«Ud. tiene luces!» — «¥Y Bac ectb TanmanT!» HaBepHOe, y MHOTUX OH ¥ ITPO-
SBJISATICS, HOONUMBLBASCH TOOPOXKETTATENIBHOCTDIO 1 BEPOTL B HETO — MY-
gporo mpodeccopa. Camoro Bunorpagosa! OH He cTaBUI «TpPOeK» Ha
9K3aMeHax, 6OPOICS 3a «IATEPKV» IJISI CBOMX CTY[EHTOB HA 3aIMUTAX
JMIIOMOB, OYeHb BOJTHOBAJICS 1 TIEPEXMBA/I BO BPeMsI 3alLIUT CBOUX
ACIMPAHTOB, B IIYTKY «ONPAB/bIBASI» CBOI CHUCXOUTEBHOCTD 1 4pe3-
MepHYI0 MATKOCTD: «IlocTaBmo “Tpoiiky”, a OH/OHa IIOTOM MUHUCTPOM
craHeT!» — a Jjajiee CIeOBaIa COOTBETCTBYIOIAS UCHOPUS U3 HUSHU.
V1, HaBepHOe, OHY CTAHOBW/IVCD, TO/IYY1B aBAHC ¥ YPOK Ha Ja/TbHEHIIYI0
KM3Hb.

[TamsTb o mpodeccope B.C. BunorpasoBe )X1BeT B CepAIIax €ro yue-
HVIKOB U KOJIJIET, B €70 KHUTAX, y4eOHMKaX U IIePeBOfax, a ero BOCXMIIle-
HIle KOJUIeTaMM, YBaKeHue 1 MI000Bb K CTY/IeHTaM Ha CO3[JaHHOI UM
Kadepe OCTAIOTCA YaCThI0 METOAVKY IpenofaBaHms no Bunozpadosy!
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SPEECH AND GESTURE ALIGNMENT IN EXPRESSING
VAGUE REFERENCE IN EXPOSITORY MONOLOGUE
AND DIALOGUE IN RUSSIAN
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Sciences, Moscow, Russia;
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Abstract: The current study addresses the problem of vague reference construal
in expository discourse modulated by different discourse regimes, monologue and
dialogue. Vague reference is viewed as a discourse category which shapes the refer-
ents or the path towards referents, which can be explored in different communicative
modes, here in speech and manual gesture. The paper reports the results of two
experiments which test speech and gesture alignment in expressing vague reference
in monologues and dialogues in Russian featuring different types of extraneous load
in expository discourse. We hypothesize that higher extraneous load of monologues
could modulate the use of alignment patterns of vague reference cues in speech and
of functional gestures. The results based on the 116-minute long subcorpora reveal
that while approximators prevail in both discourse regimes, the ratio of placehold-
ers is significantly higher in dialogues. The use of gestures synchronized with
placeholders and approximators manifests an increase in pragmatic gestures in
dialogue, while in monologue the ratio of representational gestures is higher. Over-
all, the distinctions of extraneous cognitive load in vague reference construal in
monologue and dialogue are attributed to both speech and co-speech gesture dis-
tributions.

Keywords: multimodal behavior; vague reference; expository discourse; speech;
gesture; monologue; dialogue
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ATTATITAIIVIS PEYY M JKECTA ITPY HEYETKOJ
PE®EPEHIIVM B 9KCIIO3MI'TOPHOM MOHOJIOTE
VI MVIATIOTE HA PYCCKOM SI3BIKE

M.N. Knoce, A.B. JleontneBa, O.B. Aradponosa,
A.A. Ilerpos

Mockosckuii zocydapcmeentolil AunHz8UcmuYeckuil ynusepcumem, Mucmumym
A3viko3Hanus Poccuiickoil akademuu Hayk, Mockea, Poccust
maria_kiose@mail.ru; lentevanja27@gmail.com; olga.agafonova92@gmail.com;
petrov@linguanet.ru

Annomauus: [lanHOe MccefoBaHMe obpaliaeTcs K mpobaeMe KOHCTPYUPOBa-
HUS HEYeTKOM pepepeHINN B 9KCIIO3UTOPHOM AMUCKypCe B ABYX ero popmarax —
B MOHosIore 1 B guajnore. Hederkas pedepeHuns paccMaTpusaeTcs Kak JUCKYp-
CUBHAA KaTeropus, KOTOpas y4acTByeT B KOHCTPYMPOBAaHUY pedepeHTa UM Ty TH
K pedepeHTy; 3TOT IpoljecC HabIIoaeM B COIIACYIOMNXCA KOMMYHUKATUBHBIX
MOJA/IbHOCTAX, B JaHHOM C/Iy4ae B pedy ¥ MaHyaJIbHOM >KecTe. B cTaTrbe mpuBo-
IATCSA pe3y/NbTaThl ABYX NOMMMOJa/TbHBIX 9KCIIEPUMEHTOB, B XO/le KOTOPBIX yCTa-
HaB/IMBAIOTCA MATTEPHBI afJalTally PeY U SKeCTOB IIPY BbIPAXKEHMM HedeTKOM
pedepeHIIN B MOHO/IOTAaX M JjUajorax Ha PyCCKOM A3BIKe, VUITIOCTPUPYIOMINX
pa3Hble TUIBI BHEIIIHe) HaIPy3KM B 9KCIIO3UTOPHOM AUCKypce. [umoTesa nccie-
TOBaHUA 3aK/II0YAETCS B TOM, YTO 60/Iee BBICOKAsI BHELIHAA HarPy3Ka B YCIOBUAX
MOHOJIOra 6y/ieT KOMIIEHCHPOBAThCsI BBIOOPOM OIlpefie/IeHHbIX [IATTEPHOB afiallTa-
LMY MOKa3aTenell HedeTKoll pedepeHIun B peur ¥ QYHKIVOHAIbHBIX )KEeCTOB.
PesynbraThl, oMy4YeHHbIE HA OCHOBE 116-MIHYTHOTO aHHOTMPOBAHHOTO KOPIIYCa,
HOKa3bIBAIOT, YTO XOTS ANIPOKCUMATOPEI IPeolIafjaloT B 000X TUIIAX JUCKYPCa,
TOTIA 3aMeCTHTeNell 3HaYMTeTbHO BhIIIE B Iuasiore. AHa/IN3 pacIpefielleHn A )KeCcToB,
COITIACYIOIMXCA C 3aMECTUTENAMM M allIIPOKCMMATOPAMM, IPOEMOHCTPUPOBAT
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1. Introduction

This study addresses the problem of identifying the discourse effects
of vague reference onto speech and gesture alignment patterns. Following
V. Podlesskaya, vague reference results from the difficulties in speech
generation in case direct reference seems problematic or undesirable
[ITopnecckas 2013], which implies that vague reference can cause exerting
cognitive load or the cognitive effort in information procession [Nippold,
Scott 2010]. Experimental studies have established the effects of several
types of extraneous load mediating the use of vague referent cues in speech,
e.g., in dual-task performance or monolingual / bilingual discourse [Vo-
gels et al. 2014; Contemori et al. 2025]. Meanwhile, we expect that differ-
ent discourse interaction regimes, here monologue and dialogue, can also
mediate vague reference construal. Provided that in the dialogue the
speakers perform in gaining common ground [Kopotaes 2025], the ex-
traneous cognitive load in dialogue can be decreased since the external
cognitive load is alleviated by a shared expository task. Additionally, since
following [Mpucxanosa, ABpamoBa 2021] we presume that vague reference
can serve a discourse category which directs the choice of the speaker
towards a less distinct mode of referent construal, in multimodal discourse
vague reference can be manifested in the alignment patterns [Alibali et
al. 2017] of speech cues and gestures.

Therefore, featuring the results of a multimodal experiment, this study
identifies the contribution of interaction regime (monologue vs. dialogue)
onto speech and gesture alignment patterns distribution in expressing
vague reference. To proceed, we adopt the distinction of two vague refer-
ence types in speech, placeholders and approximators [[Tognecckas,
Crapopny6uesa 2013], and identify the distribution of functional gestures
aligned with them in two discourse regimes. In the study, we verify two
hypotheses. Hypothesis 1 maintains that the distribution of vague refer-
ence speech cues (placeholders and approximators) can be different in
expository monologue and dialogue. Hypothesis 2 claims that the align-
ment patterns of speech and gestures in vague reference construal will
display difference in monologue and dialogue, which will evidence of
different effects of extraneous cognitive load.
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2. Theoretical framework

In expository discourse which explains or develops a topic and which
maintains a focus on the relations between various phenomena [Longacre
1983; Berman, Nir-Sagiv 2007], the object of reference is construed as
having fuzzy boundaries; therefore, vague reference can serve as a key
category contributing to discourse representation. Vague reference has
long been explored as a category shaping the speech mode. In [Channell
1983] the distinction of placeholders and approximators was introduced
due to their different functions in expressing vague reference: while
placeholders are used to substitute for the referent direct name, approxi-
mators help construe the path towards the referent. In application to the
Russian spoken discourse, the placeholders and approximators as two
types of vague reference cues were thoroughly described in [[Tognecckas,
Crapopy6uesa 2013].

The use of vague reference cues, e.g., vague names, impersonal pro-
nouns, hedges, shell nouns in spontaneous discourse evidences of lower
referent accessibility [Arnold 2010], which in its turn exerts higher cogni-
tive load in referent and discourse procession [Vogels et al. 2014]. In
contrast to the situations of higher referent activation which result in the
use of deictic pronouns instead of full nominal phrases in referential choice
[Pemoposa u mp. 2010; Kibrik et al. 2016], where their use is stimulated
by higher referent accessibility in the speaker’s working memory [Chafe
1994; Tomlin 1995], the use of vague reference cues exposes the difficul-
ties in referent construal appearing in the difficulties in recalling its full
name.

Meanwhile, in discourse construal the distribution of vague reference
cues can be attributed to different types of processing activity specified
in cognitive load types [Sweller, 2011], which are intrinsic, extraneous and
germane. Intrinsic cognitive load is indigenous to the information that is
to be processed, consequently, to the construal of referents in discourse.
Extraneous load refers to the conditions or the task which modulates the
information processing. Germane load traces the cognitive resources and
processes activated in the task performance. Most commonly, the studies
establish the variance of extraneous cognitive load onto vague reference
cues distribution in speech. For instance, in [Vogel et al. 2014] the pres-
ence or absence of a secondary task in a dual-task experiment was identi-
fied as mediating the use of vague reference expressions (impersonal
pronouns). Meanwhile, in [Contemori et al. 2025] the similar distribution
of vague reference expressions was found among monolinguals and bi-
linguals in dual-task performance, which showed no differences in L1 /
L2 task onto their performance in referential choice. In line with the
studies exploring the effects of extraneous cognitive load, in this paper
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we address the discourse regime, monologue and dialogue, as poten-
tially mediating vague reference distribution. In the first case, the speak-
er has to develop a relevant flow of expository thought on his own follow-
ing the requirements of the individual task; while in the latter case, the
speakers perform a collaborative task [Kopotaes 2025], which facilitates
exposition. Prior experiment results show that in expository dialogue the
participants employ both novel and old topic elaboration as well as use
request and response communicative moves [Kiose et al. 2024], which
supposedly alleviates the tension of producing single novel topic elabora-
tion moves in monologue. Since in gaining common ground in dialogue
the speakers will probably use the same nominal phrases (including vague
reference cues) in requests and responses, in novel and old topic elabora-
tion moves, we expect that the overall number of these cues will be
larger in dialogue.

As seen, the studies [Vogel et al. 2014; Contemori et al. 2025] explore
the effects of extraneous cognitive load onto vague reference distribution
via the speech mode. Meanwhile, these effects can also be measured
multimodally, particularly via speech and manual gesture. This view stems
from the idea that cognitive categories serve as a growth point [McNeill
2017] for the speaker’s multimodal communicative behavior. For instance,
in [Iriskhanova et al. 2023a] the cognitive load in the professional activ-
ity of interpreting was measured via gesture aligned with hesitation in
speech, and the differences in the distribution of pragmatic and represen-
tational gestures were established mediated by the absence or presence of
hesitation (appearing in the speech cues like hedges, prolonged pauses,
repetitions, etc.). Additionally, the studies point that the cognitive load
manifested in hesitation cues stimulates higher gesturing [Betz et al. 2023].
These findings alongside with a cognitive and semiotically marked status
of vague reference [Anexcangposa 2018] indicate that both speech and
gesture may serve to explore the extraneous cognitive load distribution
in the construal of vague reference in expository discourse.

Taking this point further, in [Iriskhanova et al. 2023b], the typology
of functional gestures was used after [Cienki, Miiller 2008] to explore the
co-speech gesture alignment with vague reference in expository mono-
logue. This typology addresses gestures as manifesting four specific
discourse construal functions, deictic, representational, pragmatic and
adaptive [Alibali et al. 2017]. In [Iriskhanova et al. 2023b] the prevalence
of approximators over placeholders was revealed in monologue as well as
the distribution patterns of gestures with placeholders and approximators.
While hypothesizing the differences in the distribution of co-speech
gestures in monologue and dialogue, we expect that following [Alibali et
al. 2017], these differences could be observed in the use of representa-
tional gestures which are movements that represent semantic information
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via form, trajectory or location. Since these gestures do not perform in-
teractional function and are not used to regulate turn-taking, we expect
their prevalence in monologue. Additionally, we can expect the higher
frequency of contact-establishing pragmatic gestures in dialogue. Overall,
to verify the effects of a discourse regime as a potentially significant fac-
tor of extraneous cognitive load, we attested the distribution of 1) place-
holders and approximators, 2) four gesture types (with subtypes), 3) speech
and gesture alignment in monologues contrasted with dialogues. Follow-
ing Hypothesis 1, we expect to identify the differences in the distribution
of placeholders and approximators and in the overall distribution of vague
reference cues in expository monologue and dialogue. Following Hypoth-
esis 2, we presume that the discourse regime also determines the differ-
ences in the alignment patterns of speech and gestures in vague reference
construal.

3. Data and Methods

In our experiment, similarly to [Iriskhanova et al. 2023b], the subjects
were to find the differences between Russian pairs of synonyms: “fire —
flame”, “deadman — corpse”, “battle — fight”, “nonsense — rubbish”,
“punishment — penalty”, “ideal — perfection”, “lie — falsehood”, “fear —
apprehension”, “burden — load”, “effort — diligence”, “duty — obligation”,
“line — lineament”, “roar — howl”, “obscurity — darkness”; meanwhile,
in monologue a speaker had to perform in an individual expository task
while in dialogue the speakers were free to change roles, exchange com-
municative moves, maintain or shift the initiative. Two corpora, mono-
logues and dialogues, were compiled (178 and 640-minute long). To reach
the compatibility of the samples, we created two subcorpora of the same
duration (with a total of 116-minute long); the analysis was further per-
formed with 13 female and male participants aged 18-23 (mid age 20). In
monologue the subjects were sitting on the chair with a camera opposite
them (two experiment monitors were also present opposite the speaker
presenting the task but not participating in the exposition), in dialogue
they were sitting at the table opposite each other (Fig. 1).

To annotate speech and gesture, we used ELAN annotation tool; the
annotation was performed by 4 coders, with two coders annotating vague
reference cues and 2 coders annotating gestures. Full agreement was
obtained in each case since all the data (and not single fragments) were
cross-checked. For vague reference in speech, we adopted the system of
placeholders and approximators developed in [Mpucxanosa, ABpamoBa
2021]. Placeholders were differentiated as lexical units that substitute
direct reference to object, property and event (maybe tropes), impersonal
pronouns (kmo-mo / someone, 20e-Hubyov / somewhere), shell-nouns
(cumyayus / situation, udes / idea, sewsp / thing), phrases to conclude
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narration (u maxk danee / etc., u 0anee / and so on), nominalized adjectives
(nnoxoe / bad, cmpannoe / strange, manenvkoe / small, penueuosroe / re-
ligious), metadiscourse markers (Hy u 6om / and that’s it, umo-mo muna
mozo / something like that, Hy kax-mo max / something of this kind). Ap-
proximators included words and phrases used to lower the level of ac-
curacy of opinion, and this category includes hedges which make the
statement sound less categorical (ny 6 yenom / by the bye, ne coscem / not
this way, ckopee maxk / most likely), hedges pointing at personal opinion
(mne kaxemcs / it seems, no-moemy / as for me), indefinite pronouns and
particles accompanying nouns (kaxoti-Hu6yov / any, ueti-mo / someone’s),
modal adverbs and discourse markers (Hasepto / probably, mosxcem 6vimo /
possibly), deictic pronouns and adverbs (mam / there, son / over there,
amu / these), metadiscourse accompanying comments (1o ecmu / that is,
ckancem / well, Hy kax ckazamv / how to put it).

monologue dialogue

Figure 1. Experiment setting

As for functional gestures, we adopted the typology developed in
[Cienki, Miiller 2008]. Four groups of gestures were identified: deictic,
representational, pragmatic and adaptors. Deictic gestures included point-
ing, touching, directing; representational gestures comprised holding,
molding, acting, embodying, tracing; pragmatic gestures involved dis-
course structuring, discourse representational, discourse emphatic,
contact-establishing, attitude / evaluation, negation, word search; adaptors
included self-adaptors and object-adaptors. This typology did not include
beats since they mostly accentuated the speech fragment and did not at-
tribute a new discursive function to a multimodal unity.

To identify co-speech gesture alignment patterns, we explored the
synchronized use of vague reference cues with gestures irrespective of the
gesture phase, which meant that one gesture could be synchronized with
more than one vague reference cue (e.g. in amo xax 6ot Hy 6 meoeii zonose,
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where two approximators xak 6o and ny are synchronized with one
pragmatic discourse representational gesture) and reversibly one vague
reference cue could be synchronized with more than one gesture due to
their potential multifunctionality (e.g. in a mw cospan / cospan / Hy
6vieaem, where approximator #y is used with pragmatic emphatic and
discourse representational gestures).

First, we annotated vague reference cues and gesture types to obtain
their distribution in monologue and dialogue. Then, we used statistical
methods to reveal the alignment patterns of vague reference in speech
and gesture. Then, to test our hypotheses, a series of contingency and
variance tests were performed.

4. Results and discussion
First, we present the overall distribution of placeholders and approxi-
mators in monologue and dialogue in Table 1.

Table 1

Total number of placeholders and approximators in monologue and dialogue

Types of vague reference cues in speech Monologue Dialogue
Placeholders 395 480
Approximators 1202 1207

The results show the prevalence of approximators both in monologue
and in dialogue, which can be attributed to the discourse type of exposi-
tion. Still, contrasting their distribution in monologue and dialogue re-
vealed a tendency of using more placeholders in dialogue like in mne
Kaxcemcst/ pasnuuue He 3o a 0pyzoe; IMo /1034 b / MOIHO mak ckazamv? /
épanve 60 071a20; 103> IMO KOHKPEMHO O0jlee HeedmueHoe NOHAMuUE;
Howia amo 6osnee mpazuuHoe / MHe Kaxemcs / mpazuuHoe 3mo b6pems.
These examples show that the use of placeholders (in bold type) resulted
from either a contrast in opinions or request and response moves, which
appeared in dialogue and were mostly absent in monologue. The Chi-
square test showed that with x2=5.805, p=0.016, the overall ratio of place-
holders was significantly higher in dialogue. This observation validates
Hypothesis 1 claiming that the distribution of placeholders and approxi-
mators in expository monologue and dialogue could manifest differ-
ences. Meanwhile, we did not observe an overall increase of both types
of vague reference cues as we had expected.

In Table 2 the distribution of single cues is presented.
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Table 2
Single placeholders and approximators distribution

Single vague reference cues in speech Monologue | Dialogue
Placeholders

direct reference to object, property and event 113 163
impersonal pronouns 108 106
shell-nouns 48 64
phrases to conclude narration 4 1

nominalized adjectives 76 129
metadiscourse markers 46 17

Approximators

hedges which make the statement sound less categorical 488 576
hedges pointing at personal opinion 98 88
indefinite pronouns and particles accompanying nouns 80 58
modal adverbs and discourse markers 139 131
deictic pronouns and adverbs 197 156
metadiscourse accompanying comments 200 198

With 2 tests followed with Holm-Bonferroni corrections, we identi-
tied the significant differences in the distribution of several speech cues
in monologue vs. dialogue. These included nominalized adjectives
(x2=7.04; p=0.008), metadiscourse markers (x2=21.29; p<.001), hedges
which make the statement sound less categorical (x2=12.39; p<.001), de-
ictic pronouns and adverbs (x2=5.78; p=0.017). Therefore, despite the
priorly observed overall variance in the distribution of placeholders and
approximators in monologue and dialogue, it was mediated by the distri-
bution of single cues. Although this observation needs further verification,
we propose that paving the way to the referent via approximators served
as an indicator of referent construal in monologue, while shaping the
referent via placeholders evidenced of the dialogical shared exposition;
although for both regimes the prevalence of approximators was found.
Importantly, in dialogue the participants tended to repeat the placehold-
ers several times; presumably, in this way they succeeded in gaining the
common ground. For instance, in 6 cxsamxe yuacmeyrom meHvuie ueno-
ek / bumea amo bonee macuimabdroe / <...>/ 6umea amo 4mo-mo 6osnee
enobanvHoe / <...>/ 6umea amo macuima6bHoe, the participant was using
the same or semantically similar nominalized adjective (macuma6moe /
global) three times while promoting her position, which largely explains
the prevalence of this type of placeholders in dialogue.
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Second, we proceeded to testing Hypothesis 2 claiming that the alignment
patterns of speech and gestures in vague reference construal displayed difference
in monologue and dialogue, which could evidence of different effects of
extraneous load. As shown above, this difference could appear in the prevalence
of representational gestures in monologues [Alibali et al. 2017] which would
consequently be less frequently used with placeholders prevailing in dialogue.
The second possible difference could be found in the distribution of contact-
establishing pragmatic gestures [Cienki, Miiller 2008] prevailing in dialogue due
to their function. In Table 3 we present the overall distribution of four gesture
types used with vague reference cues.

Table 3
Total number of gestures used with vague reference cues
Types of gestures Monologue Dialogue
Deictic 75 152
Representational 145 160
Pragmatic 340 1154
Adaptors 349 543

Table 3 shows that gestures frequently co-occurred with vague refer-
ence cues, which supports the results obtained in other experiments ex-
ploring the cases of lower referent accessibility, e.g., in hesitation [Betz et
al. 2023]. As seen, with the prevalence of gesture in dialogue (2009) vs.
monologue (909), the gesture distribution varied. Chi-square tests showed
that representational gestures appeared with higher frequency in mono-
logue (x2=71.09, p<.001), while pragmatic gestures were more common
for dialogue (x2=67.83, p<.001). Overall, the results conform to the views
expressed in [Alibali et al., 2017] claiming the prevalence of representa-
tional gestures in non-interactional contexts. Meanwhile, it is not yet clear
how this distribution relates to the use of vague reference cues. Addition-
ally, while the ratio of pragmatic gestures was higher in dialogues, which
was overall expected, the distribution of single gesture types could show
whether it resulted from the prevalence of contact-establishing or other
gestures. Since approximators also appeared more frequently in dialogue,
it allowed to presume that pragmatic gestures were overwhelmingly
aligned with them. We also observed a significantly larger number of
adaptors; however, it could be explained by the differences in the experi-
ment setting (in dialogue regime there was a table between the partici-
pants). To contrast the distribution of single gestures used with vague
reference cues in speech, we present the data in Table 4.
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Table 4
Single gestures distribution with vague reference cues

Single gesture types used with speech cues Monologue Dialogue
Deictic
Pointing 44 45
Touching 14 100
Directing 17 7
Representational
Holding 45 56
Molding 53 27
Acting 19 26
Embodying 21 20
Tracing 7 31
Pragmatic
Discourse structuring 44 191
Discourse representational 80 152
Discourse emphatic 44 254
Contact-establishing 9 382
Attitude / evaluation 71 131
Negation 13 20
Word search 79 24
Adaptors

Self-adaptors 349 339
Object-adaptors 0 204

Table 4 manifests that single representational and pragmatic gestures
displayed different tendencies — we observed the prevalence of
representational gestures, particularly molding gestures in monologue,
and the prevalence of pragmatic gestures, particularly contact-establishing
gestures and discourse emphatic gestures in dialogue. Fig. 2 illustrates
the specificity of this distribution.

Fig. 2a shows a typical use of molding gesture with a placeholder mesno
in monologue. Fig. 2b illustrates the use of a contact-establishing pragmatic
gesture aligned with an approximator maxum in dialogue. The results
also prove that the earlier observed difference in the frequency of adaptors
is explained by the presence of object adaptors which appeared as a result
of a different setting with a table between the speakers.
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Figure 2a. A mpyn amo npocmo meno  Figure 2b. [la noxv amo ¢ maxum ommeHxom
(And corpse is simply a body) (Yes falsehood this with that of an aspect)

Next, developing the presumption that there could be alignment of
vague reference cues and gestures, we conducted Kruskal-Wallis non-
parametric ANOVA test. Significant differences were found in the use of
several gesture types: touching (x2=4.99, p=0.026), tracing (x2=6.9,
p=0.009), discourse structuring (x2=5.9, p=0.015), discourse representa-
tional (x2=4.32, p=0.038), discourse emphatic (x2=7.02, p=0.008), contact-
establishing (x2=9.1, p=0.003). The results in individual behavior addi-
tionally showed that most single types of pragmatic gestures prevailed in
dialogue. Figs. 3a-3b manifest the distribution of pragmatic gesture types
displaying the highest difference with both placeholders and approxima-
tors in monologue and dialogue.

As seen, placeholders were used with pragmatic gestures in both re-
gimes, whereas approximators were more frequently used with prag-
matic gestures in dialogue. Consequently, while Hypothesis 2 claiming
the presence of specific alignment patterns of speech and gestures in
vague reference construal in monologue and dialogue was overall true,
the distinction lay only in the multimodal patterns integrating approxi-
mators and pragmatic gestures. The placeholders did not serve to mark
specific multimodal patterns typical of either expository dialogue or
monologue.

The results show that vague reference as a result of lower referent ac-
cessibility [Arnold 2010] is multimodally expressed in a different way in
monologue and dialogue, and the distinction lies in the use of approxima-
tors which pave the way to the referent [Channel 1983; ITopnecckas,
Crapony6uesa 2013]. Since we expected to establish specific multimodal
alignment patterns of vague reference exposing different extrinsic cogni-
tive load of a monologue and dialogue, we can thus presume that prag-
matic gestures aligned with approximators help alleviate the extent of
extrinsic cognitive load in dialogue. While vague reference construal
definitely exerts intrinsic cognitive load in discourse procession [Vogels
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et al., 2014], we can next presume that the observed alleviating effects of
a dialogue are produced by different communicative moves [Kiose et al.
2024; Koporaes 2025]. Most obviously, the shared exposition in shaping
a vague referent stimulated by the partner’s requests and responses, de-
veloping a more “natural” topic elaboration scheme where novel and old
topic exchange, promotes a smoother path to vague referent construal via
enhanced pragmaticity. Additionally, the higher frequency of placehold-
ers in dialogue could be seen as its distinctive feature. The results also
show that the functional gesture typology proposed in [Cienki, Miiller,
2008] and developed in [Iriskhanova et al. 2023b] to explore speech and
gesture alignment in different discourse types is applicable in establishing
the effects of extrinsic cognitive load caused by discourse and communi-
cative factors.
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Figure 3a. Placeholders with pragmatic gestures — Discourse emphatic (2303) and
Contact-establishing (2304) — in monologue (scale 0) and in dialogue (scale 1)
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Figure 3b. Approximators with pragmatic gestures — Discourse emphatic (2303) and
Contact-establishing (2304) — in monologue (scale 0) and in dialogue (scale 1)

5. Final remarks

In the study, we proposed that vague reference which serves a discourse
category, determines the distinctions in extraneous cognitive load caused
by the communicative restrictions of monologue as opposed to dialogue
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attested via speech and gesture. Overall, the results suggest that vague
referent construal is modulated by interactionality, which means that the
object of reference with fuzzy boundaries is construed differently in the
discourse regimes of monologue and dialogue. The distinctions are found
both in the distribution of single vague reference cues and in the
distribution of co-speech gesture alignment patterns, namely in the
patterns of approximators and pragmatic gestures prevailing in dialogue
mediated by a shared exposition task. These observations contribute to
further development of cognitive load theories in application to discourse
practices.
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CMbBICJ/IOBOE HAIIOJTHEHME KOHIIEIITA IIMAP
B COBPEMEHHOM A3bIKOBOM CO3HAHUMU
(IT0O LAHHBIM ACCOIIVIATMIBHOTI'O 9KCITEPVIMEHTA)
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Annomauus: B faHHOI CTaTbe aHANU3NUPYyeTCA cofiepkanue KoHuenta [IMMAP
B COBPEMEHHOM A3bIKOBOM CO3HAHUM HOCHUTeIel PycCKOTO sA3bIKa. B ycrmoBuax no-
CTOSIHHO pa3BMBaIerocs nHpopmannonHoro obmectsa kouuent IIVAP crano-
BUTCS 97IeMEeHTOM (POPMUPOBaHM S OOIeCTBEHHOTO MHEH I M BOCIIPUATUA. [JaHHBII
KOHILIENT, TAKMM 06pa3oM, IpefiCTaB/IAeT HaYYHBII MHTepeC, TaK KaK OTpa’kaeT
M3MeHeHN s B 001ieCTBe, CBSI3aHHbIE C Pa3BUTHEM MH(OPMALMOHHBIX TEXHOIOTMIL.
Ilenp paboThl: M3ydeHe TeKCUYeCKOil 0O'beKTUBALINN 1 BBIABIEHNE CMBICTIOBOTO
ob6beMa KOHIIEITa B HAIJMOHA/IPHOM CO3HaHWM PYCCKOTO Hapopa. 3afadn: mpoBe-
JleHVie PeIIpe3eHTaTUBHOI BBIOOPKY UCIIBITYeMBIX, [TO/TyYeH e CIIMCKA ACCOL AL NI,
BbIsiB/IeHMe crenuduku koHuenta [IVMAP B cOBpeMeHHOM s3bIKOBOM CO3HAHMM
IIyTeM aHa/IM3a JaHHbIX ACCOLIMIATYBHOTO SKCIIePUMEHTA, Bblfie/IeH/ e KOTHUTYBHbIX
NIPM3HAKOB KOHIIENITa. AHa/IM3 KOHIIENTa IIPOU3BOAUTCA MOCPEICTBOM METOa
CBOOOJHOrO acCOLMAaTUBHOIO 3KCIepUMeHTa. MaTepuanoM OIVChIBAEMOTO JC-
C/IeflOBaHM A ABJIAITCA Pe3yNbTaThl ACCOLMATUBHOTO 3KCIIepuMeHTa. PesynbraTrom
UCCIeoOBaHNe AB/AETCSA BblAB/IeHNe 8§ KOTHUTUBHBIX IPU3HaKoB KoHenTa ITVIAP.
IIpoBenenHoOe UccefoBaHMe IO3BOJIAET OIIpefie/IUTh cofiep>kanue koHnuenrta [IMAP
B COBPeMEHHOM A3BIKOBOM CO3HaHUM, Pe3yIbTaThl MOT'YT UCIIONb30BATbCA I
COCTaBJIEHN I TOJIKOBBIX U IIEpPEeBOJIYECKUX C/IOBape, a TAK)XKe /IS aHa/IM3a MHBIX
KOHIIETITOB.
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KOTHUTVBHBIE Tpu3HaKy; KoHLenT [IVAP; konnentochepa

doi: 10.55959/MSU0130-0075-9-2026-49-03-5
s yumuposanua: Manemxuna M.B. CMbICTIOBOE HallOTHEHUE KOHIIEIITa

IIMMAP B coBpeMeHHOM s3bIKOBOM co3HaHuu // BectH. Mock. yH-ta. Cepusa 9.
Ounonorus. 2026. Ne 3. C. 63-74.

OS]
© Manerkuna M.B., 2026 ©

63



THE SEMANTIC CONTENT OF THE CONCEPT
OF PR IN THE MODERN LINGUISTIC CONSCIOUSNESS
(ACCORDING TO THE ASSOCIATIVE EXPERIMENT DATA)

Maria V. Maletkina

National Research Lobachevsky State University of Nizhny Novgorod, Nizhny
Novgorod, Russia; MaletkinaMariya@yandex.ru

Abstract: This article analyzes the content of the PR concept in the modern
linguistic consciousness of Russian speakers. In the context of an ever-evolving
information society, the PR concept becomes an element of shaping public opinion
and perception. Therefore, this concept is of scientific interest, as it reflects the
changes in society associated with the development of information technologies.
The purpose of this work is to study the lexical objectification and identify the se-
mantic scope of the concept in the national consciousness of the Russian people.
Tasks: conducting a representative sample of subjects, obtaining a list of associations,
identifying the specifics of the PR concept in modern linguistic consciousness by
analyzing the data of the association experiment, and highlighting the cognitive
features of the concept. The concept is analyzed using the free association experi-
ment method. The material of this study is the results of the association experiment.
The study resulted in the identification of 8 cognitive features of the PR concept.
The conducted research allows us to determine the content of the PR concept in
modern linguistic consciousness, and the results can be used to compile explana-
tory and translation dictionaries, as well as to analyze other concepts.

Keywords: associative experiment; cognitive linguistics; cognitive features; the
concept of PR; conceptosphere

For citation: Maletkina M.V. (2026) The Semantic Content of the Concept of PR
in the Modern Linguistic Consciousness. Lomonosov Philology Journal, no. 3,
pp. 63-74.

B coBpeMeHHBIX TMHIBUCTUYECKNX UCCIAEOBAHUAX CYLECTBYeET
3HA4YMTe/NbHAs BapMAaTUBHOCTD HAallpaBJIeHMI, N3yJaOINX pa3HbIE
acmexTsl A3bIKa. OHNM 13 TAaKVX HAIIpAB/IEHNI AB/IAeTCS KOTHUTVBHAA
JIMHTBUCTMKA — HayKa, CTpeMAIasCA IOHATD, KaK YCTPOeHO yesloBeye-
CKO€ CO3HaHMe: «KaK Ye/I0BeK IT03HaeT IeJICTBUTEIbHOCTD, KaK CTPYKTY-
pUpYeT CBefleH!s O MUpe, IpeBpalljas X B 3HaHUE, M KaK CO3JaeTcs
MeHTa/IbHO€e MPOCTPaHCTBO» [MacnoBa 2007: 16]. B njeHTpe BHMMaHMA
KOTHUTVBHOJ JIMHTBUCTUKY — MBILIJIEHE Y€/TI0BEKA, a TAK)KE €ro B3a-
MMOCBS3b C A3bIKOM. MeXaHM3Mbl B3aMMOMENCTBUSA A3bIKa U MBIIIIJIe-
HUs — NpobyeMa, MHTepecyIollas Y4eHbIX He OfHY COTHIo neT. Emte
ITnaToH n ApucroTtens paccykaanu 06 3TOM B cBOMX TpyAax. CTaHOB-
JieHJe KOTHUTMBHOM TVMHTBUCTUKI — HayKM, BOSHUKIIEN OTHOCUTE/TIBHO
HeZlaBHO (OKOHYATe/IbHO 0(OPMIJIACH B CAMOCTOATE/NbHYIO AVICIIUIUINHY
oHa B 90-e ropbl XX BeKa), — IT03BOJIN/IO ellje HEMHOTO NIPOJABIHYTHCSA
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B IIOHMMAHMNM 3TOT0 BOIIpoca. KOTHUTUBHAA NMHTBUCTHUKA, pa3yMeeTcs,
He MOIJIa CYIIeCTBOBATh B OTPBIBE OT APYTUX HAYK, IO9TOMY IIPOC/IEXN-
BAETCS ee CBA3b C Pa3HBIMMU JUCHUIUIMHAMM: IICUXOJIOTHEl TO3HAHNUS,
JIMHIBUCTUKOM, TMHTBOKY/IbTYPOTIOTHEN, IICUXOAMHIBUCTUKON U AP.
CTaHOB/IEHNE HAyKM CBA3BIBAIOT C pabOTaMM TaKMX aMEPUKAHCKUX
yueHbIX, Kak P. [>xakenpodd, [Ix. Jlakodd, P. Jlanrakep, H. Xomcknit
U HEKOTOPBIX Apyrux. Hemanoe Komm4ecTBO ¥ OTe4eCTBEHHBIX MICC/IEN0-
BaTesIell BHEC/IO CBOJ BKJIA/L B I3y UeHIe A3bIKa B KOTHUTMBHOM HaIIPaB-
JIeHUN.

Vpes nccnenoBaHMA KOHLIEIITA U BbIAB/IEH) I €70 KOTHUTUBHBIX IPU-
3HAKOB IIOfIpa3yMeBaeT CO3[jaHue TeopeTnyeckoir 6a3bl. Hamm 6biin
u3ydeHbl QyHAaMeHTa/IbHbIe TPYABI II0 BOIIPOCAM SA3BIKOBOJ KOHIIEI-
Tyanusanuy MUpa, A3bIKOBOJ KapTUHBI MMpa M KOHIeNTOC(hepsr:
A.IL Babymkun, H.H. Bonpbipes, A. Bexx6uikas, B. pon I'ymbonppr,
B.3. lembsaHKOB, A.A. 3anesckas, VI.B. 3bikoBa, B.J. Kapacuk, I0.H. Ka-
paynos, A.A. Kubpuk, B.B. Konecos, B.B. Kpacubix, B.A. Macosa,
M.B. IInmenosa, 10.C. Crenanos, B.H. Tenmns, PM. ®pymxuna, J1.O. Yep-
HeJIKO ¥ MHOTMX JIpYTUX MCCefoBaTeneil. Takke HaMM M3y4deHbI Hau-
6oree 3HaUMMBbIe ITOTIO>KEHVA IMHTBOKY/IBTYPOIOTMYECKIX MCCTIeIoBa-
uuit C.A. Ackonbnosa, C.I. Bopkauesa, JI.C. JInuxaueBa (koHIenitocepa),
ONMCaHMe METOJ0B MCC/IeOBAHMA I OCHOBBI aHA/NM3a KOHLEITOB
E.C. Ky6psixosoit, VI.A. Crepunna n 3.]]. ITonoBoit, coBpeMeHHbIe 1C-
clefoBaHMs B 06/acTy KOTHUTUBHONM nuHreuctuku H.A. Becenunor,
T.M. Topuixosoii n JL.V Pyunnoii, T.A. Jlanre-Co6onesoit, T.b. Pap6uns,
O.MN. IlopgkxomaeBoit 1 ApyTUX. A TaK>Xe HEKOTOpbIE IONOTHNUTEIbHbIE
VICCTIEIOBAHN S, OIMCBIBAOLINE CTPYKTYPY ¥ OCOOEHHOCTM aCCOLVIATVB-
Horo skcnepumenTa: A.P. Jlypus, I0.A. bopucosa, H.C. opuHosa,
H.B. Youmuesa u gpyrue.

B.3. lembsukoB u E.C. KybpsikoBa B «<KpaTKoM c/10Bape KOTHUTMBHBIX
TepMIHOB» OIPefie/IAI0T KOTHUTUBHYIO TMHIBUCTUKY C/IeAYOIUM 06-
Pa3oM: «IMHIBUCTMYECKOe HallpaBjIeHNe, B LIeHTpe BHUMaHIU KOTOPO-
TO HAaXORUTCS S3bIK KaK 00N T KOTHUTVBHBIN MEXaHMU3M. ..», KOTOPBIl
UrpaeT pojb B KOAVIPOBAHUU M TPAaHCPOPMMPOBAHUY MHPOPMALIUN
[Kparkuii cioBapb KOTHUTUBHBIX TepMUHOB 1996: 53-55].

KorHuTuBHas IMHTBUCTHUKA 32 NMOCTeRHNUE JeCSATUIETUs IPOLIIa
HECKOJIBKO CTafuil pasBUTUSA. B coBpeMeHHOJ KOTHUTUBHON JMHIBU-
CTMKe BBbIJIJIAI0T HEMAJIO TIOfIXOfI0B, OIIpe/le/IMBIINMMUCS Ha CETOHAMI-
HUI IeHb ABJIAI0TCA CAefyIollKe: Ky/IbTYpPOIorMuecKuit, ofgpasyMeBa-
IOIUI McclefoBaHMe KOHILENTOB KaK 3/IEMEHTOB KY/NbTYypPhbl
C UCIIO/Ib30BaHMEM JAHHBIX Pa3HbIX HAyK, 9TO MEXAUCIUIUIMHAPHbIE
UCCTeNoBaHMs (TAKOTO MOAX0a Mpuaep>kuBacs, Hanpumep, F0.C. Cre-
MAHOB); TMHIBOKY/IBTYPOTOTMYECKIII TIOAXON MCCIeflyeT KOHIeIThI
B CBA3M C HAaIlVIOHA/TIBHBIMU O0COOeHHOCTAMM KyabTypsl (B.J. Kapacuk,
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C.I. BopkaueB); Tornyeckuit — aHamms3 ¢ IOMOILBIO IOTMYECKUX METOTIOB
(H.II. ApyTioHOBA); CEMAaHTMKO-KOTHUTVBHBIN — B JAHHOM CTy4dae Ha-
YIHAIOT VICC/IEJOBAHNe C IEKCMYECKOI VI TPAMMATIYeCKOM CeMaHTUKMN
asbika (E.C. Kybpsikosa, H.H. Bongpipes); punocodcko-cemmoTmaeckmii
HOJXO M3y4aeT, KaK Hallle MBIIIIEH)E 1 OIIbIT (POPMUPYeET A3BIKOBbIE
3HaKM U cTosAuye 3a HuMM KoHLenTsl (A.B. KpaBuenko). B janHOM nc-
C/IefOBaHNY HaM O/IM30K IMHTBOKY/IBTY POJIOTMYECKIIL ITOAXOM, TAK KaK
Lje/Ib HAIero YICCIeIOBaHMs — BBbIABIEHME KOTHUTMBHBIX IIPM3HAKOB
koH1enTa [IVIAP B coBpeMeHHOM S13IKOBOM CO3HAHUIL.

OpHyM 13 6a30BBIX TOHATUI KOTHUTVBHO IMHTBUCTUKM 6€3yC/IOB-
HO ABJIAETCA KOHLENT. TepMUH «KOHLIENT» — COBPEMEHHOE HalMEHO-
BaHle, HO €r0 CEMaHTUYECKYI0 CTOPOHY MCCe[J0Ba/N ellle yuyeHble
cpenHeBekoBbs (IIbep AbGensap u gpyrue). B coBpeMeHHOM MOHMMaHUU
JAaHHBIV TePMIIH BIIepBbIe ObIT yIOMAHYT B cTaThe C.A. ACKONIbIOBa-AIeK-
ceeBa «CnoBo 1 KoHLlenT» (1928 rop). [I/151 aBTOpa KOHIIENIT — «MBIC/ICH-
Hoe 06pa3oBaHue, KOTOpOe 3aMelllaeT HaM B IIPOLiecce MBIC/IN HeoIlpe-
Ie/IleHHOe MHOXKeCTBO IIPeMETOB OJHOTO J TOTO JKe Pofa» [ACKOTbI0B
1997: 296]. OyHKINA 3aMeCTUTENbCTBA ABIACTCA OCHOBOIIOIATAOIIEN
B 9TOM OIpefle/IEeHNN.

CeromHs y TepMUHA «KOHIENIT» HET eINHOTO onpenenenns. PasHore
y4eHble IOHMMAIOT €ro Mo-pa3HoMy. PaccMoTpuM Hambosee Kraccude-
ckue teopun. [1.C. JIuxayes, onupasch Ha nosuuyio C.A. AckonbjoBa-
AnexceeBa, pa3pabaTbIBaeT CBOe OIpefiefieHNe KoHIlenTa. B pabore
«Konnenrocdepa pycckoro s3pika» OH TOBOPUT O TOM, YTO KOHIIEIIT
(dbopmmpyercs, Korjja Ha CEeMaHTUKY CTIOBa HAK/IA/IbIBACTCS INYHBII OIIBIT
yenoBeka [JIuxaues 1993].

Omnpepenenne koHLenta A. BexxOMIIKOT BBIIJIARNUT CIEAYIOMIMUM 06-
pasoM: «ITo 06beKT U3 Mupa “VigeanpHoe”, UMEIOIMIT UM Y OTpaXka-
IOLIVII OIIpefie/leHHble KY/IbTYPHO O0YC/IOB/ICHHBIE IIPeCTaB/ICHNS de-
noBeKa 0 Mupe “IeficTBUTENBHOCTD » [Bexxouiikas 1997: 46].

P.M. ®pymK1Ha Ha3bIBaeT KOHLENITOM BepbOain30BaHHOE IIOHATHE,
KOTOpOE JODKHO OBITh OTped/IeKCHPOBAHO B KY/IbTYPHbBIX KaTeTOPUX.
B.H. Tenus cumMraeT KOHLENT IPOLYKTOM denoBedeckoit Mpiciu. OHa
HUIIeT O TOM, YTO 3TO UfeanbHOE sABJIeHNe, OHO IIPUCYIIe U YesloBeye-
CKOMY CO3HAHMIO, & He TO/IbKO A3BIKOBOMY. DTO HEKMII KOHCTPYKT, pe-
KOHCTPYMPYIOLINICSA C MOMOIbIO BHEA3BIKOBOIO 3HAHMS U SI3bIKOBOTO
BBIPA>KEHU .

E.C. Ky6psikoBa pasMBILIIAET O Ye/I0OBEYECKOM OIIBITE, JIeXalleM
B OCHOBe s3bIKa 11 GOPMUPYIOLIEM IIpefcTaBIeHre 06 abCTPaKTHBIX
enuHNNax. «KoH1eNT — 3TO omepaTMBHAA cofiep)KaTe/lbHas efVHMIIA
HaMSATV MEHTA/TbHOTO JIEKCUKOHA, KOHIENTYaTbHOI CUCTEMbI MO3Ta,
BCeil KapTVHBI MUPa, OTPa>KeHHON B 4e/I0Be4eCKo Icuxmke» [Kyops-
KoBa 1994: 31].
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B.J. Kapacux BbifiesifieT B KOHLIEIITe HeCKOJIbKO CTOPOH: 00pa3HyIo —
«XapaKTePUCTUKA SBIEHNIT, TPeMETOB, COOBITHIL, 3aKPEI/IEHHbIX B I1a-
MATHU 4e/I0BeKa, BOCIPYHIMAEMBIX C IIOMOIbI0 CEHCOPHBIX OPraHOB
YYBCTB», HOHATUITHYIO — «3aKpeIl/IeHle KOHIIeNTa B A3bIKe» Y IIeHHOCT-
HYI0O — «3HaueHle MOJ0OHOro 06pa3oBaHUsA I/ YeloBeKa U TPYIIIbI»
[Kapacuk 2004: 11].

ITo muenmto 10.C. CTenaHoBa, KOHIIEIT ABIAETCA «CTYCTKOM KY/IbTY-
PbI», €UHNIIEN, IIOMOTAIOIIEN Ky/IbType OTPaXKaTbCA B YETIOBEYECKOM
cosHauuu [Cremanos 1997: 160].

A.Il. BabyIIKuH cYMTaeT KOHLENT «eAVHUIIEN KOMIEKTUBHOTO CO-
3HaHMA, OTPaXkaolleil 00BEKT peaabHOI AeICTBUTENbHOCTHY, HAXOH -
Ierics B HAaI[MOHA/IbHOI TaMATU HocuTenei» [babymkuu 1997: 11].

ITpu onmcaHMM KOHIIENITa MBI IPUAEP>KUBAINCD ONIPENeNeH N, Ipefi-
noxensoro 3./1. [TomoBoii u V. A. CTepHUHBIM: KOHIIENT — «IMCKPETHOE
MeHTa/IbHOe 00pa3oBaHIe, AB/IAoLIeecs 6a30BOJ eAMHNIIEN MBICTUTE -
HOTO KOJJa 4e/lloBeKa, 00/1ajjaroliee OTHOCUTENBHO YIOPAJ0YEeHHOI BHY-
TPEHHelI CTPYKTYPOIL, IpeicTaB/IAI0Iee cOO0T pe3y/IbTaT II03HABaTe/Ib-
HOVI (KOTHUTMBHOJ) AeATeTbHOCTY TMYHOCTY U 00IIecTBa U Hecylee
KOMIIIEKCHYI0, 9HIIVIKJIONIeiNYecKyIo nHpopManmio o6 oTpakxaeMoM
HmpeaMeTe MU SIBJIEHUHM, 00 MHTepIpeTaluy SaHHON MHpOpMaLun
00ILIeCTBEHHBIM CO3HaHVEM U OTHOLIEHNM OOLIeCTBEHHOTO CO3HAHMUSA
K IAaHHOMY sIBJIeHMIO Vu IpenMeTy» [[TonoBa, Creprus 2003: 24]. Kon-
LIENT AB/AETCA MOCPEJHUKOM MEXY 4eI0BEKOM U KY/IbTYPOIi, OH pea-
nu3yercs B sA3blKe. KOHIENTHI «XpaHATCSA B 4e/I0OBEUYeCKOM CO3HAHUMU
B «CBEpPHYTOM» COCTOSIHIY B BUIe 00Pa30B I «pa3sBOPAYMBAIOTCS» B Pedl,
KOT/ja HaM He0OXO/[ MO UX UCTIONIb30BaTh» [[TomoBa, Creprun 2003: 84].
KoH1LenT ABNs€TCA pe3y1bTaToOM MbICTUTENbHOI eI Te/IbHOCTY Ye/loBe-
Ka, OH XpaHUT B cebe MHPOPMAIIVIO, CTOCOOHYI0 MEHATHCS B pe3y/IbTa-
Te I0/Ty4aeMOT0 KM3HEHHOTO OIIbITA.

MeTopmoM, UCTIONB3YIOIIMMCA [/1A aHa/IM3a MaTepuana B JaHHOM NC-
C/Ie[JOBAHNY, SIB/ISIETCSI METOJ CBOOOZHOTO aCCOLMATMBHOIO 9KCIIEPH-
MeHTa.

OcHoBaTenAMM JaHHOTO METOfla TPafIMIIIOHHO CUMTAIOTCSA aMepu-
kaHckue ncuxonoru X.I. Kent n A.JI>x. Po3aHoB, KoTOpble BIlepBble
IPYMEHVIN €TO B IPAKTUYeCKNX LeJIsX.

B oTe4ecTBEHHOII TMHTBUCTIIKE OCOOCHHO BBIAE/IAIOT UCCIEOBAHMN
A.P. JTypuu u ero y4eHNKOB. OOBIYHO BBIE/IAIOT TPY TUIIA ACCOLVIATYB-
HOTO 9KCIIePUMEHTa: CBOOOIHBIN (PECIIOHAEHT COO0IIaeT peaKIuio Ha
CTIOBO-CTUMYII €3 KaKMX-1100 OrpaHmYeHnit, 6epeTcs nepBasi peakisi),
LIeIIOYeYHBIi (MCIIBITYyeMOMY IIpefjIaraeTcs JaTh ONpefe/ieHHOe KOMN-
YeCTBO peaKIuil, CTAHTAPTHO — OT 3-X IO 5-TM aCCOLMALMIT) ¥ HATIPaB-
JIeHHBIN (HaK/IaZbIBaeT Pa3HOTO POJja OTPAHNYEHNUA: YACTh Pedn U Ap.).
«AccolyaTyBHbIe 3Ha4€HN A CJIOB IIOPOXK/IAI0TCA ITyTeM peu4eMbICTTUTeb-
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HBIX IIPOILIECCOB B MO3Te, OT/e/IbHbIe CMBICJIOBbIE OTTEHKMU OepyTcs U3
6oree 06111eT0 accormaTnBHOrO Mo/ (Ppeitma), IproOpeTEHHOTO B XO/e
XU3HM», — 1y T VI.A. ®@enopuesa u V1.B. Ty6anosa. B namem mccre-
TOBaHUY MBI OyJieM MCII0/Ib30BaTh [IEPBbIil BapUaHT — CBOOOHBII ac-
COLVAaTVBHBIN 9KCIIEPUMEHT.

B gaHHOM MCCNefOBaHMM MBI COCPEOTOYMM BHUMAaHNeE Ha aHaNu3e
koHenTa [IMAP B coBpeMeHHOM A13bIKOBOM CO3HaHMM. B ycroBuAx no-
CTOSIHHO Pa3BUBAIOIErOCs MHPOPMALMOHHOTO 00IIeCcTBa KOHIEIT
[TVIAP cranoBUTCS 971eMeHTOM POpMUPOBAHMS OOI[eCTBEHHOTO MHEHS
U BOCHIpUATHKA. JJaHHBIN KOHILENT, TAKMM 00pa3oM, IpeACcTaB/IsieT Ha-
YUHBII MHTEpeC, TAK KaK OTparkaeT M3MeHeHV s B 0011[eCTBe, CBS3aHHbIE
C pa3BuUTHEM MH(POPMALIIOHHBIX TEXHOMOTUIA.

B maHHOI cTaThbe NMpeAcTaB/IeHbl Pe3YAbTaThl aCCOLMATUBHOTO 3KC-
IIEpPUMEHT U BBIBOJDbI, C/le/TaHHbIEe Ha UX ocHoBe. Hamle ucciegoBanune
oA pasyMeBaeT HECKO/IbKO 3TAIIOB, aCCOLMATUBHDIN 9KCIIEPUMEHT SIB-
7AeTca OJHMM U3 MeTOOB ONMCaHNA KoHIenTa. Hamu npuHsATO pelte-
HIle COCPeJOTOYNTHCS Ha BBILIEYIIOMSIHYTOM CIIOCOOe M3y4eHMs KOH-
IlenTa, Aabbl MONTHOLIEHHO Y JJOKa3aTe/lIbHO ONNCATh MOTyYeHHBIe
BBIBOZABI. TakuMm 06pas3om, Lje/ib pabOTbl — M3yUeHNe TeKCUIeCKO
00'BeKTUBALUNU U BBISIB/IEHIE CMBICTIOBOTO 00'beMa KOHI[ENTa B COBpe-
MEHHOM f3BIKOBOM CO3HAaHNM Ha OCHOBE aHa/lIN3a aCCOLATYBHOTO 9KC-
HepuMeHTa.

WccnepoBanne koHnenta IIMAP B coBpeMeHHOM HalMOHalIbHOM
A3bIKOBOM CO3HAaHMM, BbIAB/IEHNE €T0 COLMAIBHO, HALIMOHATbHO U KY/Ib-
TYPHO 3HAYVMMBIX IIPeJCTaBIeHNUII TOTPeOOBaIO MIPOBEAEHM IIPSIMOTO
CBOOOJHOTO aCCOLMATUBHOTO IKCIIepUMeHTA. [laHHbIT BUL 9KCIIepUMEH-
Ta MOApasyMeBaeT I0/Iy4eHle OfHOM peaKl Uy Ha CI0BO-CTUMYIL, IIpK
3TOM Ilepe]i PeCIIOHIEHTOM He CTaBUTCA HUKAKMX orpaHMuYeHuit. B xoze
HaIIero uccmefoBanus 6b110 ompouieHo 300 pecIIOHIEHTOB, IPUHAT -
JIeKAIMX K pasHBIM T'eH[IEPHBIM, BO3PACTHBIM, TPOQeCcCHOHATbHBIM
1 06pa3oBaTe/IbHBIM IpyHIIaM. PeclIOH/JeHTaMM B JaHHOM CTy4ae CTajIu
CTymeHTHl «VHcTUTYyTa dunonoruu u xypHanuctuku» HHI'Y um.
H.J. Jlo6aueBckoro (cnerjmanbHoCTH: «KypHamucTKay», «Coruonorns»,
«PexmaMa 11 cBsA3M € 00111eCTBEHHOCTBIO»), CTY/IeHTbI HEKOTOPBIX APYTUX
crienmanbHocTeit HHT'Y um. Jlob6auesckoro («FOpucnpynennus», «Ap-
XUTEKTypa», «MeauIHa» 1 T. I.), IPefiCTABUTE/IN PasINIHbIX Ipodec-
cuit (OyXranTepbl, BOGUTENN, IPOJABLIbl, MAPKETOJIOT Y, BPayuy, Y4UTeIs,
IOPUCTHI), paboTaroliye Ha ce0s IpeIpUHIMATENN, MaTepy, HaXO/IIIV-
ecs B JleKpeTe II0 YXOJy 3a IeTbMM, a TaK>Ke IOXWIble Tofu. B xopne
ITaHHOTO 9KCIIePUMEHTa MBI IIOCTAPa/INCh PaCIIMPUTH BEIOOPKY, TAK KaK
Halllell 1Ie/IbI0 CTal0 M3y4eHMe KOHIENTa B COBPEMEHHOM A3bIKOBOM
CO3HaHUM, a pa3HOOOpasue MpodecCHOHATPHBIX KOMIIETEHL I PECIIOH-
TEeHTOB II03BOJIAET IONYYUTD JOCTOBEPHbIE pe3ynbTaThl. BospacT pe-
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CIIOHJIEHTOB TaK>Ke MMeJI 3HaueHe B IIPOBefleHHOM HaMM MICC/Ief{OBAHNL.
B niepBy10 o4epenb OBUIO IPUHATO pellleHIe He BKTI0YaTh B 9KCIIEPUMEHT
PECIIOH/IEHTOB, He TOCTUTIINX COBeplIeHHOoMeTn (18 /1eT), TaK KaK 3TOT
Bo3pacT (18-20 sieT) cunMTaETCS BO3PACTOM IICUXOIOTMYECKOTL 3PETOCTH.
O6 3TOM TrOBOPAT pasHble yueHble, HAIIpUMep, aBTOpbI cTaThy “A Ca-
nonical Trajectory of Executive Function Maturation from Adolescence
to Adulthood” b. TepBo-Knemmenc, ®. [Ixx. Kamabpo, A.C. [Tapp u znp.
mnmryT cnepytomee: .. this work identifies a canonical non-linear de-
velopmental trajectory of executive function maturation that generalizes
across datasets and assessments, with rapid age-related change from late
childhood to early adolescence (10-15 years old), small but significant
changes in mid-adolescence (15-18 years old), before stabilizing to adult-
levels in late adolescence (18-20 years old). The similarity in developmen-
tal trajectories is well accounted for by domain-general processes consis-
tent with theories of unitary executive function and fluid cognition”
[Tervo-Clemmens 2003]. Takum o6pa3om, 18 et — BO3pacT MCUXOIIO-
TMYecKoli B3pocnocTu. Bee nccnenyemble ObIIN pasjeneHbl Ha iBe IPYII-
mbl: B Bodpacte oT 18 po 35 et (6pu10 onpoureno 80 my>xuuH u 100
JKEHIIVH), B Bo3pacTe oT 35 set (6b1710 ompoueHo 50 My>x4uuH u 70
JKEHINMH). PellleHne pasfennTb pecOH/IEHTOB Ha TPYIIIBI TAKUM 00-
pa3oM ObLIIO IIPUHATO B CBSA3Y C TeOpUeil, KOTOpas TOBOPUT O KpuU3uce
35 71eT, Ha3bIBaeT STOT NEPYOT, BaXKHBIM /11 KOTHUTMBHOT'O CTAHOBJ/IEHN A
nnaHocTu. TTocnepune uccnenopanus KeMOpUIKCKOTO YHUBEpCUTETa
BBICKA3bIBAIOT MBIC/Ib O TOM, YTO OKOHYaTe/IbHOE (popMMpoOBaHMe IICH-
XOJIOTMUYEeCKOI 3pe/IoCTH YenoBeKka mpoucxogut k 30-35 rogam. Hanpu-
Mep, B ctatbe “Topological Turning Points Across the Human Lifespan”
BefyInit aBTOp paboTsl foKTOp Anekc Maycimu numet: “Our findings
suggest that in Western countries (i.e., the United Kingdom and United
States of America), adolescent topological development extends to around
32 years old, before brain networks begin a new trajectory of topological
development... 32 years old is the strongest topological turning point of
the lifespan. At this age, the most directional changes and a large shift in
trajectory occur compared to the other turning points” [Mousley: 2025].
9TO NpeAnoNoKeHne IOATBEP>KAaeT HeOOXOUMOCTb pasrpaHIYeHN
PECIIOH/ICHTOB HaIllero MCCIeOBaHMA Ha HECKOIBKO TPYIIIL.

AcCCOIVaTUBHBIN 9KCIIEPYMEHT IPOBOAMICSA HOCPEACTBOM YCTHOTO
oIpoca M MUCbMEHHOTO MHTePHeT-aHKeTUpPOBaHuA. PeconieHTaM
IpeJIarajaoch JaTh OfHY peaKIMio Ha CIOBO-CTUMYIL. B xoze skcnepu-
MeHTa 0b110 Tony4yeHo 300 pas3MyYHbIX peaKLnii Ha CI0BO-CTUMYII, 28
U3 KOTOPBIX SAB/SIOTCS eAHNIHbIMI. OTKa30B BBISBIEHO He OBITIO.

Ha ocHoBe aHa/IM3a YaCTOTHOCTM aCCOLMATOB MbI OIIPENe/IN/IN SALPO
KOHIIeNTa (€ro COCTaBIIN PeaKIVI, Oy YeHHbIe OT 24 % JICIIBITYeMbIX),
6a3oBslit cr1oit (0T 15 % 10 5 %), bmkHio Hepudepnio (< 5 %) 1 fanb-
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HIoI0 nepudepuio (MHAVBUAYaIbHBIE accounannn). B apgpo Bomia pe-
aknuA «peknama» (72). ba3oBblil c1oit BKIoYaeT B cebs cepyromiye
accoumatsl: mpofaBiKenne (33), meunru (30), xaitm (29), u3BecTHOCTD (27),
MeHemxep (22), monynapHocTb (20). biokusaa nepudepust: 6norep (5),
KamnaHnus (5), MapkeTuHr (5), KOHTeHT (4), pacnpocTpanenue (4), I0Ty6
(3), sBe3ps! (3), mupart (3), nomyrait (3), CMM (2), xop (2). K panbreit
nepuidepyy Mbl OTHECI €M HIYHBIE peaKIIMI: aTeHTCTBO, 6apTep, Ips3b,
nupxeit, Enena bimHoBckas, XenThIl, )KYpHAIUCT, MHCTacaMKa, Katsa
ApymikuHa, 10Xb, MeradoH, HaKpyTKa, 00MaH, 0011[eCTBEHHBIIL, TIePBBIIL,
nup, MONyIsApu3anys, pabora, pasrialleHne, peKOMeHAALNN, CUHNI,
corcetp, Tenerpam, ycrex, ¢anplib, YepHblil, mymnxa, llypsiruHa.
Bcero 28 peaknnii.

Appom konuenta IIVIAP crana accoumanms «pexnamar. [Ipegmnono-
JKUTEBHO 3TO IPOMU3OIIIO0, ITIOTOMY YTO peKaaMa SBIAeTCA ITAaBHBIM
MHCTPYMEHTOM IMapa U M1ap-KaMIIaHNIL, TI03BOJIAET YIPaBIATh KOM-
MYHMKaIMel.

B 6a30Bblil C/1071 KOHIIENITa BOLIIM TaKVe aCCOLMALIN: «ITPOJIBYIXKE-
HIE», «JEHBIN», «XalI», «<M3BECTHOCTb», «MEHEMXKEP», «IIOIYIAP-
HOCTb». OHM OTPaXKalOT K/II04eBble KOTHUTVBHBIE IPU3HAKY KOH-
1[eTITa KaK COIMaIbHO-9KOHOMIYECKOTO peHOMEHA: «IIPOJBVKEHYIE,
«U3BECTHOCTDbY, «Xailll», «IIOMYIAPHOCTb» — Ile/IeHallpaBlIeHHOe
co3faHye MyOIMYHOrO BHUMAHUA depe3 MpodecCcuoHaTbHbIe
MpaKTUKY, TaKXKe, HAIIPUMEP, aCCOLMAT «IeHbIM» MOGYEPKUBAET
KOMMePYeCKyI0 OCHOBY (ykasaHye Ha 9KOHOMIYECKII aCIeKT, I10-
CKOJIbKY JAHHBIM KOHIIENT HAIIPAMYIO CBA3aH C IeHbraMy U ABJIA-
eTCs yallle BCero KOMMepPUYeCKUM CPEACTBOM IO/ PU3ALINN).
ManHble acconmanuy QUKCUPYIOT LiesieBble OpueHTUphl PR-
[eATeIbHOCTY — HOCTVDKEHME M3BECTHOCTH 1 CTaTyca. DTU peak-
UMM JEMOHCTPUPYIOT, YTO B COBPEMEHHOM CO3HAHMM IMap BOC-
IMPUHUMAETCH INPeXJe BCEro KaK TEXHONOTUA yIpaBlIeHUA
BHJIMaHIeM, I7ie 9KOHOMIYeCKue, TpodeccroHaIbHbIe Vi MeIMITHbIE
ACIIEKTbI B3aMOCBS3aHbI.

Bce nonydeHHble peakiuy ObIIM paclpefielieHbl Ha TeMaTudecKye
TPYTIIBL:

1. ITpodeccuonanbubie pacupocTpanutenu PR-gesrenpHOCTY: Me-
HeJKep, brmorep, XypHamuct, gumxeit, Enena baunosckas, Kars Apym-
KIHa, MHCTacaMKa, lIlypeIrnHa, areHTCTBO.

2. CpencrBa pacupoctpaHenus (kananbl 1 miargopmer): F0Ty6, Tene-
rpam, corceTb, Mera)oH, MMPATCKMit CailT (I1pat), peknrama.

3. PR-meTopbl: mpopiBYKeHNe, KaMIIaHK A, MapKeTuHr, CMM, nnap-
XOJI, HAKPYTKa, IIOIy/IApMU3aLiisl, peKOMeHalny, baprep, pasrialleHue,
KOHTEHT, pacIIpOCTpaHeHNe.

70



4. Pesynbrarsl PR-esTebHOCTI: M3BECTHOCTD, OMY/IAPHOCTD, YCIIEX,
XaII, IIyMMXa, 3BE3/Ibl.

5. Bumsl PR: >xenTblit (Mc1onb3oBaHMe CKaHAATbHBIX MM HIOKUPYIO-
X MHOIIOBOJOB C Lie/IbI0 IPYUB/IEYb BHUMAHNE), CUHUI (COL{MaTbHBII
nmap, 61ar0TBOPUTENBHOCTD, JJOHOPCTBO), YEPHBIIL.

6. Jloxxp, IpeyBenyYeHNe B XOfje PaCIIPOCTPAaHEHM: JIOXKb, OOMaH,
(anbuIb, rpsA3b, MOIyTail (IOBTOPeHNe/KONMPOBAHNE).

7. CoryajipHble aCIIeKThl: 00IeCTBEHHBIIL, IIePBBIil (KaK CTATYC).

I[IpencraBneHHast KaaccuUKALA JEMOHCTPUPYET MHOTOMEPHOCTD
KoHIleniTa [IVIAP B coBpeMeHHOM 513bIKOBOM CO3HAaHUM.

Oco60ro BHMMaHM 3aC/Ty>KIMBAeT JBOVICTBEHHOCTH BocpusATHs PR:
C OITHOIT CTOPOHBI, KaK IPOodeccuoHaNbHON IesTeNbHOCTY (MapKETUHT,
IPOAIBIDKEHME), C JPYToil — KaK MaHUITY/IATUBHON NPAKTUKY (JIOXb,
o6maH).

PaccmarpuBasi peakiyy B COOTBETCTBUY C BO3PaCTHBIMIY, T€H IePHBI-
MU, IpodeccroHaTbHO OPMEHTHPOBAHHBIMY OCOOEHHOCTSIMIU PECIIOH-
IEeHTOB, MO>KHO BBIZIETTUTH HEKOTOPbIe 3aKOHOMEPHOCTH:

1. HekoTopble HallIM PeCIIOHEHTHI Tanu TpodeccuoHanbHO OpUeH-
THUPOBaHHbIE PeaKINM, IIOCKONIbKY cBsA3aHbl ¢ PR-cdepoit (>kentslii,
CHHMIT, YepHBIiT inap). [laHHbIe peakiuy ObUIN JAHBI UCKTIOYUTETBHO
OT IpefcTaBUTeNel 3TUX Npodeccuit (KypHaIUCTHI, MAPKETOIOTN),
BXOJ|SIIIMX B [IEPBYI0 BO3PACTHYIO IPYIIILY.

2. IIpu aHanuse MONy4YEeHHBIX JAaHHBIX BBISIBIEHA OJjHA OCOOEH-
HOCTb — IIPeACTaBUTE/IN IIEPBOIL IPYIIIILI Yallle ACCONUUPYIOT KOHIENT
¢ 1MbPOBBIMU TEXHONOTUSAMMU U coBpeMeHHbIMU CMM: xaiim, 61orepsl,
coucern. IIpexcTaBnuTeny BTOpoii IPYIIIBI ACCOLMUPYIOT KOHIIETIT C KJTac-
CUYeCKVMM KaHaJlaMU CBSI3M: Te/leBUJIeHIIE, Ky PHAJIUCTBI.

3. B mpouecce nccnenoBanms ObI/I0 OTMEYEHO, YTO >KEHIIVHBI Yallie
pearupoBann Ha CJIOBO-CTUMYIL, aBasi NepCOHNPUIPOBAHHYIO peak-
nuio (Karsa Apymkmsa, MHCTacaMKa).

B pesynbraTe aHaMM3a JaHHBIX ACCOIMATIBHOTO SKCIIEPUMEHTA (BBI-
IeeHNs Anpa KOHLEIITa Y ero CJI0eB, pasfeleHN s acCOLaliil Ha KaTe-
ropuy, aHa/MN3a 3TUX KaTeropuii, aHanu3a mpogeccuoHaTbHO OPUEHTH-
POBaHHBIX, BO3PACTHBIX U TeHEPHBIX 0COOEHHOCTEI!) OBV BbI/je/IeHbI
KOTHUTUBHbIE IpU3HaKy KoHuenTa [INMAP:

1) IHCTpyMeHT BIUAHNS;

2) CpencTBO JOCTVOKEHU S LieIu;

3) Jloxxb, ncKakeHne HaKTOB/elICTBUTENBHOCTH;

4) MaHUIyIALYSA CO3HAHMEM;

5) TexHONMOTMS HOCTUXKEHN S TIOMYIAPHOCT;

6) I[IpodeccuonanbHas nesaTeNbHOCTD;

7) CpencTBO, aKTUMBHO VMCIIONb3YIOleecs B Megmacdepe;

8) Bo3MO>XXHOCTD IIOBBILIEHNA CTATyCA.
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B cosnanuM COBpEMEHHOTO HOCUTEA PYCCKOTO s3bIKa KoHLenT [IVIAP
MpefCcTaBieH KaK ABOVCTBEHHBIN (PeHOMEH, coueTarouuit mpodeccuo-
Ha/TbHbIE TEXHOMOTUM BAUSHUSA («IIPOJBIDKEHME», «MAPKETUHT») C Ma-
HUINY/IATUBHBIMY NPAaKTUKaMU («IOXKb», «00MaH»). Ixpo koHmenTa
dbopmupyeT accoruanys «peKaaMar, 9To OTpakaeT BOCIPUATHE Iapa
KaK C11oco6a yrpas/ieH!ss KOMMYHJKaIVel, I7ie YCIeX (<IOMyIspHOCTD,
«XaI») 9aCTO MPOTUBOPEUNT IPABAUBOCTH.

IIpoBeneHHOe HUCCIefloBaHMe TO3BOINIO ONPERENUTDb Cofiep>KaHue
koH1enTa [IVIAP B coBpeMeHHOM s13bIKOBOM CO3HaHUMU. [laHHbIE UcCIIe-
JOBaHMA MOTYT OBITH IO/I€3HBI PV M3yYeHN MHBIX KOHLIETITOB, HAIIPU-
Mep, «IIpOIaraHia» U «aTuTalu», a TAK)Ke TPV COCTaBIeHNM CTIOBaperi-
CIPaBOYHMKOB IO PYCCKOMY A3BIKY AJIS1 MHOCTPAHIIEB.
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OBb OPO®OTI'PAOVIN CIIOBA KA3AK B ITAXPOHIUN

B.B. KaBepuna

Mockosckuii eocydapcmeennoiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus; kaverinal@yandex.ru

Annomauus: CTaTbs IOCBAIeHa Tpo6eMe CTaHOBNIeHU s opdorpaduiu cylie-
CTBUTENBHOIO KA3aK B fuaXpoHum. Llenb cTaTby — yCTaHOBUTD y3YyaTbHYIO M KO-
EuUUMPOBAaHHY0 HOPMBI IPABONMCAHMS HaHHOI JIEKCEMBI M IPOCIESUTD UX
AMHAMUKY. Y3yC yCTaHAB/IMBAeTCA METOMIOM CIUIOIIHON BbIOOPKM Ha Marepuane,
pasmemieHHOM B « HalmoHambHOM KOPITyce pycCKOro si3biKa». Kpome Toro, ncnonb-
3yeTca MaTepuan cinopapeit u rpammaruk XVIII-XX BB.: «CrnoBapsa AkajeMun
Poccuitckoit» pybexa XVIII-XIX BB. B ABYX U3JaHUAX, AKaleMU9eCKOil paMMa-
Tuky 1802 r., «CnoBaps 11epKOBHOC/IaBAHCKOTO U PYCCKOTO sA3bIKa» 1847 1., «Cjio-
Baps pycckoro sAsbika» mof pep. S.K. I'pora 1906-1907 rr., «Tonkosoro cnosaps
pycckoro sizpika» [I.H. Yirakosa 1935-1940 rr. CyujecTBuTe/IbHOE Kd3ak OBLIO
kopuduunposaro B «CroBape Axagemun Poccuiickoit» 1789-1794 rr. ¢ Hanuca-
HIEM K03a4K®D, 4TO MOJAEeP>KUBAIOCh y3ycoM Toro BpeMenn. B nogxopmnyce HKPA
nepBoit monoBuHbI X1X B. coxpaHseTcs npeobnafaHme faHHoro BapuanTta. OpHa-
ko «C/10Bapp L}epKOBHOC/IABSIHCKOIO M PYCCKOTO si3blKa» 1847 r. koguduuupyer
nHylo opdorpaduio — xaszaxe. [laHHasi HOpMa 3aKpeNIsieTCs B IPOTUBOBEC Y3YCY,
MMEHHO TaKoe HanucaHve Qukcupyer B Hadame XX B. akagemudeckuii «CroBapb
pycckoro A3bIKay. JlanbHellasn MICTOpKA IeKCEMbI KA3aK CBA3aHa C ITOIBITKOI ero
ynoTpebneHus 151 0003Ha4eHM s HAPOJa, KOTOPBIIT Ceif4ac HOCUT UM KA3dXU, 9YTO
oTpakaeTcs B «TonKkoBoM croBape pycckoro Asbika» [I.H. Yirakosa 1935-1940 rr.
B 3aknroueHne cienaH BbIBOJ, O MPEAIIOYTEHNN BapuaHTa ko3ake B XVIII — Ha-
vane XIX BB. moj BIMAHNEM COOTBETCTBYIOIIETO IIOIOHM3Ma, KOTOPOE IIPeoioe-
Baercsa B XIX B. B pesynbrare B pyCCKOM MUTEPATYPHOM A3bIKE 3aKPEIIAETCH
3TUMOJIOTMYECK! BEPHOE 1 COOTBETCTBYIOIee IPOM3HOLIEHNIO HallICAHMe Yepe3
A — kasax.

Kntoueswie cnosa: opdorpadust coBa xazax; UCTOPUsI PYCCKOTO MUChMa; Ba-
PUAHTBI KA3aK M K03dK; Ka3aKI I Kasaxm

doi: 10.55959/MSU0130-0075-9-2026-49-03-6

Hna yumuposanus: Kasepuna B.B. O6 opdorpadun cnosa kasax B [uaxpo-
Hun // Bectn. Mock. yn-ta. Cepus 9. @unonorusa. 2026. Ne 3. C. 75-86.
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ON THE SPELLING OF THE WORD KA3AK IN DIACHRONY

Valeria V. Kaverina

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; kaverinal@yandex.ru

Abstract: The article is devoted to the problem of the formation of the spelling
of the noun Cossack in diachrony. The purpose of the article is to establish the
usual and codified norms of spelling of this lexeme and trace their dynamics. The
usage is established by the method of continuous sampling on the material repre-
sented in the National Corpus of the Russian Language. In addition, the material of
dictionaries and grammars of the 18""-20™ centuries is used: Dictionary of the Rus-
sian Academy of the turn of the 18"-19'" centuries in two editions, Academic Gram-
mar of 1802, Dictionary of Church Slavonic and Russian of 1847, Dictionary of the
Russian Language edited by Ya. K. Grot in 1906-1907, Explanatory Dictionary of the
Russian Language by D. N. Ushakov in 1935-1940. The noun Cossack was codified
in the Dictionary of the Russian Academy of 1789-1794. with the spelling xazaxs,
which was supported by the usage of that time. In the subcorpus of the National
Corpus of the Russian Language of the first half of the 19' century, the prevalence
of this variant is preserved. However, the Dictionary of Church Slavonic and Russian
Languages of 1847 codifies a different spelling — xasaxs. This norm is fixed in op-
position to the usage, it is this spelling that is recorded at the beginning of the 20"
century in the Academic Dictionary of the Russian Language. The further history of
the lexeme kasax is associated with an attempt to use it to designate the people who
now bear the name xasaxu, which is reflected in the Explanatory Dictionary of the
Russian Language by D.N. Ushakov of 1935-1940. In conclusion, a conclusion is
made about the preference of the variant xazaxs in the 18" — early 19" centuries
under the influence of the corresponding Polonism, which was overcome in the 19
century. As aresult, the etymologically correct spelling with A — kasax, correspond-
ing to the pronunciation, is fixed in the Russian literary language.

Keywords: spelling of the word kasax; history of Russian writing; variants xo3ax
and xa3saxk; Cossacks and Kazakhs

For citation: Kaverina V.V. (2026) On the Spelling of the Word xasax in Dia-
chrony. Lomonosov Philology Journal, no. 2, pp. 75-86.

B HacTos1ee BpeMs BHOBb pacTeT BHUMaHMe K 0COO0MY KY/IbTYPHO-
My cooblLIecTBy — KasakaM. Bo3poxkjeHNe Ka3adecTBa, HayaBIIeecs
B KoHIe XX B., IPOJO/KAETCA ¥ B HAIM THY, @ BOCCTAHOBJIEHME KYJIb-
TYPHBIX TPAafIMILUIl 3TOTO HEOOBIYHOTO COOOIIECTBA 3aKOHOMEPHO BBbI-
3bIBaeT NOBBIIIEHHBI MHTEpec K ero ucropun [[lenncosa, Kosanes 2023:
14-36].

[TepBble yIIOMIHAHNA Ka3aKOB KaK 4IEHOB 0C000J1 OO MHBI AaTHPY-
1orca XV BekoM. B HUKOHOBCKOI JleTONMCK TOBOPUTCA O pasTpoMe Ha
peuxe JIuctBanke napesnya Myctadnl B 1444 ropy. I'pannneit Pasan-
CKOTO KHSKeCTBa CIyXWI JIoH, Ifie KM BOJIbHBIE JIIOAV, KOTOPBIX
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PA3aHCKUII KHA3b HAHMMAJI J/Is1 OXPaHBbl pyOexeil. VIMeHHO oHM npu-
HUMa/M y4acTre B Ky/mkoBckoit 6MTBe, IpOMCXOABILEN Ha TEPPUTOPUN
Pasanckoro kuspxectBa: «V mpumponra Ha Huxb (Taraps) Mopasa Ha
pTaxb... ¥ Kasaku PsAsaHCKuA Tako e Ha pTaxX’b CCy/IMIIAMMY, U C pora-
TUHAMU, U € Cab/IsIMU 3 Apyrye CTOpOHBL. HukoH, 11, 6952 2.» [CpesHeBckmit
1893: 1174]. [TpuBemnem elije ORVH IPUMEP YIOMMHAHN A Ka3aKOB B JIETO-
nucy: «(1445): Toe e BecHBI IJapb MaxMeTb U CBIHD €r0 MaMyTAKbD
HOC/IaMM Bb YepKachl IO JIFOA, ¥ IPUNAe Kb HUMD ABE ThICSAYM Ka3aKOBD
u, 1epe, B3Ata Jlyxb 6e3b c10Ba LjapeBa, U IpUBeJOIIa I0JIOHY MHOTO
u 6orarbctBa. EpMm. net., 151» [CroBaps 1980: 15].

Haroit o6pasoBanus JloHckoro Kazaubero Boiicka opuimanbHo cun-
taetcs 1570 rop. B cTaperimieii 13 HalileHHBIX TpaMoT 1japb VIBan ['pos-
HBIII IIpeJiyIaraeT Ka3akaM CITY>KUTb MY, a 32 3TO 00elIlaeT MX «Ka/IoBaThb».
I'pamoTa cocraBnena 3 ssuBaps 1570 r. u mocnana ¢ 6osspuaoM ViBaHom
HosocunbieBbIM BOTbHBIM Ka3aKaM, )XUBYIUM Ha CesepckoM JloHIle.
CormacHo rpamore, 1apb ViBaH 'po3HbIii, oTnpasias mocnos B Kpbsim
n Typumio, nopy4aer JOHIIaM COIPOBOAUTH MOCONBCTBO [0 I'PAHUIIBI
¢ KppiMoM. B 1aHHOM CKOPOIIMCHOM JOKYMEHTE C/IOBO KA3aK MUILETCS
gepe3 A: Takosa epamoma oana Veany Hosocunuosy Om yaps u eenuxo-
20 2ocyoaps Meana Bacunvesuua écest Pociu Ha [Joneyb Cesepckoil ama-
mano" kasa"yxu™ u kasaxo™ scrom’b 6esommmnnoL.

Ins cpepuepycckoro nepuopa X V-XVII BB. mekcukorpadsbl Bbjes-
I0T LieJIBIX 5 3HaYeHMIT CI0Ba Kd3dK: ‘BOJbHBIN YelOBEK, KOYYOLNI
C MecTa Ha MeCTO, OpojAra,, 71eTKOBOOPY>KEeHHBIN BOVH, IIPEICTaBUTE/b
HUBIIETO pa3psifia TAaTAPCKOTO BOVICKA), ‘TIPeCTAaBUTE/Ib BOTILHO BOCHHOI!
OOLIVHBI C 0COOBIM CAMOYIIPaB/ICHNEM , ‘BOJIbHBII Ye/IOBEK, CBOOOTHBII
OT TAI/Ia ¥ paboTAIMIT IO HAalIMY, 6aTpaK’, ‘CIy>KWUJIBIT YeloBeK, He-
CYILIMII TIOTPaHNYHY0 CTOPOXKEBYIO CITY>KOY 110 HalIMYy, Ha OTIpefie/IeHHbIX
ycnoBuax’ [CrnoBapp 1980: 15-16]. V.M. CpesneBckuit 3adpuKCupoBa
ynoTpebieHye c10Ba ka3ak B VHOM 3Ha4eHUN — PabOTHUK, JATUPO-
BaHHOE la)Ke paHee, 4eM HUKOHOBCKas 1eTONNCh: «A MaHACTBHIPbCKUA
miony 6pn ViBaH Komsess, faMmonra @uannoss, ja cryra MaHacTbIPb-
CKOU Ka3aKb. [ pam. 0r. o epan. Kup. mon. 1395 2.» [Cpe3neBckuit 1893:
1174].

ITo HamuM HabmofeHNAM, MeHa A 1 O B KOpHe C/I0Ba Ka3ak He CBS-
3aHa C ero 3HadeHMeM. IIpMunMHa BapMaTMBHOCTH, BEPOATHO, KPOeTCA
B MICTOpYHM TIeKCeMBbl. «HeT IoMHoro eguHOfymNA 1 B TOIKOBAHMY CaMO-
ro TepMMHa “Ka3ak’ (II0-yKpauMHCKM “K03aK’ ). Jle/1aich HOIBITKY IPO-
U3BOAMTD 3TO CJIOBO OT Ha3BaHUA HAPOJOB, HEKOT/IA KUBIIUX BOIM3M
Iuenpa u [Tona (kacoru, x(k)asapsl), OT IPUHATOTO B Poccuiickoit um-
Iepuy HaMEeHOBaHM COBPEMEHHBIX Ka3aXxoB — Kaitcaku. CyliecTBo-
Ba/IU 1 ipyTue GUIONOrndecKyie 00bsCHEHN: OT TYPeLKOTo CloBa “Kas”
(Tych), OT MOHTO/IBCKUX CTIOB “KO” (OpoHS, 3amuTa) u “3ax” (pydexx) — To
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€CTb 3aIIMTHUK I'PAHUIBL. Bce ke 6OBIINHCTBO CIIEIMATIICTOB CXOMAT-
Cs BO MHEHIN, YTO TEPMMH IIpULIET C BOCTOKA M OH, CKOpee BCero,
TIOPKCKOTO IIPOVICXOXK/ICHM S, C XapaKTEePHBIM JI/IS 9TUX A3bIKOB OKOHYA-
HUeM “aK™», — MOABOLUT UTOT CBOMM M3BICKAHUAM CIIELMANCT B 00-
JIaCTU VICTOPUU Ka3ayecTBa, JOKTOP MCTOpMYecKMxX Hayk B.M. besoTo-
cubli [besoTocHsli 2025]. O TIOPKCKMX KOPHSX C/IOBA CBU/IETE/IbCTBYET
uCcTOpuA caMoro (peHOMeHa Ka3a4eCTBa, BO3HUKIIETO B IIEPUOJ TaTapo-
MOHTO/IbCKOTO 1ra. COBpeMeHHbIe VICTOPUKM HMOAEeP>KIBAIOT KOHIIETI-
o F0.10. CenxoBckoro: «Poccuitckmit BOCTOKOBEZ IIOTTbCKOTO ITPONIC-
xoxpeHns 10.J0. CenkoBcknit nmpepcraBun (1832) TpakKTOBKY 3TOTO
C/IOBA, CTABIIYIO CO BpeMeHeM XPeCcTOMaTUITHO. B koMMeHTapun
K Tpyny AJ. JleBmnHa “OnncaHne KMpru3-Kasadbyx, I KM Pru3-Kaii-
CalIKMX Opy” OH IIPVBeJI JaHHbIe 13 counHeHns babypa Ha yaraTaiickom
A3bIKe: “KasakK’ Co 3Ha4eHMeM “Opopsra’, “ka3akiblK” — “Opofs>KHUYe-
CTBO”, 4TO OBIIO “3aMMCTBOBAHO OT 0Opa3a >KM3HY HapOJia, Ha3bIBAEMO-
ro kazakamu . [JoHuMaHue “BONBHBII”, BBIBOAMMOE U3 “OpOsKHIYE-
cTBO”, npeacrtaBneHo CeHKOBCKMM B O0ObsicCHeHUN PeHOMeHa
CIaBSIHCKOTO Ka3adecTBa» [['prboBckmit 2018: 15]. [Ipounutupyem ocHOB-
Hy10 nner CeHKoBCKoro: «Bo BpeMeHa BlajibldecTsa TaTap B Poccum —
JTIOZY BOTIbHBIE U3 KPECThSHCKOTO COC/IOBY S Ha3blBaeMbl ObIIM Ka3aKa-
M, TO €CTb IMEIOI MY IIPaBO NEPEXOANUTD V3 OfJHON 3eM/IM Ha IPYTYIO,
10 cBoeMy ycMoTpeHnio. OT cero kiacca arofieil IpONCXOAUT Ha3BaHMe
Ka3aKOB 3aIIOPOXCKVX M JIOHCKMX: Oer/el bl U3 PyCCKUX BIIafieHNIt, 10-
cenuBIIecs Ha 6eperax [lHenpa u [loHa, yaep>KuBanu Wiy IpucBauBa-
nu cebe MM Ka3aKoB, TO €CTh JIIOJEeN BOAbHBIX: MHOIA UX IIaIKM Ha-
3BIBA/IVCh TAK>Ke BOIbHULIAMM, C/IOBOM OJIHO3HAYYILIVIM C IMEHEM Ka3aK»
[LInT. mo: JIemunn 1832: 41].

K npee o TIOPKCKOM IIPONCXOXKAEHUY C/IOBA CKIOHAIOTCA U IEKCUKO-
rpadsl, Takue Kak A I IIpeobpaskeHCKMil: «ka3akp, P. kazakd (M KO3aKb):
Ka3a4oKb c71y2d; Ka3adiil, Ka3ankili, kasadecTBo. [JP. — ka3akp, KO3aKb
pabomuuks, Haemnuiii pabomuuxs (Cb XIV B. Cpesn. M.1,1173). 6. kazakp,
1. kozak. — VI3 TIOpK, Ka3ak 60/1bHbLil 4es061vKs; yoaneys» [[Ipeobpa-
sKeHCKmit 1914: 281-282]. Bapuant Hanucanus yepes O M. @acmep ot-
HOCUT K YKPaHCKOMY fI3BIKY: «d-, YKP. KO34K, Ip.-pPyCCK. KO3aKb “pa-
60THUK, baTpak’, BepBble B rpaM. 1395 r.; cm. CpesH. I, 1173 u cn. U3
YKp. 3aMMCTB. IO/IbcK. kozak “kasak”. YaapeHne B popme MH. 4. Ka3aKy —
pesy/IbTaT BAUAHUA IONbCKO-YKP. GOPMBI; OpeHO. Ka3aKy TOBOPAT:
Kasaku; cm. 3eerun, POB, 56, 239. 3auMcTB. u3 TyP., KPbIM.-TaT., Ka3ax.,
KMPT., TaT., 4arat. kazak “cBoOOfHbII1, He3aBUCUMBIIT YeTIOBEK, UCKATeNb
npukiodenuii, 6poxsra” (Pamgnos 2, 364 u ci.); cMm. beprekep 1, 496; Mi.
TEL I, 330. Crofia >ke Ka3dKM MH., COBpeM. Ka3axy — TIOPK. Hapof. IT-
HOHMM KacOT He POICTBEH Ka3ak, Bompeku Inbu (505)» [Pacmep 1986:
158].
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B HanumonanbHOM KoOpIlyce pPycCKOro A3bIKa, nogkopnyce XVIII B,
CTIOBO KA3ak MPeACTaB/IeHO TONIbKO B 3HAYEHNY ‘TIPEACTaBUTETb 0C000-
TO BOGHHOTO COCJIOBUS, KUTeNb BOVCKOBBIX obmacteit Poccun ([loHa,
3anopoxnbs, SIuka), HeClit BOGHHYIO C/Ty>k0y 3a IbTOTHOE ITOTb30BaHNe
semreit’ [CrnoBapb 1997: 1992]. [IpeAIOuTUTENHHBIM 3[1Ch SIBISETCS Ha-
nucanye yepes O (411 cmoBoynorpebnennit), HaIpuMmep:

A 3a Gecyuqumu nocan om KOPOHHOL apmeu nonKosHuK bproxosckoii,
KOMopbLii 6cex UX, OYHMOBULUKOS, PO3OUT, U MHOZUX MAmMap U K03axKoe
6 nonox 63azn. [A.M. Makapos (pep.). I'ucropus Cserickoii Borius! (ITo-
nenHas 3amucka [lerpa Bennkoro) (1698-1721)];

3anopoxckie Kosaku, nocosmwmosass mex0dy co6010, cONACUNUCH
Hanocnmwooks Ha npeonoxenie Jouckuxw. [I.K. Taybeprs. Kparkoe
omnucaHie BCBXDb CydyaeBb KacalolMXcA Ko A30Ba OTb CO3JIaHifA cero
ropojia 0 BOo3BpalljeHiss oHaro mogds Poccifickyio nep>xaBy [mepeBof
kuuryu [otninba Baitepa ¢ Hemerkoro] (1738)];

Ho konnuya nowina ewse usv Llapuypina cyxumes nymems, maxaice u 06a
xopnyca Jlonckuxs u Manopocciiickuxs Kozakoew winu cmenvio u 2opamu.
[@.11. CoitmonoB. Onncanune Kacniuiickoro mops (1763)];

I'pysunckoil 2ycapckoii nonks, namucomuas komanoa Jornckuxs Ko-
3ax08s u 30 uenosnwks Kanmoikosw. [Onucanie narepst, coBpaHHAro mogb
BpIcouarero Ea VimnepaTopckaro Bendectsa co6cTBEHHOI0 KOMaH[ 010
npu Kpacanoms cens (1765)];

Tym®s HAx00Umcst 00807bHASL KOMAHOA KO3AK08D U OPY2UXD B0eHHBIXD
no0eti 07115 npedoxpareniss pabouuxs. [VI.VI1. JlenexuH. [JHeBHBIS 3aIIMCKN
IyTelecTBiA fokTopa u AkafeMin Haykd agbploHkTa VBaHa JlemexmHa
II0 pPasHbBIM'B IPOBMHLIAMD Pocciiickaro rocygapcrsa, 1768 n 1769 rony
(1768-1769)];

M makwe ons ucnonuenis cezo ompsiservt 6vinu Ecepckie u I parodepckie
bamanionvl, msaxcenoi apmunnepiu 8 nyuieks, U K03aKu cezo Kopnyca,
Komopuvle 30mco asarneapoito cocmasnsanu. [M.J1. on Paan. Ilepeyenn
u3b COOCTBEHHAro CBOETO XXYpHajla Mpu 3aBoeBaHiM Monpasin
u beccapabiu c¢b 1787 mo 1790 rops (1792)].

Hanucanne yepes A B nmogkopmyce XVIII B. o6Hapy>xeHo B 92 ciy-
Jasx, HalpuMmep:

B mo xce spems u enasrosa sopa 6ynmosujuka bynasuna 6 Yepxackom
Kasaku younu u eocyoapro naku nokopunuce. [A.M. Makapos (pex.). ['u-
cropus Caeiickoit BoiiHbl (ITonennas sanucka Ilerpa Bennkoro) (1698—
1721)];

Kasaku nouumanuce écez0a 3a xpabpuiii u cunvhoiii Hapoos. [L.K.
Tay6epTs. KpaTkoe onucanie BChX'b CTy4aeBb Kacaoluxcs o A3oBa
OT'h CO3JaHisA CEro ropofa fO BO3BpalleHiA oHaro nopb Poccilickyio
nep>xaBy [nepesop kHuryu [ornnba Baitepa ¢ Hemerkoro] (1738)];
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CkasvLearomas, 4mo nomomy maxks UMEHO08AHD, 4MO U3e1CcmHou [Jox-
cxoti Kasaxos Cmenvka Pasuns, pazbotinuuas Ha Kacnitickoms mopr,
HUne mams Hrockonvko epemeru. [O.V1. Coitmonos. Onucanne Kacnmii-
ckoro mops (1763)];

Auyxie Kasaku umenyromos uxe makums se umerems. [H.I1. Ppraxos.
JOubBHBIA 3anMcKy nyTemiecTBis Bb Kuprucp-Kaiicankoii crens, 1771
rony (1772)];

Hepmoko kypeans 3anopoxckazo Kasaka cHApy#u yKknaoeHs KPyzoms
U36eCMK08bIMU KAMHAMU, U MAKO0BbITI 6U0NND A npu nepeoii oms Huxo-
nons nepemmwhn Yepmomnviks 6o 20 sepcmaxs omcmosiujeil. [B.D. 3yes.
I[TyTernectBeHHbIs 3anucKu Bacunbs 3yesa orpb C. [Tetepbypra fo Xep-
coHa Bb 1781 u 1782 rony (1787)].

O cBo6opHoit BapuatuBHOoCcT! A 1 O B JaHHBIIT IEPHO]] CBUETE/b-
CTByeT Ha/Im4ue 060X BapMaHTOB C OAVHAKOBBIM 3HaY€HMEM B OfHOM
U TOM Xe nmaMsATHUKe. Tak, B «['mcropuu Cserickoit BoitHb! (ITomennas
3amucka Ilerpa Bemukoro) (1698-1721)» A.M. MakapoBa C/I0OBO Ka3ax
gyepe3 O muurercs 5 pas, a yepes A — 10 pas; B kuure 1. K. Tay6epra
«Kparkoe onncaHie BChX'b ClTy4aeBd KacaloLxcs 4o A30Ba OT'b CO3[aHisA
CEro ropofia o BO3BpallleHisl OHAaro Moxb Poccilickyio mepKaBy» Ha-
nucanuit yepe3 O u A oyt nopoBHY — 9 11 10 COOTBETCTBEHHO.

OpHako B C/I0)KHOM HaMEHOBAaHUM HAPOJA KUP2uU3-KAaticaxos Uc-
HOb3yeTCA BAPMAHT C A:

Tons uacmo nosmopsemas nocvLIKA KA3anack Obimb HyHHOW, HOMO-
My umo dopoeu no my cmopouy Auka 66 mo épems [KaKks u HoiHIbL OM-
uacmu euje Oviéaems] oueHv 6vinu onacHvl oms Kupauce-Kasaxoss. [O.
W. CoitmonoB. Onucaunne Kacriniickoro mopst (1763)].

BapnanT Hanncanus yepes O koguduiupyor ob6a nzganns «Cnoa-
psa Axagemun Poccuiickoit» 1789-1794 rr. u 1806-1822 rr.: «<KKO3AK'D,
K a, c. M. 2 cki. Kosaumxa, xu, n Kosauka, ukmu, c. k. I cki. 1) Bounsn
JIETKOKOHHBI, KO0 BOOpYXeHHbIN. Kosaks Jownckoti, Kpeberckoti,
Yepromopckotii. 2) HaiMuTp, HaeMHUKD, 6aTpakb, pabOTHUKD U3 U3-
BeCTHOJI IJIaThI BB FOA'b paboTaromuit. Hauamv xo3aka 6w 200vw» [Crio-
Bapb 1792: 687; CnoBapp 1814: 213]. Tak ke muurercs faHHOE CIIOBO
B crepytolelt cnoBapHoit cTatbe: «KO3AK'D, ka, c. M. 2 ckn. Dytiscus
marginalis. Hacekomoe BopsiHoe» [CnoBapp 1792: 687; CnoBappb 1814:
213].

Takasi xxe opdorpadus sakpernseHa B TpexX U3TaHNIX IPAMMATHKHY,
cocTaBneHHoI ViMnepaTtopckoit Poccuiickoit AkajeMuell B Hadaje
XIX B.: «... IpMIaraTe/IbHbIA IPOU3BEIEHHDIA OTb CYIIECTBUTENbHBIXD
KOHYAIINXCA Ha Kd, KD, ¥ 0Tb HBKOTOPBIX'D Ha 4D, BMBCTO CMXD OYKBD
IPUHUMAOTD OYKBY 4, HAallp.: KO3aK'b K03auKitl, MY>KVKD MY*HUUKIL,
Yrmmas Yenuyxiii, v npod.» [Pocciiickas rpammaryka 1802: 27-28].
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B HanmoHaibHOM KOPITyCe PYCCKOTO SI3bIKa, HOAKOPITyCe 1 IIO/IOBMHBI
XIX B., Ho-mpexxHeMy IpeobnagaeT Hanucanue yepes O, KoTopoe 06Ha-
py>xuBaercs B 387 cnydasx (nmpu 105 yepes A), Hanpumep:

Hlatixa cist, cocmosuias ude Ypanockuxe (moeda Auyxuxs) Kosakoso
U 00bIKHOB8EHHBIXD PycCKUXD MYHUKOBD, HE3HANA HU KAKUXD 60UHCKUXD
npedocmoposxcrocmeti. [P.C. Eppemon. CrpancrBosanie Pununmna Ed-
pemoBa Bb Kuprusckoii creny, byxapin, Xusk, [lepcin, Tubers n Vinpin
¥ BO3BpallleHie ero oTTyza upesdb AHrio Bb Poccio (1811)];

A xomrens mams ocmamuvcs; Ho I1namoss npuuiens Ko MHb U y2060-
PUD MeHS rXamv 3a c06010, 0065 MHIb 65 NPOBOKAMblE 08YXD KO3AK06D.
[A. C. HInwmkos. ITucbma xene (1813-1814)];

Lo npoucxoouno cnycms HemHozo nArms Nocan 60LHs bozdana
XMIvHUYKA20, KOMOPbLT 0602amunu K03akoss 006viero. [I1.A. Kymnm.
Yepnas paza (1846-1857)].

O6 aBTOPUTETHOCTY JJAHHOJ HOPMBI CBUJETETIbCTBYET TO, YTO OHA
obOHapy>keHa B MUCbMaX M3BECTHOTO peBHUTeNA rpaMoTHOCTU A.C.
[IInmkosa: Bcero orMedeHo 9 Hanycannii yepes O B nucbMax u 10 B 3a-
HICKaX aMMpana.

Hanpotus, A.C. IIymkuH npeamno4ntan BapuaHT C KOPHEBOI Oesyaap-
HOM A. JIMiub B OFHOM C/Iy4ae B IepPeNnuCcKe IMIcaTens BCTPETUIOCH Ha-
nucanue yepes O:

Iocnmonee nucomo moe 00/#cHa Mot Ovina nony4ums use Opernbypea —
Ommyda nowxans s 6o Ypanvcks — mamowniti Amamans u Kosaxu
NPUHSIU MEHS CTIABHO, 0aIU MHIb 084 001b0a, NOONUIU 3a MOe 300P06be,
HA nepepoies 0ABaIIU MHIb 6C1b U3BTLCMIT 8 KOMOPHIXD UMIBIID HYHCOY...
[A.C. ITymkun. [Tncemo H.H. ITymkunoit (1833.10.02)].

Bmecte ¢ Tem Hanmcanme kA3ak o6HapyXeHO B muchbMax IlyniknHa
5 pas:

Buomnnw 51 6epeza Kybanu u cmopoxcesuviss cmanuypl — n10060647cs Ha-
wumu kasaxamu. [A.C. ITymkus. [Tucemo JI.C. Ilymxuny (1820.09.24)];

Bokpyew Hace wxanu 60 Kka3axKo06s, 3a HAMU MAULUNACH 3APAHKEHHAS
nywxa co 3axuenvime pumunems. [A.C. Ilymkns. [Incemo J1.C. Tlymr-
kuHy (1820.09.24)];

Kozoa-nubyov npoumy mebro mou 3ammuanis [06v] Ha YepHomopckuxo
u [loHckuxs Ka3akoes — menepb mebr He ckaxy 00v HUXD HU C064.
[A.C. ITymxkun. [Tucsmo JI.C. [Tymkuny (1820.09.24)];

Ha Hetl kapaHmuHs ucmpozo 3anpeuiaemcs Kasakams neperv3namo
06 or’ nons. [A.C. Ilymxkun. [Tucemo I1.A. Basemckomy (1823.10.14)];

A 30mco co 8uepawnseo Onsi — Hacumny dowxans, 00poea npeckyuHas,
n0200a x0n00HAA, 3a6mpa 1wy Ko AUUKUMD KA3AKAMD, NPOOYOY y HUXD
OHU MPU — U OMNPABAAIOCH 6% OepesHio uepess Capamoss u ITensy [A.C.
[Tymkwa. [Incemo H.H. ITymxkunoit (1833.09.19)].
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VimenHo Takyio opdorpaduio sakpennn «CrnoBapb LepKOBHO-C/Ia-
BAHCKOTO U pyccKoro s3bika» 1847 r.: «KA3AKTD 4, c. m. 1) Takp Ha3bI-
BAIOTCSI /IO HBKOTOPBIX'D OCOOBIX'D IIJIEMEH'D, HACeNMSIIINXD Poccito.
Honckie, Yepromopckie, Ypanvckie kasaxu. 2) JIerkoBoOOpy>XKeHHBII
KOHHBIV BOMH'D, U3 Ka3a4blX'b 3eMeb. Ompsa0s ka3axkoses. 5) HaeMHUKD,
paboTHuK, 6arpaks. Hawamo xazaxa 6w 200v.. 4) Dytiscus marginalis,
HacekoMoe» [CroBapb 1847: 151]. Crepyrommas clioBapHas CTaThs CBU/JiE-
Te/IbCTBYET 00 I3MEHEeHN HOPMBI, HO IOITYCTMOCTY CTapOro BapyUaHTa:
«KO3AKT, 4, c. m. Toxe, uro kasaks» [CrnoBapp 1847: 185].

B nospHeitmmx cioBapsix MEeHseTCsI TObKO TOJIKOBaHue, opdorpadus
c/oBa ocraeTcs HemsaMeHHOI: «Kasdks, 4, m. (Typenk. kasak 606b11b,
6arpak®. © Kopmrs). YacTo muimyTd Takke, HO-MaTOPYCCKH, KO3AKD»
[CnoBapp 1906-1907: 88]. IlpencraBnsieT MHTepeC KOMMEHTAPUII K CITO-
BapHOII CTaTbe, Kacalouuiics yaapeHus ¢popm cnoa: «O67L.: Ka3akd Bb
1-M'b 3HaY. JOBO/IBHO YaCTO CKJIOHAETCSA Cb IPYTIMD (MaJIOPYCCKO-TIONb-
CKMMDB) yAapeHieMb: Ka3dka, ka3aku. Kasaku obviuaems umo cobaxu.
ITocnos. CHerupesa, 160. JMxs omnpasunu co xa3dkoms; kazdkamu
ocmanucy ouerHv 0osonvHul. HoBopocc. ([Jononuess). loHckue “kazaxu”
O4YeHb OOVKAIOTCS, KOT/[a KTO-MNO0 MIPOU3HOCUTD: KA3dKu, Ka3dKkoes
(A. DanuneBnus)» [CrnoBaps 1906-1907: 91].

Kasanocp 6bl, Bce TOYKM Ha i B OTHOLIIEHUY CI0OBA Ka3ax ObUIM pac-
crapyeHbl. Ho nmocie o6pasosannss CCCP ero mocturiy HeoXXngaHHbIe
nepemensl. 19 anpena 1925 r. soixogut Iloctanosnenmne V-ro Becekasak-
ckoro Ceszra CosetoB «O BoccTaHOBIeHNY nMeHr Kasaki 3a Kuprusckoii
HaIVIOHAJIbHOCTBIO», KOTOPOE TJIACKT: [/ 60CCIMAH06IEHUS UCmopute-
CKU-8epH020 UMeHU KUupeudckoeo Hapooa 5-ii C'e3d Cosemos nocmaxos-
nsiem: 8npedv umerosamo kupeus — KASAKAMIL. 19 anpensi 1925 e. zop.
K3vin-Opoa (Ax-Meuemwv) Ipesuouym C'e3oa.

JlaHHOe pelleHe, KaK HaM IIPeCTAB/ISETCsI, OCHOBBIBA/IOCH HA CTPEM-
neHuy Bracty COBEeTOB He TOTTBKO CTEPeTh C INMIIA 3eM/IU Ka3a4eCTBO, HO
Y YHUYTOXXUTD IaMATH 0 HeM. J[JokTop ncropndecknux Hayk B.M. Besoro-
cHbII onnchiBaeT 910 Tak: «[lekperom BIIVIK nu CHK ot 17 HOs16ps1 1917
rojia Ka3auecTBO KaK COC/IOBYE 11 Ka3auby (OPMUPOBaHNUs ObLIN YIIPa3[-
HeHbl. B I'pakgaHcKy1o BOJIHY Ka3aybyl TEPPUTOPUM CTAIV OCHOBHBIMI
6asamu benoro gBimxenus (ocobenHo JJon, Kybauns, Tepex, Ypan),
MIMEHHO TaM BeJIVCh CaMble 0>KeCcToYeHHbIe 6ou. Kasauby yacTyt ABIAINCH
B YJIC/ICHHOM OTHOLIEHWM IJIABHOV BOEHHOIT CHIO¥ Oe/IbIX apMuii B 60Pb-
6e c 6onbieBn3MoM. K aToMy kasauecTBO HOATONKHY/IA IPOBOAMAS
KPacHBIMM IIO/IMTUKA packasadyMBaHUs (MacCOBble PacCTpesbl, B3sTHUE
3aJI0>KHVKOB, COXK>KEHVe CTaHWII, PeKBUSUIMH, CTPABIVBaHMe THOTO-
POIHUX IPOTUB Ka3akoB)» [besoTocHsrit 2025].

B perne MckopeHeHNA Ka3ayecTBa KaK COC/IOBU S IIPUTOAUIOCH [peBHee
HaMMeHOBaHIe Ka3aXCKoro Hapopa — “kasaku . O JaHHOI KOHIETI[NU
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Ka3aXCTaHCKUX MCTOPUKOB MBI y>Ke PaCCKa3bIBa/IN B CTaThe, IOCBSAIIEH-
HOII TputaratenbHOMy kazaykuii [KaBepuna 2024]. I[Tonutndeckoe pe-
renye BracT COBETOB OTPA3UIOCh B JIEKCUKOTpaduy TOr0 BpeMeHN.
Tak, B «TonkoBoM cnoBape pycckoro si3pika» I.H. Yirakosa npepcras-
neHa cinosapHas ctaTbsd KASAKMN: «KA3AK, 0B, ed. xa3ak, 4, m. OnHa
U3 TIOPKCKUX HAPOMHOCTeEN, Hacensomas 3JaKacnnitCKue CTemnn u co-
crapyAmoIan 6onpmnHCTBO Xuteneit Kasakckoit ACCP, kuprussl, Kup-
rusKaricakm» [Yurakos 1935: 1280]. OgHako mpepiiecTByomas C10Bap-
Has craThst KA3AK oTchiaer K IpuBbIYHOMY HAM HOHMMAHUIO C/IOBA:
«KA3AK (ko3ax ycrap.), kKasaka, MH. Kasak 1 (ycTap.) Kasaki, M. (TIOPK.
kazak — 606b1/1b). 1. [IpefcTaBuTeNb TATIOTO MM IOZATHOTO COC/IOBMS,
YK/IOHABIINMIICA OT TSKENIbIX TOCY/IapCTBEHHBIX TOBMHHOCTEN Y ICKaB-
it 6ostee IErKoit >KU3HYU MO0 B BOBHBIX MOCETIEHUSX 110 OKparHaM
MockoBckoro rocypapcrsa (B 3anoposxckoit Ceun, Ha [Jony, B Cubupn),
nmbo B paszboiitHMuecTBe (MCTOP.). 3aIOPOKCKMIT Ka3aK. BopoBckoil
Kasak. VM kasaku Ha Knnd [lanesa He HaneTAT co BCeX CTOpOH. [lymkuH.
|| Qunrer pasboitHuka-6oraTeips B HapogHON moa3un. Kak Ha momke
rpebIbl yaanble, Kazaky, pebsara monopble. ITymkuH. 2. YpoxeHen
KaKoii-H. BoiickoBoit obmactu (Boiicka [Jonckoro, Boiicka Ypambckoro
U Ip.), TbIOTHBIN 3eMJIeBIaiesiel], 00sI3aHHBIN TOCYAapCTBY BOCHHOI
cmy>k6011 (B KOHHOM CTPOI0) Ha 0COOBIX YCIIOBYAX (HopeBorion.). “Tuxmit
Jon” IllonmoxoBa — poMaH 3 >KM3HM JOHCKMX Ka3akoB. Kasaku, B Mac-
ce CBOeI ABNAACh HOCUTEIAMM KY/IALKON Me0Noruy, OblIn Onopoit
camopepxasusl. || Conpgar 0cOObIX BOMCKOBBIX YacTell, KOMIUIEKTOBAB-
LIMXCS U3 JIAL 3TOTO cocnoBus (gopeBonmwol.). Kasaku ¢ Haralikamu
Opocuuch Ha pabodyi0 AeMOHCTpaLVio. MUMO Hero cKakaayu Kasaku
nogocrieBIuer TpeTbeit coTHU. [llonoxoB. BonmbHbI Ka3ax (pasr.) — BIIOJI-
He CBOOOHDII, HYM OT KOTO He 3aBUCAIIIT YeloBeK» [Yimakos 1935: 1280].
Takum o6pa3om, B cioBape YIakoBa eCTb OTIieIbHbIE CTOBAPHBIE CTATHI
KAa3ak M Ka3axKu, pa3nnyaronyecs yaapeHneM BO MHOXXeCTBEHHOM YIC-
ne.

B 1930-e IT. IpOUCXOAUT CMATYEHNE MOMUTUKNA COBETCKOV BIIACTH
B OTHOLIIEHMY Ka3a4eCTBa, 4TO oTpakaeTcs B [locTaHoBNIeHNN OT 5 peB-
pas 1936 roga «O pyccKOM ITPOMSHOIIEHN Y TMCbMEHHOM 0003HaYeHNM
cnoBa “Ka3ak’», B KOTOPOM peyb MIeT O HOBOM HaMEHOBAaHUM Ka3axX-
CKOTro Hapopa: [[n: 6onee npasunvHo20 NPOUSHOUEHUS HA PYCCKOM S3blKe
cnosa «Qazag» u 8 coomeemcmeul ¢ KA3AKCKUM NPOU3HOULEHUEM 31020
71064 8 NPOU3BOOHDLX OM He20 NOCTIe0HI00 OYK8Y «K» 8 PYCCKOM NPOuU3-
HOWEHUU U NUCOMEHHOM 0003HAUEHUU CTI08a «KA3AK» 3aMeHUMb OYKE01i
«X», 8 COOMBEMCMBUU C IMUM NUCAMD He «KA3aK», d «Ka3dx», He «Kazak-
cmat», a «Kazaxcman» u m. n.

[TopBenem ntoru. He BrI3bIBaeT COMHEHME Mfes O TIOPKCKOM IIPOUC-
XOXKJIeHNM CTI0Ba Ka3ak. VI3 3Toro cemyer, 4To STMMOIOTMYECKY BEPHBIM
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ABNAeTCA HanucaHue 4epes A. ClipaBeyIMBOCTI Pafil, CIERYET 3aMETUTD,
YTO 3aKPEIIAETCA He BCErfa STUMONIOIMYeCKY MOTUBYPOBaHHBIN Bapy-
aHT HanmucaHuA. BcnoMHnM nonemunky 1930-X IT. OTHOCUTENBHO Opdo-
rpaduu CJI0B Kasa4 Vi Kapanys, B KOTOPOIL ITI0OeVI/I0 MOCKOBCKOE aKaHbe.
OpHako co CTIOBOM K0pabsb MPOU3OLIIO 0OpaTHOE: BOIIPEKM IIPOMC-
XOX/IEHNIO ¥ aKaKIIeMy IPOM3SHOUIEHNI0 COXPAHN/ICA BAaPMAHT HAIIN-
canus 4yepe3 O. ITomaraem, 4To UCTOPKSA Ka>KJOTO CTI0BA HO/DKHA OBITH
paccMOTpeHa MHAMBUAYA/NbHO, C Y4eTOM BCeX (aKTopoB. B Hamem
cIydae Hefjonroe npeobnaganue opdorpaduu ¢ 6esygapasim O BbI3Ba-
HO BJIMAHNEM COOTBETCTBYIOIETO IIOJIOHNM3MA, KOTOpOe OBIIO Peofio-
neHo B XIX B., B pe3y/bTaTe 4€ro B PyCCKOM IUTE€PaTyYpPHOM A3BIKE 3a-
KPEenua0Ch 3TUMONOTMYECKN BEPHOE UM COOTBETCTBYHOIIEE
IPOM3HOUIEHUIO HAIIMCaHNe Yepe3 A — Ka3dx.

CIIMCOK JIMTEPATYPbBI

1. BesomocHuii B. M. Kto Takume xasaku // Poguna. 26.02.2025. URL: https://rodina-
history.ru/2025/02/26/kto-takie-kazaki.html (gara o6pamenns: 15.08.2025).

2. Tpuboscxuii B. B. KazauecTBO 1 €ro cBsA3b ¢ TIOPKCKUM MUPOM B MICTOpHOrpaduu
nospHeit Poccnitckoit mmnepun, CCCP n noctcoBeTckoro mpocrpaHcTsa // Kasa-
4eCTBO B TIOPKCKOM U C/IaBSIHCKOM MUpax: KoJUL. MoHorpadus / oTB. pex. B.B. I'pu-
6oBckuit, B. B. Tpenasnos; MuctutyT apxeonorun um. A. X. Xanukosa AH PT.
Kasanp, 2018. C. 11-69.

3. [MHenucosaI. C., Kosanés B. B. KasauecTBo B coBpeMeHHOII Poccun: obpeTeHne co-
nuanpHoro craryca // Becthuk MHcTuryTa counmonorumn. 2023. Tom 14. Ne 3.
C. 14-36.

4. Kasepuna B. B. Opdorpadus npunaraTenbHOTO Ka3aykuii B MICTOPUM PYCCKOTO
A3bIKa // SI3bIKOBBIE VM KY/ITyPHbIE COOOIIECTBA B CUHXPOHUY Y YIAXPOHMM : KOJI-
nexTuBHasA MoHOrpadus / Apropsi-cocrasutenu H. A. Tanuna, JI. H. fIrynosa. M.,
2024. C. 111-118.

5. Jleswun A. OnmcaHne KMPru3-KancaKCKUX MM KMPIU3-Ka3adbUX OPJ, U CTeIIel.
4. 2. CII6., 1832.

6. Ilpeobpasnencxuii A. I. DTUMOIOTUYECKNIT CTTOBaphb pycckoro sAsbika. Tom 1. A-O.
M., 1910.

7. Cpesnesckuii V. Y. MaTepuarsl i1 CIOBaps JpeBHE-PYCCKATO A3BIKA IO MUCHMEH-
HbIM namsaTHUKaM / Tpyp V. Y. Cpesuesckoro. T. 1: A-K. CII6., 1893.

8. TonkoBblii c1OBapb pyccKoro sAsbiKa: B4 1./ mop pep. JI. H. Yuiaxosa. Tom 1: A-Kio-
puHBL M., 1935.

9. ®acmep M. ITUMONOTUYECKMIT CTOBAph PyccKoro sAsbiKa: B 4 T. Il tom. E-Myx. M.,
1986.

VCTOYHMKN TIPUMEPOB

10. HKPSI = HanmoHaIpHbI KOPIYC PYCCKOTO s3bIKa [DnekTponHsblit pecypc]. URL:
http://ruscorpora.ru/ index.html (zata obpamenns: 15.08.2025).

11. Poccirickas rpaMmmaTuka, counHeHHas Vimneparopckoro Pocciiickolo akageMuero.
CII6., 1802.

12. Cnosapp Akagemun Poccuiickoit. 4. 3. CII6., 1792.

84



13.
14.
15.
16.

17.

Crosapp Axapiemun Poccuiickoit mo a36y4HOMY IOPASKY pacronoxeHHbi. Y. 3
CII6., 1814.

Cnosaps pycckoro sa3bika XI-XVII BB. Beim.7. M., 1980.

Cnosapsb pycckoro sa3bika X VIII B. Beim. 9. CII6., 1997.

CrnoBapb pycckoro A3bika. CocrabieH Bropbim otnenennem. ViMnepaTopckoit Aka-
nemuu Hayk. T. 4, Boim. 1. CII6., 1906-1907.

CrnoBapb 11epKOBHOC/TaBAHCKOTO I PYCCKOTO A3BIKOB VIMIepaTopckoit AkageMun
Hayk. T. 2. CII6., 1847.

REFERENCES

1.

2.

Bezotosnyy V. M. Who are the Cossacks. Rodina. 26.02.2025. URL: https://rodina-
history.ru/2025/02/26/kto-takie-kazaki.html (accessed: 15.08.2025). (In Russ.)
Gribovskiy V. V. Kazachestvo i yego svyaz’ s tyurkskim mirom v istoriografii pozdney
Rossiyskoy imperii, SSSR i postsovetskogo prostranstva [Cossacks and their
connection with the Turkic world in the historiography of the late Russian Empire,
the USSR and the post-Soviet space]. Kazachestvo v tyurkskom i slavyanskom mirakh:
koll. monografiya. Kazan’, 2018. pp. 11-69. (In Russ.)

Denisova G. S., Kovalov V. V. Kazachestvo v sovremennoy Rossii: obreteniye
sotsial’'nogo statusa [Cossacks in Modern Russia: Gaining Social Status]. Vestnik
Instituta sotsiologii. 2023. Vol. 14. Ne 3. pp. 14-36. (In Russ.)

Kaverina V. V. Orfografiya prilagatel'nogo xasayxuii v istorii russkogo yazyka [Spell-
ing of the adjective xasauyxuii in the history of the Russian language]. Linguistic and
cultural communities in synchrony and diachrony: a collective monograph. Moscow,
Moscow University Publishing House, 2024. pp. 111-118. (In Russ.)

Levshin A. Opisaniye kirgiz-kaysakskikh ili kirgiz-kazach’ikh ord i stepey [Description
of the Kirghiz-Kaisak or Kirghiz-Cossack hordes and steppes]. Part 2. St. Petersburg,
Karl Kray Printing House, 1832. 330 p. (In Russ.)

Preobrazhenskiy A. G. Etimologicheskiy slovar’ russkogo yazyka [Etymological dic-
tionary of the Russian language.]. Vol. 1. A-O. Moscow, Printing house of G. Lissner
and D. Sovko. 1910. 716 p. (In Russ.)

Sreznevskiy 1. I. Materialy dlya slovarya drevne-russkago yazyka po pismennym
pamyatnikam [Materials for the dictionary of the Old Russian language based on
written monuments]. Publ. Department of Russian language and literature of the
Imperial Academy of Sciences. Vol. 1: A-K. St. Petersburg, Publ. Department of
Russian language and literature of the Imperial Academy of Sciences, 1893.1X, 1420
stb., 49 p. (In Russ.)

Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka [Explanatory dictionary of the Russian language].
Vol. 1. Moscow, State Institute “Soviet Encyclopedia”, 1935. 1566 stb. (In Russ.)
Fasmer M. Etimologicheskiy slovar’ russkogo yazyka [Etymological dictionary of the
Russian language]. II vol. Moscow, Publ. Progress, 1986. 673 p. (In Russ.)

SOURCES OF EXAMPLES

10.

11.

12.

Natsional’nyy korpus russkogo yazyka [The National Corpus of the Russian language]
URL: http://ruscorpora.ru / index.html (accessed: 15.08.2025).

Rossiyskaya grammatika, sochinennaya Imperatorskoyu Rossiyskoyu akademiyeyu
[Russian grammar, compiled by the Imperial Russian Academy]. St. Petersburg, Publ.
Department of Russian language and literature of the Imperial Academy of Sci-
ences, 1802. V, 355 p. (In Russ.)

Slovar’ Akademii Rossiyskoy [Dictionary of the Russian Academy] P. 3. St. Petersburg,
At the Imperial Academy of Sciences, 1792. 761 p. (In Russ.)

85



13. Slovar’ Akademii Rossiyskoy po azbuchnomu poryadku raspolozhennyy [Dictionary
of the Russian Academy of Sciences arranged in alphabetical order]. P. 3. St. Peters-
burg, At the Imperial Academy of Sciences, 1814. 1414 stb. (In Russ.)

14. Slovar’ russkogo yazyka XI-XVII vv. [Dictionary of the Russian language XI-XVII
centuries]. Issue 7. Moscow, Nauka, 1980. 404 p. (In Russ.)

15. Slovar’ russkogo yazyka XVIII vv. [Dictionary of the Russian language X VIII centu-
ries]. Issue 9. St. Petersburg, Nauka, 1997. 274 p. (In Russ.)

16. Slovar’ russkogo yazyka. Sostavlen Vtorym otdeleniyem. Imperatorskoy Akademii
Nauk [Dictionary of the Russian language XI-XVII centuries. Compiled by the
Second Section of the Imperial Academy of Sciences]. Vol. 4, Issue 1. St. Petersburg,
1906-1907. 196 p. (In Russ.)

17. Slovar’ tserkovnoslavyanskogo i russkogo yazykov Imperatorskoy Akademii nauk
[Dictionary of Church Slavonic and Russian languages of the Imperial Academy of
Sciences]. Vol. 1. St. Petersburg, Publ. The Imperial Academy of Sciences, 1847. 471,
[3] p. (In Russ.)

IMocrynuna B pegakuuio 23.08.2025
OrpepaxktuposaHa 20.10.2025
Ipunsara k nybnukanyn 21.04.2026

Received 23.08.2025
Revised 20.10.2025
Accepted 21.04.2026

OB ABTOPE

Banepus Bumanvesna Kasepuna — n.¢.H., mpodeccop Kadenpbl pycCKOro sA3blka
¢dunonornyeckoro daxynvrera MI'Y umenn M.B. JloMoHOCOBa;
kaverinal@yandex.ru

ABOUT THE AUTHOR

Valeria V. Kaverina — PhD, Professor, Department of the Russian Language, Lo-
monosov Moscow State University; kaverinal@yandex.ru

86



Bectauk Mockosckoro yHusepcuteTa. Cepus 9. @umonorns. 2026. Ne 3. C. 87-99
Lomonosov Philology Journal. Series 9. Philology, 2026, no. 3, pp. 87-99

PACCKA3 CUTU3SMYHJIA TEPBEPIITEMHA

O PEJIUTUU JKUTEJTEV1 MOCKBBI

B PYCCKO-HEPKOBHOCTABAHCKOM ITIEPEBOJE
CEPEJIVIHBI XVII BEKA

H.B. HukonenkoBa

Mockosckuii eocydapcmeennoiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus; natanik2004@mail.ru

Annomauyus: B cratbe npusefeH pasbop ¢pparmenra riaBsl «MocKBa» U3 pyc-
CKO-IIepKOBHOCTIaBSHCKOTO IepeBofia ATnaca bray, crenanHoro Emndanuem Cra-
BrHeLKUM B cepesuHe XVII B. B ocHOBe 9TOr0 pparMeHTa IeXXUT COUMHEHME
«3anncku o MockoBun» Curusmynpa lepbepiureiita, cCOKpaleHHOe [i/1s1 ToMellje-
Hus B KocMorpadun. B ornmdne ot Bcero Tekcta Ataca bray, opueHTHpOBaHHOTO
Ha 1IepKOBHOCTIaBAHCKMI A3BIK, B IiepeBofie I7TaBbl 0 MOCKBe KHVDKHUK OPMEHTH-
POBaH Ha CTpAaTeTUI0 JOMECTUKAlM}, BBIPA)KEHHYIO Ha JIEKCMYECKOM YpOBHE.
JlekcuKa pacckasa O pelUTUY MOCKBMYEN COMOCTABIAETCA C MCIONb30BaHHOIM
B pyrux rmaBax Ariaaca biay, a takxke ¢ 6oree panHUM courHeHueM CraByHel-
KOTO, OV PAIOLIVMCSA Ha TATUHCKUI OPUTHHAII, — JIATMHO-CIaBIHCKIM JIEKCUKO-
HOM. IIpofeMOHCTPUPOBAHO, B KAKOM HAaIIPAB/IEeHNN KHIDKHUK TPaHCHOPMIPYeT
CBOM pellleHNA B IVlaBe 0 MOCKBe 1 KaK I03[jHee OTKaXKeTCA OT HMX B OCHOBHOM
tToMe Atnmaca. OCHOBHOII 3ajjadeil mepeBOgYMKa IpK pacckasze o MockBe OymeT
pycubuKanus TeKcTa, BBeleHIe B HEeTO TeKCUKIY, M3BECTHOI MOCKOBCKVM IIePeBO-
faM XaHpoBO 6/Mu3kux k ATnacy bray coumHenuit, To ecTb kocMorpaduir. Ito
CIIOCOOCTBYET TOYHOIA 1 IIOHATHO MOTEHIIMATbHOMY YUTATEII0 Ilepefiade MOCKOB-
CKUX KY/TIbTYPHBIX peajnii, KoTopsle s [epbepurterina u Ayist cocTaButeneit At-
naca bray He Bcerma 6pimm odeBupgHbL. CBelleHM s, KOTOPbIe COIEPXKAINUCh B pac-
ckase T'epbepuiTeiiHa, jaBanu HETaTUBHYI0 MHPOPMALUIO O XUTELAX MOCKOBUK
U X HpaBaX; HO CTpPeMJIEHME K IIOJIHOTE ¥ TOYHOCTY IepeBofia He IO3BONINIO
CraBMHEI[KOMY OIyCKaTh TaKue GpparMeHTsl; JOITO CYUTANIOCH, YTO COflep>KaHme
[JIaB CTAJI0 IPUYMHOIL, 110 KOTOPOJ [epeBORYMKY He BKIIOUYMIN UX B 6€I0BOI
ak3eMIUIAp 1 ToMa. MblI cymTaeM, 4To 60/1ee BaXKHO IPUIMHO Oy YT TMHI BUCTH-
JecKle XapaKTePUCTUKY I7aBbl «MOCKBa», TeKCU4ecK1e 0COOEHHOCTI KOTOPOIt
IIPOTUBOIIOCTAB/IAIOT €€ BCeMY OCTallbHOMY IlepeBofly AtTmnaca bray.

Kniouesvie cnosa: ncropus pycCKOro IMTEPATyPHOTO A3bIKA; IEPEBOJBI C JTa-
THHCKOTO; Arnac Bray; onucanne Mocksbl; Enndannit CrnaBuHenKuit; JoMecT-
Kaljys; IeKCU4ecKyie 0COOeHHOCTI
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SIGISMUND HERBERSTEIN’S STORY

ABOUT THE RELIGION OF THE INHABITANTS

OF MOSCOW IN THE RUSSIAN-CHURCH SLAVONIC
TRANSLATION IN THE MIDDLE OF THE 17" CENTURY

Natalia V. Nikolenkova

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; mail@mail.ru

Abstract: The article presents an analysis of a fragment of the chapter “Moscow”
from the Russian-Church Slavonic translation of the Blaau Atlas, made by Epipha-
nius Slavinetsky in the middle of the 17 century. This fragment is based on the
work “Notes on Muscovy” by Sigismund Herberstein, shortened for inclusion in the
cosmography. Unlike the entire text of the Blau Atlas, which is oriented towards the
Church Slavonic language, in the translation of the chapter on Moscow the scribe is
oriented towards the strategy of domestication, expressed at the lexical level. The
vocabulary of the story about the religion of Muscovites is compared with that used
in other chapters of the Blau Atlas, as well as with an earlier work by Slavinetsky,
based on the Latin original — the Latin-Slavic lexicon. It is demonstrated in what
direction the scribe transforms his decisions in the chapter on Moscow and how he
would later abandon them in the main volume of the Atlas. The main task of the
translator in the story about Moscow would be the Russification of the text, the
introduction of vocabulary typical for Moscow translations of works of genre close
to the Blau Atlas. This contributes to an accurate and understandable for the poten-
tial reader transfer of Moscow cultural realities, which were not always clear for both
Herberstein and the compilers of the Blau Atlas. Herberstein’s story contained
negative information about the inhabitants of Muscovy and their customs; however,
the desire for completeness and accuracy of the translation did not allow Slavinetsky
to omit such fragments, which was considered to be the reason for refusing to include
chapters about Moscow in the final copy of the translation. We believe that an
equally important reason was the linguistic characteristics of the chapter “Moscow”,
the lexical features of which contrast it with the rest of the translation of Blau’s Atlas.

Keywords: history of the Russian literary language; translations from Latin;
Atlas of Blau; description of Moscow; Epiphanius Slavinetsky; domestication; lexical
features

For citation: Nikolenkova N.V. (2026) Sigismund Herberstein’s Story About the
Religion of the Inhabitants of Moscow in the Russian-Church Slavonic Translation
in the Middle of the 17 Century. Lomonosov Philology Journal, no. 3, pp. 87-99.

Ceenenna o MockoBckoM rocypapcrse B XVI-XVII BB. eBponeriisl
HOJTy4aX B OCHOBHOM U3 3aIIMICOK ITy TelIeCTBEHHMKOB 1 IOCTTAHHUKOB,
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noceTMBIINX MOCKOBUIO. DTUMU 3aMMCKAMI aKTUBHO IIO/Ib30BA/INCD
cocTaBuTeNMy reorpadpmyeckux (kocMorpapmieckux) TpaKTaToB, BBOAS
r1aBbl 0 MOCKBe B CBOM COYVMHEHM, NTepecKas3blBas TaKMe PacCKasbl
u coctaBnasg kKoMmmsanuyu. OfHa U3 KOMOWIALMI HAaXO[UTCA B Teo-
rpaduyeckoM aTace, IpefCTaB/A0IeM BePLIMHY eBPOIEICKOI KapTo-
rpa¢pun XVII Beka, — «Theatrum orbis terrarum, sive Atlas novus»,
KOTOPBIIT M3/1aBajICs Ha JIATMHCKOM sI3bIKe B TUIIOTpaduy TomIaHjCcKux
KHIDKHMKOB Bunnema u SIna Bray [Blaeu 1645]. B Hauane 1650-x rr.
B MoCKBy noIajfiaeT 4eThIpEXTOMHOE M3flaHue 1645-1650 IT., 3aKasaHHOE
Hukonom [Bonpbipesa 2024: 236-239]. [Insa nepeBofa ToMa [esiTCs
MeXly HaxopAmumucs B MockBe 00pa3oBaHHBIMM KMEBCKMMU KHIDK-
Hukamu Enndannem Crasunenknm, Apcennem CataHoBckyM u Vcaiieit.

Bce rnaBsl 0 MockBe («Moscovia sive Russia Alba» na 1. 17a-18d,
«Moscoviae pars sept. et orient.» u «Moscoviae pars avstralior» Ha /1.
20a-22d) naxopsrcs B 1-m Tome Atnaca [Blaeu 1645]. Ero nepesop co-
XpaHWICs B ABYX pykonucsax cepenyusl X VII B. u3 coopannms [ocynap-
CTBEHHOTO ucTopudeckoro myses: Cus. 779 (4epHOBUK, aBTOrpad
EHMQ)aHM;{ C/1aBMHELKOTO; 3aIaIHOPYCCKasa CKOPOIINCh, 40, 605 11.)
u CuH. 19 (6en0BMK, IepenycaHHblil MOCKOBCKMM IIVICILIOM; PYCCKast
4eTKasi CKOPOINUCh, B 6ospoit nmuct, 306 1.). Ha yepHOBUK 06paTut
BHuMaHue eme O.J1. bycnaes, BkiounB ¢pparMeHTsI B cBoIo «VcTopuye-
CKYI0 XPeCTOMATHIO IIepKOBHOC/IABSHCKOTO U APEeBHEPYCCKOTO S3bIKOB»
[bycnae 1861: 1185-1190]. ITy6nmkanyusa conpoBOX/aeTcss KOMMEHTa-
pueM, 94To «BD cBBABHIAXD 0 Poccin, 3aMMcTBOBaHHBIXD 13D DrreTdepa
U JPYTMXD MHOCTPAHHBIXD NYTeIleCTBEHHUKOBD, MOMEIIEHO Bb
Kocmorpadin MHOTo IpefocyuTenbHaro 0 HpaBax' 1 00bIY9asiX'b JPeB-
Heit Pycu» [Tam »xe: 1189]. ITose, onmcaB BeCh KOMIIJIEKT IiepeBOfa
Arnaca, A.V. Co60omeBCcKuIt yCTAaHOBWII, YTO OYEPK I71aB 0 MockBe co-
Bragaet ¢ nodepkom 6emosuka Cun. 19 [CoboneBckuit 1899: 23]; HoO
MOCKOBCKII€ I7IaBbl BIUIET€HBI B YepHOBUK CuH. 779 (1. 46-5706, 95—
9906). T.B. IIpoTacweBa, pacmunpsisa onucanue Co60IeBCKOTO, yKasbIBa-
JIa Ha OCTaB/IeHHBIE B O€/IOBMKe PyKOIUCcH 1-ro ToMa cBOOOIHBIE CTpa-
HUIIBI, HO CJle/lajia OIIMOOYHBIN BBIBOJ, 4TO I7IaB 0 MockBe He ObIIO
B opurunazne bnay [[IporacseBa 1970: 110]; TO >ke mOBTOpUIA B CBOEII
cratbe coBeTcknmit uctopuk H.A. Kazakosa [Kasakosa 1987: 169].

B XX B. dunonornuecknx pabor o6 Arnace Bray He 6bi10'. Haunnas
U3y4eHNe IIepeBOfia, MBI Clie/la/iy IPeIIIoNoKeHIe, YTO HEeBKIIIOUeHEe
r1aB 0 MockBe B 0e/TOBMK CBSI3aHO KaK pa3 C COAEPXKALIMMIUCI B HUX

' Vckmiouenue cOCTaBNIAIOT HECKOMBKO CMIMCKOB BCTYIIIEHMsA K 1-My ToMy ATmaca
n3 OP PHB, koTopble ucnonbsyeT B cBoell Kuure «DopMupoBaHme A3bIKa PyCCKOii Hay-
kn. TepMMHOMOTMA MaTeMaTMKM, aCTpOHOMUH, reorpaduu B nepoit Tpetu XVIII B.»
JIJI. Kytuna (J1., Hayka, 1964).
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HeraTVBHBIMU CBefleHUAMM 0 MOCKBe, 9TO CyX/IeH1e OBIIO IOeP>KaHO
MHornMu ucropukamu [Komreresa 2021: 455].

OpHaxo cerofiHs, Korfia nepesoj ATaca McciefioBaH HAMY B IIOTHOM
o6beme [Huxonenkosa 2025], MbI MO>KeM BBIBUHYTb ¥ MHYIO, TNHTBHU-
CTUYECKYIO TUIIOTe3y: M3MEHEeHUs CTpaTerny repesojia B Ipoljecce pa-
60TbI Haf 1-M 1 2-M ToMaMy Atnaca npusenyt ClTaBMHEIIKOTO K ITOHU-
MaHMNIO, 4YTO I'71aBbl 0 MOCKBe OKa3a/nuch NIPOTUBONOCTABICHB
OCTa/bHBIM. [71aBBI, IJle coflepKaTcs paccKaspl 0 cTpaHax EBpomsl,
OpPMEHTMPOBAHbI HA [IepKOBHOCTIABAHCKNI A3BIK — KaK IPAMMATIYECKI,
TaK 1 JieKcudeckn. [lepeBounK 0CO3HAaHHO CTPEMUTCS K BBIOOPY Han-
6o/ee KHVDKHOIM MapKMPOBAaHHON 11ePKOBHOC/IABSIHCKOI JIEKCUKI, OT-
Ka3bIBasICh OT PyCU3MOB. fI3bIK ITaB 0 MOCKBe MOYKHO Ha3bIBaTh PYCcCKO-
UepKOBHOCIABIHCKUM, TTIOCKONIBKY NP BBIOOpE JIEKCHYECKUX eVHNII]
MepeBOJYMK MCIO/Ib3yeT U3BeCTHbIE MOCKOBCKOMY YMTATEeNIO ¥ 9YacTOT-
Hble B KHIDKHBIX TeKCTax MockoBckoil Pycu cioBa, To ecTb ciegyer
CTpaTernu JOMeCTUKAIUNL.

Vcrounuku rmaB o MockoBun 6y BoisABaeHs! VI.B. [lybpoBckum
¥ YKa3aHbl B yOIMKaLNM, KOTOpas OCyIeCTBIeHa JOKTOPOM NCT. HayK
O.E. Koutenesoii [Korenea 2021]. B ocHOBY 9TUX I71aB B IIepBYIO O4epesb
JIOXKUTCS U3maHHbIM B 1630 I. B TO/IIaHACKOM U3JaTeIbCTBE OUHACTUN
ONb3eBMPOB MTATUMHCKMUI aHOHMMHBIN TpakTaT «Russia seu Moscovia
itemque Tartaria», onnparomurics Ha counHeHue [Jxnabca OneTuepa
«Of the Russe Common Wealth», ony6nukosanzoe B 1591 1. O6 saTom
TOBOPUTCS BO BTOPOIt 13 I1aB 0 Mockse: Aegidius Fletcherus, Elisabethae
Angl. R. ad magnum Russiae Ducem Legatus, anno 1551, scribit (Blaeu
1645, 1, 20a) > €rugn DaeTyepn CAHCABETRI CREMACKIA KOPOAERHAI
KREAHKOMY KH ZH0 pb’ckom‘z{ nocems akra & PoxaecTRA XpTORA sadtia
nuweT s (Cur. 779, 9906)%, re aHIIHIICKas KOPOeBa TPAaHCHOPMIPO-
BaJIach B IIBEAICKYIO (PEIINTD 3Ty 3arafgKy Henb3s [Komrenesa 2021: 486]).
Teorpaduueckue cBefieHNA ONMPAIOTCA HA TpaKTar reorpada Oummnma
Krmosepa: Philippi Cluveri introductionis in universam geographiam,
tam veterem quam novam, U3JaHHbIN B 1624 T. [TaM xe: 460], ogHako
CCBITIOK Ha Hero B ATnace bray Her.

E1e omHMM MCTOYHMKOM CTaJI0 CaMOe M3BeCTHOe COuMHeHne o Mo-
ckBe XVI B. — «3annckn o Mockosun» Curnsmynpa I'epbepiureitna
(Sigismundi liberi baronis in Herberstain Rerum Moscoviticarum com-
mentarii, Anno 1556), KOTOPBIN ABaXKAbl, B 1517 u 1526 rT., mpuesxarn
B Ka4ecTBe ITI0CpeHUKA 1A eperosopos ¢ Bacunmewm 111, monbsosancsa
€ro pacIonoXKeHueM, ObIT 3HAKOM C MPEACTABUTEIAMY CAMBIX Pa3HbIX

2 . .

Jlanee B cchIIKaX Ha JIATMHCKUII OPUIMHAN JICHONB3YeTCA TOMBKO 1-if ToM,

YKasbIBaeTCsA HOMEp JINCTA; B CCBUIKAX Ha pyKomuch CuH. 779 TakKe yKasbIBaeTCA
TOMbKO MUCT. [Iutarer u3 pykonucu CuH. 19 0TMeYaroTCA OTAENbHO.
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COLIMIA/IbHBIX KPYTOB ¥ COOpan B CBOMX «3aIyucKax» BCEBO3MOXKHBIE
CBeJleHNsI [T0 CaMbIM Pa3HbIM BOIIPOCAM — OT OObIYaeB 1 ObITa [0 110-
MUTHKY U 9KoHOMUKH [[epbepiureitn 2008: 5]. Vinpopmanms 06 aBTope
TaK>Xe ecTb B TeKkcre: Atque haec quidem latius describit Sigismundus
Baro ab Herberstain, apud quem harum rerum studiosum et curiosum
lectorem remittimus (17¢) > H ¢Ha OYEW LiHpRe WAHCSETH XKHIHMOHT ™S
BAapo MepRECTEHHS KHEMYKE CH REWER EAFOXOTAHEHIWIA,
H AREOHCMHTATEANRHIIA MYLITATECA WohiAdeMs (48). OMHAKO B KOM-
nunsanuu bray ucnonb3oBaH COKpaleHHBIN TEKCT, B3ATHI UMY U3
kuuru ABpaama Oprenus [Abrahami Ortelii] Theatrum Orbis Terrarum

(Antverpiae: Apud Aegid. Coppenium Diesth, 1570).

ITepBblit 6071b1ION PparMeHT, OCHOBAaHHBII Ha «3amuckax» [epbep-
LITEeJIHA, — 3TO PaccKas 0 peUrno3Hoi xxnusuyu B Mockosun. [Ipusenem
3TOT pacckas u nepesoy Enndanns Crapuserkoro:

In religione fere Graecorum ritus
sequuntur. Eorum sacerdotibus fas
uxores ducere. Imagines in templis
colunt. Infantes cum baptizantur, ter
in aquam toti immerguntur, aqua
vero baptismatis singulis infantibus
consecratur. Confessionem,
quamvis ex constitutione, habent.
Vulgus tamen eam Principum
opus esse, et ad nobiles pertinere
existimat. Finita confessione
poenitentiaque iuxta delicti
qualitatem iniuncta, signo crucis
frontem pectusque signant,
magnoque gemitu clamant, Iesu
Christe filii Dei miserere nostri.
Haec est communis illorum oratio.
Dominicam enim orationem pauci
sciunt. Communicant sub utraque
specie, miscentes panem vino, seu
corpus sanguine. Pueris septem
annorum porrigunt Sacramentum,
dicuntque tum hominem peccare.
Festos dies viri praestantiores

B rkpe Beaveckn TpeveckHM™ MBIHOM
NocAeA¥0TH. HX® CTIHEHHHKOM™
BATOCAOREHHW KEHBI HMETH, HKOHAM™
BUEPKRAYS TOKAAHAKTCA MAAAEHLLI BHED-
AQ KPUIAEMBI BEBIRAKT ', TPHAKAR BROAY
wkao norpSikarTea. Bopa ke KpieHia
WCOB™ ECAKOMY MAAAEHLLY WCIIAEMA
EniRAeTh. Mcnorkpatie rokyors aipe n &
nPeAANiA HMEIOTS. Hapoawsawe Ci€ Havaa-
HBIXs ARAO BRITH, H BAropoAHkHILIHMT
HaaeKaTH pazsmieTh. Ilockonvaninke
HCMOBRRAANIA H MONAAOKEHIH MOKAMECTRY
rphXA ENHTEMIH, ZHAMENIE KPTA MEAD
H MEPCH ZHAMENALD H CREAHKHM BOZARIXAHI
TaTs, [an Ince Xpe ciie Bin nomuash
Ma. Gia €CTh WEBLMHAA HXH MATEA,
TrAHIA BW MATERE MHOZH HE ¥MEI0T .
TpHUAPAIOTCA NOOROHMA BHAOMA,
corokSnaARIpe XAKED ¢RHHOM H TEAO
CKkpORi. Ak Tem ceamu AkTH MOAAKTS
TTRAWIA TAHHBL, H TAOTSH Bh TOE.
BpeEMA Maka corpiuiaTh. TpazHamnbiA
AHH AAH HZAPHERALIA, NOCOREPLUIENIH
CAYPKERI LLEPKOBHBIA, MHPBI, MTHAHCTBOMS

? Tly6mukanus [Kowrenesa 2021] crenana B yIpomeHHO opgorpabii; Mbl MaKcH-
Ma/IbHO CoxpaHseM rpaduko-opgorpadudeckne 0cO6EHHOCTH PYKOIVCH, 10 TeXHITe-
CKUM IPUYMHAM OIYLIeHbl HEKOTOPBIE [UAKPUTUYECKIIE 3HAKIL.
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peractis sacris, epulis, ebrietate, et H WARAHIEMD HAPOMHTHIMS MOMHT AT
vestitu eleganti venerantur, vulgus HapoA®s H paBhl WELIMHW PABOTAKT S,
et servi plerumque laborant, di- raaroatoie NPAZAHORATH H & TPEAORD
centes, feriari, et alabore abstinere, ¥MPaAXKHATHCA, T'Ahckoe ARAO BRITH.
dominorum esse. Purgatoriumnon  InicTua HeREPSIOTH, Za¥mepLuia wEave
credunt, pro defunctis tamen sacra MAMATH TROPATH. BopAoH W'E'Lpermow
faciunt. Aqua benedicta nemo se HHKTOXE MOKPOMAAETCA, PAZBE W
aspergit, nisi a sacerdote asper- CIHENHHKA WKPOMAEH BLIBAETh. [IocTATCA
gatur. leiunant in Quadrasima 7 BMETKIPEAECATHHIH CEAMB BEZh WCAARBHI
perpetuas septimanas (17bc). HEAEAH (4606).

CoxpaieHns pacckasa I'epbepiiTeiiHa BecbMa CylleCTBEHHBDI, OHa-
KO CBSI3b C €r0 COYMHEHNeM oTdeTnuBa: «Russia ut coepit, ita in hunc
usque diem in fide Christi ritu Graeco perseverat»; «In diaconum autem
nemo consecratur, nisi coniugatus»; «Finita dein confessione, poeniten-
tiaque iuxta delicti qualitatem iniuncta, ante ipsam imaginem subinde
sese inclinant, signoque crucis frontem pectusque signant: magno denique
gemitu clamant, IESU CHRISTE fili Dei, miserere nostri. Nam haec com-
munis illorum est oratio»; «Pueris septem annorum porrigunt sacramen-
tum: dicuntque, tum hominem peccare» u T. 1. [[ep6epurreitn 2008: 146,
152, 200, 202].

B rpaMMaTi4ecKoM OTHOIIEHNM Iepe]; HaMU IIpefiCTaB/IeH IPaKTH-
4ecKy Oe3yNpeyHblil IpyMep IOC/IOBHOTO ITePeBOfia, C/Ie YOI IIPUH-
I[MIIaM MOCKOBCKOJ rpaMMatuky 1648 1. (TouHo nepepaercsi o6opot Acc.
cum inf., ucnonp3oBaHa COOTBETCTBYIOLAs LePKOBHOCIABSHCKOI HOP-
Me ¢popMma ABoOIICTBeHHOTO 4Mcna [[pammaruka 1648]). Otcrynnennem
6yner mepemaua nobiles GopMoit TPEBOCXOHOM CTeTEHN EAFOPOA-
H'EHLWHM'B, 9TO, BEPOSATHO, CBSI3AHO C >Ke/TaHUEM IIepeaTh UAel0 ‘CaMble
3HaTHbIe BEJIbBMOXI; HET MapajUleNN3Ma B Iepefjaue CPaBHUTETbHOI
CTeIeHN praestantiores IPeBOCXOMHON, YTO XapaKTE€PHO U A/A SPYTUX
paHHMX nepeBofoB CraBnuenkoro. Opdorpadus ¢pparmeHTa TOBOPUT
O TOM, YTO MOCKOBCKMII IIVCel] ellle He VIMeeT HaBbIKa UCIIPaBIeHN
YKPaMHCKMX YepT, BCTPEYAIOLINXCS Y KUEBCKMX KHIKHUKOB: 3 YePHO-
BUIKA IIe€pEHEeCeHbl HAIMCAHMA MBINOMB, MPAZHBIMHLIA. [To3xe, mepe-
nucbiBas 1-i1 u 2-11 ToMa, MOCKOBCKMI TMCeL, CTPEMUTCA VCIIPABAATD
opdorpapuyeckne ykpannusmsl [Hukonenkosa 2025: 335-336].

MpbI cunTaeM BpeMeHeM Hadasia liepeBofia BeCHY 1652 T. (coBpeMeHHble
MICTOPUKY COTTIaCHBI ¢ Hatuel mosunueit [Komrenesa 2021: 449]). Ons
Enndanns CraBuHeKOro aTo ObII He IePBbIiT OIBIT pabOTBHI C IATUH-
CKJM OpUTVHA/IOM — He no3fiHee 1650 I. uM BMecTe ¢ ApceHneM Cara-
HOBCKMM IiepeBefieH Jlekcukon A.C. Kanennna, nermmit B OCHOBY aTu-
HO-C/IaBsIHCKOTO ¥ C/IaBSIHO-/IATMHCKOTO jeKcukoHoB [Himuyk 1973].
B rmaBax o MockBe KHM>KHUK YaCTUYHO ONMPAETCA Ha pelleHus, Ipef-
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JIOKEHHBbIE B JIEKCMKOHAX, HO MOXeT ¥ MEHATb UX; 03[jHee Ipu pabore
Haj 1-M ToMoM CrraBUHELK W] ellle pa3 KOPPEKTUPYeT CBOY MJEN, VM XKe
cnenyeT CaTaHOBCKUII IIpU IIepeBOfie 2-I'0 TOMA.

Hawnbornee ApkuM OTIMYMEM paccKasa O PeIUIUM MOCKOBCKUX XKY-
Te/ell OT OCHOBHOTO TeKCTa Ataca biay 6yper mepeBox TaTMHCKOTO
religio xax 8&pa. Taxoit niepefiaun He GbUIO IIPEYCMOTPEHO B IATHHO-
CTTABSHCKOM JIEKCUKOHE, T/Ie TIPeJTaramich KOMITO3UTHI «O7IT « oqe(c)Tme,
6ntoropbrie» [Himuyk 1973: 349]. Jlekcema «Bepa» B 3HAYEHUN ‘PeTTN-
TMO3HOE yYeHe, BEPOMCIIOBelaHye IIPOKO IPEACTaBIeHa B KHYDKHBIX
TeKkcTax ctapopycckoro nepuopa [CnPS XI-XVII 1975: 79]; B namsATHU-
KaX JIeJIOBOTO ¥ HapOJHO-pa3roBopHoro sAsbika XVI-XVII BB. Takoe
3HauYeHMe OKa3blBAaeTCs CAMBIM PAacIpPOCTPAHEHHBIM, B TOM 4MCIIe
B YCTOYMBBIX COYETAHUAX 6epa npasocniasHas xpucmuanckas (Xpu-
cmoea), eepa epeueckas, eepa pycckas n éepa pumckas (Kamonuuxas,
namunckas, nanexcckas) [CrnoBappb o6uxonHoro sizpika 2006: 94]. Onna-
KO fiajee, paboTas Haj mepeBofoM 1-ro u 2-ro ToMoB, CrraBUHELKMIt
u CaTaHOBCKUII BO3BPAIIAIOTCA K CBOeMY 0oJiee paHHEMY pelIeHMNIo,
religio IepeBOANTCS BApUAHTOM «0/1arOroBeHNe», K IpUMepy B 001IMp-
HOM pacckase ImaBbl «EBpomar, o3arnmasnennoM Status religionis (5¢), To
ectb OycTpoenic 84 rorogknia (22): Catholicz religioni adherent omnes
Italize Principes > Kawoaineckoms’ 54 irorognito npraknaiorea ek
ITAAIRCTIH KHAZH; Reformtae, quam vocant, religioni favet, Angliz, Scotize
& Hiberniz Rex > BOOBPAKENHOMS, €KE HAPHMST™, AL OroBEHIk0
npiaZHCTRYeT s Arraifickif, GkoTekin, n igepuirickift ILape; cetera
religiones ad distinctionem appellatee Lutherana, Calvinistica, Ariana,
Samosateniana, Iudalca tolerantur & exercentur palam - IIpovuaa
BAr orogEHin, Bpazi\n\ue HAPEMENHA, Ab’we,epaucme Kaaginckoe,
ApiaHCKOE, GaMOCATENCKOE, I¥AEFCKOE, TEPNATCA, H NOSMANTCA ABE
(Europa 5c¢; CuH. 19, 22). B claBsHO-TaTHHCKOM JIEKCUKOHE Ji/Isl BRpd
IpefIaraeTcs IATUHCKUI 9KBUBaseHT fides [Himuyx 1973: 438], B oc-
HOBHOM TeKCTe AT/Iaca MBI BUJUM peann3alnyio MMEeHHO 3TOTO Iepe-
BOJYECKOTO pellleHMs: atque inprimis optimorum civium humanitas &
fides (Misnia 13b) > BNEPRAIKS BAAKAHLIHKS FPak aH eAOREKOAISKIE,
H 8Epa (Cum. 19, 9406).

ITpu nepeBope rnas o MockBe CrraBUHELKNI BBIOMpAeT CTPAaTeTnIo
JIOMEeCTHKAIIVIY, CTPEMSACh BBOAUTD PYCU3MBI, OTKa3bIBAsCh OT LIePKOB-
HOC/IaBSIHM3MOB VU CTU/IMCTIYECKY O0jIee BBICOKMX JIeKceM. Pycr3Mbl
BBIIIOTHAKIOT QYHKIMIO «KY/IBTYPHOJ JJOMECTMKALMN», BO3Bpalljas jIa-
THMHI3MBI OPUT'MHAJIA B MOCKOBCKIE Ky/IbTyPHbIE peannu. ITO OT/IMYa-
eT IIepeBOJ] MOCKOBCKUX I7IaB OT MI3BECTHBIX COYMHEHMI], I7ie ObIIa BOC-
TpeboBaHa UmeonoOrnyeckas u KondbeccrnoHanbHass JOMEeCTUKALINS,
«II03BOJIANIAA UCIIONb30BATh “UYXKOI KOH(MECCUOHATbHBIN TEKCT
B cBOeit KoH(peccnoHanbHoit cpefie» [[lentkoBckas 2017: 100].
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Tak, B TaTMHCKOM TeKCTe [/Is1 HOMUHALMM KY/IbTOBBIX 3[aHMIT MC-
TO/Ib3YeTCs TONBKO templum; 171 KOTOPOTO B IEKCUKOHAX IIPe//Iaraich
BapMaHTHI «xpa(M), cT wanie» [Himuayx 1973: 394]. Ilepsas us nekcem
perynsapHO UCIonb3yeTca B epeBofe ATnaca bray: Quarta arx est Ni-
drosia, a Nidero fluvio & rosa, quod temple nomen est, sie dicta (Norwe-
gia 8¢c) > Yerréproe repxorpapic ecTh Higpocia, W Hipepn pkin,
H POCH, €XKE Y0dMA HMA €CTh, CHILE Hapeenna (CuH. 19, 2706). B ana-
nu3upyeMoM Hamu ¢parmeHTe CraBUHEIKMIT BBIOVpPaeT OVH U3 pac-
IPOCTPAaHEHHBIX B KHVD)KHOM sA3bIKe MocKkoBckuit Pycn BapuaHTOB,
a IMEHHO LJ€PKEBA. [lajiee B I/TaBe OTMeYeHa JieKceMa LePKOBh/h: plurima
sunt templa; horum templorum principale est Troyes; uti templum
Archangeli Michaelis (20cd) > MHOXKAWIA ¢¥Th LEKBH, CHXs L{EOKBE
Havatrkwaa €7 Tpoua; € yeokoss Apxarreaa Aluyxaaa (100-10006).
B ocHOBHOM mepeBoOfie LEPKOBA VICIIONB3YeTCA TOIBKO J/IA Iepefjadn
Ecclesia: inter Ecclesias Hamburgensem & Bremensem (Albis Fluvius 14b)
> mex™ I[pkemn Tame¥pekow, H Bpémenckow (Cun. 19, 11306).

TenpeHI1A K BBIOOPY MeHee BBICOKOJ B CTU/IVICTIYECKOM OTHOLICHNN
7eKkceMbl 3apuKcupoBaHa A festus (MPAZHBIMHLIA) 1 ferio (MPAaZAHO-
BATH): B IEKCUKOHAX OOLIVIM /I HUX OKa3bIBaJ/ICA CIaBAHCKIIT KOPEHD
«topxecTB-» («ferio, ferior, mpa(3)guyto, mo(p)ue(cm)syro»; «fest(us),
Becenbi(ih), mo(p)mecm(cm)se(n)» [Himuayk 1973: 196]. Bei6op CrnaBuner-
KOTO IajiaeT Ha 6ojiee pacIpOCTPaHEHHBIl B KHIDKHOM A3bIKe KOPEHb:
TI0 J]AHHBIM cTapopycckoro nopkopunyca HKPA, npunararensHoe «mipasp-
HbIVI» OTMEYEHO B 97 nmpuMepax, «TOPXKEeCTBEHHBII» B 26; I/Iarony
«IIpa3HOBATU» COOTBETCTBYET 293 mpumepa NpoTtus 41 [1a «Topxe-
CTBOBAT!». 3aMETHM, YTO IPOITYCK «/» (MPAZHBIMNAIA) MOXKET OTPaXKaThb
0COOEHHOCTY NMPON3HOIIEHNA MOCKOBCKOTO INCI[A — B OTCYTCTBUE
4epHOBUKA HEM3BECTHO, KaK OBIIO HANlMCAHO CI0BO. JTa CTpaTerus
I POTYBOIIONIOXKHA TOM, KOTOPY!0 CIaBUHELKWII IPYIMEHseT B OCHOBHOM
nepesogie Ataca bray, rae mpu BeI6ope U3 IBYX JIeKCeM C pasHOI CTH-
JIUCTUYECKON OKPACKOI OOBIYHO MCIIONb3YEeTCSI MaPKMPOBAHHBII Liep-
KoBHOC/IaBAHN3M [Hukonenkosa 2025].

Crparerus JOMeCTMKaLMM MOXKET IPUBECTY K HEKOTOPOMY Hapyllle-
HVIO TIPYHIINIIA ITOC/IOBHOTO IIepeBOfia: Confessio B IEKCMKOHAX Iepe-
IaHO OfHVIM CTIOBOM «11c(b)oBbaanie» [HiMmuyk 1973: 137], CrraBrHenKuii
no6asisiet [HenoBEkAanie] rpEyoB . Takoe sxe yTOYHEHE BBOJUTCS IS
sacramentum («knaA(T)Ba, CT MHA, 3a710rb» [TaMm xe: 358)), mepeaHHOe
croBocouetanyeM ¢ TRittia Tatsl. OTMETIM MCTIOTb30BAHME TPely3-
Ma EMHTEMIH 11 Tiepenadn Bo ¢ppase «Finita confessione poenitentiaque
iuxta delicti qualitatem iniuncta» («ITocme Toro xak ucroBepb 3aBepiie-
Ha 1 Ha/IOXKEHO HaKa3aHye B COOTBETCTBUM C XapaKTepPOM IIpecTyIlle-
HII1») TTeKCeMBI poenitentia («<nmokassHue» [Tam xe: 319]). Beicokas creneHnb
rpenM3alny, XapaKTepHas i nepeBofia ATiaca biay, pacckasy o Mo-
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CKBe He CBOJICTBEHHA, OTMEYeHbI JMIIb efMHNYHbIE TPelV3MBI, YXKe
BOLIIEJIIIIVIE B KHVDKHBII s13bIK MOCKOBCKOIT Pycu, 11 HEKOTOpBIE ITpUMepbI
rpenusupoBaHHoi opdorpadum (Apxarreaa).

TloMecTuKaIIMeit MOXKHO CYUTATh MepeBoy] benedicta kak Wé LENNOK.
B y1ekcMKOHaX 17151 BceX OMHOKOPeHHBIX K benedico ucrionbayercst «6mro(c)
noBII0, 611ro(c)noBeHie, 6rro(c)nose(n)Hast, 6nro(c)mose(n)b» [Himuyk
1973: 101]. Ho B Tpapnuyy BOCTOYHOIT, IPaBOC/IaBHO LIEPKBY NIpUMe-
HSIETCSl TEPMUH «OCBsLIEHMEY, a He «OmarocinoBeHne» Bopbl [YKenros].
CrpemieHre K TOYHOCTH MIPU Tlepeade BaXKHBIX [JIs1 IPABOCIABUS [O-
HATHIT 00ycnoBuIo nepeBon Quadra(ge)simus Kak YeThIPEAECATHHLA,
npuyeM MMEHHO TaKOi BApMAHT 3aUKCUPOBAH ellle B TATVHO-CIaBsIH-
ckoM nekcukoHe [Himuyk 1973: 340], Torga kak abcomoTHOE OOIbUINH-
CTBO KOMIIO3MTOB C II€PBBIM KOpHEM quadr- mepefaHbl CTOXXHBIMU
CTIOBaMI C «4eTBepo-»: «quadridens, yerBepo3y6uu(ii); quadrienniu(m),
gyerBepon’brue»; n T. i. [ Tam xxe: 341]. Ty xe dyHKIMIO IepeaTh MMEHHO
MOCKOBCKJIE peannii BBIIIONHIET HETOYHBIII TIepeBOf, perpetuu () Kak
BEZh WCAABAI (B IEKCUKOHe «Herpe(c)Ta(H)HO» [Tam xe: 310]), 4To, Be-
POSITHO, TOIO/THUTEIBHO MTOAYEPKIBAET CTPOrOCTD IIPABOCIABHOTO Be-
JIMKOIIOCTHOTO IePMOfia B CPAaBHEHUU C JPYTUMMU XPUCTUAHCKUMMU
KoH(peccnaAMI.

OTcyTCTBYyIOIIEe Y IPABOCTABHBIX MIOHATIE «IMCTVININA» IEKCIYe-
CKV MapKIpOBaHO B epeBofie CraBIHEIKOrO: ICII0/Ib30BaH ITOJIOHN3M
ubICT(b)Ub (czys$ciec), B KOTOPOM COXpaHseTCs 0rosamafHoOpyccKas
opdorpaduss — BepOATHO, C/IOBO He OBIIO M3BECTHO MOCKOBCKOMY IIVICITY.

Konkperusnpyrommuii nepesoy [Makcumonnd 2008: 43] ncrnonp3oBaH
B Ilepefjade Sacrum KakK CASXKEA LEPKOBHAA; B TEKCUKOHAX «CITYK0a,
xe(p)TBa, muro(p)rusi» [Tam xe: 358]. [lobaBneHMe HEOOXOAMMO M3-3a
MHOTO3HaYHOCTH C710Ba B pycckoM A3bike [CnPA XI-XVII 2000: 120-124];
[PV 9TOM B 3HaU€HUM ‘WUCIIOTHEHNE 0053aHHOCTEN, IOBUHHOCTEI; BbI-
HIO/THEHe CTY>KOBI (B TOM 4IIC/Ie BOGHHOTI) B II0/Ib3y TOCYZIapCTBA’ CIIOBO
ynoTpebneHo 1 B pacckaze 0 MOCKBe, ¥ B COCEJHIX C MOCKOBCKUMU
rmaBax ATiaca: ita ut nunc non minus quam caeteri servitutem serviant,
quum antea libere in suis quique territoriis* (Moscovia 18b) > ToAHKw
kW AHE Hemnie (1) HHBIXD CASNKEBI CASKATH HXKE MPEKAE BCROHY'S
BeH ¥kzpaxh (51); Adultiores filios Chano vel Sultanis in ministerium
<...>dant (Tavrica 23b) > AopOcauibia Chitbl, XaHY, HAH GEATAHWMS
BeaskBY <...> AaTh (Cun. 19, 5006), omopoit TPy 3TOM CITyKaT
pasHble TATMHCKIE TEKCEMBIL.

* Cregys Hamleit OCHOBHOM TeMe — IOKA3aTh JIEKCMYECKHe OT/IM4MA ImaB o Mo-
CKBE OT OCTaJIbHOTO IepeBoa Araca, — 06paTuM BHUMaHNe Ha [epeBof territoriis py-
cusmoM kzaaxh; B ocHOBHOM TekcTe Artaca ClaBUHELKIIT MCIIONB3YeT PervioHan3-
MOM MOBKT™.
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B paz6bupaemom HaMu pparMeHTe OTMEUYEHO CYLeCTBUTEIBHOE Servius,
nepeflaHHOe KaK PAB'h, XOTA B JIEKCMKOHAX €CThb M BapMaHT «CIyTa»
[Himuyk 1973: 370]. CrraBMHeIK I O4eHb TOYHO Y/IaB/INBaeT MHTOHAIIO
pacckasa ['epbepiureitHa, rae Hvoke rooputcs: Gens ipsa astuta et fallax,
et, uti supra dictum, magis servitute, quam libertate Gaudens® (17c) >
Hapoas cams XHTP'h H AECTENS H mxome MPEAPEECA BOAMA CASKEHIHO
H PABOTHI, HEXEAH CBOBONK HABHYEH' (4606-47), Tjie PAROTA yrIOTpe-
671eHo B 3HaueHUM ‘pabdbcTBO, HeBO/sT [CnPA XI-XVII 1995: 105] n stBisi-
eTcs paKTUIeCKV BHYTPUTEKCTOBOIL ITIOCCON, YTOYHSIOLIEN CMBICT
C7I0Ba CASKENIE. B crenyoieM Ipeio)KeHnu IS serviii HepeBOLINKOM
Oyner BbI6paH pycusm «xonom»: Omnes se Principis servos fatentur (17c¢)
> BcH FAthI XOAOIMH FAATOARTCA BbITH (46060-47). YIVBUTENIBHO, HO
CrraBMHeNKuii epefjaet 3/jecb KOHTEKCT 13 counHeHms [epbepirreitna:
Omnes se Principis chlopos, id est servosfatentur [Tep6epurreita 2008:
240], 4TO MOXeT JeMOHCTPUPOBATh 3HAKOMCTBO IIEPEBOJYNKA C OPUTY-
HAJIOM U IIO3BOJIAET YOEAUTHCA B €r0 HEBEPOATHON 00pa30BaHHOCTM
M HAYUTAaHHOCTU. [Ipy 3TOM KOHCTPYKILUA 20cydapes x07101 ABIACTCA
BBICOKOYACTOTHON opMY/Ioit mpuKa3Horo si3bika Mockosckoit Pycuy,
a MMEHHO IIPMKa3HbIM fI3BIKOM IIepeBeJieHa YKe MI3BECTHASA K CepeiiHe
XVII Beka B Mockse kocMmorpadus [epapaa Mepkaropa.

Het comHeHnit, 4To nepesop r1aB o MockBe OB C/ie/IaH paHee Ha-
Jajia paboThl Hafl OCTa/IbHBIM MaccuBoM ATaca biay. Crpemsach Kk Mak-
CUMAaJIbHO ITepefjaue I3BeCTHBIX OTEHLIMa/IbHOMY YU TATeI0 Ky/IbTyP-
HbIX peannii, CTaBUHELKUIT OPMEHTUPOBAaH Ha MOCKOBCKUIT KHUKHBIN
A3BIK, YTO CTAHOBUTCS HEBO3MOXKHO Jlajiee, Py IepeBofie I/1aB 0 EBporne.
VsmeHuBIINECS B ITpOLiecce pabOTHI CTPATErny, B IIEPBYIO OYepelib B OT-
HOILIEHUY BBIOOPA JIEKCUKM, B UTOTE IIPUBOAAT K CYLIIeCTBEHHDBIM JIVHT-
BUCTUYECKUM PACXOXK/EHMAM IIepeBofia IEPBOTo TOMa U I71aB 0 Mockse.
B sToM nposBnAeTca MHAMBHUYyaTbHOE Ha4aJIo, CBOMICTBEHHOE MHOTUM
6oree mo3gHuM nepesofaM CnaBuHerkoro [Hukomnaesa 2014: 31]; Boep-
BbI€, BO3MOXXHO, 3Ta CAMOOBITHAsI TBOpYECKasi MaHepa IPOsBUIACH IPU
paboTe Haj pasHbIMM dacTAMMU Arnaca bray. Ha Ham B3riaj, MMeHHO
HeCOBIa/ieHNe TMHIBUCTUYECKUX [TapaMeTpOoB I/1aB 0 MockoBUM C co-
OTBETCTBYIOLIMMY IIapaMeTPaMJ OCHOBHOTO KOPITyca IIepeBOJia U CTaJI0
OCHOBHOIJI IPMYMHOI OTKa3a OT 9TUX O I7IaB B 0€JIOBOM TeKcTe ATiaca
bnay.

«Gens illa magis servitute, quam libertate gaudet» [Tep6epurreitn 2008: 238].

6 Ilns fallax («1(®)cTuBpi(it)» [HlMlIyK 1973: 193]) axTyaaM3upOBaHO BTOpOe U3
3HaYeHMJI IPUIATAaTebHOTO — ‘KOBAPHBIN, ABIAIOIIMICA XUTPOCTDIO, MMEHOLNIL
IenbI0 06MaH, KUBEI; EOAMA B JIEKCMKOHE JTaTMHCKOM He OTMeYeHO, HO BBIHECEHO
B CTIOBHMK C/IaBSIHO-/IATMHCKOTO: «Bonma. Magis. Plus. Amplius» [Tam xe: 430].
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Annomauyus: CraTbs HOCBAIIeHa IPo6IeMe OJHOTO Pa3HOUTEHNUA B TPaKTaTe
T'anena ‘De parvae pilae exercitio’ («O6 yrpa>kHeHMM C MaZTEHbKMM M4OM»). B -
Ha/IBHOI YaCTY 9TOTO COYMHEHNsI KPUTUKYIOTCA Pa3INIHble BUABI CIOPTA, CPpeay
KOTOPBIX YIIOMMHAIOTCS SLd TOD KAUTITELY YOUVAOLA, T. €. «YIPaKHEHMs IOCpes-
crBoM crubanus» (Bbr60p Takux usnareneit, kak K.I. Kion u 1. Mapxapnr), win Sii
TOD OKAMTELY YUUVAOLA, T. €. «yIPa>KHeHUA IOCPefICTBOM KOIaHWA» (BapUaHT,
KoTopslit mpepnownn O. Beukebax u V. [[0OHCTOH). [I7151 TOTO, 4TOOBI YCTAHOBUTD,
KaKoe 13 YTEHUII CYNTATDh IPEATOYTUTEbHbBIM, a TAK)KE IPeJIOKUTb KOPPEKTHDIN
IIepeBOJ 3TOTO BBIPAa>KeH A Ha PYCCKMII A3BIK, ITpefjIaraeTcs aHaIu3 CJIOBOYIOTpe-
671eHMsI [TATOTIOB KAUTITELY M OKATITELY B FaJIEHOBCKOM Kopiryce. PacipocTpanerHHoe
CIIOPTUBHOE 3HAaYeHNe MePBOTO «OTMOATh METy» B JAHHOM CIydyae MPUXORAMUTCS
Cpasy ke OTBEPTHYTb 32 OTCYTCTBMEM IIOXOXKIX IIPMMEPOB He TONbKO Yy ['aneHa, HO
B IpeBHETpevecKol muTepaType B LeoM. OCHOBHOE e ero 3HaueHye («crubarb»)
B COUMHEeHMAX [ajleHa Bcero ofiH pas BCTpeYaeTcA B KOHTEKCTE, CBA3aHHOM CO
CIOpTOM. I71aros oKAmTELY, B CBOIO OUepefib, CIO/Nb3yeTcs ['aleHOM B CIIOPTUBHBIX
KOHTEKCTaX MHOXeCTBO pa3. [Ipou3BOfHEIIT OT HETO TepMUH OKA(UA 0603HaYaeT
PaspbIX/IEHHYIO IJIOMIANKY [/Is1 IIPBDKKOB, @ TAKXKe 3aHATNIT 60pb0O0IT U MaHKpa-
TnoHoM. Kak nutepaTypHble, Tak 1 U300pasuTeNIbHble CBU/IETENbCTBA YKA3bIBAIOT
Ha TO, YTO Pa3pbIXjIeHMe ITOI IJIOLIAJKM MOTBITOJ OBIIO OFHON M3 aHTMYHBIX
aTIeTn4eckux npakTuk. C 60/bII0i BepOSTHOCTHIO IMEHHO 9TO 1 II0/ipa3yMeBaeT
T'aneH B paccMaTpuBaeMoM MecTe TpakTara. ClefoBaTe/bHO, SLd TOD OKATITELV
YUpVAoLa SBIsIeTCsT GoMee MOAXOASAIIMM YTEHEM, @ BAPMAHT [IePeBOJja «yIIPaskHe-
HUS IIOCPEACTBOM PBIXJIEHNS 3eM/IN» KQXKETCS CAMBbIM O/IM3KUM K OPUTUHATY.

Kniwouesvie cnosa: aneH; aHTUYHA aT/IETHKA; [peBHETpedecKast aTIeTHYecKas
TEPMMHOJIOTHS; KAUTITELV; OKATTELV; OKAWHA
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Hns yumupoeanus: Tpouyxuii I1A. Kauntewy nam okantey: 06 ogHOM pas-
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KAMIITEIN OR XKAIITEIN: CONCERNING VARIANT
READINGS IN GALEN’S TREATISE ‘DE PARVAE PILAE
EXERCITIO’

Pavel A. Troitskiy

Russian University of Medicine, Moscow, Russia; pavel.troitskiy325@gmail.com

Abstract: This article addresses a problem of variant readings in Galen’s work
‘De parvae pilae exercitio’ (On Exercise with a Small Ball). Somewhat obscure St
ToD KAUTTELY YVUVAOLQ, i.e. ‘exercises through bending’ (editions by C.G. Kithn and
J. Marquardt), or di& tod okantelv yvuvaola, i.e. ‘exercises through digging’ (E.
Wenkebach’s and I. Johnston’s editions) are mentioned in the final section of this
treatise. The article analyzes the usage of both verbs kdpntetv and oxdntewv in
Galenic corpus with the purpose of establishing a more preferable reading and
providing a correct Russian translation of this passage. The former verb can be used
in a special meaning ‘to turn round the turning post in a running or a horse race’,
which is quite unlikely in this context, given the lack of similar examples in the
Ancient Greek literature. Kdpmntewv in its basic meaning (‘to bend’) is also highly
improbable here, since there is only one case of Galen’s usage of this verb in this
meaning in a context considering physical exercise. The verb okamnterv, on the
other hand, often occurs in Galen’s works when it comes to sport. The term oxdppa,
derived from this verb, stands for a place used for athletic training and competitions.
Athletes, as both Greek literature and visual art show, used to pick up its ground
with mattocks as a form of exercise. This is what Galen seems to have had in mind,
and Sta tod okdmrtety yvpvaota ought to be chosen as a more preferable reading.

Keywords: Galen; ancient athletics; Ancient Greek athletic terminology;
KAUTITELV; OKATITELY; OKALLUA

For citation: Troitskiy P.A. (2026) Kauntew or okantewv: Concerning Variant
Readings in Galen’s Treatise ‘De parvae pilae exercitio’. Lomonosov Philology Journal,
no. 3, pp. 100-107.

B cBoem counnennn ‘De parvae pilae exercitio’ («O6 ynpaxHeHun
C MaJIeHbKVIM MS90M») ['ajieH mpeciieiyeT HeOOBIYHYIO 11e/Ib — JJOKa3aTh
IPEBOCXOJICTBO YIIPa>KHEHM s C MaJICHbKUM MYOM HaJl BCEMM IPOYUMMU
BUIaMJl YIIpaXKHeHUI1. BpickasaB BO BCTYIIIEHUM KTI0YeBO€e COOOpaske-
HIIe O TOM, 4TO (pr3MyecKast aKTMBHOCTB JJO/DKHA OKa3bIBaTh O/1arOTBOP-
HOe B/IMsTHIIE He TO/IBKO Ha TeJIO, HO U Ha [iyIIy, [ajIleH epexoanT K mepe-
YJC/IEHNIO JJOCTOMHCTB YIPa>KHEHN A C MajleHbKMUM Ms49oM. K ux ymcny
OH OTHOCUT JJOCTYIIHOCTD, Pa3HOOOpa3yie TEXHMKY U TeMIIa BBIIIOJTHEHN A,
HO/Ib3Y AJIsA BCeX YacTelt Tena v i 3pennus (Gal. Parv. Pil. 2-3). Kpome
TOrO, IyieT ['ajileH, OHO M30IIpsieT YM M PasBUBAET IONTKOBOJYECKNE
kaudectBa (Gal. Parv. Pil. 3). Ilocme pe3koro BbIlaja MPOTUB aT/IETOB
Y yIIpa)KHEH W, IPUHATHIX B [TAJIECTPe, KOTOPbIe OKa3bIBAIOT, 10 MHEHVIO
['ajieHa, pOBHO NPOTUBOIIONIOXHOE JIJICTBYE Ha YMCTBEHHBIE CIIOCO0-
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HOCTI, OH ITOCBSAIIIAeT CIeAYOILIYIO ITTaBy 6071ee HOAPOOHOMY ONMCAHMUIO
BO3MOXXHBIX TEXHUK YIIpaKHeHNs ¢ MasleHbKUM Ms9oM (Gal. Parv. Pil.
4). B 3aK/1I09MTE/IbHOI T/IaBe TOBOPUTCS O €llie OJJHO IIeHHOI 0CobeH-
HOCTY 9TOTO YIIpaKHEHUsI — ero 6e30I1acHOCTY B CPaBHEHMM ¢ O6erom
WIN, K IpuMepy, KoHHbIMU ckaukamu (Gal. Parv. Pil. 5). 3gech Mbl 1of-
XOZIIM HETIOCPEACTBEHHO K MHTEPeCyIoIieMy Hac OTPbIBKY. [lepeuncrisis
BU/IBI CIIOPTA, COTIPSIKEHHBIE C PYICKOM BBIBJMXa KOHEYHOCTH, ['a/ieH Ha-
3bIBaeT IPbDKKIY, METAaHNe JUCKA Y 3arafjouHble 010 TOD KAUTTELY YUHVA-
ola («ympakHeHM st HOCPeCTBOM crubanms») [Kithn 1823: 910; Marquardt
1884: 102] yn Ot ToD OKATTELY YVUVAOLA («YIIPasKHEHNS TOCPEICTBOM
komaHusa») [Wenkebach 1938: 270; Johnston 2018: 396]. B HacTosein
CTaThe MbI ITOIIBITAEMCSI OTIPEfIeINTh, KAKOe M3 YTEHMII CIeyeT IPU3HaTh
6o71ee BEPHBIM, @ TAK)Ke [10 BO3SMO>KHOCTY BHECTYU KOPPEKTUPOBKI B Cy-
I[eCTBYIOLINE IePEeBOAbI 9TOI YaCTY TPAKTATa.

/I3 Bcex IOMIEANX 1O HAC MAHYCKPUIITOB C TEKCTOM TPAaKTaTa YTeHue
okdmntewv BcTpedaercs B AByx: Codex Laurentianus 74, 3 u Codex Pari-
sinus bibl. Nation. Suppl. Graec. 35. IlepBbiit oTHOCKTCA K XII Beky
[Wenkebach 1938: 257] u siBnsieTcst caMbpIM paHHUM criuckKoM ‘De parvae
pilae exercitio’. Bropoii >ke mpencTaBisieT co60I €ro MO3AHIK KOMUIO
[Marquardt 1879: 1]. IIpoune pykonucu, Hanpumep, Codex Marcianus
276 (XV B.), Codex Ambrosianus Q 3 (XIV B.) u Codex Marcianus append.
Class. V 4 (XV B.), conepxar urenue kauntetv. Codex Laurentianus,
K KOTOPOMY 06palianich BCe M3faTeI TPAKTaTa, OTINYAETCS MHOXKe-
CTBOM CKOPOIIMCHBIX COKpAIleHNIl, KpailHe 3aTPYAHAIMUX YTeHUe
[Marquardt 1884: XII]. Bgo6aBoK k 9TOMy MHTepecyIolee HaC MeCTO 13
‘De parvae pilae exercitio’ y Broporo mnepemnncumka 9Toro MaHyCKpUIITa
ucnopuero [Wenkebach 1938: 270]. ITosTomy /151 TOTO, YTOOBI BBISIBUTD
6oree BepOATHOE YTEHMeE, IPECTABIAETC HEOOXOMMbBIM CPaBHUTD
yrnoTpebyieHe ITar0/I0B KAUTITELY 1 OKATTEWY B Kopiryce [aeHa.

OcHOBHOe 3Ha4YeHNe I7Tarona KAUTTELY 3TO «CIrUbaTh», U MMEHHO
B TaKOM 3HAYeHNUU OH MCIO/b3yeTcs [a/leHOM B IOAaBisoleM 60/b-
IIVHCTBE Cy4aeB: Hampumep, crubarp nanbiel (Gal. De anat. adm. 1 3,
Kihn II 231), samsictoe (Gal. De anat. adm. 15, Kihn 11 252) nan ynen
tena (Gal. De anat. adm. V1 1, Kithn II 539). BmecTe ¢ TeM KAUTTELY MMe-
eT U Criel{asibHOe CIIOPTUBHOE 3HAUYeHJe — «OTMOaTh MeTy» B KOHHBIX
coctasanuax (S. El. 744, Theoc. 24. 120) n «1moBopaynBaTh B 0OpaTHYIO
cTopoHy» npu gauaHOM (§OAixog) mnm gBoitHOM (Siavlog) Gere
(A. Ag. 344). Mera u cton6, KOTOpbIN orubanu 6eryHsl, Ha3blBaIUCh
OIHOKOPEHHBIMM C I7Iar0JIOM KAUTTELY TepMUHaMu Kapmn (Ar. Pax 905)
n kapntrp (Poll. II1, 147). B rpynax I'ayeHa KAUMTELY B 9TOM CIEIVIaIBHOM
CIIOPTVBHOM 3HaYeHUN YIIOTPeb/IsieTCst Bcero ofuH pas. Tak, OmmuceiBast
YCTPOJICTBO HEPBOB ropTaHy, ['ajieH cpaBHMBaeT ux ¢ 6eryHamu, ornba-
fomyMu Mety (kapmntovteq) (Gal. De usu part. VII 14, Kithn IIT 580). I1.
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CuHrep, moArOTOBMUBILMIT OAUH U3 TepeBofoB ‘De parvae pilae exercitio’
Ha aHIJIMIICKUIL SI3BIK, BHICKA3bIBaeT MPEATIONIOXKeHNME, YTO Hof, SLd ToD
KAUTITELY YUUVAOLA MOTYT IIOfIpa3yMeBaThCs KakK pa3 6eroBble yIIpakHe-
Hus [Singer 1997: 430]. OTo mpepcTaBasgeTcs MaJOBepOATHBIM. Bo-
HepBbIX, I000HOe 0603HaYeHMe BOITHOTO Oera HuUTfe He 3aduKcupo-
BAaHO, a BO-BTOPBIX, KaXKeTCsA CTPAaHHBIM TaKoe 3aByaJTMpPOBaHHOE
MMeHOBaHMe B OTHOM Py C Ha3BaHHBIMM IIPAMO NpbDKKaMy (GApa)
u MeTaHueM nucka (8iokog).

EnMHCTBEHHBINT KOHTEKCT, T/ie I/Iar0JT KAUTITELY MIMeeT CIelaabHoe
CIIOPTMBHOE 3HaYeHNe, OTINYHOE OT YIIOMAHYTOTO BbIIE, BCTPeYaeTCs
B o61mmpHOM counHenun lanena ‘De sanitate tuenda’ («O nopaep>xannn
3I0POBbI»), Ba)KHAs 4aCTh KOTOPOTO IOCBAIeHa OIMCAHNIO PU3MYECKIX
ynpaxuennit (Gal. De san. tuenda 11 8-11, Kithn VI 133-148). Hauas
C IepevyC/IeHN s X pa3HOBUIHOCTeNL, [asieH pasfenser ux Ha ABe IPyII-
IIBL: <IIPOCTO YIIpa>KHeHUsD» (yopvdoia povov) (Gal. De san. tuenda 11 8,
Kithn VI 133) u «He TONIBKO yIpa>kHeHM I, HO ¥ TPY[OBbIe 3aHATUA» (00
yvpvaota pdvov, ala kai €pya) (Gal. ibid.). B uncre mepBbIx HasbIBaOT-
cs, HarpuMep, 60pbba 1 urpa B M4, a B 4MC/Ie BTOPBIX Ipebs umn
oxora. K aTroMy paspenennio MblI eije obparumcs. B cienyroueit riase
TajieH npeaaraet K1accUPUKALNIO YIPAXKHEHNUIT B 3aBUCMOCTY OT MX
HAIPaB/IEHHOCTH, CKOPOCTY BBITIOJIHEHMS M MHTEHCUBHOCTU U JlaeT
XapaKTepPUCTUKY psAfa YIPa>KHEHMIT, CIIOCOOCTBYIONUINX YBeTNYEeHNIO
cumbl U rubkoctu. JlecATyIo I71aBy 3aHMMAaeT IepednucieHe ObICTPhIX
(T& Taxéa) m MHTEHCUBHBIX (TA 0Q0Spd) ynpasxkuennit. [Tocie aToro
[ajieH omuchIBaeT, KaKye 4acTy Tejla TPEHUPYIOTCS IPYU BBINOTHEHUN
TeX VJIV MHBIX BUJIOB yIIpakHeHMi1. VIHTepecyolee HaC MECTO OTHOCKT-
s K fieBATO I71aBe. [1o3BonuM cebe mpuBecTy ero menmnkoM: ei 8¢ 61 kal
kelevoete TVt kabéhkety Te kal kKApmTewy Plaiowg, Eavtov akivnTtov Te Kal
dxapntov ob Talg Xepoi pHovov, AAAd kal TOiG okéAeot kal T paxeL
SLaPUAATTWV, 0D OHIKPOV YUUVACETAL YUUVACLOV €ig eDTOVIAV Opydvwv
(Gal. De san. tuenda 11 9, Kithn VI 141) («a ecrtu k TOMY >ke 4e/IOBeK II0-
HPOCKUT KOTO-HUOY/[b C CUJION TAHYTDb €r0 BHU3 ¥ IBITATbCA COTHYTD,
acaM OyJieT CTapaTbcs yAep>KaTb B IIPSMOM U HEIIO/|BVDKHOM ITOIOXKEHNM
He TO/ILKO PYKH, HO TaKyKe HOTY U CIIMHY, TO 3TO OyIeT XOpolIel TpeHN-
POBKOJT YIIPYTOCTH €TI0 YWIeHOB»). [IpyiMepHO B TAKOM CMBIC/IE TIOHMMAET
BeIpa)keHye d1d ToD kapmtey yvpvaota K. KroH, KoTopslit iepeBofuT ero
Kak «quae per flexiones fiunt exercitia» («ympa>xHeHMs TOCPELCTBOM
crubanusi») [Kithn 1823: 910]. OgHako yHMKaTbHOCTD TAKOTO C/IOBOYIIO-
TpebneHns He TONbKO y ['ajleHa, HO M B IpeBHEIPeYeCcKoil TUTepaType
B 1LIeJIOM, [TO3BOJII€T YCOMHUTBCS B NMPaBUJIBHOCTU TaKOil TPAKTOBKIU.
Kpome Toro, B mpuBefieHHOM OTPBIBKE ONUCHIBAETCA BO3MOXKHOE I pe-
KOMEHJIyeMoe, a He pacIpOCTpaHeHHOe U 00IIe3BeCTHOE YIIPaXKHEHNe.
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B cocencTBe ¢ He TpebyrOIMMU OOBSICHEHMIT IPDKKAMI U METaHIEM
AVCKA OHO BBITIAAUT 110 MEHbIIIEN Mepe CTPAaHHO.

['maron okdmtewy, B CBOIO odyepenb, He pa3 BcTpedaercsa y lanena
B KOHTEKCTaX, CBSI3aHHBIX C TeMOJ aT/IeTUKN. B ero KOMMeHTapusax
K «OnuaeMusiM» [MIIOKpaTa BCKAIbIBaHME 3eM/I) YIIOMUHACTCS Ha-
PARY C BepXOBOII 371011, 60pbOOIL, TAaHKPAaTMOHOM U 60eM B JOCHeXax
(Gal. In Hipp. VI Epid. 1 6, Kithn XVIIa 839), a Te, KTO UM 3aHMMAaeTCs,
ynopo6nsorcs arneram (Gal. In Hipp. III Epid. 1 4, Kithn XVIIa 521).
B ‘De sanitate tuenda’ BckanbIBaHUMe 3eM/I BMeCTe C Tpebieit, >KaTBoIi,
OXOTOV ¥ HEKOTOPBIMY APYTVIMU 3aHATUAMY BK/IIOYAETCA B YoKe YIIOMU-
HaBUIYIOCS KaTETOPUIO [IEVICTBIUIL, BBICTYIAIOI[MX OfHOBPEMEHHO B POJIN
KaK YIpa)KHeHUI, Tak u Tpynosbix saHATHit (Gal. De san. tuenda 11 8,
Kihn VI 134). OgHako BaskHee BCETO TO, YTO B OTOM K€ COYMHEHNM,
TOBOPsI O KaTerOPMM MHTEHCUBHBIX YIIpaKHeHWt, [asieH nepednciser
BCKAIIbIBaHIMe 3eMJIN, MeTaHVe AMCKa Y IPBDKKY (Okdayat kai Stokedoat
kai mdfjoat’) (Gal. De san. tuenda 11 10, Kithn VI 145), To ecTb Te xe
caMble BUJIbl yIIPa)KHEHMIT, KOTOpble Ha3bIBAIOTCS B 3aK/IIOYNTE/IBHOIM
rnaBe ‘De parvae pilae exercitio’. VimenHo Ha ocHoBaHuM 3100 B. [Iledep
B CBOEII {UCCepPTALIMM ITePBBIM BbIOpasn uTeHme okantely [Schaefer 1908:
17], OrpaHMYMBIINCH, BHIPOYEM, TOIBKO STUM coo6pa>I<eH1/[eM.

Ocraercs, TeM He MeHee, BOIIPOC, C/IeAyeT /I IOHMMATh BhIpaKeHue
S1d ToD OKATTELY YVVAOLA OYKBa/IbHO KaK BCKAIIbIBAHIIE M/IV PbIX/ICHME
semyn. 3. BeHkebax, moc/iejoBaBIINIT B CBOEM M3aHUY TPaKTarTa BbI-
6opy lledepa, nepesopur ero cnemyomum obpasom: «die Ubungen des
Weitsprunges mit der Springgrube» («pbDXKM B AJIMHY € UCIIOTIb30Ba-
HUeM pBa [ IpbDKKoB») [Wenkebach 1938: 271]. C atum nepeopgom
OTYaCTM CXOX ¥ e[MHCTBEHHBIIT pycckuit mepeBof ‘De parvae pilae ex-
ercitio’, B KOTOPOM 4MTaeM: «yIpa>KHeHus, TpeOyolue pasrpaHNYn-
TesbHOTO pBa» [[Iponbirmua 2019: 258]. O6a BapuaHTa mepeBoja KakyT-
Cs1 He COBCeM yHauHbIMU. BeHkebax, Momaraouiuii, 4To pedb UAeT
O IIPBDXKKe B JIIMHY, BBIHY>K/JeH IepPeBOUTH CTIOBO dA[a B TOM >Ke mac-
caxxe Kak «Hochsprung», To ectp nmpbxok B BbicoTy. IIpu aTom dApa
B JpeBHEIPEeYeCKOM S3bIKe MCIONb3YeTCsA MMEHHO ISl 0003HAYeHNU
npspkkoB B jynuy (Philostr. Gymn. 3, 31, 55), a 0 IpaKTuKe IPbDKKOB
B BBICOTY Cpefi) IPeYecKUX aT/IeTOB Y HaC HeT HUKAKMX CBUJIETE/IbCTB
[Gardiner 1967: 144; Drees 1968: 74], paBHO KaK 1 O IIpaKTUKe IPbDKKOB
Jepes pOB.

OJHOKOPEHHBIM C ITIaT0JIOM OKATITELV TEPMUHOM OKAL{La 0603HaYa-
JIOCh MeCTO, Ha KOTOPOM TPEHMPOBAINCH ¥ COPEBHOBAINCDH YYaCTHUKY
natubopss (Suid. B 151, 1), a umenso npsiryust (Paus. Gr. Y 9, 3) u 60op-

' Jlna 0603HaueHNs IPHKKOB MOXKET MCTOMb30BATHCA U TIATON TNO&W, U TIAron
d\opat (cp., x mpumepy, Gal. De san. tuenda 11 8, Kithn VI 134 u Philostr. Gymn. 3).
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upbl (Gal. Thras. 46). Tam ke cocTsa3anuch u naHkpatuactel (Moretti Iscr.
Ne79). 910 6L He POB, a ITOLIAKa C pa3pbixjaeHHOI 3emielt [Gardiner
1967: 182]. BMecTo CyIeCTBUTETBHOTO CKAWO MOTJIO MICIIONTb30BAThCA
TaK Xe 1 CyOCTaHTUBMPOBaHHOE puyacTue Ta éokappéva (Pl Cra. 413a),
HO 3aMeHa ero Ha CyOCTaHTVBYPOBAHHBI MHPVHUTUB TO OKATITELV MU
TO OKAYAL B peBHETpedecKOM KOpITyce He BcTpedaeTcsa. COOTBETCTBEH-
HO, KpalTHe MaJIOBEPOATHO, YTO IOJ L& TOD OKATTELY YUUVACLA TOAPa3-
yMeBaIoTCA IPbDKKYM Ha CHELMATbHON IUTomaike. PaspoixieHne aToil
IUIOIIA/IKM B Ka4eCTBe 3aHATUA aT/IeTOB yloMyuHaeTcs y Apunes (Athen.
Deipn. XII 15), a B cxonusax K PeoKpuUTy Mbl 4nTaeM, 4TO paboTa MOTHI-
TOJl IIPaKTUKOBA/IACh aT/IeTaMU /I YKPeIUIeH) A BepPXHell 4acTy TyJIo-
BUIA: T[] OKATAVY OKATTOVTEG Kal T Avw UHEPN TOD CWUATOG
avappwvvovteg [ot dOAntai] (Sch. in Theocr. IV 10a). Kpome Toro, pbix-
JIeHUE 3eM/IM Ha3bIBaeT OJHUM U3 3aHATUI yJacTHMKA OMMMIMICKUX
urp JIUKTET, yIOTpebas, mpaBya, raron napopvooeoBat (Epict. Ench.
29, 2). IlogTBepsk/jeHMe 3TON MPAKTMUKe MOXKHO HATH U B TAMSATHUKAX
n3006pasuTenbHOro cKyccTBa. K npumepy, Ha KpacCHOUTYpPHOM KIINU-
Ke” 13 cobpansa Myses 3AMHBIX UCKYCCTB B BocTOHE M306paXkeH aTyer,
[lepKaluii B pyKax ABy3y6yio MOTBITY , 0603HAYABIIYIOCS CIOBOM Oi-
keAla. IIpuMedaTennbHO, 4TO Ha 9TOIL >Ke Yallle MPeACTaBIeHbl TAK)Ke
aT/IeThl, HeCyIyie AVUCK 1 TanTepsl (YTsSKelTeHMs, MCIO0/NIb30BaBIINecs
HpPLITYHAMM), TO €CTb WITIOCTPUPYIOTCA BCE TPU YIIPa>KHEHMS, O KOTO-
poix roBoputcs B ‘De parvae pilae exercitio 10 dApa kai 6 diokog kai ta
St Tod okantew yvpvaoua (Gal. Parv. Pil. 5).

Urax, un cnoBoynorpebnenne l'aneHa, u cBefjeHns 06 aHTUYHBIX aT-
JIeTMYeCKNX MIPAKTHKAX, ¥ N300pa3nTeIbHbIE CBUIETE/TbCTBA II03BOJLAIOT
YTBEpPX/aTb, 4TO, 110 BCeil BUAVIMOCTY, B MHTEPECYIOLeM Hac OTPhIBKe
BbIpa)keHe 81 TOD OKATITELY YUULVAOLA HA/IO IIOHMMATB B IIPSIMOM CMBIC-
ne. YTeHNI0 KAUMTELY, COOTBETCTBEHHO, CIefyeT IPeAIoYecTb YTeHMe
okdmtety. YTo KacaeTcs mepeBofiOB TPaKTaTa, TO Hanbosee TOUHBII, XOTA
U HeCKOJ/IBKO TOIIOPHBIIT BapuaHT nmpenoxut V. JIoHCTOH: «exercises
due to digging» («ympa>xHeHu 3a cyeT KomaHusA») [Johnston 2018: 397].
Ho u oH, Ha HauI B3I/IAJ, HY)X/JaeTcs B He6onbUIOM yTouHeHuu. Ilox
OKATITELV 37IeCh MOAPA3yMeBaeTCA He KOIIaHMe, a UMEHHO PBIXJICHMe
TUIOLIA KU JI/IS] TIPBIXKKOB 11 60PbOBI MOTBITOIA, TaK 4TO O1d TOD OKATTELY
YUHVACLO MOXKHO TTepeBeCTH KaK «YIpaXk HeHSI TOCPECTBOM PhIXTIeHN S
3eMIIN».

> https://collections.mfa.org/objects/153746 (mara o6pamerms: 04.01.2025).
3 Cwm. Taxoke [SIH3uHa, Kopnees 2016: 1150-1151].
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Annomauyus: B craTbe aH aHaM3 CTAHOBJIEHN A )KaHPOBO-CTU/IEBOI MaHEPBI
OJTHOTO 13 MONYNAPHBIX fipaMaTypros u pomanucros XVIII cronetusa — ILK. ge
[ITam6rena me Mapuso. IlepBoie pomanbl MapuBo, cosganHsie B 1710-e rr. («Yau-
BUTE/IbHBIE AEVICTBUSA CUMIaTun», «Kapera, yBsasmas B rpsasu», «DapcaMon»),
[epBOHAYA/IbHO PACLIEHNBAINCH UCC/IE0BATe/IAMN 100 KaK MO paskaHus, 1160
KaK IIapojuM Ha Ipelno3Hble poMaHbl cepefuHbl X VII B. B mucarenbckoit MaHepe
MapuBo B LieJIOM BUJeNM IIPEXJe BCETO HEKYI0 KHOBYI0 IMpenno3HocTb» (. [e-
noddp), HOBM3HA KOTOPOII Hoblle IposiBIIa cebsl B 3penioM TBopuecTBe. OTHAKO
B ocnenHio TpeTh XX u B Havane XXI B. Ha9a/10Ch aKTMBHOE II€PEOCMBICTIEHIIE
MO3TUKY U CTMJIMCTUKY PaHHUX pPOMaHOB. bosee mpucTanbHbIi KOMIIApaTUBHBbIN
aHaJIM3 BBIABMII MX 9KCIIEPUMEHTAIbHOCTD, KOTZIa B IIpOliecce MPOHMYECKOTO IOfI-
pakaHuUA IPELO3HON CTUINCTUKE aBTOP BBIPabaThIBaeT MHYI0, 60jIee CBOOOJHYIO
MaHepy PaccKa3blBaHMA, y>Ke COBPEMEHHMKaMM Ha3BaHHYIO «MapuBogaxeM». Ecn
B XVIII B. «MapuBogas>k» OblI 06 EKTOM KPUTUKM M PACCMATPUBAJICA Laske Kak
«pasnoxxeHue si3pika» (Jlanre ge YKepsxn), To cerofgHs y4eHbIM BCe ICHee CTAaHOBAT-
s 3acmyru MapuBo B A3bIKOBOII cpepe: OH He TONbKO CTa/l aBTOPOM MHOTUX BbI-
Ppa’keHMi1, OpPraHMYHO BOILIEJINX B pe4b, HO U CyMe/ IPUJaTh CTY/IMCTUKE «<HOBBIX»,
UCIIONTb30BABIINX €TO OIIBIT, HONBIIYI0 TMOKOCTD, TeTKOCTh U TOHKOCTD. Ha mpo-
TAXKEHUM BCETO TBOPYECTBA NUCATeNb PasMBILIIAET HaJ MpobaeMaMy A3bIKa
VI CTU/IA, ¥ 9TO CKa3bIBA€TCSA HE TONIBKO B €I0 CTaThAX M 3CCE, HO U B XY 0XKECTBEH-
HBIX IIPOM3Be/eHIX, BKII0YAIOU[MX Pa3Hble POPMBI XKaHPOBO-CTUIEBOI pedriek-
cun. «MapuBofask» OKa3blBaeTCs He TOJIKO CTUIEM, HO (POPMOTt )KaHPOBOII IO TH-
KI, BeCbMa IIepCIIeKTYBHO /1711 pa3BUTNA POMaHa B NOC/IeyIOLe SIOXN.

Knrouesvie cnosa: IIpENMO3HOCTDb; MapUBOAAK; )KaHP pOMaHa; CTNU/Ib; YTOHYCH-
HOCTb; IICMXOJIOTU3M
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FROM PRECIOUSNESS TO MARIVAUDAGE: GENRE AND
STYLE EXPERIMENT IN MARIVAUX’S EARLY NOVELS

Natalia T. Pakhsarian

Lomonosov Moscow State University, ISISS RAS, Moscow, Russia;
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Abstract: The article analyzes the formation of the genre-style manner of one of
the popular playwrights and novelists of the 18" century — Pierre Carlet de Cham-
blain de Marivaux. Marivaux’s first novels, created in the 1710s (The Amazing Actions
of Sympathy, The Carriage That Stuck in the Mud, Pharsamon), were initially re-
garded by researchers either as imitations or as parodies of the precious novels of
the mid-17'" century. In general, Marivaux’s writing style was seen primarily as a
kind of “new preciousness” (F. Deloffre), the novelty of which manifested itself more
in mature work. However, in the last third of the twentieth century and the begin-
ning of the twenty-first century, an active rethinking of the poetics and stylistics of
the early novels began. A closer comparative analysis revealed their experimentation,
when in the process of ironic imitation of a precise style, the narrator of the novel
develops a different, more free manner of telling, already called “marivaudage” by
his contemporaries. At the same time, if in the 18" century “marivaudage” was the
object of criticism and was even considered as a “decomposition of language”
(Languet de Gergy), today Marivaux’s merits in the linguistic sphere are becoming
clearer to scholars: he not only became the author of many expressions that organi-
cally entered the modern French vocabulary, but also managed to give the style to
the “new” ones who used his experience, great flexibility, lightness and subtlety.
Throughout his work, the writer reflects on the problems of language and style, and
this is reflected not only in his articles and essays, but also in his works of fiction,
which include various forms of genre-style self-reflection. In the end, “marivaudage”
turns out to be not only a style, but also a form of genre poetics that is very promis-
ing for the development of the novel in subsequent eras.

Keywords: preciousness; marivaudage; novel genre; style; sophistication; psy-
chologism

For citation: Pakhsarian N.T. (2026). From Preciousness to Marivaudage: Genre
and Style in Marivaux’s Early Novels. Lomonosov Philology Journal, no. 3, pp. 108-122.

Ocoby1o cTuneBy0 MaHepy MapuBo ye COBpeMeHHVKI BOCIIPUHU-
Ma/Iyl KpUTUYEeCKI: Korjia B 1736 I. mucarenb B IEPBbI pa3 IMOMIBITAICA
BOWTY B 4ncio 4ieHoB PpaHIy3ckoil AKajjleMny, ero IpoBajIvIN Ha
BBIOOpAX KaK pas 13-3a ero CTUIeBbIX HOBaluil. Apxuenuckor JIaHre fe
JKepxxu, onyH 13 aKaZleMUKOB, 3asABU TOrja: «3ajjaya Halla B Axajie-
Muy — paboTarh HaJ| CIOXKEHMeEM sI3bIKa, a 3aiaya Mapnuso — paborarb
HaJ| ero pasnoxkeHrem» (Iut. mo: [Rubellin 2023]). Eme panblie, B iiectom
nuctke «Kabunera ¢punocodar (1734), MapuBo BBICTYINI IPOTUB Ha-
IafIoK Ha ero MaHepy B acce «O cTuie», onpemenss MicaTens Kak Toro,

109



KTO «XOpOILIO 3HAeT CBOJI A3BIK, 3HAET BCE C/I0OBA, BCE 3HaKM, B HETO BXO-
AsAIINe, ¥ TOYHYIO IIEeHHOCTDb 3TUX C/IoB» [Marivaux. Journaux 2, 2010:
227]. OcHOBHas Ujes 9cce 3aK/1I04aIach B TOM, YTOOBI IOKA3aTh TECHYIO
CBSI3b C/IOBECHOI (POPMBI U COfiepKaHMA: Jjake TOTMA, KOIa YeloBeK
«MBICIUT TIJIOXO», €T0 C/I0BA «TOYHO BBIPAXKalOT €ro MBICIU». B TO ke
BpeMs MapuBo cunTal BaKHBIM IIPUCYTCTBUE B CTUIE 0COOOTO KOMIIO-
HEeHTa — je ne sais quoi, ClTocoOHOTo BBIPasUTh TOHKNME OTTEHKM YYBCTB.
BorpaskeHne «je ne sais quoi» BCTpedanocs emte y MOHTeH, 3aTeM B KJ/Iac-
cunucrudeckoi noasuu (Kopuens) n nostuxe (byano), Ho Takxe u B 6a-
POKKO — Hampumep, B pomaHax Ckioziepu, 6€3yCcI0BHO, OKa3aBIINX
BuAHMe Ha MapuBso. [Ipu aTom, Kak Bbipasunca I1.-A. Cumon, «XVIII Bek
He CIVIIKOM 37I0YHOTPe6/IsA/I 9TUM BbIpakeHreM» [Simon 1959: 115], Tak
YTO CTOMKUII MHTepec MapuBo K «je ne sais quoi» MO>XHO CY4eCTb IpH-
METOJI HeKOTOPOII TPASUILMOHHOCTH ero cTIs. OGHAKO y COBPEMEeHH-
KOB IIJCaTe/Is1 BO3HMKAJIO CKOpee OLIYIeHe HeOOBIYHOCTH €ro A3bIKa.
CepbesHas pedrexcus Haj cTuieM Obl1a npucyiia MapnuBo Bcerza.
Tak, B 1719 1. oH co3gan scce «O SICHOCTM pedn», OTBET Ha KPUTUKY €ro
CTIJIA, C CAMOTO Hayasla COIIPOBOXKIABIIYIO er0 IyO/IMKAL[ Y, Y yTOYHWIL,
YTO IMOHMMAET II0f «ACHOCTBIO» (clarté): «...Hy>xHO nMeTh TOUHOE, a He
IIJIOXO IIOHATOE MPeCTaBIEHNEe, YTO MBI IIOfIpa3yMeBaeM IOf AICHOCTHIO,
U He IOAJJaBaThCs OIACHOCTY MMETb B BUIY HEKYIO IIeJaHTUYHYIO fC-
HOCTb, KOTOpPasi, Ha CaMOM JieJie, He OCTaB/IAeT HUKAKOM CMYTHOCTHU
B pedls, HO pa3pylIaeT ee CUIY ¥ )KMBOCTb» [Marivaux, Journaux 2, 2010:
49]. Bo110 6bI HEBEPHO OTOXKAECTBIIATD 3TO TPeOOBaHNE ACHOCTY C KJTac-
CULIMCTIYECKOII TeH IeHIIVelT: TOBOPSI 0 HEOOXOAMMOCTH SICHOTO CJIOra,
MapuBo ofHOBpeMeHHO 60peTCs C TeM, YTO Ha3bIBAeT «IIPepacCyfKaMu
yycToThl». OH IO/Iaraet, 4TO Ype3BblUailHas YTOHUYEHHOCTh 00pasa,
TEeNMKATHOCTD €r0 ONMCAHMA 9acTO NMPUHMMAETCA 33 «TEMHOTY», IIO-
CKOJIbKY YMTATe/ISAM TPYAHO BOCIIPMHMMATb TOHKOCTH, U TIOHAYajIy Io-
HATHAas MBIC/Ib B UX CO3HAHUY PACIIIBIBAETCA M CTAHOBUTCSA HEYTIOBMMOIA.
IIpn sTOM He TONBKO crenmduUIecKkas TPAaKTOBKA ACHOCTYU OTINYAET
Mapuso ot ki1accuniusma. CpaBHUBAs CYXXIEHU O BO3BbIIIEHHOM Y By-
ano u Mapuso, ®. Mypo ykasbiBaeT, uTo nucatenb X VIII B. oTka3biBa-
eTCSl OTPAaHMYNTD BO3BBILIEHHOE OOIIMM MHEHUEM O HeM, IIOCKONbKY,
C €T0 TOYKY 3peHM, BO3BBILIIEHHOE He KOHCTAaTUPYIOT, 8 KOHCTPYUPYIOT
[0 Mepe pa3BUTHUA XY[I0)KeCTBEHHOTO BbIMbICTa [Moureau 2001: 32].
ITucarenp MpOHM3UPYET HaZL Ufeeit abComTHOI KpacoThl, BO3BbILIEHHOE
HOHMMAETCS UM KaK MHTeJUIeKTya/IbHa A ¥ SMOLIMOHA/IbHA s MaHUpecTa-
1y npasauBoro (vrai), a He mpasgomnogo6Horo (vraisemblable).
IlepBple poMaHHBIe ONBITEI MapuBO OTHOCATCA K CaMOMY Havdalay
1710-x rr. Haubonee panHee pomaHHOe counHenne — «[[pukodeHms ™,
i YouBUTENbHBIE JeiicTBUA cuMmmatum» («Les Aventures de**™* ou Les
effets sur prenants de la sympathie», 1712-1713), Hayaroe eme B 1709 r.,
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Ha IepBBIil B3IIAN TaK O/1M3K0 IOBTOPSJIO Cofep>KaHme U GopMy poMa-
HOB BBICOKOTO 6apOKKO, YTO Y OJJHOTO I3 COBPeMEHHMKOB, Jlenre-/J1od-
peHya, 03HAKOMMBIIETOCA K 1734 T. co 3pennbiM poMaHoM MapuBo «’KusHb
MapuaHHBI», CTO/Ib HETIOXOXXVM Ha «YAMBUTEIbHBIE JIeJICTBMS CUMIIA-
TUW», Ja)Ke BO3HUKJIO COMHEHIEe B aBTOPCTBE PaHHEro COYMHEHUs.
JInteparyposen XX B. @. [lenoddp, omHaKo, BU/e HEPAa3phIBHYIO CBA3b
PaHHMX M 3PEIbIX POMAHOB MUCATENS, MHTEPHPETUPYA €r0 CTUIIb KaK
«HOBYIO IIPEII03HOCTDb» . VI mpesxje yeM 0pOPMUTHCS B «MapUBOTAXK»,
II0 MHEHMIO MHOTUX y4eHbIX, MapuBo IIpoIIe/ CTaji0 IOApasKaHNA
IpeLYIO3HBIM POMaHaM, 4TO BbIPa3UTe/IbHO IIPOSABUIIOCDH B «YIVBUTENb-
HBIX JIe/ICTBUAX CUMIIATUM». []Ba Ipyrux counHennsa — «DapcaMoH, uin
HoBsble pomannyeckue 6esymctsar (1713, ony6:. 1737) u «Kaperta, yBss-
mas B rpAsu» (1714) — paccMaTpyMBarOTCA KaK HApOAVY HA IIPEIVI0O3HY IO
nuteparypy. [IpudyeM u 9TM poMaHbBI COBPEMEHHMKM CYLVIN BeCbMa
crporo: ®.M. I'puMMm B «JIutepaTypHOIl KOppecnioHeHnn» (1765) Ha-
3Ban «PapcaMOHa» «HEBBIHOCMMOI KHUTO», a BonbTep ¢ mpespennem
oTo3Bacs o «Kapete». OfHaKO Ka>K/IbIil M3 3TUX POMAHOB IIPeJiCTaBIIA-
eT co60it 0COOBIIT TUI KOMIIO3UIIMY, OPUTMHAIBHYIO (OPMY Happarum
U IeMOHCTpPUPYeT pasHooOpase TOHA TIOBECTBOBAHN S, BbIJaBasd, JyMa-
€TCs, HAMepeHMe MOJIOfIOTO MICaTeNA 9KCIIEPUMEHTUPOBATD C KaHpPO-
BbIMM KOMIIOHEHTaMI POMaHa, B TOM 4MC/Ie — CO CTU/IEM.

V3BecTHBIN OTe4YeCTBEHHBIN McCaefoBaTeNb TBopuecTBa Mapuso
A.Jl. MuxaiinoB BUfie/ll B €TO MepBbIX POMaHAX BO3pOXKZAEeHMe KaHpa
raJlaHTHO-aBaHTIOPHOTO POMaHa «BO BKYCe ITPOIIJIOro BeKa» [Muxarios
2010, II: 75]. KpynHslit crieljuanucT Mo ucTopuu GppaHIy3ckoro poMaHa
A. Kyrne TpaxkToBas «YyBUTE/IbHBIE AEMICTBY CUMIIATUN» KaK «B BBICILIEN
CTeIleHV BUPTYO3HBIN 3TIO Ha CTapuHHbIe Menopun» [Coulet 1991: 96].
Mesxay TeM yxKe 9TOT «3TIOfi» TpaHCHOpMUpyeT 6AapOYHYIO TPaULINIO,
Ha4ylHas CO CBOETO Ha3BaHMA: pUrypupyolee B 3aI/IaBUY CTIOBO «SyMm-
pathie» (cumnarusa) — ogHO M3 TexX MOHATUIL, KOTOPOE IIOYTY He JIC-
10/b30Banoch B mureparype XVII Beka, HO mpuobpeno 60/bIyio 1mo-
nynsapHocTb B X VIII cronerun (cm. nopgpo6Ho: [Zagamé 2022]). VimeHHO
CUMIATUsA CTAHOBUTCA «HOBOJ MOJIe/IbI0 OOBACHEHMA TI0OOBHOTO
JyBCTBa», IOHATYEM, II03BOJISIOI MM COBPEMEHHBIM yU4€HBbIM CPAaBHUTD
u3obpakeHye M00BYM B NONOTHAaX BarTo 1 B paHHeM pomaHe Mapuso
[Dickhaut 2009: 110], oTHeCTHM 1 XyJO>KHUKA, U IACATENS K POKOKO. B 0T-
nn4ye oT 6apOYHBIX POMAHOB, B KOTOPBIX M300pa’kaeTcsl UCTOPUS U3-
Ha4a/IbHO B/IIOO/IEHHBIX IPYT B Ipyra epcoHaskeil (B IepBOM SIM30/ie
«Actpen» 1’IOpde rmaBHast repouHs, IpUPEeBHOBAB BIIOOTICHHOTO B Hee
CenafioHa, IPOTOHSET €r0 U BeJINT eMy He ITOKa3bIBaTbCs el Ha I/Iasa,
a B JJaJIbHEIIIIIeM OTBEPTHYTBIIl ACTYX UILET COCOO0B 130€XKaTh 3TOTO

' Cp. massaume monorpadun [Deloffre 1955].
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3ampeTa; ApTaMeH, 3aI/laBHbII IepcOHaX poMaHa CKiofiepy, OTIIpaBs-
eTCs1 COBEpIIAaTh CBOV MOfIBUTH 13-3a TI0OBY K MaH/IaHe U T. I.), B pAHHUX
pomaHax MapuBo OIMCaHbl MOMEHTBI 3aPOXKIeHM s TI0OOBHOTO YyBCTBA,
BHE3AITHOTO «TI0O0BHOTO CIOPNpM3a». Tak MO/IONOI POMaHNCT OKa3bl-
BaeTCsA He CTOIBKO MOfIpaskaTeleM IycaTeneit MpefecTBYOIIel 310X,
CKOJIbKO IpepiiecTBeHHNKOM [IpeBo, aBTopa «VcTopun Kasanepa fe
I'pme 1 ManoH Jlecko».

Baxnoe 3HaueHne umeet «IIpefyBefioMIeH1e YUTATENIO», OTKpbIBa-
foliee «YIVBUTETbHBIE NEJICTBYA CUMIIATUN», T/l <M3aTe/Ib» COOOIIaeT,
YTO «aBTOP» BefleT pa3rOBOP CO CBOEII BO3/TI0OIEHHOI, ZaMOJi C TOHKUM
BKYCOM, a IIOTOMY KONMPYeT HPUPOAY, KOTOpas ABAAETCA [/ HEro
«e[IMHCTBEHHBIM ITpaBuiIoM» [Marivaux 1972: 3]. O6paienns x yutare-
7110, KOTOpBle cofiep>kaTcsa B pomaHax Ckiofepu 1 JIa KanpnpeHnepa, Ha-
MICaHBI C COBeplIeHHO Apyrux nosunuii. Tak, Ckromepu npepsapser
poman «AptameH, uin Benukuit Kup» (1649) pasbsacHennem pas Yura-
Tens: «[IpaBuiia, KOTOPBIM A CIefoBasl B poMaHe “Benuknii mama’, oka-
3aTUCD CTOMI YAAMHEIMIL, SITO A HE CIEN HYXXHEIM MEHATD I1X, COSIaBnas
9TOT BTOpOIT poMaH»” (unrt. mo: [Poétiques du roman 2004: 183]). ABTop
HOJYePKIBALT, YTO OPMEHTUPYETCs Ha 00pasipl — «beccMepTHOTO le-
nuopopa un Benukoro 1 FOpde». IIpernosHocTs npepnonaraaa 0cooObli
A3BIK, B KOTOPOM JJOMMHMPOBAJL, 110 C/I0BaM UCCTIefoBaTeNell, «0TKa3 OT
A3BIKOBBIX 00bIYaeB», IIPUCYTCTBOBAIN «0O0POTHI, CKITIOYAIOI Ve BCA-
KUI1 [IpO3an3M», IIPELIMO3HbIe TEKCThI «C HTY3Ma3MOM JCIIO/Ib30BAIN
HEOJIOTM3Mbl, MOJIHbIE CTIOBa»; TaK CO3/IaBa/ICA «CIOXKHBIN Kopguduim-
pOBaHHBII, repmeTndecknit s13pik» [Hilal 2021: 88]. Xotst 1 Mapuso
JajieKo He 4y’KJ| MCIONTb30BAHNIO HEOTOTM3MOB (HEKOTOpBIe U3 KOTO-
pbix — fictivement, mettre en valeur — IpyY>XMINCH U CeTORHS HE BOC-
IPUHIMAIOTCA KaK 4TO-TO Iy>KePOIHOE ), TeM He MeHee, «repMeTIHIeCK it
A3BIK IPELMIO3HOCTM» He COBIIafiaeT C TeM, KOTOPBIM I10/Ib3yeTcAa Mapu-
BO, TOCKO/IbKY «YMBUTE/IbHbIE IEVICTBUSA CUMIATUN», KaK YTBEPXK/IaeT-
ca B «[IpegyBefoM/IEHNN YUTATETIO», ObIIV COYMHEHBI «/I/I51 TAMBI, BeCh
YM KOTOPOJI COCTOSII B BETTMKOJIEITHOM U 6€3bICKyCHOM BKYCe U B 60/Ib-
IIOM YYBCTBE», I aBTOP He OeCIIOKOMJICS, «CMOKET JIU TO, YTO OH IIICaJl,
pasBiiedb TO MajIoe KOMMYeCTBO BE/IMKIX YMOB, KOTOpbIe YMTAIOT KHUTY. ..
TOJIBKO MO ITPaBIJIaM U C KOMITACOM A yMa...» [Marivaux 1972: 3]. Ot-

2 «ApraMeH» ObUI OmybnuKoBaH kKak counHennme Mr de Scudéry, Gouverneur de
Nostre Dame de la Garde, To ecTb 6paTa Magnensr, JKopxa, motromy obpariienne K 4u-
TATe/II0 HAIVCAHO OT JIMIIA aBTOPA-MY>XIMHBIL.

? Mexjy TeM CTOMT 3aMeTHTb, UTO M3BECTHOE BhIpaXeHue «tomber amoureux»,
KOTOpOE [JO/ITOe BpeMsi CUMTA/IM HEeONOTM3MOM, CO3LaHHBIM MapuBo, 0Ka3anoch BBe-
IeHHBIM paHee — IpudeM BiepBblie — B pomane M. e Ckromepn «Knenmsi» [cm.: Rubel-
lin 2023].
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Ka3 OT IpaBu A1t MapuBo — IMOCTOSAHHBI NPUHINIL B 3cce «Henmy-
wuit dunocod» (1728) on maxke 3asButT: «MHe meBath (Je me moque)
Ha npaBuiaa» [Marivaux Journaux 2: 131). MapuBo OTHIOAb He CTPEMUT-
s K YCJIO)KHEHHOCTY Y CTVJIMCTUYECKOJ TEMHOTe, CI'YILIeHHOI MeTado-
puyHOCTH U epudpas3aM; OH XoUeT JOOUTbCA ACHOCTU BBICKa3bIBaHUA,
XOTS VI TPAKTyeT 3TO IIOHATIE 0COOBIM 06pa3oM 1 y>ke B «YIUBUTETbHBIX
[eVICTBUAX CUMITATUV» Pa3MbIIUIAeT 06 «égarements du coeur», 3a6myx-
HeHUAX cepflia, — TeMe, KOTOpasi CTAHeT CTO/Ib Ba)KHOI IJIsI pOMaHOB
pOKOKoO (cM. «3abmyxjeHus cepaua u yma» Kpebnitona-coina). OH uc-
HOJIb3yeT NpUeM «ONyONIMKOBAHHON PYKOIVCH», IIPMHAJIeKallel
«IpYyTy M3JaTeNsA», — 3TOT, IO CYyILIeCTBY, IOJIEeMUYECKUIT pyeM (CM.
mogpobuee: [Gilot 1998: 119-130]) craner mns pomanuctoB XVIII B.
OIHVM M3 IONY/IAPHENIINX CIOCOO0B OTKa3aThCS OT TPAGVIIVIN «BBICO-
KOro» 6apOYHOr0 poMaHa pajfill «eCTeCTBEHHOCTI» U IIPABJUBOCTI»
pacckaspiBaeMbix ucropuii. Ecnu K. Onepu B xonne XIX B. Bupen
B IIlepBOM poMaHe MapuBO CXOACTBO C MaHEepOil 6apOYHOrO POMaHUCTa
TombepBuIA M OTPUILIAJ APOAUITHOCTD 3TOr0 counHenus [Fleury 1881:
14], TOo coBpeMeHHbIe KOMMEHTAaTOPBI 0OHAPY>KMBAIOT B ICTOPUAX «Yu-
BUTE/IbHBIX JISMICTBUI CUMIATUN» BIIVSTHIE OJHOTO 13 IICeBJOMEMYapOB
Kyptunsa e Canppa n kuuru P. Illajns «3HaMeHnThIe PpaHIy>KeHKI» —
IpousBefieHniI paHHero pokoko. Kak sametun II. Aptmann, Mapuso
y>Ke B 95TOM pOMaHe BbIpabaTbIBaeT 1Ba Iy TU YMTATENIbCKON MHTepIIpe-
TAaIV POMaHHOTO TEKCTA: MO0 9TO M03THYeCKas IIPO3a, BBICTPOEHHA
Ha PEMUHUCLEHINAX U3 CTapbIX MOJe/ell )XaHpa, 1160 MpOoHNYeCcKoe
IIOBECTBOBaHIUe, 3a0aBIIsAOlee YMTATe/Iel STUMI MOJIe/IIMH, BCKPbIBa-
Iolllee UX «IOMIIe3HYI0 Oeccopiep>kaTenbHOoCTh» [Hartmann 2020: 25].
K ToMy xe, B CpaBHEHUU C NPEIMO3HBIMY [aJTAHTHO-TePONYECKUMMI
pOMaHaMM, B «YIUBUTE/NIbHBIX IeVICTBUAX» 3HAUNTENbHA OIS >KaHPOBOIA
pedrexcuy, 1 oHa IpefcTaBIsAeT co60I He IMOIEMHO-a/IIerOpuYecKoe
OIJICAaHMeE INTEPATYPHON TPAANLIVN OT AaHTUIHOCTY ;O COBPEMEHHOCTH
(kak, HanpuMep, B «Kenmun» Ckiogepu: [Tony6xos 2022: 710]), Ho pas-
MBIIIIeHNe HaJ, cruelndrKoil pOMaHHOTO ¥ POMaHMYECKOTO, BO3/Ieli-
CTBYIOIIETO Ha IICUXOJIOTMIO TIePCOHaXKet.

B nepBoM pomane pediekcus Haji «romanesque» 6OJIbIEe COCPeRO-
TouyeHa B «[IpefyBefomMmIeHN UM TATEITIO» Y IEPBOM TOME IIATUTOMHOTO
poMmaHa. B IByX IOC/IeAYIOUIX COYMHEHNAX NOf00Has pediekcus cTa-
HOBUTCS IJTaBHBIM KOMIIOHEHTOM cloXeTa. Tak, B «Kapere, yBaA3eit
B I'psI31», pOMaHe, aBTOPOM KOoToporo B «[IpefgyBegomieHun oT usgare-
J151» Ha3BaH TOT K€ COUMHMUTENIb, YTO ¥ CO3ATeNb «YAUBUTETbHbIX Ieli-
CTBUII CMMIIATUM» (TO €CTb «IIOfpakaTebHbINI POMaH» Y POMaH «I1apo-
AVITHBIV», KaK X Ha3bIBAJIVl KPUTUKY, CAMMM IUCaTeIeM OO bABIAIOTCA
BBILIEALIVIMY M3-TI0f, IIepa OfHOTO aBTOPa), pedb MJET O HeKOell ImyTe-
IIeCTBYIOIIeV KOMITAHNM, KOTOPas, 3aCTPAB B JOPOTe BO BpeMsA M0e3 KN
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B KapeTe 13-3a PacCyTUIIbI ¥ OCTAHOBUBIINCDH B IPOBMHIIMATbHOM Ka-
Oauke, pelna pa3BleybCsi COBMECTHBIM COUMHeHNeM poMaHa. Kaxayro
9acTh HPUAYMBIBAET OAMH U3 IATY COOECeHUKOB IO CBOEMY BKYCY,
U KaXKJas IpeacTaBiseT co0oil BapyaHT «romanesque», OTBeYaoI il
YUTATEIbCKMUM IPEAIIOUTeHNAM paccKaszumka. COOTBETCTBEHHO CTU/Ib
MEHEeTCA B 3aBUCYMOCTY OT TUIIA pOMaHa, KOTOPbIII TPeIIoYNTaeT TOT
VIV MIHOI ITOBECTBOBATE/Ib: TA/TAHTHASI UCTOPUSI TIOOBYU CMEHSIETCS BOJI-
1e6HOIT CKa3KOIi, KOTOpasi yCTyIIaeT MeCTO MPOHMYECKOMY IO pakaHIIO
KOMIYeCKOMY poMaHy 1 T. . IIo cymecTBy, «KapeTa» — BOBce He Iapo-
IS Ha «roman romanesque», pOMaHUYeCKoe 3/1eCh IOKa3aHO KaK 3J1e-
MEHT IICUXOJIOTUM NEPCOHAXA U IEeMOHCTPUPYET €r0 YMTaTeNbCKIUe
NPEeANOYTEHN A, OTINYME KAKOBBIX OT OIBITA IOBCELHEBHOI >XM3HUI
OIIyIaeT KaXKbIll U3 pacCKa3uMKoB. K ToMy e cMeHa ToBeCTBOBaTeNeN
COYEeTAETCsI CO CTPEMIIEHIIEM CO3/IaTh, IIPU BCEM Pa3HOOOpA3NM MHTOHA-
LINIA, LIeJIbHBIV HAPPATXB, a He IT0C/IeJ0BATE/IbHOCTD OTHE/IbHBIX MICTOPUIA,
COeIVIHEHHBIX PaMKOJ1, 4TO OBbIJIO XapaKTEePHO AJI CTPYKTYPbl OapOYHBIX
POMaHOB.

OpurnHanpHass TpaHcHOpMaIUs >KaHPOBO-CTUIEBOI TPaJULINN
6apOKKO B ITOJTHOJ Mepe CTAHOBUTCS 04eBIUTHON B poMaHe «DapcamMon»,
HaIlMCAHHOM IIPAaKTUYECKMU B Te K€ TOfbL, YTO U «YIAUBUTEIbHBIE JIEN-
CTBMS CUMIIaTUW»: pOMaHNYeCcKye 6e3yMCTBa» reposi — CIeICTBYE ero
YB/IE4eHHOCTY YTEHJEeM PasHOOOpasHbIX POMAHOB: PhILIAPCKIX, TACTO-
Ppa/IbHBIX, FA/IAHTHO-T€PONYECKUX, — OJHAKO POMAaHUYECKOE OKa3bIBa-
€TCsA He pe3KO IIPOTUBOIIOCTABIEHHBIM PEATbHOCTY, a TOJIbKO HeE BIIOJIHE
COBIAJIAIOLIVM C Hell. MaplBO MHTEPeCYIOT pOMaHMYeCKMe OKVIaHNA
IJITaBHOTO II€PCOHaXKa, KOTOPOTO MHOT/Ia INTEPATypPOBENbI, ONNPAACH
Ha my6nmmkanuy storo pomana B XVIII B. nop 3armaBusamu «Don Qui-
chotte frangais», «<Don Quichotte moderne», umenyior «HoBbim [lon
Kuxorom», HO ero 0>KUIaHM A KaCaITCA TOMHKO TH060BHOI IICUXOIOTUA:
IOHOMY IIPOBMHIIMATY XOUeTCA TIOONTD, KaK 9TO OINMCAHO B pOMaHaX, HO
XOTs 3TO JKeJIaHMe pasfie/iAeT X MOIOfiasg 0coba, BCTPETHUBIIASACA eMy Ha
Iy TH, BOIJIOTUTH «BBICOKMII» TIOOOBHBIV POMaH B )KV3Hb MM He YaeTCs,
160 )KU3Hb IPO3aNvHee U Ipu3eMIeHHee X okugaHuit. COOTBETCTBEH-
HO C 9TUM IIJCaTeNIb BOBCE He M30eraeT HU3KO IeKCUKY ¥ TPy6OBaThIX
VHTOHALMII B pe4M IIepCOHAXKEN-TPOCTOTIOAVHOB, YTO €llle pa3 rogopm
0 €ro OTKase OT CTUNMCTUYECKNUX NPUHIUIIOB «IIpenno3sHocTu» . Ho,
KpOMe TOro, 711 MapuBo Ba)KHBI U )KaHPOBO-CTPYKTYpPHble HOBaLIM:
«DapcaMoOH» TOpasfio TaKOHMYHee MHOTOTOMHBIX 0aPOYHBIX COYVTHEHUA,
HNPUEP)KUBAIOIINXCS «ITO3TUKYU MeJINTENbHOCTU 1 JIIMHBD» [Bahier-

4

Jro6ombiTHO. uto ecru JK. ®repu momarai, 4To «IIpewyo3HoCcTb» MapnBo 6onee
U3OILIPEHHA ¥ BBICOKA, HEXEM B COOCTBEHHO IIPEIMO3HBIX COUMHeHMAX, To . [le-
no¢dp, HAIIPOTUB, IMEHYET KHOBYIO IIPELVIO3HOCTDY» «eBa/IbBYPOBAHHOI», «CHIKEH-
HOII».
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Porte 2019], a BcTaBHbIE ICTOPMM He COCTABIAIOT KOHTPACTA C OCHOBHBIM
MIOBECTBOBaHMEM, HO BapbUPYIOT Ty Xe IIpo6/IeMy 3aBOPOXXEHHOCTH
POMaHHBIM YTEHMEM, aHA/TN3UPYIOT OCOOEHHOCTY BO3/IEIICTBUA pOMa-
HMYECKOTO Ha IICUXONOINI0 repoes. IloBecTBOBaTenb aKTUBHEE, YEM
B 6apOYHBIX POMaHaX, OOIIAETCS C YUTATENSAMM, MHOTAA 3asIBIIAS, UTO
He 3HAET, YeM 3aKOHYMTCS TOT WM MHO STTU3O][ > M BCET/Ia COXPAHSAS
VPOHMYECKYIO JUCTAHIINIO II0 OTHOLIEHNIO K TePOsIM U COOBITUAM PO-
MaHa. Tak mposiBisieTcss MHANBYUAYaIbHAS MaHepa MapnuBo, Ha3BaHHas
«MapuBofaxeM». Ee oTnuaeT MMHMATIOPHOCTD U 3CKU3HOCTD, a KpoMe
TOTO0 — BHEIIHAA 0eCIOPALOYHOCTD, He3aBepIIeHHOCTb, CBOOOHAA
XaOTUYHOCTH YePeLOBaHNUS COOBITUITHBIX U pepieKCMBHBIX GParMeHTOB.

VccnenoBareny gonroe BpeMs CYMTA/IN, YTO CIOBO «MapUBOJaX» KaK
oIpefiefieH1ie MaHepbl MapuBo OABUIOCH BIIepBbIe y [Innpo B ero nepe-
nucke ¢ Copu Bonaw, B okTsa6pe 1760 r. UyTb mosgHee 651710 06Hapysxe-
HO ynoTpebneHne sToro cnosa B nucbme ®. ne I'paduubn k [leBo ot 12
mas 1739 1.°. «MapuBogax» ObII CBOET0 pofja pasfipakatolM GakTopoM
Ji711 HEKOTOPbIX COBPEMEHHIUKOB: OH IIPe/INo/aral Ype3MepHO TOHKYIO
HIOQHCUPOBKY MaJIeiIINX OTTEHKOB 4yBCTBA — KaK SKOOBI BBICKA3aJICH
Bonbrep, MapuBo «B3BeImINBal MypaBbMHbIEe AlIla HA Becax U3
HayTI/[HKI/[»7. OrtpaBas fomkHOe ocTpoymuio Mapuso, Ilanucco cpas-
HUBAJI €T0 «IIPELMO3HBIi» CTU/Ib C IMLOM CUMIIATUYHOI IeBY KN, UC-
Ka)KeHHBbIM ee KpuBjsiHueM [Palissot 1779: 247]. Eme B xonue XVIII B.
Jlarapm Tak onpefiensAn MaHepy nucarens: «MapuBo cospan cTUIb Ha-
CTOJIBKO OCOOBIIL, 4TO MMeJT 4eCThb JJaTh €My CBOe MM:: 3TO caMas Ipu-
qy[/IMBas CMeCh XPYIIKOI MeTapM3MKYU U TPUBUAIBHBIX BbIPa>kKeHMUIL,
YCTIO>)KHEHHBIX 4yBCTB U IIOITY/IAPHBIX TOroBopok» [La Harpe 1821: 406].
Ho nauynnas ¢ XIX B. mucareny, OTIMYaIONIecss MHTEPECOM K 1300pa-
YKEHUIO TICYIXO/IOT MM, CTasIu AyMathb nHave. Tak, CreHmanb 6611 yOeK/jeH:
«YnTasd Kaxxgoe yTpo CTpaHul ABaguarb Mapuanuv: Mapuso, Bbl O -
MeTe, KaK Ba>KHO OIIVICBIBATD JIBVKEHN S YeTIOBeYeCcKOro cepauar [Stend-
hal 1934: 32].

Takum o6pa3om, CTU/Ib MucaTeNs, MOTYYMBIINI HAMMEHOBaHNe
«MapyBOJa>K», BbI3bIBABILNIL TPV )KM3HU KPUTUIECKIIE OT3BIBBI M ITaPO-
nuu (Hanpumep, B noBecty Kpebuitona-coina «Tansait u Heapmaphe»),
Ha3BaHHBII Jla)ke «HOBOJ IPEIMO3HOCTbIO», OKA3aJ/ICA B UTOTe «aHTU-
IpelO3HBIM» Y Ha CAaMOM JleJle — BeCbMa IePCIeKTUBHBIM JIJIs JIUTe-

> Tlo muenmo K. Pycce, TakuM o6pasoM MapuBo IpefjiaraeT 4UTaTe/lsAM BbIOK-
PaTh MeXJY ABYMsS BO3MOXXHOCTSMU Pa3BUTHUSA JEJICTBUA — U STOT IIpUeM HallOMIHA-
eT yueHoMy HappaTus «DanbinBomMoHeTunkoB» A. JKnpa [Rousset 1972: 6].
ITompobHee cM. MCTOPUIO 3TOTO C/IOBA B PabOTe M3BECTHOIO CIIELMAMUCTA IO
TBOPHECTBY Mapuso, F. Rubellin («Marivaudage»: histoire d'un néologisme).
O ToMm, 4TO nOfO6HOE AKOOBI BONBTEPOBCKOE BBICKAa3bIBaHME — CKOpee JIereHa,
cM. Moto cratbio [[Taxcapbsa 2024: 97].
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paTyphl nocnenyomux sekos. Kak BepHo 3ameyvaert K. I'magio, «pokaiinb-
HOCTb MapuBoO IpOsB/IAETCA B 0CO00I MaHepe paccKasa, B OTKase OT
(bUKCMPOBAaHHON IO3UIINMU, B pa3HOOOpa3uy 4yacTeil, 06pa3yommx
B KOHIIe KOHIIOB COBOKYITHOCTb (pparmenToB» [Gladu 2014: 109]. ITpu-
XOT/IMBO-VPOHUYECKUII CTU/Ib PacCKa3bIBaHMA, AKTUBHO (HOPMUPYIO-
IMIICSI B 9KCIIEPUMEHTAIbHOI TKaHM MePBBIX POMAHOB, He CY4ailHO
HAIlOMMHAaeT MHOTUM y4eHbIM MaHepy IIpycTta (cm.: [ITaxcapban 2010].
Tax, roBops 0 cBOe06pa3uy cMeXOBBIX POPM B IPYCTOBCKOM LiMKIIe «B
HOMCKax yTpadeHHOro BpeMeHn», O.-K. I'pun yrBepxpaet: «IIpycT T0MB-
KO CJIefIyeT IIyTeM, IPOJIoKeHHbIM MapuBo, koTopslit B “YKusuu Mapu-
aHHBI” TIOKOHYMII C 3aKOHOM O pasfie/ieHNI KOMIYECKOTO 1 Cepbe3HOTO,
a 10 TOTO K/IACCULMCTUYECKUII BKYC IIPUMEHST 3TOT 3aKOH KO BCeM
MUTEpaTypHBIM XaHpaM» [Green 1960: 243]. A ®. JKycce cpaBHuUI OT-
MedeHHBIT MapuBO KOH(IMKT MeX/y >KelaHMeM IepCOHaNM3aun,
CyOBeKTMBM3aLNU peun U TpeOOoBaHMEeM OBbITh IIOHATHIM C CUTYaluelt,
6mm3Koii IIpycTy, ¢ BbICKa3aHHOI MM IIpeTeH31ell K CUMBOJIMCTAM B 3cce
«IIpotus HesAcHOCTU»: «Y Mapuso, Kak y IIpycTa, TOYHBIN CTUID OIle-
HYBAeTCsA Ha OCHOBE BOCIIPMHMMAIOIET0, HEKOero “6/1aroBOCNTaHHO-
ro 4el0BeKa”, OMpefleIeHHOTO KaK 3[[paBOMBICTIAIMII YelOBeK “6e3
¢danTazun™» [Jousset 2015: 55]. DTOT xe yUeHbIIT COMDKAET pasfie/leHHbIe
ABYMS BeKaMM [O3Toorndyeckue nosuuuu Mapuso u IIpycra eme u mo
IpU3HAKy 6€30CHOBATETBHOTO, 110 €0 MHEHNI0, OOBMHEHNMsI 000X M-
carejieit B mperno3Hocty [Jousset 2015: 60).

Tonbko ¢ cepepuubl XX CTOMETNS OTHOIIEHNME K SI3BIKOBOIT MaHepe
HycaTelss OKOHYATe/IbHO n3MeHnnoch. Kak BepHo ormerun P. Moprtbe,
peuensent kuuru O. [lenopdpa o ctume Mapuso, «[c] Toit TOpbI MBI
JTy41lIe TIOH ST, YTO MUKPOCKOIMYECKOMY IICUXOIOTYeCKOMY aHaJIN3Y
IOJKEH COOTBETCTBOBATD fA3BIK CO BCEMV TOHKOCTAMU, YXKUMKAMI,
HIoaHcaM¥» [Mortier 1956: 755]. Tak olieHKa «MapuBofaka» Kak «sI3bIKa
CaJTOHHOJ OGOJNTOBHM, YTOHUYEHHBIX Iepudpas, 3aTeilTMBBIX
MHOCKa3aHMil»"® 3aMEHMU/TACh Ha BIIOJIHE TIO3UTHBHOE OIIPEieNieH e ero
KaK M3bICKaHHOJI MaHePbI CTTOBECHOTO BBIPAXKEHIS, U3SIIECTBA Y MUHTVIM-
HOCTH, JIETKOCTM Y JIMIPUYeCKOl MHTOHAL[ MY, OOPa3HOCTM fA3bIKa, ecTe-
CTBEHHOCTU peun. bonee Toro, mo BepHomy cyxpenuto O. CanéHa,
«MapUBOZaXX» He CBOAUTCA K OCOOGHHOCTSIM CTMJIS, HO NpPeACTaBIsAeT
c000J1 «OPUTMHANBHYIO MO3THUKY, BKIIOYAIONIYI0 YTOHYEHHYIO GOpMy
kputukm» [Salaiin 2014: 59].

CerofHs BCTPEYAIOTCS [BA TOTKOBAHVA MOHATHUA «MapUBOLAXK»:
OJIHO, Y3KO€, OTHOCUTCS TONbKO K APaMaTMYeCKUM IpPOU3BefleHNAM,
K iuajioraM B KoMeziusax Mapuso. TexHMKa TAKOT0 «MapyUBOaska» Ipef-

8 91y 0606meHHYI0 OlIEHKY «MaPUBOIAXKa» COBPEMEHHNKAMII TICATEsS TPUBOMUT
A.Jl. Muxaiinos [Muxaiinos 2010, II: 89].
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CTaByIsAeT c000i1 0COOYI0 CTPYKTYPY AUANIOTOB, IOBTOPEHNE C/IOB C KOM-
MEHTapUAMM Y HeKOTOPBIM CIBUTOM M3HA4a/IbHOTO CMBIC/IA (TOfipoOHee
cMm.: [Legrain 2012]). B nbecax MapuBo «MHTpUTra pa3BUBaeTCs COITIACHO
IIOC/IeflOBaTeIbHBIM MeTaMOp(03aM sA3bIKa, TOHaYa1y 0OMaH4YMBO IIPO-
CTOTO, IOTOM — CHOBA IIPOCTOr'0, HO Ha yPOBHE HOBOM I‘Hy6I/IHbI>> [Morel
1999: 20]. IpamMaTudecKmit «MapuBOfiaX» M3y4eH JOCTATOYHO ITOAPOOHO
1 BO (GPaHI[y3CKOM, I B OT€4eCTBEHHOM INTePaTypOBeAeHNN (CM., HAIIp.:
[TperbsikoBa 1999]). B 601ee mupokoM 3sHaYEHNN «MapUBO#AXK» TPaK-
TyeTCs KaK IpMeM, MCIIONb3yeMblil BO BCeX COUMHEHMAX INUcaTensd,
BK/TIOYAIOLINI M30BITOYHOCTD BapMAaTUBHBIX IIOBTOPOB, OCTPOyMUe,
U300peTaTeNbHOCTD I MEeTA/TMHTBUCTUYECKIIT KOMIIOHEHT — peIeKCHIO
TI0 TIOBOZLY COOCTBEHHOTO CTHJIA M >KaHpa. VI XOTA MpOMCXOXK/eHe «Ma-
pUBOfia>ka» HEM3MEHHO BEAYT OT IPELO3HO pPOMaHUCTUKHY, €TO Hap-
paTUBHbIIT BApUAHT JICC/IefIOBAH ellle HefJoCTaTOYHO.

Cx0JCTBO IBYX BapMaHTOB «MapUBOJaka» — NPAMaTUIECKOTO I PO-
MaHHOTO — He OTMEHseT Ba)KHBIX PACXOXK/ICHUI MeXJy HUMM: XOTA
MO>KHO TOBOPUTD 00 OIIpefie/IeHHOI TeaTpabHOCTY POMaHHOTO Happa-
TUBa y MapuBo, «IIpOTA>KEHHOCTb POMaHOB, MECTO, KOTOpOe B HUX 3a-
HUMaeT pedIeKCHs, ¥ 0COOEHHO IIPYUHIUII HAPPATUBHON PETPOCIIEKIUN
OT IepBOTO /INIA, NIPUAAIIINIT HAppaTOpy NO3ULNI0 0003peBaTesns
U JUCTAaHLMIO IO OTHOIIEHMIO K pacCKa3blBaeMOJl UCTOPUM, IPOTUBO-
MIOJIOXKHBI paMaTirdeckoMy MyuMecucy» [Ramond 2015: 2]. B camom fierte,
IIOBECTBOBaHME O IIPOLIJIOM OT TPETbEro JINIIA, BHELIHE CBA3bIBalolliee
paHHMe poMaHbl MapuBO C IPeNMO3HBIMU COYMHEHUAMMU, TO U Je/0
IpepbhIBaeTCA BKpaIUIEHUAMU-PEIIMKaMI HappaTopa B HaCTOSAIIEM
BpeMeH, IIOPOJi BCTYIAIOIETO B pa3MBbIIIJIEHN S O YUTATe/IbCKON peak-
LMM: CM., Hamp.: «...DPapcaMoH... ciemnics nepBbIM. OcTaBUM €ro TaM
Ha HECKO/IBKO MUHYT, IIOCKO/IBKY MHe KaXKeTCsl, YTO YUTaTe/Ib TpebyeT
OT MEHA O0TYEeTa O JAMIOIIKe. . .» [Marivaux 1972: 411]. VI omHO 13 Ba>KHBIX
CBOJICTB TAKOTO POMaHHOTO «MapUBOJaXka» — «CeMaHTUYECKUIl pens-
TUBU3M» (TepMUH A. MeIIOHHNKA), TO3BOJIAOINI BOIVIOTUTD B IIOBe-
CTBOBAHMM XapaKTE€PHYIO /ISl POKOKO JBOJICTBEHHOCTD, JBYCMbIC/IEH-
HOCTb, IeTKOCTb ¥ MPOHUYHOCTD. Tak 4TO y>ke B «YMBUTEIbHBIX
HeVICTBUAX cMMIaTum», «Kapere», «DapcamoHe» [Maoru nepcoHaxen
He [TOXOJAT Ha «Ilepe3arpy>KeHHble ¥ HeBpa3yMUTe/IbHbIE MHOTOC/IOBHbIE
6ecenbl» mpennosHoro pomana Ckromepu [Yekanos 2008: 42]. ITo mueHMIO
uccnefoBaTeIbHNLbI Anuchl J[1oMa, MMEHHO 3TOT «CeMaHTUYeCKUIl
peNATUBU3M» «II03BOJIAET IO-HOBOMY B3ITIAHYTh Ha IPOU3BEJEHN ,
YBUAETD eMHCTBO BCeil pOMaHHON IpOAYKIuM Mapuso, He pasmessis
COYMHEHMS MOJIOLOCTH, ITyOOKO YKOpPEeHEHHbIe B “CIIOpe O JPEBHUX
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Y HOBBIX , 11 LIefieBpbl — JKu3nv Mapuannv n ercmbﬂﬂuﬂa—napeeﬂw»g
[Dumas 2018: 5].

B To ke BpeMs MEHHO B paHHUX pOMaHax MapuBo >XaHpPOBO-CTH-
JleBasi 9KCIEPUMEHTa/IbHOCTD BBICTYIIaeT Haubosiee HAITIAHO, B HUX
3aVIKCMPOBAH CaMblil IIPOLIECC NIEPeX0fia OT «IIPELMO3HOCTI» K «<Mapy-
BOJIa>Ky», OTKPBIBAIOII NI BO3MOXXHOCTD JI/IA MICaTe, ke Pas3bITpbl-
Bas CIOKETHO-C/IOBECHBIE Bapyalyiy Ha 6apodHbIe TeMBI, IIPOSABUTD Ca-
MOCTOATETbHOCTD ¥ OPUTMHATBHOCTD.
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Annomauus: B pabote paccMaTpyBaIOTCs IIepBble IEPEBO/bI APEBHETPeYeCKOI
Tparefiuy Ha pycckui A3biK. B Hagame XIX B. MOCKOBCKUIT YHUBEPCUTET OKa3bI-
BAETCA y ICTOKOB IIepeBOYECKOI1 eATeTbHOCTY B OTHOLIEHNY I'PeYeCKOil Tparesuim:
nepssle epeBoguuki, ILIO. JIbBoB u A.Q. Meps/iskoB, ObI/IN CBSI3aHBI C YHUBEP-
cutetroM (kak u B.T. Hapexxuslii, cosgaTens «nogpakauus» «KpoBaBas HOUb, UIu
KoneuHoe nafienre nomy Kagmosa»). B 1806 r. Mep3anakos usgan B «BecTHuKe
Epponbi» oTpriBok 13 «Cemepbix npotus ®@us» cxua, B 1808 1. — oTpbIBKY 13
«I'exy6bI» 1 «ATIKECTBI», AB/ISIOLMECS IEPBBIMI PYCCKUMM NepeBofamu EBpumu-
ma. B 1815 r. B «Am¢uoHe» BHOBb nosiBuics dcxun («Kaccanppa B yeprorax Ara-
MeMHOHa» 13 mepBoit yacTu «Opecten») u Copoxn — «daun KomoHerrckuii».
B 1825 r. B sByxTOMHUKe «[lofpakaHus 1 IepeBOAbI» K 3TUM (pparMeHTaM ObIIN
fo6aBeHsl 91130751 U3 «X03pop» dcxuna, «AHTUroHb» Codokia u «Vdurennn
B TaBpupe» EBpunnpa.

B paboTax Mep3/siKoBa HALLUIM OTPaKeHe OCHOBHBIE TEHAEHIIMI SITOXM — 3a-
BUCUMOCTb OT (ppaHIy3cKux 06pasuos (nmpexje Bcero oT Jlarapma 1 ero «JIukest»)
U COCYILIeCTBOBaHIE MePeBOa U «IOofpakaHusi». B mepsom mepesoge («Cenmb
BOXK el npotus ®us») BnusiHMe Jlarapia 04eBUHO, HO B Ja/IbHEN X «pparMeH-
TaX» OH CKOpee OTTa/lIKMBaeTcs oT Jlarapra u MIIeT CBOJL My Thb B Ilepefjade 0CoOeH-
HocTeit opuruHana. B nepesogax MepsnAakoBa NposABUIach NPUYYANBOCTD €T0
JINTEPATYPHBIX B3I/IALOB: 00beUHEHMe KIaccuIy3Ma (a/IeKCAaHIPUIICKIIT CTUX,
IIOIIBITKY COOMIOCTH €[UHCTBO HECTBUS Jake B OTPHIBKAX), CEHTMMEHTAIN3Ma
U poMaHTKU3Ma (IIOfMeHa PALMOHA/IBHBIX PACCYXKAEHNIT «PBAHBIM» CHHTAKCHCOM
C BOCKIMIJAHUAMM Y MHOTOTOYMAMMY, ITOMCK HOBOTO IIyTH B Ilepefjaye aHTUIHBIX
JIMPUYECKUX PasMEPOB, «pOMaHTHUECKAs» JIEKCUKA). VICKIIOUUTEIBHOCTD TIepe-
BOZOB Mep3/IsiKkoBa 3aK/II09aeTCsI B HOMbITKE 00bejMHEHNS JBYX CTpaTeruil 3a-
MMCTBOBAHMSI aHTUIHOTO MaTepuaja — MOfPakaHMIL, T.e. COOCTBEHHBIX IIPON3-
BeleHNJI Ha aHTUYHBIN CIOXKET, CONIEPHUYAKIINX C 06pa3u0M, U IIEpPEBONIOB,
BOCIIPOM3BOJALINX 3TOT 0Opasel] ¢ pasHOll CTEIeHbI0 TOYHOCTIL.

Kntouesvie cnosa: Tparenns; mogpaxaHme; NepeBoll; BOTbHOCTb I TOYHOCTD
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GREEK TRAGEDY IN TRANSLATIONS MADE BY
A.F. MERZLYAKOV

Yana L. Zabudskaya

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; MSU-BIT University,
Shenzhen, China; yanazabud@mail.ru

Abstract: Moscow University stays at the origins of translation of Greek tragedy
into Russian: the first translators, P. Lvov and A. Merzlyakov, were associated with
the University. In 1806, A.F. Merzlyakov published an excerpt from Aeschylus’s
Seven Against Thebes and in 1808 — excerpts from Hecuba and Alcestis, the first
Russian translations of Euripides. In 1815, he published Cassandra in the Halls of
Agamemnon from the first part of Aeschylus’s Oresteia, and an excerpt of Sophocles’s
Oedipus Colonus. In 1825, in two-volume “Imitations and Translations” to the above-
mentioned fragments episodes from Aeschylus’s Choephori, Sophocles’ Antigone and
Euripides’ Iphigenia in Tauris were added. Merzlyakov’s works reflect the main
tendencies of his time — dependence on French versions (La Harpe and his “Lycée”)
and the coexistence of translation and “imitation”. In Merzlyakov’s first translation
(Seven Chiefs Against Thebes) the influence of La Harpe is obvious, but in subsequent
“fragments” he rather pushes off from La Harpe and seeks his own way in conveying
the features of the original.

Merzlyakov’s translations revealed the eccentricity of his literary views: a com-
bination of classicism (Alexandrian verses, unity of action even in fragments),
sentimentalism and romantism (replacing rational reasoning by “torn” syntax with
exclamations and ellipses, searching for a new way to convey ancient lyrical meters,
“romantic” vocabulary). Unique character of Merzlyakov’s translations also lies in
the attempt to combine two strategies for borrowing ancient material — imitations,
i.e. works on an ancient subject, competing with the model, and translations, that
reproduce this model with varying degrees of accuracy.

Keywords: tragedy; imitation; translation; liberty and accuracy

For citation: Zabudskaya Ya.L. (2026) Greek Tragedy in Translations Made by
A F. Merzlyakov. Lomonosov Philology Journal, no. 3, pp. 123-137.

XoTd eBpomelickasa TpaguLMA IepeBofia peBHerpevecKoil ApaMbl
BefleT OTCUeT OT Peneccanca', a10Xoit, MO-HacTOsAIEMY O6paTuBIIEiCs
K nnepesopy Tpareguu, cran XVIII Bex. Ho ecnu B EBporie K KOHIY «BeKa
ITpocsemennsa» CKnagblBaeTCA NOMHBI KOPIYC II€EPEBOJIOB APEBHETPE-

! TlepBbiM TepeBONOM HA HAIMOHANbHbIE SA3BIKM CYMTAETCH VCTIAHCKAA BEPCHS
«39nexrpol» Codoka, nsganHaa B 1525 r. Gepuanom Iepecom e OnmBoii oy, Ha3pa-
HueM «MecTb 3a ATaMeMHOHa».
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JeCKVX TParukoB (1o KpaiiHeil Mepe, Ha OCHOBHbIE €BPOIEIICKIIe A3bIKN),
To B Poccun Tpaguumsa nepeBofa rpedeckoil JpaMarypruyeckor Kmac-
CMKY TOTTBKO Hadata pOpMMUPOBATHC.

[TepBbIM TakuM onbITOM cunTaeTcs «Pumokrer» Cookxia B mepeBo-
ne B. Tonupina’ B 1799 1. B 1801 T. B XypHaie «/nnokpenar I1.1I0. J/IbBoB
nyOnMKyeT Ipo3andecKnii epeBoy;, HeOOMbIINX OTPHIBKOB 13 «AHTH-
roubi» 1 «Juma B Komore»”. UyTh mosxe k COPOKITY IPUCOCIMHSAIOTCA
Acxun u Espunnpg: A. Q. Mepsnaxos B 1806 1. uspnaet B «BecTHuke EB-
porbl» oTpbIBOK u3 «CeMepbix npotuB Ous» («Cedmb sosx#coeit noo Pu-
samu») dcxuma’, a B 1808 . mybnukyer ABa OTphIBKA, u3 «[eKy6ni»
¥ «AJTKeCTbI»®, ABIAIONINECs TIEPBBHIMI PYCCKUMIU TTepeBofiamu EBpur-
na. B 1815 r. B usgaBaeMoM caMuM Mep3nsikoBbIM «AMQ1oHe» BHOBb
nosBsoTcs dcxun («Kaccanopa 6 uepmozax AeamemHoHa» U3 IEPBOIL
qactn «Opecren») u Coboxn — «Ioun Kononetickuti». B 1825 r. BBIXOZUT
nByXToMHMK Mep3siakosa «[logpaskanns u mepeBoabl», Ife K BbIIIeIe-
peuncIeHHBIM pparMeHTaM J0OaBIATCS SMU30/ U3 ICXMIOBBIX «X03-
¢bop» — «Onekmpa u Opecm npu epobe AzamemHoHa», «KAHMUOHA,
u3 mpazeduu Cohokn080il ce2o UMeHU» U «CUeHbL U3 mpazeduu Iepunu-
dosoti “Vipueerus 6 Taspuoe™».

«[TopparkaHusA» B 9Ty OPY AEICTBUTE/IBHO LI/ PyKa 00 PyKYy ¢ Iepe-
BOZaMU: B TOM ke 1799 1., uto u «®unokrer» [onuubiHa, OblyIa U3KaHa
«KpoBaBasa Houb, unn KoneuHoe majsenue fomy Kapgmosa»
B.T. Hapesxnoro’. Tak MOCKOBCKMII yHUBEPCUTET OKa3bhIBaeTCA Y VC-
TOKOB pellenuiy rpedeckoi Tparenuu B Poccun: n Hapexxublit, u Mep3-
JISIKOB — BBIITYCKHIKY YHUBEPCUTETCKOM TUMHASUI® I CTY[ICHTBI YHI-
Bepcuterta. IIpaBna, HapexxHbiil Kypca He OKOHYM/, Mep3nsaKoB Xe
Ipoules CTyIeH! OT af’bIOHKTA 10 IeKaHa CIOBECHOTO OTJe/IeHMN,
a Tak>ke upekTopa Ilearornyeckoro MHCTUTYTa U CTATCKOT'O COBETHM-

% B. Tonuypin: OumoxTer. Tparenusa Codoxa. Ilep. ¢ ppanu. M., 1799. 3pech Bce
II0Ka3aTe/lbHO: IHepeBoy, Ipo3amdeckuit, ¢ ¢pannysckoro (La Harpe J-F Philoctete:
tragédie traduite du grec de Sophocle. Paris M. Lambert & EJ. Baudoin, 1781), 1 13 Bcex
Tpareamii BIOpaHa Hambosee COOTBETCTBYIOIAsA IO3TUKE KIACCUIM3Ma C TOUKM 3pe-
HA KOHQUKTA IyBCTB U JJONTa.

3 «V/InmokpeHa, UM yTexu nmobocmousa» 1801. Y. IX. C. 283-285; 4. X. C. 201,
406-408.

* Becrrnk Espormst. Yacts XXIX, No 17, 1806.

5> BectHux Eppomnbl. Hacts XXXVII, No 4, 1808.

® BectHuk Eppomnbl. Hacte XXXVIII, No 7, 1808.

7 «JInmokpeHna, nnn Yrexu mob6ocnosusi», Ne 80 3a 1799 r. B kauecTBe MCTOYHMKOB
mpambl HapesxHoro TpaguumonHo paccmaTpubaiorcsa «Cemepo mpotus ®us» dcxmma
u «AHTurona» Codoxia [Bouxapes 1964: 27], a HEKOTOpBbIe CI0)KETHbIE MOTUBBI [I03BO-
JIAIOT NIPEAIIONIOKNUTD U BiusAHMe «DUHUKMAHOK» EBpumnpa.

BrimyckHMKOM YHUBepcuTeTCKOro nancuona 6 u I1IO. JIbBoB.
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ka. Ham, BIipouew, celiyac BaXkHa He a[MVHNICTPATUBHASA €TO AeATe/lb-
HOCTb, a IUTepaTypHas.

IlepeBoAbl M3 TpeUeCKUX TPaTMKOB — HauMeHee M3y4YeHHAs 4acTb
Hacrenus Mepansakosa’. OHY He 0GHAPYKMBAIOTCA CPEIN TEKCTOB, BO-
mIeAINX B TOM U3 cepuu «bubnmorexa mostar», MOATOTOBICHHBI
10.M. JlorMaHOM; B pa3roBope O IUTEPaTyPHBIX 3acTyrax MepsnsaKoBa
OHI YIIOMMHAIOTCS] MEIbKOM, 1 B pasroBope 00 MCTOpUM IIepeBofia Ipe-
4eCKOI1 Tparefyy 1X OObIYHO IIOCTUTAET Ta K€ YIaCTb.

Mep3/151K0B ObLI OXHOIL U3 APKUX PUI'YP MOCKOBCKOII YHUBEPCUTET-
CKOJI M TUTepaTypHOM >ku3HM Hadana XIX B. SIpknx — B TOM 4ucie B CUIy
HPOTUBOPEeYNBOCTY: [IyIIKMH HasbIBaeT ero «JOOPBIM NbSHUILIEH, HO
y>KaCHBIM HeBeXX/j0il» (B mucbMe [IneTHeBy oT 26 MapTa 1831 1.), bariom-
KOB — II€JAaHTOM, KOTOPBIN «3afyIIna Bepruibsa, ANKe YKOPOTUII
KpbUTbsi». OfHAKO CIymaTennu aeKuuii Mepsnaxosa (B YHuUBepcurere,
B yHIUBepcuTeTckoM IlaHcnoHe, Ha OTKppITOM Mep3nAakoBbiM B 1812 T.
HyOMMYHOM Kypce CTIOBECHOCTH) YTBEP>KAA/IN, YTO «BCSIKOE €To CTI0BO,
OT JyLIM CKa3aHHOE, 3allaflajIo B YLy 1 HaBCeIr[a B Heil 0CTaBaloCh»
Y 4YTO IO O0COOBIM C/Iy4asiM IOCTYLIaTh Mep3isaKkoBa IPUXOAVIN He
TOJIBKO CJIOBECHVIKY, HO I CTYIeHTBI APyTux pakynsreTos [[Torogms 1855:
235-236] (BOT OH, mIpo06OpPa3 MexXPaKyIbTETCKUX KypcoB); ero «Cpean
TOJIMHBI POBHBIA. ..» CTAHOBUTCS IPAKTUYECKY HAPOIHOII ITeCHelL.

Mep3nsaKkoB 06paTmICcs K epeBofjaM IpedecKoll Tparefinn B Hayase
CBO€I1 yHUBEPCUTETCKO JeATe/IbHOCTH, IIPUMEPHO B TO JKe BpeMs, KOT-
7l OH 3aHAJ Kaepy «KpacHOpeuns, CTUXOTBOPCTBA I SI3bIKA POCCHIL-
ckoro». Kak y>xe 6bII0 cka3aHO, IepBbIM ObUI IepeBof u3 «CeMepbIx
npotus Ous» Icxuna. OTPLIBOK AIMHOM NMOPAAKA COTHYU CTPOK IIpe]-
cTaB/sgeT co60il mepeBoj pMHATBHOTO KOMMOCA, HPUOIU3UTENBHO
co cTpoku 875. [IpnbnusuTenbHO — IIOTOMY YTO ITePeBOJ KpaiiHe BOIb-
HBIIL: TMpIUYecKye pa3Mepbl epefaloTCs eCTUCTOIIHBIMU AMOAM, T. €.
pasMepoM, COOTBETCTBYIOIIMM He NTMPUYECKUM, a IpaMaTU4eCKUM Ya-
craM. Yaue Bcero st AMObI MMEIOT POpMY a/leKCaHAPUICKMX CTUXOB —
TO €CTb CABOEHHYIO pu(MY, HO MeCTaMM MCHO/Nb3yeTcsa pudma mepe-
KpecTHasA (HallpuMep, B CaMOM Hayajle OTPbIBKA) M BKpaIIeHUA
Y4eThIpeX- ! TPEXCTOMHBIX AMOOB. J/Inib oTHenbHbIe Ppashl ABIAIOTCA

° Ero »usHeoucaHye GbUI0 npencraBneHo C. IlleBpipeBbIM B 6morpagudeckoit
cratbe 1855 1. [IlleBsipeB 1855] u B ouepke H. MU3KO K CTONETHIO CO [HS POXKAEHMS
[Musko 1879]; ponp B murepaType Hadana XIX B. B LemoM o6pucoBaHa
F0.M. JlormanoMm [JIotman 1958]; muTepaTypHas 1 KyIbTYpHas JeATeTbHOCTb — B KHU-
re ®.A. Bunorpagosa [Bunorpamos 1908] u Heckonpkux amccepraumsax [Mmnbman
1984; Kocsxosa 1995; [Izsanko 2009]; nepeson «OcBoboxaerHoro VMepycamuma» Tacco
npoaHamsuposal E. Stkuupom [Itkuup 1973: 171-174]; nestenbHOCTD B «BecTHuUKe
Esponsi» — TI'B. 3bikoBoit [3bpikoBa 1998]; 7exTopckas [esATeIbHOCTD —
A, Tro6xuubiM [JTro6xnuu 2004].
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nepeBofiaMu cTpok Acxuma'’, a pasjienenye Ha PEIMKI MeX/TY TONY-
XOPUSMM He COOTBETCTBYET OpUTMHATy. TakuM 06pa3oM, Mbl IMeeM /10
ckopee ¢ noppakanueM. [IpuunHy BbIOOpa MMEHHO 3TOTrO (parMeHTa
Mepsnsakos npusoput B «IlogpaxkaHusax u nepesopax» (rje, KCTaTy,
BIUJIHA CYIIeCTBEHHAs PelaKTypa TeKCTa): «3Ta CIleHa ITOMeIlleHa 3/1eCh
1A TOTO G0JIee, YTO OHA CIIYXKUT BBEJIEHNEM K CIe[[yIOIeMY OTpPBIBKY,
B3siToMy n3 Cooxna» [Mepsnskos 1825: 126]. OueBuHO, YTO 3TO 00'B-
SICHEHNe He TOAXOMUT J/Is MyO/IMKanyy oTpbIBKa B «BecTHuke EBponbi»
1806 r. TyT o6Hapy>KMBaeTcss 0OBSACHEHNE COBCEM MHOTO TOJIKA — BJIN-
suve «JIunes» Jlarapma. Kuura Jlaraprna'' 6b11a riaBHbBIM HCTOYHUKOM
CBefleHMit 06 aHTUYHOI TUTEPAType AIA PYCCKUX JM0OMUTeNei croBec-
HocTy TOro BpeMeHu [KoueTkoBa 2009: 132].

B «JIuree» B KauyecTBe OTpbIBKa U3 «CeMepbIX» IPUBOJUTCS YaCTHY-
HO COBITQZIAIOINII C TEKCTOM Mep3/nsakoBa GparMeHT: OH HAYMHAETCS CO
CXOXMX CETOBaHMI B afipec 6patbeB (y MepsiAKoBa OHM «0CIeNnieHHbL»,
y Jlarapma — «enyxu k cosemam opys#6ui» (sourds aux conseuils de 'amitié
[Laharpe 1817: 226]); coBnajjaloT COOTBETCTBYIOL e OPUTMHATY (PpasHl,
HO B IlepeBofie Mep3/sAKoBa OHM BCe XKe IOX0Xy 6oree Ha Jlarapma, gyem
Ha OCXWJIa, HAIIpUMep 3CXMIOBCKOE «OHU npumupervl xene3om» (885)
y Jlarapma 3Byuut kax le fer seul a pu vous accorder, y Mep3anskoBa —
«icene3o nUUb 00HO mMoeno éac npumupumov!». Camo HasBaHue «CeMb
BOXJIel1» HanoMuHaeT Bepcuto Jlarapma Sept Chefs (B rpedeckoM Ha3Ba-
Hun Enta émi OnBag cyinecTBUTe/IbHOTO IIPY YUCTTUTETBHOM HET, Y 9TOT
IPUHIVI COXPaHseT COBpeMeHHasl TPaAMLMs Ilepelauy STOr0o Ha3BaHIS,
KaK pyccKas, Tak u ppaHiysckas). ViMeHa OpaTbeB, BHIK/IMKaeMble Ce-
CTpaMI, TaKxXe ecTb y JIarapra, Ho oTCyTCTBYIOT y Dcxmma. Takum 06-
pasoMm, nepeBoj, MepssAkoBa B JaHHOM Cly4yae — CKopee IepeBof
¢dparmenTa us «/Iumes», Xorsa 1 He 6yKBaJIbHBIN U HECKOJIBKO PaCIIy-
peHHbIN (HampuMep, Jlarapir ocTaHaBIMBaeTCA HA periKe AHTUTOHBI,
a Meps/IsiKoB Bce Ke 3aBepllaeT CBOV GparMeHT PerInKoil Xopa, XOTs
Y COKpaIleHHOI 10 CPAaBHEHUIO C OPUTUHAJIOM).

B 1808 r. B 4-M HOMepe Toro e «BecTHMKa EBpOIbI» BBIXOAUT TEKCT
oy Ha3BaHueM «CMmepTh [lonukcenbl» 1 of3aronoBkoM «OTPBIBOK U3
9Bpunuposoit Tparegum: I'exy6a». Bo BBeileHuN OH Ha3BaH MOfipaska-
HIEM, OJHAKO B KOHIIe TeKcTa Mbl BUauM Co [ peueckazo A. Mp3nks (mpn

10885, 900, 926, 928, 933, 907-910, 955. Hymepauus o usganmio: Aeschylus. With
an English translation by Herbert Weir Smyth, Ph. D. in two volumes. 1.Seven Against
Thebes. Cambridge. Cambridge, Mass., Harvard University Press; London, William
Heinemann, Ltd. 1926.

1 Lycée, ou cours de littérature ancienne et moderne / par J.E. Laharpe; vol. 1-9,
1799-1805. B 1810-14 rr. 6p1u M3AaHbl 5 TOMOB IiepeBopa: JIukeit, um Kpyr crmosec-
HOCTU [peBHeil n HOBOIL: [B 5 4.] / counnenne JK. ®. Jlarapma. CII6.: Tunmorpadus
B. ITnaBunbiiukoBa, 1810-1814.
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«CeMu BOXISIX» YIIOMUHAHUA Ipedeckoro He 6b110). Cxopctso ¢ Jlarap-
IIOM y>Ke He TaK CUIbHO: B «JINilee» MpuBOANUTCS MOHOMOT ['eKyObl, Ha-
HOMUHAIoMIeN Y/INCCY O IIOMOIIY, KOTOPYIO OHA OKa3asa, ! YMOJIAIONIeit
nomaauts [Tomukceny [Laharpe 1817: 324-325]; monomnor ITonukcensy;
kopotkue auajnoru Ieky6st u Onucces: u [eky6st u ITonukcensl, u oT-
Ie/IbHO — MOHOJIOT BECTHUKA, PACCKa3bIBAIOIIETO O KepTBOIIPUHOIIIe-
Hun. Y Mepsnakosa ¢adyria Ta xxe, HO AMaIOTN4ecKas 4acTb 3HAUNTeEIb-
HO pacCIIVpPeHa, a IIepef pacCKa3oM O )KepTBOIIPUHOUIEHNY BCTAB/IAETCSA
XOpOBasi MeCHb «TPOSHCKUX JIE€BUI», CBS3bIBaoIasi Ba pparmMeHTa
B efjuHOe 1enoe. OfHaKo 1 9TO He 6yKBa/nbHBII epeBoy, «[ekyObl»: Ha-
JajI0 OTPBIBKA HE COOTBETCTBYeET TeKCTy EBpuIIIa, XOTA IIOTOM CXOICTBO
HOAB/ISAETCS — B uasore o npebsiBannn Opuccess B Tpoe u momouin
emy Texy6sI (c 238-if cTpOKM OpUTMHAIA U fajee), B apryMeHTaunn le-
KyOBbI (265-266 u 280-281 rpeuecKkoro TeKCTa); B Mpoianuu [exyOs
u ITonmukcensr. Otnmyaercs 06pas Opncces (Ynucca), mpeacTaBieHHOTO
y MepsinskoBa ropaspo 6o1ee CKJIOHHBIM K MUIOCEPAUIO, YeM B OPUTY-
Hasie. Ho B 11e/ToM pedb MOXKeT MATU MIMEHHO O TIePeBOJie, MeCTaMI JiasKe
TOBOJIbHO TOYHOM. B Bepcum, BKmoueHHON B «llofipaskanus u nepeso-
IbI», BOIBHOCTD IIepeBOJia BO3pacTaeT: Mepa/IsAKoB BoOaBisgeT B HaYajIe
anm3op ¢ Tandubrem, KOTOPBIT 3aMIMCTBYET, XOTsI U He 6YKBaIbHO, 13
«TPOSHOK»' 2, 1 OH CTY>KIT IS CO3/[AHMSA 1IeTbHOI IPAMBI, COOTBETCTBY-
IOIIeN e/IleHNI0 Ha 5 aKTOB.

B «OtpbIBKe 113 A/IbIeCTbI, DBPUINIOBOI TParefu» TeKCT HauMHa-
eTcs ¢ auajora xopa (kopudes) n cnyxanku (Oepdmnatva, NMeHyeMas
y Mepsnsakosa HanepcHuiia), T. e. co crpoku 140 Tekcra EBpunupa. [Ipo-
IYCTUB TVPUYECKoe OIIaKMBaHUe AJIKeCTbI XOPOM, Mep3/IAKoB Haun-
HaeT CIIefYIOMNIt S1IM307 ¢ Auanora Aynkectsl 1 Agmera. B opurnnane
1a4y AJIKeCTBI IepefaeTcs MMPUYECKMMIU pasMepaMu, pelInKy AnmMe-
Ta — AMOMYECKVM TPUMeTPaMI, HO Y Mepa/isiKkoBa 11 TaM 1 TaM — aJleK-
caHApUIICKMI cTUX. Peub AJIKecTbl, COOTBETCTBYIOIAs cCTpoKaM 280-325
opurnHana, npuBopnutcsa u 'y Jlarapma [Laharpe 1817: 337-338], Ho Mep3-
JISIKOB IIEPEBOAINT C OIIOPOJI Ha IPedeCcKMil OPUTHHATL, a He Ha PpaHIy3-
cKyo Bepcuto. HanpruMmep, oH nepeaeT, XOTs U He COBCeM TOYHO, Pppasy
TePOVHMU A X041y cKa3amb mebe neped cmepmoio, ueeo xenaro (281), mpo-
nyuenHyto Jlarapnom: Ipubnusccs u eHemnu nocneoHuii moi 3asem. Ilpn
3TOM IIPOIyCKaeT coxpaHeHHoe Jlarapmom paccyxxpaenue A Ovi moena
COXpPAHUMb HU3Hb U CHOBA 6bliimu 3amyx (284-285); omyckaeT u pac-
CYX/IeHMe O POAUTENAX AfMeTa, He ITOXKeTaBIINX YMepeTb BMECTO ChIHa

2 lopo6Hoe KOMOMHMpPOBAHME SIM30NOB M3 [PaM TIPEYECKUX TPATMKOB OLIIO
CBOJICTBEHHO M PacuHy, koToporo Mep3/iAKkoB He pa3 BCIOMMHAET B IIPEAMCIOBUM
K «[lofpakaHNAM U HepeBOfaM», U — XOTA U B CKpbIToit ¢popme — Ilnsiepy, ubs
«MeccrHCKas HeBeCTa» 0OHapyXMBaeT CXOACTBO u ¢ «Ilepcamm» Icxua, U ¢ €BPUNIHN-
TOBCKMMU «DUHMKMSTHKaMU».
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(290-294), Taxxe coxpanenHoe JIarapriom. OpueHTalueit Ha rped4ecKuit
TEKCT MO>KHO OO'BACHUTD CTPAaHHBIN KOMMeHTapuit 06 Axnmete: O cxonv
Hewacmaus on! euje on cam He 3naem, / Kaxoii yoap emy Cyovba npueo-
moensgem! AgMeT He MOXKET He 3HATh O NPeACToAIlleM HecuyacTbe, HO
Mep3naK0B IIBITAETCA ITOI PEI/IMKON ITepefaTh IPeYecKoe OH He y3Haem
(umo nomepsn), noka e npemepnum cmpaoarue (145). B «Ilogpakann-
AX 1 nepeBofax» 1825 roma ata ppasa ucrnpasieHa, a TaKxe 601ee TOYHO
nepefaHa HadanbHas pernka Hamepcuuusr 141 kai {@oav... kai
Bavodoav — s#uea u He xuea (cHauama Mep3/AKOB IepeBes ee KaK X0
Husa euje, He Tepenas aHTUTe3y {Woav/Bavodoav). Takke B M3gaHUM
1825 ropa o6aBsAeTCs Hapof X0pa, I7je YePefyIOTCS YeThIPEeXCTOIIHbIE
U LIECTUCTONHBIE sIMOBI C IepeKpecTHON pudMmoit. B 1jeom nepesog
MepsnakoBa ciefiyeT TeKCTY OPUTMHAA, HO C yCUIeHMeM 3MOLIYIOHAIb-
HOCTM Ha ypOBHe CMHTaKcuca (06mnme BOCK/INIATETbHBIX 3HAKOB,
MHOTOTOYMIT ¥ THPE).

«Cuensl n3 rpareguu Cogoxonoit “Opun Konmoneicknit™», omy6/m-
KoBaHHbIe B 1815 . BO BropoM HOMepe «AMuoHa», a 3aTeM OTKPbIBAIO-
e «[Togpakanus U IepeBObl», IPEACTABISIOT COOO0I MPAKTUIECKN
3aKOHYEeHHYIO fipaMy. OCHOBHBIM pa3MepOM AB/IAITCS alleKCAaHIPUHDI;
XOpBI IlepefaloTcsi 60mee KOPOTKMMM padMepaMi € pupMaMu. 3[ech yrxe
He MONYy4NUTCsE 00BACHUTD BbIOOp Mep3nskoBa BausHueM Jlarapma —
B «/Intiee» mpUBORUTCS pedb Dania, obpaueHHas K [lonmnunky, a y Meps-
JIIKOBAa OHA OTCYTCTBYeT. IlepeBo HauMHAeTCA CO BTOPOI CTPOdBI
¢uHanBHOrO KOMMOCa (CTpoKa 1453 opurnHama u Jo KOHLIA Tparefuin)
n 0OHapyXXMBaeT, CKaXkeM TaK, TeH[IEHINI0 K 9KBIIVNHEApPHOCTU —
U QJIeKCAHJPUIICKIE CTUXY, M CTPO(BI XOpa C/IeAYIOT 33 CTPOKAMU OpU-
TMHasa.

B cempmoM HOMepe «AMbuoHa» 3a 1815 I. BHOBD MOSABAETCA DCXUIT:
«Kaccanpnpa B yeprorax AramMeMHOHa» U3 nepBoit yactu «Opecten».
3to — mepeBox guanora xopa u Kaccangpsi, kommoca (Kak 1 B «AjKe-
cTe»), Iie IIpuyecKme CTpodsl, ncnonHseMsle Kaccauapoii, 4epenyor-
cA ¢ AMOMYECKMMM TpUMeTpaMy Kopudes xopa (B OpUrMHaIe CTPOKK
1072-1130). HaunnaeT Mep3/IsKOB € IECTUCTONHBIX IMOOB C IIepeKpecT-
HOII prMOIL, 3aTeM IepeXOoaNT Ha aeKcaHgpuitckue ctuxu. CaMo mpo-
POYeCTBO HECKO/IBKO COKPAIIAeTCsl, HO OCTAETCA KII0UeBOIl 11 DCXUIa
06pa3 cyp6bI Kak «ceTn» (SikTvov). JII060mbITHAS 3aMeHa IIPOVCXORNUT
B CIEAYIOLIVIX CTPOKaX: OBIK ¥ KOPOBA, C KOTOPBIMU CPaBHUBAIOTCA
AramemHoH u Knutemuecrpa (1125 dneye tiig foog TOV Tadpov ybepume
6viKa 0m Kopo6bL), 3aMEHAIOTCS Ha JIbBA M JIBBULLY (671eKUthe 1b6a 0m Apoi
JIb8ULbL 6CHAMDY), BULVIMO, TI0 CTETUYECKNM COOOparkeHMAM. Bimsaums
Jlarapma 3fiech HeT: B «JIullee» cKasaHO MMILb, YTO IpopodecTBa Kac-
CaH/Ipbl — IIpeKpacHas fieTa/lb, HO He IIOKa3blBaIoLasA XapaKTep, a B Ka-
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4eCcTBe LIMTAThl IPUBOAUTCA pedb K/MTeMHecTphI B Ip03ayeckoM Iepe-
Boge [Laharpe 1817: 215-216], y Mep3naKoBa OTCyTCTBYIOIas.

B «ITogpakaHnsix u mepeBofax» MyOMUKYIOTCS C HEKOTOPBIMU U3-
MEHEHM MM IlepedycIeHHble BhIllle )parMeHTBHI ¢ JoOaBIeHeM S1U30/a
u3 DcxmnoBbIX «X03dop» («Inmexktpa u OpecT pu rpobe AraMeMHOHa»),
cueH u3 «Vpurennn B TaBpupe» EBpununa n «Auturonsr» Codoxa.
ITepeBop u3 «X03¢op», 10 MBICTV ABTOPA [JOTIOTH A0 ITPebIALY LIV
¢dparmenT dcxuma — npopodectsa Kaccanppsl [Mepsnsakos 1825: 74],
Ha4YMHAETCA C MePBBIX CTPOK Tparefuyu M JOXOIAUT O 584-11 CTpOKM.
I[Tponor, npousHocumelit OpecToM B AIMOMYECKUX TpUMeTpax, Mepsns-
KOB IlepeJlaeT YepeloBaHMeM IeCTUCTOIHBIX IMOOB C YeThIPeX- M TPeX-
CTOITHBIMU ¥ TIEPEKPECTHOI pudMOit — TO ecTb HOpMOIi, KOTOPYIO OH
VICIIOZB3YeT JIs MMpuyuecKux yacteil. Crpodsl mapoa Xxopa, OTHaHHbIE
HepeBOAYMKOM JJIeKTpe, IEPEBOATCS B TOV XKe MaHepe, @ BOT CTPOBI
CaMOT0 XOpa — YeTBIPEXCTOIHBIMMU XOpesAMU. BonbHOCTD HopMBI cIIO-
COOCTBYET 1 BOJILHOCTY B IIepefjade COfiep>KaHA: HauMHasi CBO IepeBOJ
IOBOJIBHO OIM3KO K TeKCTy B peun OpecTa 1 IepBbIX cTpodax napoja,
Mep3nAKoB BCe Aajnblle YXOAUT OT TOYHOCTU B CTOPOHY Upe3MepHOII
SMOIIMOHAJIBHOCTY. Havasmo mepBoro snmcopys, guanor JneKTpol 1 KO-
pudes1, BHOBb ITepefiaeTCs JOBOIBHO TOYHO. 3aMETHM, UTO 9T CLIeHA eCTh
u B «JInnee» [Laharpe 1817: 231-235], ogHako npsiMmoro BausiHus Jlarap-
na Ha Mep3nAkoBa He HaOMIOfaeTCA: HAIpUMepP, B 3aK/TIOYNTETbHO
perUInKe peun JNIeKTPhI Ipedeckoe cyovoa éreuem u c60000H020, U No-
KopHo20 uyxcoti pyke (103-104) y Jlarapma craHoButcs Lesclave et le tyran
sont égaux dans la mort (pab u mupan pasHuv neped cmepmuto [Laharpe
1817:232]), a y MepsnsakoBa IIpeBpaljaeTcsl B HeCKOIbKO TyMaHHOe Mol
cmpaxcdem, mvl pabvl; Haut done coeOUHUMbCs. BripodeM, OTCTYIIEHNS
OT TPe4ecKOro TeKCTa TOXKe MMeITCS — Mep3/AaKoB OIyCKaeT Bech
nuanor Kopudes v DIEKTPHI O IPAAY BOIOC, TOABOAAIINIL K IOSBICHUIO
Opecra (311307, KPUTUKYEMBIIT yKe B «DneKkTpe» EBpunmaa u momy-
yyBIINIT HeofoOpeHue y Toro xe Jlarapma [Laharpe 1817: 230]).

CnenoMm B «IToppaskaHuAX 1 IepeBOfax» UAET OTPbIBOK 13 «Vdure-
Huu B TaBpupe», pacckasplBaIMil O fanbHelme cygbbe Opecra.
9TO — OfMH M3 CAMbIX OO'beMHBIX 110 KOIMYECTBY CTPOK PParMeHTOB:
Mep3n4aKoB HaYMHAET CBOV IepeBOf, ¢ 393-11 CTpOKM OpUTMHAIa, Iepe-
BOJUT 1 cTacuM Xopa ! CIeyOIINii 32 HYM 3IM30J, «y3HaBaHusD» [Meps-
JAKOB 1825: 99-124]. BaykHoi1 HOBaLMell ABIAETCA UCIOAb30BaHME I
XOPOBOJI IMPUKM HePV(PMOBAHHOTO JAKTUINYECKOTO CTUXA, B Pe3YIIb-
TaTe 4Yero BO3HMKaeT KOHTPACT IMPUKY XOPa U ApaMaTU4eCcKUX J1a/IOroB,
B 1IeJIOM CBOVICTBEHHBIIT ¥ OPUTHHATY. B pycckux nepeBofax Tparegun
nocie Mep3/IsikoBa 3TOT KOHTPACT JOIT0 OyfieT MepefaBaTbCA 3a CUeT
HPOTUBOIIOCTAB/IEHNSI 0€/I0T0 IATUCTOIHOrO iMOa B iuanorax u pudm
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B X0paXx, a B «VIdurennn» Mep3nsakoBa KapTuHa IOTydaeTcs oOpaTHas:
OesIblil CTUX B XOpaxX M aJleKCAaHAPUICKNIL CTUX B AMAJIOTaX.

Eme o dparMeHT, CTOMD Xe 00 BEMHBIN, — 9TO 3MMU30bI U3
«AHTHurons» Codoxna (441-800 n 1182-1229): nuanor Kpeonra u AHTU-
ronsl, Kpeonra n I'eMoHa, pacckas BeCTHUKA I COOTBETCTBYIOIME CTa-
CMMBI XOpa, a Tak>ke Mep3/AKoB BKIafbIBaeT B ycta KpeonTa MoHomOT
0 TATOCTAX LJAPCKOIl B/IACTH, 03aMMCTBOBAaHHBIN n3 «Idnuna Laps»
[SIpxo 1990: 514]. [Ins XOpoBBIX IeceH BbIOpaH Oenblit CTUX B Gopme
JI0Tasfia — XOTs OH He COOTBETCTBYeT OYKBa/IbHO JIOTasfaM OPUTMHATIA,
B LIeJIOM OH IlepefjaeT UX 3By4aHue 6osblie, 4eM GOPMbI PyCCKOTO CYII-
71a60-TOHMYECKOTO CTUXA C puPMaMu.

Y>ke 3TOro 0630pHOTO OINMCAHNUA IePEeBONOB HOCTATOYHO AJIA HEKO-
TOPBIX BBIBOZOB. []a, 3TO TONBKO parMeHTsl, HO PparMeHTHI JOBOIBHO
06 beMHBIe (OT OJHOI 10 HECKOMBKIX COTEH CTPOK), 1 Mep3/siKoB BOC-
IPMHMMAET UX B KOHTEKCTE eVIHOTO Ie7I0r0. TO OTYETINBO BULHO
B KOMITO3UIIMOHHOM pelennn «[logpakaunit 1 epeBofoB», rae ¢par-
MEHTBI U3 Tparefnit EBpunmua v cxma ocnie oBaTebHO paCKpPbIBAIOT
Mud o TposiHckoit BoiiHe 1 cyapbe ATpujoB (ot «[exyObl» yepes «Ara-
MeMeHOHa 11 «X03dop» k «Vdurenun B TaBpupe»), a 3arem ¢punan «Ce-
MepbIX TpoTuB OuB» Icxua epeTekaeT B COObITUA «AHTUTOHBI» Co-
¢doxma. HekoTopoe HeOyMeHMe MOXET BBI3BATh BBIHECEHVE BIIEpe]
¢parmenToB «Inuma KomoHeckoro» u «AnKecTbl», HO 37ieCh 00bsCHe-
HIEM MOXXET CITYKUTb YCIIEX TOCTAaHOBKM «Jfumna» B. Oseposa'”. Meps-
JISIKOB Hamucan o gpamax O3epoBa LUK/ CTaTell, <[OYTUTENIbHBII 110
TOHY, HO KPUTUYECKUII 110 CyllecTBY» [3bikoBa 1998: 21] u, BupMMO,
IBITAJICA IPOTUBONIOCTABUTD 03€POBCKOMY COUYMHEHNIO CBOYI IIEPEBOJIBL,
OCHOBaHHbIe Ha OPUTMHAIBHBIX TEKCTaX (3aMeTHM, 4TO U mepeBof «le-
Ky6bI» MepaisikoBa Bellesn B ofuH rof ¢ «[Tonnkcenoi» O3eposa).

ITpaxTH4ecKy Ka>kKAblil OTPBIBOK B Bepcum Meps/isaKoBa IpefcTaB-
nsieT co60it HeOOBIYI0, HO 3aKOHYeHHYI0 Apamy. OH oT6upaet ¢par-
MEHTBI, OTOpachIBasi BCe, YTO Ka)XKeTCsl eMy M30BITOYHBIM, HOOABIsA
MHOT/Ia 3TIM30/bI U3 APYTUX APaM, HO ABHO IPUEPXMBAACH IPUHIINAIIA
eIMHCTBA JIeicTBYA. JIOTMYeCKyI0 pacCyAUTeIbHOCTD IPeYeCKOro TEKCTa
Mep3/sKOB, KaK ¥ MHOT€ IIepeBOYMKI IIOCTIe HETO, TOIMEHsIeT «PBa-
HBIM CUHTAKCICOM», pa3b1Basi CTPOre ajleKCaHPUHBI MHOTOTOUMSIMIA,
TYPe U BOCK/IMIIATEIbHBIMYU 3HaKaMU, OTCYTCTBYIOIMMY B OpUTMHAJIE.
3HaMEHUTYIO PeIINKY AHTUTOHBI 5 PO OeHa IH00UMb, a He HeHABUOeMb
(523) MepansikoB nepepaeTt Tax: A uyxoa ux epaxcoot! — n110606v — 6 0yude,
6 ycmax! [Mepanskos 1825: 128]. B criene u3 «Xoagop» perimka JmeKTpsl

BB npame OsepoBa Bufe/ny BIVsHME He TONMbKO «Opuma B KomoHe», HO 1 Tpare-
muu Trocu «Opun y Anmerar (1778, Oedipe chez Admeéte), npencrasnasiueit co60ii KOH-
tammHanio gpambl Codoxita ¢ «Ankecroit» EBpunmaa [3abynckas 2018].
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MHe He xéamaem xpabpocmu, u Heuezo ckasamv (91) IpeBpaIaeTcs B:
Ax, nem!.. He s03moey!.. Moti 20n10¢ 3amupaem U T. 1. B rpedeckoM TeKkcTe
Mep3sKOB UIIeT He pacCYAUTENIbHOCTY, @ SMOIMOHA/IBHOCTU — He
CTy4aiiHO ero BbIOOP Yallle BCero MnajiaeT Ha KOMMOCBI, 11 B CLieHe 13 «Xo-
3¢ 0op» OH IepeBOAUT KaK TMPUIECKIil PparMeHT Jaske IpaMaTIIecKyIo
penuky xopa (264-268 opurnzana, c. 88-89 «IlogpakaHuiit 1 mepeso-
ZOB»).

Kak 1 y MHOTUX IpyTUX [IepeBOYMKOB, Y Mep3naKoBa MO>XXHO Hall-
TV HETOYHOCTY, OOYCTIOB/IEHHBIE 3CTETUYECKMMI YCTAHOBKaMU Iiepe-
BofunKa. OH JOBO/IBHO IIOCTIEIOBATE/IeH B YIIOTPeO/IeHN Y TATMHU3UPO-
BaHHBIX popM nMeH: He [ectus, Ho Becta, He Anp, Ho IInyToOH, He Apec,
HO Mapc, BMecto Taprapa — Opk, BMecTo Opunnit — Oypun, BMecTo
T'epmeca — Mepkypuii (a Korzia B Hauasie OTpbIBKa U3 «Xoadop» dpmnit
(Tepmec) Bce e MOABMACTCSA, OH ITOTYIaeT CHOCKY «MepKypuit»). O mpe-
BpaeHnu B peun Kaccanapsel 6bIka 1 KOPOBBI BO JIbBA U IbBUILY CKa3a-
HO BBbIlIe; B «AHTUTOHe» IrpyObIit oTBeT KpeoHTa 0 6pake reponHu
u [emoHna ([Jna nocesa ecmo u opyzue nawnu, 569) mpeBpaljaeTcs B 9KC-
IVIMLMTHOE BBIpaKeHNe KIACCUIUCTUIECKOTO IIPOTUBONOCTABICHN A
Josnra u 9yBCTBa: Paccydok Hao cmpacmomu Ovitv 00/IHeH 871acmenuH
[Mepsnskos 1825: 141].

ITepeBox Mep3iskoBa, Kak cunTaeTcs, 6bIcTpo ycrapen [['utun 2003:
14]. Or4acTy BrieyatT/IeHMe apXamYHOCT CO3[jaeTCA OT/IeTbHBIMMI YCTa-
peBiinMu cnoBamu 1 popmamu (00essH BMECTO OfiET, CPemarmv, naxKiu),
HO HeJTb3 CKa3aTh, YTO OHM HAINOMHAIOT KXY CTPOKYy. Mectamnu
apXaMYHBIM M I'POMO3ZIKIIM Ka>KeTCsI CMHTAKCKC (A 3p1o cmyuieHHbIX 8ac,
0 epascoare noumerHol!). Ho BO MHOTOM apXaqHOCTb 3ByYaHU Ilepe-
BOJIOB Mep3iskoBa 00ycoB/IeHa BBIOPAHHOI MM CTUXOTBOPHOI (op-
MO — a/IeKCAaHAPUICKIM CTUXOM. XOTs 6-CTOIIHBIN IMO a/leKCaHIPIIi-
CKOTO cTuxa GOopMaTbHO ONM30K AMOMYECKOMY TPUMETPY, MapHasd
pudMa 1 MOCTOSIHHASA Lle3ypa YHUUYTOXKA/MIN B HEM TO, YTO TaK BaXKHO
ObIJIO B OPUTMHA/IBHOM AIMOMYECKOM TPUMeTpe Tparefuu: XUBOCTb
3By4YaHMs, O/IM3KYI0 pa3rOBOPHOI pedl, KaK yTBep>K/jan ApUCTOTeNb
(Arist. Poet. 1449 a24-28). Y Mep3nsakoBa Liedypa IOABI>KHA, HO pudpma
OCTaeTCsl HeM3MEHHOI ¥ TMIIb MHOT/Ja CTAHOBUTCA IepeKpecTHOI: KaK
IpaBUJIO, B HaYasle ¥ KOHIle IepeBOAIMOro OTPBIBKA MM [/Is1 UMUTAL[UN
neceH Xopa. B XopoBbIX necHAX Mep3/IAKOB IIOCTeIIeHHO YCTYIaeT TeH-
meHUMM obpaleHus K 6eOMy CTUXY B ITOMCKaX GOPMBI, TIOAXOIIeN
IJIA Iepefavyy JI0TasfoB, HO B Iepefiade AMOMYECKUX TPUMETPOB OH
COXpaHseT BepHOCTD IVIABHOMY pa3Mepy Knaccuiusma. VM ecin B Hagase
Beka 9Ta hopMa Gbi/Ta IPAKTIHIECKI HeM36exKHO /IS [paMbl’ -, TO B Ce-

" 3ror pasmep ucnionbsyet u H. Komanckwit, sBkmounsmmii B «LIBeTsr pycckoit
noa3un» (1811) pparment us npunuceiBaeMoit Codoxiy Tparemun «Knuremuectpar.
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penuHe 20-X, korza BeIxogAT «[lompaskaHns u nepeBofibl», y>Ke HaIlyca-
HBI 6€/IBIM IS TUCTOIHBIM IMOOM «ApruBsiHe» Kioxenpbekepa, B TOM e
1825 ropy Ilymxun cospaer «bopuca [ogyHoBa», a Kroxenbbekep nepe-
BOIUT «ATaMEMHOHa» DCXNIA «PasMepOM IIOJ/INHHIKA — CeHapUAMM».

Xors popManbHO, C TOYKU 3pEHU METPa, aTeKCAHAPUIICKMIT CTUX
071130k OpUTMHAIY, prdMa okasbiBaeTcsA PaKTOPOM, OT OPUTMHAJIA YA~
nsomuM. «BosMyaolee BusAHMe pUGMBI» ~ OTIETINBO TPOCTYTIAET
B aJIeKcaHIpuHaxX MepaisakoBa. BoT ofuH HarIARHBI IpUMep: Auaor
KpeoHTa 1 AHTUTOHBI U3 TpeX CTPOK (446-448: Toi omeemv mHe, He
JIyKA85T, KOPOMKO: Mol 3HAA, 41O ObLI0 NPUKAZAHO 311020 He 0enamb? —
s 3Hana, Kax He 3Hamv? Bedv amo 6vL10 00w5671€1H0) PACTATUBAETCS HA
geTbipe: Tl Kpamko, mouHo MHe, KAK nped camoii cyov6oro, / omeem-
cmeyii. — Bonto 6cem, 06va6nenHyt0 mHoto / Tol 3nana, unu Hem? AHTHI-
roHa. A éedana meoti cpam; B ussecmuocmo oH no ecem Ovin oznauien
mecmam. IlodeMy AHTUTOHA JO/DKHA OTBeYaTh nepe KpeoHToM, «Kak
nepez; CyAb00I0», HAa4Ye KpOMe KaK puQMOil «MHOIO» OOBACHUTD TPYRHO;
«cpaM» B KauecTBe OlleHKM AHTUTOHOI Ipukasa KpeoHTa B opurunane
OTCYTCTBYeT, KaK I OIJIallleHye IIPUKa3a <110 BCeM MeCTaM». Ty 0COOeH-
HOCTb ITO3TUYECKOTO0 IlepeBofia caM Mep3/IsIKOB IPeKPacHO OCO3HABAII:
«CMeso MOTy cKa3aTh, 4TO IOYTH BCe NIPeCTaB/IseMble 3[1eCh OTPbIBKMI
BecbMa O/IM3KO IIePe/I0KeHbI, HO He IIePEBOJIbl B TECHEIIIIIEM CMBICTIE CETO
c0Ba; 160 1, IepeBofA B CTUXAX, M He MOT U He XOTeJl 3TOTO C/Ie/IaTh»
[MepsnsakoB 1825: XXXIX]. B TpaguIiMOHHOM IPOTHBOIIOCTABIEHUA
«yxa» 1 «OyKBBI» OH He KO/meOnsch BeiOupaer nyx [Mepsnsakos 1825:
XXXIV]. B koHIIe KOHIIOB, IBITAICh HAMTY 6a/TlaHC MEeXTY «3aHUMATe/Ib-
HOCTBIO» 1 «OTIM30CTBIO K IPeYeCKOMY ITOJIMHHYKY», Mep3/IsAKOB Ipu-
COefiMHAETCS K NapafloKCaIbHOMY BBIBOAY: «/JpaMbl He HEepeBOASATCS»
[Mep3nskos 1825: XXXV].

Taxum 06paszoM, B mepeBofax Mep3/aKkoBa «113 Tpareinn» O4eHb APKO
HpOABUIACH IPUYYAINBOCTD €T0 TUTEPATypPHBIX B3rIAn0B. C ofHOI
CTOPOHBI, €r0 IPUBEP>KEHHOCTh KIACCULIU3MY MPOSBIAETCA U B Bep-
HOCTY aJIEKCAaHAPUIICKUM CTUXAM, U B IIOIIBITKAX BOCIIPOM3BECTH efVH-
CTBO IeNICTBMA fake B OTpbIBKaxX. C [pyroil CTOPOHBI, B €T0 IepeBofjax
MIOCTEINIeHHO NPOSABIAETCSA CTpeM/IeHNe HaliT! HOBble ITyTH B Iiepefjaye
AaHTHMYHBIX JIOTa3/[0B (II0OKa3aTeNTbHO, YTO K/IACCUIIU3MY XOPBI He MHTe-
PECHBI, 3TO XOPOIIO BUJHO 1 110 BbIOOpKaM B «J/Iniee» Jlarapma) — Ho-
BaTOPCTBO, Ha4ajio KoTopomy nmonoxua A.X. Boctokos. [Janexn ot kiac-
CMIM3Ma M aKIeHT Ha 3MOILMOHA/NIbHYI0 BBIPA3UTEIbHOCTD,
u obaB/IeHHbIE B pe3y/bTaTe PelaKTyphl B M3iaHue 1825 roga BoIpaske-
HUA BPOJie «TOMUTE/IbHOE MY4YeHbe» I «My4UTeTbHOEe TOM/IeHbe». Vc-
crefloBaTeNn y>Ke He pa3 MOKa3blBa/lM, KaK IOfl BAUSAHMEM IPOIECCOB

B DopmynupoBKa, npeguoxxenHas M.JL. Tacaposeim [Tacapos 1988: 35].
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PasBUTHKA COBPEMEHHOI eMy TUTepaTypbl Mep3nAaKoB KOPPEKTUPOBaT
CBOU B3ITIAAZIBI B IyXe CEHTMMeHTammu3Ma 1 pomanTusMma [Kocskosa 1995]
VI TIBITAJICS IPUMMPUTD IIPOTUBOPEYN I CMEHBI KY/IbTYPHBIX 910X [[135171-
k0 2009]. Ero nepeBoybl 3 TpedecKNX TPArvKOB ABJIAOTCA HAT/IALHON
ToMy mwmocTpanueit. Ocob6eHHOCTb epeBoioB Mep3iiAKoBa ellle U B I0-
IBITKe 00beVIHEHNA ABYX CTPATEINil 3aIMCTBOBAHNA aHTUYHOTO Ma-
Tepyana — MO paXKaHMil, T. €. COOCTBEHHBIX ITPOM3BeIeHIIT Ha QHTUIHBII
CIOXET, COIIEPHIMYAIOIINX € 00pasI[OM, 11 IepeBOIOB, BOCIIPOU3BO/AIUX
3TOT 00Opasel] ¢ pa3HOI CTENEeHbI0 TOYHOCTH. [TOIBITKA COeAVHNUTD Ma-
Hepy Jlarapmna, lInnnepa u Oseposa, BO3SMOXHO, 1 HEya4Ha, HO B MICTO-
pUM TUTEPATYPHI €€ PONIb IO-CBOEMY LieHHA. VIHTepecHa OHa U C TOYKU
3peHMNS IPOCBETUTENBCKON — Mep3/IAKOB IPU3HAETCs, YTO IIEPEBOANIL
M3Ha4YaIbHO /14 ciylIaTeneil YHuBepcutera. Ouenka Mepsnakosa Pa-
4eM — «COTBOPWMII OOJIBIIYI0 YaCTh CTUXOTBOPIIEB HOBOI'O ITOKOJIE-
HUsA» — BO3MOYKHO, U 3aBbilleHa [3pikoBa 1998: 105], HO MMEHHO ero
NEpEBOJIBI ONPEIENSAM NOSTHIECKOE 3BY YaHME. I'PeYeCKON Tpareguu s
PYCCKUX YMTaTesel nepsoii nmonosuHel XIX B. 16

n eci «CenMb BOXJel» MOXHO CYUTATh pe3yAbTaTOM BIMAHUA
Harapna , TO fanee Meps/AKOB IIbITAETCA MPEONONETh MHTEHINIO, 3a-
maHHYI0 «/Inneem». «Anbrecra» n «Iekyba» («CMmepTh [Tonmukcensr»)
CTaJIM IIePBBIMU ITONIBITKAMU ITepeBofia 60/IbIINX PParMeHTOB Tparegun
Ha PYCCKUIA A3bIK C OIIOPOJI Ha TpedecKuil OpurnHail, a «aui Kononeii-
CKMI», cljeHbl U3 «X03Gop» U « AHTUTOHBI» — MOIMBITKON 3aKpeNUTh
CIIOKVMBIIYIOCA MO3TUKY IIepeBofia. BHUMaTe/bHOE X M3yYeHNe ITIOMO-
raeT BHECTY YTOUHEHMA B KaPTUHY CTAHOB/IEHU I PYCCKOM IpaMaTyprun
C OJTHOJ CTOPOHBI I IIEpeBOJia TpedecKot Tparefuu B Poccum — ¢ gpyroii.
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PYCCKME OTTOJIOCKU B JIMTEPATYPHDBIX IIOPTPETAX
BEPJIEHA 1880-x 'OIOB

E.[I. TanpoBa

Hncmumym muposoii numepamypor um. A.M. [opvkozo Poccuiickoii akademuu
Hayx, Mockea, Poccus; newlen2006@mail.ru

Annomauus: B ctaTbe paccMaTpuBaeTcs HEMCC/IEOBAaHHDIN C/Tydall IuTepa-
TYPHBIX B3aUMOJIENICTBUII MeX/y TBOpuecTBOM Beprnena u JloctoeBckoro, Bo3-
HUKIINIT B KHUTe ppannysckoro nosta llapns Mopuca o Bepriene. bynyun B Te-
YeHJe HeJOoJNTOr0 BpeMeHM OJHUM M3 IepBBbIX NepPeBOJUYMKOB TBOPYECTBA
JlocroeBckoro, Monopoit 6yHTapb Mopc IpOHMKAETCsI UAESIMU PYCCKOI KITACCUKM
B MHTepnperanuu 3.-M. fie Borios, apTopa sHaMeHUTON KHUTHU «Pycckuil pomaH»,
U IIpOeLMpyeT UX Ha TBOPYECTBO BeprieHa. DTO MPpOUCXOAUT Ha POHE CTPEMUTED-
HOJi 3BOIIOLMM TBOPYECKMX OTHOLIEHMIT Mexxy Mopucom u BepneHowm, a Takxe
OpaMaTU4ecKol MCTOPUM MepeBOoJa PYCCKMUX KIacCUKOB MOPUCOM COBMECTHO
¢ U1 TanbnepunbiM-Kamuuackum. B kaure Mopuca «Ilonb Bepnen» (1888) acconu-
aIuy ¢ IpousBefeHMsIMY [J0CTOEBCKOTO MpefCTaBAT coboil Hekuit GoH, Ha
KOTOPOM BbIPMCOBbBIBAETCS IOPTPET BepiieHa, accouumpyommiics ¢ «CUIoN 3eMImn»
u Poccueit. «Pycckas» accoumanns, BosHuKIIasA y Mopuca, He BCTynasna B IpOTH-
BOpeYle C TBOPYECTBOM BepiieHa: B craTbe BbIABIAIOTCA CIydan CIIONb30BAHUA
PYCCKOI TeMBl, BOCIPUATHUA TBOpUeCcTBa BeprieHa Ha (oHe pyccKoit MOABI I, Ha-
KOHell, IpsAMble BbICKa3bIBaHUA BepieHa 0 )elaHUM NpOYUTATh YTO-HUOYAD U3
Jocroesckoro. «Pycckue oTronocku» B TBOpYeCcTBe BeprieHa u B pelleNTUBHBIX
KOHTeKcTaXx B 1880-e royipl, Korga GopMupyeTcst CBoeoOpasHblil «Ky/IbT Bepienar,
BIIMCBIBAIOTCS B C/IOKHBII ITPOLIECC TIOMCKA HOBBIX MOPA/IbHBIX U IYXOBHBIX 1|€H-
HOCTeil, XapaKTePHBIX /11 GPaHIy3CKOIT Ky/IbTYpbl KOHIIa XIX B., Hepe>xnBaBILIeit
UTOT NMONUTUYECKNX M PETUTMO3HBIX KPU3UCOB, KAK MUHUMYM, CO BpPeMeH PeBO-
nronyy KoHna XVIII B. BocipusATue coBpeMeHHOI pyccKoit TuTepaTypsl (0cobeH-
Ho TBopYecTBa Typrenesa, ToncToro u JJocToeBCKOTro) IIOMOTajIo HEKOTOPOI 9acTh
(bpaHIy3CKIX M1CaTeNell OCMBICIUTD CBOIO COOCTBEHHYIO COBPEMEHHOCTb.
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Abstract: The article examines an unexplored case of literary interactions between
the works of Paul Verlaine and F.M. Dostoevsky, which arose in the book by the
French poet Charles Morice about Verlaine. Eugéne-Melchior de Vogiié, the author
of the famous book The Russian Novel, was briefly one of the first translators of
Dostoevsky’s work, and Morice, a young rebel, became imbued with the ideas of the
Russian classics as interpreted by Vogiié, and projected them onto the work of Ver-
laine. This is happening against the background of the rapid evolution of the creative
relationship between Morice and Verlaine, as well as the dramatic history of Morice’s
translation of Russian classics together with Ilya Halperine-Kaminsky. In Morice’s
book Paul Verlaine (1888), associations with Dostoevsky’s works form a kind of
background against which a portrait of Verlaine emerges, associated with the
“power of the earth” and Russia. Russian association, which arose in Morice, did
not conflict with Verlaine’s work: the article reveals cases of using a Russian theme,
perception of Verlaine’s work against the background of Russian fashion, and, fi-
nally, Verlaine’s direct statements about his desire to read something from Dosto-
evsky’s books. The “Russian echoes” in Verlaine’s work and in receptive contexts in
the 1880s, when a kind of “cult of Verlaine” was formed, fit into the complex process
of searching for new moral and spiritual values characteristic of French culture at
the end of the 19" century, which was experiencing the result of political and religious
crises, at least since the revolution of the end of the 18" century. The perception of
modern Russian literature (especially the works of Turgenev, Tolstoy and Dostoevsky)
helped some French writers to comprehend their own modernity.
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B 1888 r. ppanmysckuit noat u Kputuk llapns Mopuc ony6nukosan
IepBYIO B MUpe MOHOTpad o, MOCBAIeHHYI0 TBop4yecTBY Ilonsa Bepre-
Ha [Morice 1888]. OT™MeTNM cpa3y, 9Ta KHIUTa 3aHMMAaeT JOBOJIbHO Map-
T'MHAaIbHOE MeCTO B HayYHBIX MICCTIENOBAHMAX TBOPYECTBA 3HAMEHITOTO
1109Ta’, 4TO OGBACHSETCS ee HeCOOTBETCTBIEM OO/IBIIVHCTBY YATATE/Ib-

' C 1888 r. kuura He IHepeysaBanach u AMIb B 1997 I. 6b1a BK/IIOYEHA B HAyIHBIN
COOpHIK OT3BIBOB COBpeMeHHMKOB 0 Beprnene [Verlaine 1997], cocrasnennsiit O. bu-
BopoM. Ha 3To0 3a0BeHye moBmusia 1 crenuduyeckas pemytauus Mopiuca, KOTOPbIt
BRIOYCTWI B 1911 I. MATUTOMHOe COOpaHMe COYMHEHMII, a TaKKe JBYXTOMHUK II0-
CMepTHBIX pousBeeHnii BepreHa, rjae 6bIIO He TONBKO MHOTO HETOYHOCTEN, HO M TeK-
CTOB, IPMHA/JIEKHOCTb KOTOPBIX TTepy BepiieHa Obl1a BIOCTIEACTBUM OLIPOBEPIHYTA.
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ckux oxupanmit. OHa HanycaHa fpyroM BepreHa, HO B Hell COTep>XXUTCA
He TaK y>Xe MHOTO ()aKTOB ¥ CBUMIETE/IbCTB, I COBPEMEHHMKY TaKXe
MOIIM OBITh pa304apoBaHbl YMOMYaHUAMY O MHOTUX ¢aKTax: Aa u,
cobcTBeHHO, Mopic He HaMepeBasICs ucath «ouorpaduio» mosra. Kuu-
ra cos3flaHa y>Ke OY€Hb OIBITHBIM, TOHKVM M YMHBIM TUTEPATyPHBIM
KPUTHUKOM, ¥ €€ MO>KHO OTHECTHU K KaTETOPUM «VMCCIENOBAHUA», OHAKO
B Hell MaJIo CKOTIbKO-HUOY b ITTyOOKOT0 aHa/IM3a INTEPATYPHOI XKUSHU
OIMCBIBAaEMOI 3IOXM, KaK, BIIpoueM, U IpoussefeHnii Bepnena. OHa
COTEP>KUT HEMAIO0 HPaBCTBEHHBIX OLIEHOK, I, Ka)KeTCs, B Hell JOMUHU-
PYyeT «KaTonmuyeckasi» TeHAeHLMsI, O HAKO M O/IyKaliieM paccMoTpe-
HUU BCe JAJIEKO He OJJHO3HAYHO. Mnapgmuit coBpeMeHHUK Beprnena
(Bepnen HasbIBAT cebs1 «BeTepaHOM»), Mopuc (Bep/ien Ha3bIBasI ero IOHBIM
HeontomemMoM?) cTar K TOMY BPEMEHU y>Ke CIOXXVBIINMCA KPUTUKOM,
TE€OPETMKOM U NMTPAKTUKOM JTUTEPATYPHI, ¥ MOXKET IOKAa3aThCA, 9TO 3TO
NUIIb HeOObIIOE aHTAXKMPOBAHHOE IO3TIYECKOE 3CCe, KOTOpOe He
CTOUT IPMHUMATDb «BCEPbE3» U LIEHHOCTb KOTOPOTO 3aK/II04AeTCs B TOM,
4TO OHO OBIIO HANMCAHO NPy XM3HK Beprena. BepreH ke He mpocTo
3HaJI 0 MyO/IMKaLMy KHUTY, OH IaXKe C HeTepIIeHNeM JX/jaJl ee, HauMHas
¢ auBaps 1888 r., 0 Y4eM HEOHOKPATHO YIIOMMHA/ B IICbMaX.

HeB03MOXXHO He pU3HATH OOMBIIYIO POJIb, KaKyIo chirpan Mopuc,
CTaBIINI HE TOJBKO BEPHBIM [PyTOM M KOJIeroi BeprneHa HaumHas
¢ 1883 1., HO O HUM U3 CAMBIX aKTI/IBHbIX cosparenen «Kyabra Bepnenar,
VJIN «BEPJIEHOBCKO nereH;[bI» B 1880-¢ rogpl, korpa Bepnen mnoport-
BOPHO IIPOJOJDKaJl TBOPUTD, XOTS 11 Ha (POHE CYIIeCTBEHHOI PU3MYeCKO
" prHAHCOBOI erpagalium.

Acce Mopuca cofiep>kIT B cebe 4epThl KaHpa «IUTepaTypPHOTO MOp-
TpeTa», CO3aHHOro u mpocrasnennoro Cent-bépom®. K 1880-m rogam
STOT KaHP CYI|ECTBEHHO IEPEOCMBICIIAETCA B CBASN 11 C acTeTuKoii TaHa,
v ¢ Tpymamu JIoM6po30°, ¥ C pa3HOOOPASHBIMMU PA3MBIIIIEHUAMMY O «CHH-
Te3e UCKyccTB» (B fyxe P. Baruepa, HO He TONBKO), TO €CTh, B JAHHOM
CTydae, O B3a¥MOZIEICTBMAX MEXY CIOBECHBIM U M300pa3uTe/IbHbIMMI
MCKycCTBaMy. MOXXHO OTMETUTD 0COOYIO NpeapacionoXeHHOCTb Mo-
plUca K HallMICAaHUIO «IIOPTPeTOB». BO3MOXXHO, OBIMANN Ha 3TO 3cce
U KpUTUYECKNE NIPOU3BEIEHN cCaMoro BeprieHa, HanucaHHbIE B IyXe

? HeonTonmeMoM 3Basi CbiHa AXVIUT, 1 3TO He TOMHKO «CBIHOBbS» ACCOMMAIINA, Ya-
CTO BCTpevaromasicsi y BepreHa, HO 1 acconuaryis ¢ MUTePaTyPHOII IONMeMUKON (M,
OyKBanIbHO, 60pbO0IT), IOCTOSHHBIM YYaCTHUKOM KOTOPOIt 6611 Mopuc.

> Cwm. xomMeHTapuit O. BuBopa: «I103T Hava/n BBIKOBBIBATb 37IEMEHTHI CBOI CO0-
CTBeHHOII ereHsip» [Verlaine I 2025: 1484], a taioke mspganHyro uM kHury [Verlaine
1997].

* 06 sBomonuy s10r0 *xanpa B XIX B. cM., Hanp.: [Tpsikos 1999].

> M.-)K. Crefisep Takxe HATIOMUHAET O BO3MOYKHOM B/IVSHMM INBEIIIAPCKOTO

knaccuka VLK. JlaBatepa, aBTopa «3cce o ¢pusnornomuke» [Steiser 1969: 3].
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JIUTEpPaTypPHOTO MOPTPETa APYTUX TBOPLOB 1 cebst camoro. ITo Bceit Be-
POSITHOCTH, XXaHP «IUTEPATYPHOTO IOPTPeTa» JOJKEH KOPPEeIMPOBaTh
C Mjieeil «KM3HETBOPYECTBA», XapaKTEPHOI /IS CUMBO/IV3Ma, 1 B JAHHOM
CITydae ONMCaHMe YUCTO «(DU3NIECKOI» UIN «PeanbHOM» chepbl MOKET
0Ka3aTbCs CIIOCOOOM BBIPA3UTh HEKYI0O MUCTMYECKYI0 TPAHCIEH/ICHT-
HOCTb.

Vrax, B Hauase KHUrM Mopuc cospaeT 6yKBarbHO CIOBECHBIV IIOPTPET
BepreHa, 1 B HeM IPUCYTCTBYIOT. .. pycckie dyepTsl. [IpuBenem aTo onu-
caHue:

«Hukorga npesxzie 4esioBedecKoe N0 He BEIPajkasio C TAKOI CUIION
CTPacTb KO BCEBO3MO>KHBIM ¥ HECOBMECTMMBIM MeX/y CO00i1 HaC/Iasx-
feHnAM. HeBO3MOXXHOCTDb IPUMMPUTD X MEXAY CO00II <...> MIPOJUK-
TOBaHa IPOTUBOPEYMBBIM CTPOEHIEM ITOI HEOOBIYHOI TO/TOBBI, B KO-
TOPOJI MHCTPYMEHTBI MaTepUaNbHOI JesTeTbHOCTI ¥ MHCTPYMEHTBI
JLyXOBHOJ JeATe/IbHOCTM IIOJIy4aloT MaKCMMaJIbHOE PasBUTHE: OYEHb
BBICOKIII, O4eHb IV POKMII 100, TOMUHU PYOIUIL, TOJOOHO KYTIONY, Haf,
BCEM JIMIIOM, OIMPAIONIVMCS Ha IIMPOKIE YelTI0CTH, — 9TO 100 MedTa-
TEJIPHOTO MOHaXa-KeHOOuTa, /100, IpegHasHaYeHHBIN 1JIs OOLIMPHOTO
60rocnoByA, — M 3TU YeIOCTY BapBapa, pefiHa3HaYeHHbIe J/I YIOB-
JIETBOPEHMSI CAMBIX JVIKMX Pa3HOBU/FHOCTET FOMOfA. — DTOT AaHTOTOHU3M
AyXa ¥ IJIOTU <...> OOBACHSET BCIO €0 4eJT0BEYECKYI0 CYLIHOCTb»
[Morice 1888: 9-10].

Vcnonb3ys BbIpakeH1e caMoro BeprieHa (0 4eM peds OTiieT HIDKe),
Mopuc Ha3bIBaeT ero «BOIHbIM YyenmoBeKoM» («Homo duplex»), 1 B oueHb
6OMIBIIION CTENeHN) BCe ero 3cce U OyeT NOCBAIIEHO Pas3INYHbIM acIeK-
TaM 3TOI1 ABoNicTBeHHOCTH. OfHaK0 Mopuc ucronb3yer u APyryo Ka-
TErOpuIo, KOTOPasi /M He MOTHOCTDIO, TO XOTsI Obl YaCTUIHO 00603Ha-
JaeT HeKoe ef[MHCTBO STVX HelTPUMYPUMBbIX IPOTUBOPEYNIT — Pedb MJET
0 IIPEKPACHOM, ITpIYeM MIMEHHO O «COBpeMeHHOI1» («moderne») kpacoTe:

«To, 4To BepreH HEOOBIKHOBEHHO KPacuB, MOTYT IIOCTUYD Te, KTO
3HAIOT, YTO YenoBeveckas Kpacora, min o kpariHeit Mepe COBpeMeHHa s
Kpacora (“la moderne beauté”) uenoBexa coCTOUT B HEKOTOPOJI FapMOHNM
4epT € UX BbBIPaXKeHNeM, YTO He CylecTByeT Tuma Kpacorsl, HO 4TO co-
BpeMeHHas Kpacota — 310 06/11K, a He OT/je/IbHbBIe 4epThl. Te, KTO Io-
HIMAaeT 3TO, IOIMYT, YTO MBI TOBOPUM O CTPAIIHOI KpacoTe nuija 6e3
U3AIIECTBA, ¥ C OTYET/IVBO HEIIPABI/IbHBIMY YepTaMiL. B aToM nu1ie ecTh
¢dusnyeckasi ropabIHs, 6ecco3HaTe/IbHAS TOPAOCTD CBOEY CUIION, “CUITOI
nouss®” (“force de la terre”), Kak TOBOPAT pycckie. A HaIPSKEHHOCT
BBIPaXKEHMsI XKECTOKOCTY, HEXKHOCTH, HalleX/ibl, oTpedeHus! B aTom
¥ 3aK/TI0YAETCS CUHTE3 YeJIOBEYHOCTH, HO 3TO Ye/IOBEYHOCTb MY>KUMHBI,

6 . .
JIpyroit BapuaHT 1epeBoa — «CUJION 3eM/IN».
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OCTaBIIEroCs, HECMOTPsI Ha BCIO CBOI0 MY>KeCTBEHHOCTD, peOeHKOM,
KOTOPBIJI IPOTUBUTCS NPU3bIBAM BCTYIIUTh HA BO3BBIIICHHBIN MyTh
qycToit ;yxoBHoCTH (“spiritualité”) u cTpeMuUTCA K YyBCTBEHHBIM pebsi-
YeCKUM PafOoCTAM, HECMOTPSI Ha MUCTUYECKIE CKIOHHOCTU JIPYTOil
4acTu ero cymecrsa» [Morice 1888: 11-12].

OTMeTuM cpasy, 4TO 9TOT MOPTPET ObIJI OTBETOM Ha KaK MUHUMYM
nBa aBTonoprpera Bepnena. [Ipnyem, B oT/Iune OT BepIEHOBCKIX OIN-
CaHMI, IepEeNO/THEHHBIX MPOHMEN 1 UTPoit, Mopuc, KaK Ka>KeTCsl, MUIIeT
O4eHb Cepbe3HO, eC/IV He CKa3aThb CIMIIKOM cepbe3Ho. [lepBrlit aBTONOP-
TpeT Beprena 6b11 ony6nmkoBaH B cepuu «CoBpeMeHHBIe mofu» («Les
Hommes d’aujourd’hui») B Hos6pe 1885 r. 3a mopmuchbio «[Ibep u [Tomby'.
BepreH B /1erkoif MpOHMYeCKOi popMe ONNCHIBAET OT TPEThero JIMIa
CBOJI JKM3HEHHBIN ¥ TBOPYECKUI IIyTh, JUHAMUKY KOTOPBIX OH Ilepe-
IaeT B CIAYIOLINX CI0BAX, IOYePKBas MPYHLININATbHbIE Pa3/INdNs
MeXAy ny6nukyeMbiMu UM KHuramu: «IIy6mnkys HeIoCpenCTBEHHO
#pyr3a apyroM “Sagesse” u “Jadis et naguére”, oH y>xe HadasI JeMOHCTPU-
POBaTh CUCTEMY, OCHOBAaHHYIO Ha 3HAaMEeHUTOM npuHIye homo duplex»
[Verlaine I 2025: 736]. Borpasxenue homo duplex uccnenoBaTeny accoumu-
UpYyIoT ¢ BeipakeHyeM boddona us ero «Peun o mpupope >KMBOTHBIX»
(«Bceobras u yacTHas ecTeCTBeHHAsI UCTOPUs», T. IV, 1859), mepeoc-
MBICTIEHHBIM B CBOIO 04epeib boiepom B ctaTbe «“[|BOIIHAS )KM3HD —
kHura llapna Accennno», 1859)°. U ecnu B cBOEi Iy T/INBOIL aBTOOMO-
rpaduu Bepren obemjaer BBIIYCTUTD B CIeAYIOMINIL pa3 ellje X COBCEM
«IPeXOBHbIe» TOMa, TO MOpPUC BOCIPUHUMAET 3Ty «IBOJICTBEHHOCTb»
COBEPIIEHHO BCEPbe3, CTPeMACh YIIyOUTDb Pa3MbIIIIEHNE O KATONMUIIN3-
Me Beprnena.

B xauecTBe nmpopmomkenus pasmbiuviernii o homo duplex Bepren
obparaeTcs K kapukarype Omunsa Koms, nsobpasusiiero mosra B Buje
IbsBOJA C HAANKCBIO «JlekafaHC» Ha XBOCTE U IMPOIL, TOXOXKel Ha TIO-
PEeMHYIO CTeHY ¢ pelieTkaMm. BepreH nrytnuso crioput ¢ KoneM. A 3aTem,
CeTys Ha «KEeCTOKOCTb» XyJAOKHUKA, IPUBOAUT CBOE IIPOCBETICHHOE
cruxoTBopenne «Le petit coin, le petit nid» (coopanx «Amour», 1888)
B Ka4yeCTBe JOKa3aTebCTBa CBOEI MpuBepxeHHocTH bory. Uto kacaerca
«JleKafjaHca», TO BepreH memmMKaTHO, HO pelNTENbHO OTBEPraeT CBOKO
IPUYACTHOCTD K M300PETEHNI0 9TOTO C/I0Ba (M TeM Oojiee TUTepaTypHOIL
IIKOJIBI), KOTOPOE HeKOTOPbIE U3 €r0 COBPEMEHHUKOB, HAaIIpUMep aHap-

7 DT MONMICH YaCTO MCTIONb30BATACh PA3HBIMI TIMCATENAMI B TAHHON CEPUM, I ee
MO>XXHO BOCIPMHIMATb KaK CTpeM/IeHIe K IIOTTHOI aHOHUMHOCTIL.

8 Bopnep mmcan: «Kro us Hac He sBnsercs homo duplex? S umero B BURY Tex, deii
1yx ¢ camoro gerctBa touched with pensiveness [okpalleH 3agyM4nBOCTbIO — aHer.].
Bcerma nBOJICTBEHHOCTD [elICTBME U HaMepeHMe, MeuTa U peajbHOCTb; BCErfa OJHO
BPeIUT APYroMy, y3ypIupyeT 4acthb gpyroro» [Baudelaire 2024: 885].
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xuct A. baxo, caurann OCHOBOJ HOBOTO HampasieHusA. HamomHum,
4To Bakio mobun ccptaThcs Ha cTuxXoTBOpeHue «Tommenne» («Lan-
gueur», 1883), koTopoe HaYMHAETCSA CO CIOB «S PUMCKMIT MUP TIepuoza
ynagka» (mep. B.JI. ITactepnaka).

Vponndeckuit aBTonopTpet BepieH Had4MHaeT C yHOMMHAHMA O CBO-
eit pogHoll 3emsie — o Mere, noTepsHHOM DpaHLMel Oce BOWHEI
c I[Ipyccumeit B 1870 r. Kasanoch 661, HaCKBO3b ITAPOANITHBII 1 JIETKOMBIC-
JICHHBIV TEKCT HA4YMHAETCA C YIIOMIHAHNS O MOPA/IBHON TpaBMe, 00 yTpa-
Te HallMOHAJIbHOW NpuHajiexxHocTu: «Ilonb Bepnen popuicsa B ropone
Mer; 30 mapta 1844 1., a B 1873 1. u36pan GppaHIly3CKyI0 HAIIMIOHATBHOCTb»
[Verlaine 12025: 733]. B atoit dpase, BO3MOXXHO, COTEPXKUTCSI HETOYHOCTD:
B HEJJaBHO ONy0O/IMKOBAaHHOM HayYHOM M3JaHUU COYMHEHMIT Beprnena
YTBEpPXK/IaeTCs, YTO OH Cpa3y MOCTIe TOTro, KaK B ceHTAOpe 1872 r. JloTa-
puHruA OblIa aHHeKCcHpoBaHa [epmaHMelt, 06paTnics, HaX0AACh TOTAA
B JIOH/IOHE, B KOHCYJIBCTBO i1 IOy YeH M1 PPaHI[y3CKOTO IPaXKJaHCTBA.
[TyraHuma B flaTax MO>KeT ObITb OOBSACHEHA TeM, YTO MMEHHO B 1873 .
B bproccene mponcxoput tparmdeckas ccopa Bepnena n Pem6o, mpu-
BeflIas K paHeHMIo PeM60 1 TIopeMHOMY 3aKIoueHMIo Bepriena. Orta
nepsas ¢pasa 3By4uT TeM Oojee TparnvyHo, 4TO BepreH BepHeTCA BO
@paHUNIO TUILIb IOCTIe OKOHYaHM A TIOPEMHOTO CPOKa, B 1875 I.; OHa 3a-
CTaBJIsAeT TaKXKe 060/lee BHMMATE/IbHO IPUCMOTPETHCS K TOTUTUIECKOMY
CMBICTTY y>Ke YIIOMAHYTOro CTuXoTBopeHus «Tomnenue».

Ecnu nybnmkanys murepaTypHOro IOpPTpeTa, OJIeMU3/POBABIIETO
c IopTpeToM, B cepyn «CoBpeMeHHbIe TIof1» Obl/Ia MPOHUYHA, TO IIepBas
My6/IMKaL¥is TUTepaTypHOTo TopTpera «BeHbiit Jlemman» , BOIIEIIEro
BIIOC/IEICTBMY BO BTOpOe M3naHue «[IpoKIAThIX TO3TOBY, MpeCTaBIA-
7a co60it y>Ke TUTePaTypPHYIO UIPY, HATIOMMHAIOIIYIO UIPY B IPATKN.
IIceponmm-anarpamMmma «bemgnpni Jlenuan», mo sambicny Beprena, He
IO/IXeH OBIT TOTTHOCTBIO CKPBIBATh @BTOPA, HO OH ITO3BOJISII PAaCCTaBUTD
MHO>XECTBO TOYEK 3peHMsI, C KOTOPBIX PaCKPBIBAJICS ObI CMBICT €T0 C00-
CTBEHHOII «IIPOKJIATOCTU», KAK B 9K3MCTEHI[MATbHOM, TaK U B INTEpa-
TYPHOM cMbIC/e. BeprneH cospmaeT Jake He NBOVICTBEHHDIN, a MHOXe-
CTBEHHBIN «INTEPaTypPHBINl MOPTPET/aBTONOPTPET», He HAa3bIBas HIU
OJIHOTO CBOETO Ipou3BeeHN A (HO AaBasi MM IIapOAITHbIe UMEHA), U HU
OJITHOTO CBOETO TeKCTa, HO TIPeCTaBMB JIBa TEKCTa CBOero ipyra Pembo.
AKIIeHTHPYA KaTONMN4ecKylo TeMy, BepiieH ycunmBaeT smeMeHTHI OyK-
BaJIbHOTO PE/IUTMO3HOIO CMBIC/IA KHYDKHOI yOnuKanuu «[IpokiATeIx
03TOB» B 1888 T., M HEKOTOpbIe COBPEMEHHMKY BUJieNN B obpase bep-
Horo JlenuaHa 1 HaMBHYIO JETCKOCTb, U CTPEMJIEHME K CAMOYHMYVIKe-
H11o. HeBO3MOXHO OJHO3HAYHO CYAUTH O CTEIIEHY IPOHUYECKOIA, ITapo-

°B KypHaie, B 1886 . [Verlaine I 2025: 483].
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OUIHON M Jake IOMOPUCTUYECKON M UIPOBOM AMUCTAHLUU, OYEHD
OIYTMMOJ MMEHHO B 3TOM JIUTePaTypPHOM aBTONIOPTpETE.

O6a aBTOonopTpera Beprena Ha go/rue roybl CTaHYT OCHOBOJ «KYJ/Ib-
Ta» TI03TA, €T0 «IereH 0i1», U Mopuc JOBOTbHO OYEBUAHO CIeIyeT 3TOM
JIOTUKE.

VlcTOKY BO3HVKHOBEHM A MHTEPECYIOIEN HAC «PyCCKOI» acCOLaln
HECJIOXKHO OO'bACHUTD. VIMEHHO B 3TO BpeMs Mopuc OKa3bIBaeTCs OffHUM
13 aKTVBHBIX CO3/IaTeNell TAK Ha3bIBa€MOM «PyCcCKOl Mofibl» Bo Opanimy,
y4YacTBYs B IIepeBOAAX PYCCKUX IMCcaTesel Ha ppaHIfy3cKuii A3bIk. Ha-
IOMHUM, 4TO B 1880-e rogpl Bo @paHLIM BO3HMKAET OTPOMHBI MHTEPeC
K PYCCKOIJI IUTepaType, YTO ObIJIO ¥ NITOTOM MHOTOYMC/IEHHBIX YCVIINIA
PasHOOOPa3HBIX KY/IBTYPHBIX TIOCPETHIKOB, Cpefiyl KOTOPBIX Obln Me-
pume u TypreHes, u pe3ynbTaTOM M3[ATETbCKOI IOIUTUKY, OPUEHTH-
POBaHHOII Ha KyIbTypHOe commkenne ¢ Poccuerr. 9TuM o6bACHAETCA
OrpoMHBIII ycriex B 1886 1. «Pycckoro pomana» Borwoa (MaTepuarsl, Bo-
IIefjie B KHUTY, TyOMMKoBanuch aBTopoM ¢ 1883 r.). Borioa BroxHoBuUNI
MHO>KECTBO IIepeBOOB Ha (PPaHI[y3CKMIl A3BIK U OBLI 0OCOOEHHO aKTVBEH
BO (ppaHIy3ckoM usparennpcre «[Inon Hyppm», rae my6nukosan u cBou
kHuru. Karonuk un tpaguuyonanuct, Borrwos Bupen B pyccx?i[ JuTEpa-
Type Te MOPaJIbHbIE i, BOSMOXKHO, [JaKe [yXOBHbIE IIEHHOCTH , KOTOPbIE
yTpaTuIa, o ero MHeHMIO, TUTepaTypa ppaHIly3cKasd, Orps3Iias B Ha-
Typa/u3Me 1 fieKajjaHce. DTV yXOBHbIE IIeHHOCTH, TI0 €70 MHEHUIO, ObIIN
ObI II0/I€3HBI /151 BO3POXKAEHUA PPaHIY3CKOI KYIBTYPBL, O 4eM IPSIMO
CBUJIETENbCTBYIOT €r0 C/I0Ba O pycckux mucatenax: «Tak fgaBaiite xe
nozpaxarp um» [Borwoa 2010: 533-534]. OgHuM U3 CIOABMKHUKOB Bo-
rios cran M.JI. l'anpnepun-Kamuuckuii, nepeexasunii Bo Gpannuio
B 1880 r.'': cHavaa oH muca cTaTHM O PYCCKOM KY/IbTYPe, a 3aTeM CTajl
HepeBOANTD IIPON3BEeHN I PYCCKVIX MMCcaTeell Ha PpaHIly3CKUIL A3bIK.
Brocnencreuu lanbnepun-KaMyHCKMIT CTaHET OTHUM 13 3HAMEHUTENI-
X KYJIbTYPHBIX IOCPESHUKOB I IEPEBOJYMKOB PYCCKOM TUTEPATY PbI,
ofgHako B 1880-e TOABI 1711 OKOHYATE/IbBHON 00pabOTKM TEKCTOB eMy
HY>KHBI OBUIV IIOMOLITHVIKY — HOCUTENN sA3bIKa. Takye KONIeKTUBHbIE
HepeBOAibl ObIIM JOBOTBHO PacIpOCTPAaHEHHO NMpaKTUKoil. Momopoit
Mopuc, 6rectsiie NpossBUBLINII ceOst HA CTPAaHUIJaX HOBEVIIMX MAPUK-
CKMX JIUTEPATYPHBIX Xy PHAIOB HauMHasA ¢ 1882 I., 0HAKO MCIIBIThIBAB-
LI IOCTOSHHO HEJOCTAaTOK B CPEICTBAX, B3AJICA 3a OTHOCUTENIBHO
XOPOILO OIIAYMBaeMYI0 pabOTy II0 peflaKType IOACTPOYHUKOB [asbite-
puna-KammHcKoro. VI3gaHHbIe MMM BMeCTe KHUTH IIO/Ib30BaINCh 60JIb-

10 HecMmoTpst Ha ero pasHoriacus ¢ IpaBOC/aBMeM, KOTOPOe OH MOT IIOJBEepraTh
KpHUTIIKE.
IMopgpo6uee o Tanbrnepune-Kammuckom cm.: [«3amicku U3 mOZHOmbs»... 2021;,
IMononckmit 2019; Crpoes 2023].
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MMM ycIexoM, Oyaydy BecbMa fajieKMMM OT opurnHana. [Ipudem aTa
«OTHAZIEHHOCTb» Obl/Ia He CTO/IBKO Pe3yIbTaTOM KaKUX-TMO0 OOk
(xOTst ¥ OMIMOKM OBIIN TOXKE), CKOMHKO MPUHI[UITUATBHON TMO3UIIHEIT:
CYMTAJIOCD, YTO J/IS1 PPaHITy3CKOTO YUTATE/ A, He IIPUBBIKIIETO K CTH/IIO
PYCCKOI TUTEpaTyphl, HY>KHO Je/IaTh «aJallTallyi», II09TOMY TEKCThI
HOJ|BEPra/IfCh COKPALIEHNAM, B HMX BCTPEYA/IICh OMEHBI OfHNUX 00-
Pa3oB IPYTMMU, MOI/IU TaKXe HO0OABIATHCS JISl «CBA3KN» HEKOTOpPbIE
3MM30/Ibl, pa3Hble IIPOU3BEEHSI MOI/IV OO'beAMHATHCS B OAVH «POMaH»,
N T. 1. VIMEHHO B TAKOM BUJ€ BBIIIIN «XO3AMKa» U «3aIVCKI 13 IIOJIIO0-
Nbs» (KOMOWIALUA 3TUX IBYX IOBECTel 6b1)1a HaspaHa «[logmonbHbII
nyx», LEsprit souterrain [Dostoievsky 1886]'%), «Bparbs Kapama3oBbi»
(CyIIecTBEHHO COKpallleHHbIe, TPUOIN3UTEIbHO Ha TPETh, B 2-X TOMaX
[Dostoievsky 1888b]), coopHuk paccka3os u mosecteit [loCTOEBCKOTO IO
o61uM HasBaHueM «yxas xeHa» [Dostoievsky 1888a] u c6opHMK 13-
OpaHHBIX cTUXOTBOpeHmit u mosM Hekpacosa [Nekrassov 1888]. ITo
KpaliHeil Mepe JBa «afJalTMPOBAHHBIX» TAaKMM 00pa3oM Ipou3Befie-
Husa — «[lognonbHbiil nyx» u «bparbsa Kapama3oBsl» — ObIIM O4eHb
HOIY/IAPHBL JaXke IOC/Ie MyOIMKaLMM BIOCIEACTBUN 60JIee TOUHBIX
IepeBOJIOB, IMEHHO Ha OCHOBE 3TUX afaNTallyii ObIIM HAaIlMCAHBI Tea-
Tpa/IbHbIE IIbechl B Hadajie 1910-X rofoB, a TaK>Ke CIe/IaHbl IEPeBOAbI Ha
Apyrue eBponeiickue A3bIKu (¢ ppaHIrysckoro!). BosmoxxHo, cTummctu-
Jeckas 00paboTka, caenaHHas Mopucom, cpirpana B 3TOM HEKOTOPYIO
pob.

Hecmortps Ha HenpocThble oTHomeHuA ¢ [anbnepuHpiM-KaMuHCcKknM,
Mopuc cTan 60/1bIIM ITIOKIOHHIKOM PYCCKOI muTeparypsl (cM.: [[anb-
nosa 2023]). Acconmanus ¢ «pycCKMMn» B IopTpeTe BeprieHa He yauBs-
JISIET yoKe HOTOMY, 4YTO COOCTBEHHO 3HAKOMCTBO U Apy>KOa MeXK/1y 03Ta-
MU BO3HMKAeT MOYTY MApajIe/IbHO C MepeBOLYECKON AeATeTbHOCTDIO
Mopuca. Mopuc sIBHO 3aMIHTePeCOBBIBAETCA B OCOOCHHOCTY TBOPYECTBOM
HocroeBckoro u ToncToro, 0 KOTOPBIX OH YHOMIHAET KaK 006 aKTya/IbHBIX
ABJIEHUAX [/ COBPEMEHHOM cl)paHuy3c1<0M KynpTypbl [Morice 1889:
264]. Mo>xHO 61710 OBI TPEIIONOKUTH, YTO MOPHUC YTO-TO paccKasbIBa
Bepreny o cBoeit nepeBofiuecKoii paboTe, OZHAKO HY B IIOCTIETHEM CO-
OpaHuy courHeHuit BepneHa, BoimyiieHHOM B 2025 I., HU B €ro Iiepe-
nycke 1880-X IT. MBI He 0OHAPY>KM/IN IPAMbIX CBUJETETbCTB.

[Toxonenuto Beprnena pycckas KynbTypa Oblla M3BeCTHA U B CBA3U
C HaIIOJICOHOBCKVIMM BOVIHAM, ¥ KaK YacTb IMAPVDKCKOM >kmsHu. Hampu-
Mep, B 1867 r. Bepnen nuuier BmMecte ¢ ®. Konms u 3. Jlenennerbe npo-

12 Ioppo6Hee 0 PpaHIIy3CKOIL 1 eBPOIEIICKOI pelierny «3aIiCOK U3 TIOAIOTbI»
CM.: [«3ammcK U3 mogonbs»... 2021].

B Vimenno ¢paHIy3cKoil — J10 TaKoii creneHy MopyC cUMTaeT TaK Ha3bIBaeMYIO
«PYCCKYIO MOLY» HEOOXOAMMOIL [/Is €0 PORHOI KY/IbTYPBL.
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Huveckue KymaeTs! «KamobHas necHb o bepe3oBckoM», Ha «<MOTUB
Droanbecar . Pedb uieT 0 HEY[AYHOM IOKYIIEHNH [eATE/S IOMTbCKOTO
HaI[MOHAIbHO-0CBOOOMTeNbHOTO ABIKeHMs A.JI. BepesoBckoro Ha
Anekcangpa I, npegnpunaTom 25 Mas / 6 uoHA 1867 1. B Byonckom
necy. KymieTsl, 3sakaHuMBaloLecs MPOHMYECKMM CTTaBOC/IOBMEM B 4eCTb
Hamnoneowna III, 6p11u ony6nukoBansl B raszere «J/Ia @panc Apructux»
21 uroHs 1867 I. IO ICEBIOHMMOM, KOTOPBIN HeJaBHO ObLT pacuindpo-
BaH M. Ilakexemom [Verlaine I 2025: 1224-1225]. Yuactue Bepnena
B CO3/IAHIM 3TOM «IIECHN», KaK J CAMY «IIeCHb», He CTOUT BOCIIPMHIMATD
CIMIIKOM BCepbes, PycCKIe acCcolauy OblIN B fyXe BpeMeHH, a Bropas
MMIIepUs CPaBHUBAIACh MHOTMMU PpaHIy3amMu ¢ umiepueit Hamoneo-
Ha | (B TOM uuce ¥ B HeraTMBHOM KJII04e, KaK, HAlIpUMep, 9TO Ae/Ial ellje
I'loro, Hanucas kHuUTy «Hanoneon maneiit» (1852), u pycckas TeMa BO3-
HJKasa KaK ObI cama co6oil.

BeposTHO, He cny4aitHO BepreH BbIOpa A1 OfHON U3 CBOMX BO3-
no6nenHpix (Mapun ambbe, ¢ KOTOPOIT OH IMO3HaKOMMUICA ¢ 1886 T.)
«pycckoe» ums «Princesse Roukhine», mop xotopsiM oHa 6ymeT mpo-
CraBjieHa B TO3TMYeCKOl KHure «[lapannenbro» (1889).

Poccus ynoMmuaercs u B MaTpMOTUYECKOM CTUXOTBOPEHNY, OIY-
611KOBaHHOM B cOopHUKe «CuacTbe» 1og HoMepoM XXX (Lamour de la
Partie est le premier amour, 1889), rue peus uger o Hamoneone I. B 1868 .
Bepnen numer ctuxorBopenue «Un Grognard>;5— «CTapplil BOPYYH»:
TaK HasblBa/lM CONMIAT HAIIOIEOHOBCKOJ apMUU ~: 37leCh YIIOMMHAIOTCA
MecTa, CBsI3aHHbIe ¢ BoliHaMu HanoneoHa, 1 B ToM uncine Mocksa 1 Cmo-
NeHCK. DT (PaKThl, KaK ¥ MHOTHE IPYTe, CBUETe/IbCTBYIOT, YTO Beprien
OBbIII He YY>X[] MOIUTUYECKMM PasMBILIIEHUAM O Bropoit umnepun,
U YIIOMAHYTOE y>Ke HaMU CTUXOTBOpeHMe «[oMyIeHMe», IOHATOe COBpe-
MEHHMKaMM KaK OCMbICTIeHNe IIafieHN s TOCYIapCTBa ¥ BOSHUKHOBEHMA
0c000ro TepMIHa B KYZIbTYpe («/JeKa/JaHC») «COBIAIN» C Pa3BUTHEM ellle
OITHOTO Ba>KHOTO 9/IeMeHTa PYCCKOTr0 Ky/IbTYpHOro (poHa KoHIa 1860-
1880-x IT., CBAA3aHHOTO C TOHATVUAMMU U IBIEHUAMU «HUTUJIN3Ma», «aHAP-
XM3Ma» U T.[I., OTTOJIOCKM KOTOPBIX MOXKHO BCTPETUTb B TBOPUYECTBE
nosta. Hapumep, orBeuas B Hosi6pe 1893 r.Ha BOIIpoc XypHaa «Jp-
MUTaX» 00 00I11eCTBEHHOII CBOOO/e U IPUHYXXAeHUN, Bepnen upoHu-
YecK! OTAAeT NpeAIodYTeHNe «JUCIUIIIVMHUPOBAHHOI I METOMYECKOI

u Antyan Bepuappen Qoanbmec (1761-1817) 6bl1 3HaMEHUTHIM (QPAHIY3CKUM
IPOKYPOPOM, KECTOKOe YOUIICTBO KOTOPOro HMOTpACIo dpaHIysckoe obmecTso. ITo-
CJIe 3TOTO TPAarMuecKoro coObITHs BO3HMKIA HaponHaa «KanoOHas mecHb no Proajb-
Iecy», MOTUB KOTOPOII OB ¥ BCeX Ha CIyXy. B paccMaTpyBaeMOM HaMM CIIydae 9Ta ac-
COIMays, Pa3yMeeTCs, HOCUT MPOHMYECKMIT XapaKTep.

5 BocmpousBenenHoe BmocmenctBuyu 1op HasBanueMm «Le Soldat Laboureur»
B cbopHuke Jadis et Naguére.
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opraHmsanum» obmecrsa: «B chepe monuTUKM A NpUAEPKUBAICDH
mHeHns JKoseda me Mectpa, a meuta bakyHMHa KaxkeTcsa MHe ellle He
ocymecTBrMoI» [Verlaine IT12025: 1189]. Bosamo>xHo, BeprieH 6611 3HaKOM
u ¢ pasmbimnenuamn I1. Bypxke o Typrenese («O4epku coBpeMeHHOI!
IICUXO/IOTUW», 1883): mocmeHMIt (HEBOTIBHO) OKa3aJjICs Y MCTOKOB KYJIb-
TYPHOTO CTEPEOTHIIA «PYCCKNI HUTVINCT», O4eHb PacCIIPOCTPAHEHHOTO
B EBporne u yrparuBiiero B KOHEYHOM CUETe CBOIO HEIIOCPEACTBEHHYIO
cBA3b c repoeM «OTHOB 1 feTei». Kctaty ckasars, B 1885 1. n caMm bypike,
KOTOpOT0 II03HAKOMMJI C BeprieHOM Bce TOT e Mopuc, FOBOpUTI 0 BO3-
MOXXHOM BOCIpUATUM TBOpYecTBa BeprneHa B gyxe [JocToeBCKOro:
«...Ilonp BepreH nonynApeH B olpefie/IeHHBIX KpPyrax, 4To ABIAETCA
OIHMM M3 CaMbIX VICK/IIOUUTEIbHBIX 3HAKOB Hamleil anoxu. OH mo6uM
TeMM >Xe MOJIOABIMI JIOAbMU, KOTOPbIE C CAMBIX IIEPBbIX THEI TYT e
y3Ha/u ce6s B IepeBOIHBIX POMaHaX 3TOTO cTpafaroero JJocToeBcko-
ro, 0 KOTOpPOM I-H Jie Borios Hamucasn CTo/b KpaCHOpedNBble CTPaHN-
Lbl, — Te€MI MOJIOfIbIMU JIIOIbMY, KOTOPbI€ YBIEKAIOTCA >KMBOICHIO
['focTaBa Mopo, pucynkamu Onnnona Pejona, BceM, 4TO COfep>KUT B cebe
CYITeCTUIO, IONyTOHA, IOMCKY MOTYCTOPOHHETO, CBETOTEHN [YLIN»
[Verlaine 1997: 110]. By p>xe nntepnperupyet purypy JJlocToeBckoro Kak
IpOsIB/IEHE KM3HETBOPYECTBA, XapaKTepPHOr0 BooOIIe A/ pybexxa
XIX-XX BB.

Heckonbkumu rogamu nosgHee, B 1890, A. dpaHc cpaBHUBAT IeXKa-
mero B 6onbHuIEe Beprena c repoem pacckasa Toncroro «Anbbept»,
mepeBeieHHOro B 1889 1. [Verlaine 1997: 307]. I B Tom e 1890 r. cam
BepreH nmpocuT Kak MMHUMYM TPOUX U3 CBOUX JIpy3eil I KOPpeCIIOH-
[IHTOB IIPYHECTHU €My ITOYNTaTh JJ0CTOEBCKOTO. 21 CEHTAOPS OH MUIIET
JI. lemany: «[Ipuxopnure ckopee Ko MHe ¥ IPUHECUTE YTO-HUOYADb [lo-
CTOEBCKOTO, ecrn y Bac ectb» [Verlaine 1976: 107]. B okTsa6pe 3. PeitHo:
«IIpnnecuTe MHe... ecrn y Bac ecTh, Kakyto-H16yap KHUry JJocTOEBCKO-
ro. 5l HUKOIrIa HMYero He YUTAJI 9TOTO POMAHMUCTA, IIPEfICTaBbTe cebex»
[Verlaine 1929: 307]. 17 oxTs16ps I. Buxepy: «IIpnHecuTe HeCKOIbKO KHUT,
MOXKaJIylicTa, Korga npugere. Ecin BosMoxHo, [loctoeBckoro. A Hukor-
Jla HUYero He YMTaI U3 9TOM 60UKY, IpefcTaBbTe ceber [Verlaine 1929:
354]. MbI 6ykBa/IbHO TIepeBeNy UTpy c/10B Bepriena “Jamais rien lu de ce
tonneau”, omHaKo 371ech popma rarona «<auTaTh» (lu) pudmyercs c op-
MoI1 rarona «nuTh» (bu), To ecTh Bepnen xodeT 6yKBa/ibHO «BBIINUTD
3a/110M» JJoCTOeBCKOro, 11, BO3MOXKHO, B 9TOM BBIPaXKeHMU €CTb Ipef-
BKYIIIeHNe HeKOeil TBOPYeCKOJ VM XM3HEHHON OMM30CTI C PYCCKUM
nucareneM. VIHTepecHa Ta HacTOIYMBOCTD, C KaKoil Bepnen nmpocur
CBOMX JIpy3eil 1 KOJIJIeT, OJHAKO HaM TOYHO HeM3BECTHO, IPOYNUTA JIN
OH B pe3yJbTaTe YT0-TO JJOCTOEBCKOTO MM HET.
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«Pycckas» acconmannus, Bo3HuKIas y Mopuca, He BCTyIaja B Ipo-
TUBOpedNe c TBOpuecTBOM BepreHa, xoTa ynoMnHanuii o Poccun B Hem
noBonbHO Majsio. HaMm mpepcTaBiseTcs, 94TO 9Ta acconmanmsa cKkopee
BIIJICBIBAETCA B CJIOXKHBII IIPOLIeCC II0MCKA HOBBIX MOPa/TbHBIX U T YXOB-
HBIX IIEHHOCTell, XapaKTePHBIX 1151 GPaHI[y3CKOI Ky/IbTypPbl KOHIA
XIX B., nepeXuBaBIlIeil UTOT NOIUTUIECKUX U PEIUTUO3HBIX KPU3UCOB
KaK MUHUMYM co BpeMeH pesononun koHna XVIII B. BocnpusArue co-
BPEMEHHOII PYCCKOIL TuTeparypsl (0ocobeHHO TBopyecTBa TypreHesa,
Toncroro u JJocTOeBCKOro) IIOMOTao HEKOTOPOI YacTy (PPaHI[y3CKUX
HycaTesnel OCMBICIUTD CBOI0 COOCTBEHHYI0 COBPEMEHHOCTb.

YIOMsAHYyTas acCOUManMsa «PYCCKOCTU» U «3eMJ/IN» («IIOYBBI») BO3-
HukIa y Mopuca He cny4daiiHo. Crern¢puyeckoe «I10YBEHHUYECTBO»
OBbI/IO XapaKTePHO /I TeX, KTO aKTVBHO y4aCTBOBAJI B Pa3BUTUM «PYC-
cKoll Mogbl» Bo @panium, ocobernHo unsa Borios. Tak, B Hekponore
Typrenesy (1883), a 3arem u B kHure «Pyccknit poman» (1886) Borios
accouMMpyeT PyCcCKOro MycaTesis He TOJbKO C PyCCKMMMU Ieli3a’kaMu,
HO U ¢ caMoit «3emei» [[anbiioBa 2019]. Y JTocToeBCKOro e, 110 MHe-
HII0 Borios, ObII0 «JINII0 PYCCKOTO KPeCThSIHMHA, HACTOSIIETO MY>KI-
Ka 13 Mocksbl» [Vogiié 1886: 268]. bonee Toro, camo noHATne «pea-
AM3Ma» KaK OTAMYUTENIbHON YepThl PYCCKOM nuTepaTypbl Borios
accoLMUpYeT ¢ CaKpa/anM30BaHHBIM IOHMMAaHNEM 3eM/IN KakK 6mbeit-
CKOTO «IIpaxa 3eMHOTI'0»:

«4TOOBI IpeACTaBUTD BKPATIie HALIV MBIC/IV OTHOCUTE/IBHO TOTO, 4eM
JOJIXKEH ObIJI OBI OBITH peann3M, MHe XOTeJI0Ch OBl IIO/IbICKATh (POpMYy/Iu-
POBKY, CIIOCOOHYIO OIpefe/NTh OJHOBPEMEHHO U €r0 MEeTOJ, U ero
TBOpYeCKNI noTeHnyan. EquHCTBeHHAsA, KOTOPYIO 5 Halllesl, Ia/ieKo He
HOBA; HO 51 He 3HAI0 HMYETO JIyYIlIero, Hiu4dero 6oee Hay4YHOTo, HUYETO,
4YTO TOYHee ONpefessIo Obl TaliHy moboro TBopenns: «Cospan ['oconsb
bor genmoBeka 13 mpaxa 3eMHOTo». [JocMOTpuTe, KaK BEPHO 5TO BBIpake-
HIe — «IIpax 3eMHOI1», CKOJIbKO B HeM cMbIcia!l Hudero He npeppernras
Y HU4eMy He IIPOTMBOpeYa, OHO 3aKJII0YaeT B cebe Bce 3HaHMeE O IIPOMC-
XOXKJJeHUM YKM3HY, 3HaAHME, 0 KOTOPOM MBI JIUIIb JOTafbIBaeMcs» [Borioa
2010: 516].

W coBepuIeHHO B TAKOM JKe yXe JenaloTca nepeBopsl [anpnepnuna-
Kamunckoro 1 Mopuca, Ifie CI0BO «II04Ba» IIePeBOAUTCS KaK ITIMHA, U3
KOTOpOIT 6bI/1 co3paH yenosek: «largile humaine» [3ammckmu... 2021:
28-31].

Pasymeercs, He cTouT abCOMIOTU3MPOBATDh paccyxaeHus Mopuca
0 «PYCCKOCTV» I «II0YBE», OTHAKO B KHITE O Bep/ieHe MIMeHHO TpafyIiy-
OHHBI€ [[eHHOCT! OKa3bIBAIOTCSI MEPIIOM HOBOTO COBpeMeHHOro (mod-
erne) UCKyccTBa, CO3aHHOTO BepreHoM, KoTOpoe Kak 6y/TO BO3BBIIIA-
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eTCs HaJ CIMUIKOM CIHOPHBIMU [/l TOTO BpEMEHU HNOHATUAMMU
CUMBO/IN3Ma U JeKaJaHca.

VTak, MOXHO NIPEIION0XNUTD, YTO «PYCCKOCTb» B TUTEPATyPHOM
noprpere Bepnena, HanucanHOM Mop1coM, COOTBETCTBOBAIA He TOTbKO
NUTEPAaTYPHBIM U KY/IbTYPHBIM IPUCTPACTUAM aBTOpa 3cce. Pycckas
TeMa Obl/Ia B IyXe BpeMeHM U 10, M 0COOEHHO 1ocyie PpaHKO-TIPYCCKOII
BOJIHBI, ¥ B HEKOTOPOJ1 CTENIEH OHa OTpasuIach B TBOpUecTBe BepreHa.
[Ipu aToM, pasymeeTcs, Apyxba ¢ Mopucom fo/mKHa Oblla, KaK HaM
Ka)XeTCsl, XOTs Obl IOACITyTHO IIOBWIATD Ha BepiieHa, 0 4eM cBUjeTe/Ib-
CTBYIOT €TI0 IIPOCHOBI IPMHECTY €My B OO/ILHUILY, BO BpeMs OYepesHOI
rocruTanudauumu, KHuru JJocroeBckoro. B 1880-e ropmpl, korma CKIabl-
BaeTcA TaK Ha3bIBaeMblll «Ky/IbT BepreHa», pycckas TeMa 4Ype3BbIYaiiHO
Ba)KHA, IOTOMY 4YTO (paHILIY3bl YepIlajy B Hell TOrAa BO3MOXXHOCTH
OCMBIC/IEHVsI COOCTBEHHBIX HAal[MOHATbHBIX KOPHE, IIPEOLONIeHNU s
yIagHUYeCKIX HACTPOEHMI, 4TO II03BOJIAET OOPATUTh 0CO60e BHIMA-
HIe Ha pacCy>XfleHuA Kak Mopuca, Tak u Bepnena o «3emne»: B cry4ae
¢ MopucoMm peub uzieT 06 OTCBUIKE UMEHHO K PYCCKOJI KY/IbType, B CITy-
qae ¢ BepneHoM — o pedekcunm 1o OBOAY cBOel yTpadeHHOI! (B pe-
3ynbrate nopaxenns @pannun B BoiiHe ¢ [Ipyccueit) pogHOI IOYBBI
(Meu, JIorapuurus). VI Takum o6pasom, IOMTyupoOHUYECKIe, IOMyce-
pbe3Hble cTpaflanuA begHoro Jlennana oKaspIBalOTCA He TaK YK U Ja-
JIEKV OT «PENUTNY CTpaflaHNA», 0 KOTOPOII nucan Boriws B kHure «Pyc-
CKUIL POMaH».
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K BOIIPOCY O YVICTOTE PYI®MBI:
OCOBEHHOCTY ®PAHITY3CKOJVI BEPCUOUKAIIN
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Annomauus: Pudma Bo GppaHIly3cKoli 10331M CYMTaIACh IPEAMETOM HallMO-
Ha/IbHOI TOPHOCTH, IIOCKONBKY IOABUIACH B CBA3M C OC/MAbNeHNEM TaTHHCKOI
npocoauu. Ha arane cranosnenus Bepnnbpa so ®panunn (vers libre standard
1886-1920) pycKyccyu o O3TUYECKOI popMe U 3aKOHAX FAPMOHMH 3a4aCTYIO IIPH-
obpeTany NPOHNIECKYI0 OKPACKY, TOCKOIBKY IpaBuIa K/IACCHYECKOTO CTUXa IIepe-
crany GbITh MOHATHBI MHOTMM yYaCTHMKAM JIMTepaTypHOro mpouecca. OgHO U3
TaKMX GOPMaJIbHBIX OTPaHNYEHNI, <ITPABUJIO YUCTOTHI pudMbI» (COBIAJeHNUA He
TOJIbKO 3ByYaHM:, HO 1 HAIIMCAHN A CbI/[HaHI)HbIX HETIPOM3HOCUMBbIX rpa(i)eM B KJ/Ia-
y3yJnax), MOMy4nIo Ha3BaHue «pudma s rasa» (rime pour loeil), B koropom
C aHTPOIIONIOIMYECKOIl TOUKM 3peHNs 3aUKCUPOBaHa OIIOpa Ha MIChMEHHBII
MaTepHuaIbHbIT HOCUTEIb U BU3YaIbHOE BOCIIPUATIE TeKCTa. BemencTBue oTcra-
BaHMA IPaBIUI BepCuPUKALMU OT M3MEHEHNUIT TPOU3HOCUTETbHOI HOPMbI IOSABY-
JIUCh TePMUHBI, 0603HaYaBLINe «pU(MEHHbIe AHOMa/IMI»: TAK Ha3bIBaeMble pUPMBbI-
AHAPOTMHBI I HOPMaHIICKNE pI/[(i)MbI. B HaCTOHH_[eﬁ CTaTb€ NaHHbIE CTOPUN
CbOHeTI/I‘IeCKI/IX M3MEHEeHUIT COOTHECEHBI C (I)aKTaMI/I HaME€pPEHHbIX /I HEHAMEPEH-
HBIX p1QMeHHbIX aHOMa/Mit. B orpenenenuy «pudMsl /14 r1a3a» CIpsTaHa pei-
IIeCTBYIOLIAs YCTHas HOpMa (He06XOAMMO 3HATb He TONbKO opdorpaduio, HO
¥ IpaBUJIa CBA3bIBaHMA). B aHpOrMHHOI pudMe IpennouTeHne OTHACTCA CIYXO-
BBIM COOTBETCTBMAM. JJeMOKpaTH3aluua M MHAYCTPUANN3ALUA TUTEPATYPhI, aK-
TVUBHbIE MUTPAVIOHHbIE IIPOLECCHI KOHIA XIXB. ycunBaay HEMOHMMaHNE IIpaBUI
bpaniysckoit BepcuduKauy yIaCTHUKAMI JIUTEPATYyPHOTO MPOLecca, 9To 3a-
BepIIN/IOCh OTKa30M OT pery/sipHoOro pupmMoBaHHoro cruxa. Tem He MeHee, B XX B.
aBTOPBI, OPMEHTUPOBaHHBIE Ha MOA/iepXKaHUe U COXPAaHEeHMe TPAfULNH, AeIanu
BBIOOD B [I07Ib3Y aKafleMidecKoit cunnabuky (Hanpumep, Ilern, Banepn).

doi: 10.55959/MSU0130-0075-9-2026-49-03-12

Knwouesvie cnosa: pudma; Bepren; Bepnnbp; dppaniysckas moasns; Boobpa-
KeHMe

Hnsayumuposanus: benasuna E.M. K Borpocy o uncrore pudmbl: 0cO6eHHOCTH
¢dpaniysckoit Bepcudukaunn // BectH. Mock. yH-Ta. Cepus 9. ®@umonorus. 2026.
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ON THE PURITY OF RHYME:
FEATURES OF FRENCH VERSE

Ekaterina M. Belavina

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; kat-belavina@yandex.ru

Abstract: Rhyme in French poetry was considered a matter of national pride, as
itappeared in connection with the weakening of Latin prosody. During the develop-
ment of free verse in France (vers libre standard 1886-1920), discussions about po-
etic form and the laws of harmony often took on an ironic tone, as the rules of
classical verse became unclear to many participants in the literary process. One of
these formal restrictions, the “rule of purity of rhyme” (matching not only the sound,
but also the spelling of final unpronounceable graphemes in rhymes), is called “a
rhyme for the eye” (rime pour l'oeil), which, from an anthropological point of view,
fixes the support of written material media and visual perception of the text.

Due to the lag between the rules of versification and the changes in the pronun-
ciation norm, terms were coined to describe “rhyming anomalies™ the so-called
androgynous rhymes and Norman rhymes. In this article, the history of phonetic
changes is correlated with the facts of intentional or unintentional rhyming anom-
alies. The definition of “rhyming for the eye” conceals the previous oral norm (it is
necessary to know not only the spelling but also the rules of linking). In androgynous
rhymes, auditory correspondences are preferred. The democratization and indus-
trialization of the literary process, as well as the active migration processes of the
late 19" century, contributed to a lack of understanding of the rules of French ver-
sification among participants in the literary process, leading to the abandonment of
regular rhymed verse. However, in the 20" century, authors who focused on main-
taining and preserving the tradition opted for academic syllabics (e.g., Ch. Péguy
and P. Valéry).

Keywords: rhyme; Verlaine; free verse; French poetry; imagination

For citation: Belavina E.M. (2026) On the purity of rhyme: features of french
verse. Lomonosov Philology Journal, no. 3, pp. 152-164.

[Toasus kak «BbIcIast GopMa OBbITIS HALMOHAIBHOTO SI3bIKa» [DTKMH
2018: 12] mpepocTaBisieT LieHHbIE CBUIETENbCTBA €r0 9BOIIOL M. B yacT-
HOCTH, VICTOpUA pU(PMEHHBIX ITap MOXKET CIY>XUTb CBUJETENTbCTBOM
M3MeHeHMII TPOn3HOLIeHNsT: « TOYHOCTD cO3By UM, TpebyeMoro pumoit,
oIpefienAeTCA MICTOPMYECKN MEeHIOMLIeNICA YCTIOBHOCTBIO» [JInTeparyp-
Has sHuuknonenus 2003: 879]. Bo ¢ppaHIy3cKkoM si3bIKe, B KOTOPOM
3a30p MEXY IPOM3HOCUTENbHON HOPMOIL U IIPaBUIAMY TPafgVLIVIOHHOM
BepcuduKaum 0COOEHHO 3aMeTeH, IIOHSITIE «IUCTOTHI pudMbl» (pureté
de la rime) sicHO MOKa3bIBaeT apxayyecKue OrpaHMYeHN s, BCTYIIaBIINe
B KOH(/IMKT C OILIyIIeHNeM >KMBOTO 3BY4aHNA PeUlL.

KpaTko nosicuas cymecroBaBiumit 3anpet («Ecin y kmaccukos fo-
3BOIsI0Ch pudmoBath TonbKO vide — humide, chant — méchant, To
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noaThl XX B. cBo60nHO pudmytoT vides — humide, chant — champ [...]»
[Facrmapos 2003: 223]) u cBsI3aHHOE C HUM >Ke/laHue OOHOB/IEHN A PUQMBI
Y CUMBOJIMICTOB U ITOCTCUMBO/NCTOB, M.JI. [acriapoB puXOAUT K KOH-
cratauyu: «T'paguiys TouHou prdMbl BOo ppaHITy3CKOT IT093MY OKa3a-
JIach CHIMIIKOM CYJIbHA: I03TaM OBIJIO Jlerde COBCeM OTKas3aTbCs OT
pudmbl, yem nedopmuposats ee» [Tam xe]. Ita mourocms Bo ppan-
IIy3CKOM IIOHMMaHMM He I03BOJIsIa pupMoBath “mere” u “mer” (06a
npousHocATCs [meK]), Ho Bupena pupMy Mexay “aimer” [eme] n “amer”
[ameE], 4TO He Ka)keTCsl TOTMYHBIM Ji/Is1 COBPEMEHHBIX CTYHEHTOB, 13-
yuyaomux GpaHIy3cKmil A3bIK. BOT oueMy cTouT npoaHaansupoBarh
oTHoleHre $paHIfy30B K prdMe B COOTHOIIEHNN C POHETUIECKIMMI
MI3MEHEHUSIMU U COLMa/IbHBIMMU ITPOLIeCCAMIL.

I. Pudpma kak HanMoHaIbHOE TOCTOSTHILE

Cnoso «pucdma» (pp. rime) B coBpeMeHHOM NOHUMaHNUM (H1s 060-
3HaYeHNsI MapKepa KOHIIAa CerMEeHTa) PaclpOCTPaHmMIoCh Bo PpaHunn
¢ XIV Bexa' [Aquien, Molinié 1999: 644]. Cucrema pudM HabmIOHATACH
BO (DpaHI[y3CKOIT 033U € GOJIBIIIE VJTY MEHBbIIIelT Pery/IIPHOCTBIO ellje
B XIII 8. CaMo mosiB/IeHMe prdM BBI3BAHO OCTAONEHMEM TaTHHCKOI
IPOCOAVMN, UCYE3HOBEHMEM PA3/INYNs JOIIMUX U KPAaTKUX [TIACHBIX, BOT
no4yeMy pudma CINTAeTCS CTONb CYIIeCTBEHHOI A/Isi ppaHIIy3CKOro
s3pika (“essentielle au francais”) [Morier 1981: 959]. [Taxxe nosiBneHue
pudMBbI B aHITINIICKO 109311 paHIy3aM IIPUATHO CBSI3BIBATD C PpaH-
IIY3CKVIM BJIVISTHVEM .

II. IIpaBuI0 YUCTOTHI prMBI

[Tonsatne o «aucrore pudpmsl» (pureté) [Aquien, Molinié 1999: 651],
CylecTByolee BO GPaHIy3CKOM CTUXOBENEHNH, He C/IefiyeT IyTaTh
¢ «6OraTcTBOM» U «ITTyOMHOI». BOIpoc o 4ncToTte prdMbl, IOy IMBIINIT
obpasHoe Ha3BaHue ‘rime pour l'oeil” (pucdma s raasa), cBsi3aH ¢ MO-
HaTbHOCTAMM BOCIPUATHUA (BU3ya/IbHOI U ayMaIbHOIL), @ TAK)KE C Me-
AMyMOM (MaTepuarIbHbIM HOCUTEJIEM) U IIPAaKTUKAMM PACIIPOCTPaHEeHN S
HO3TUYECKNUX NIPON3BefeHNI (ITa3Hoe CYNTHIBAHME), YTO BUJHO U3

! Jo aToro MoMeHTa 3BYKOBBIM MapKepOM KOHI[A CETMEHTa MOT BBICTYIATh acCO-
HAaHC, C 9TUM CBs3aHbI STUMOJIOTHYECKNUEe NYOIeTsl rime U rythme, BOCXORAIINE K it
(série, nombre, B 3HaYeHMM «UMCIO CIOTOB»). YKasblBas 4YTO B CTapOdpaHI[y3CKOM
pob pudMbI MTpal ACCOHAHC, Knaccudeckuit yueOnuk JI.B. Illep6bl oTMedaeT cXOCTBO
CO 3BYKOBBIMM [TOBTOPaMH IIepPHOfa CTAHOB/IEHN BepIbpa U LUTHPYeT 03Ta-CUMBO-
mucra 1. Ban Jlepbepra (1861-1907): Ma soeur la Pluie, // La belle et tiéde pluie dété, //
Doucement vole, doucement fuit // A travers les airs mouillés [IIlep6a 1941: 166].

2 ML lacmapos mpusoput mpumep us «lefictBa o cB. Huxomae» JK. Bogmensa
(XIII B.) [Tacmapos 2003: 107].

? “dans la poésie anglaise elle [rime] est due a Pinfluence francaise” [Aquien,
Molinié 1999: 645].

154



CTIOBapHOTO omnpepeneHus: «Iucrora — 9to TpeboBaHue, CBA3aAHHOE
C KJTACCHYECKIIM >KeTaHNeM, YTOOBI pudMa yIOoBIeTBOPsiIa KaK CIyX, TaK
u 3penne. [IpaBusa, CB3aHHBIE C YUCMOMOL, KaCaIOTCs KaK IIPOU3HO-
1eHus, Tak u opdorpacuu. IIpaBnuiio cBA3bIBaHNA IIpeIIOIaraeT 3apeT
(omn60YHO Ha3bIBaEMBIIT «pUQMOIL /1A T71a3a») Ha pU(PMOBKY ABYX C/IOB,
€C/IV Of{HO VI3 HMX 3aKaHYVBAeTCA Ha ITIACHYIO, @ APYToe — Ha COIVIACHYIO,
layke HEMYI0 [HeIIpOM3HOCUMYIO], M ecy 06a C/10Ba 3aKaHYMBAIOTCA
Ha COTJIacHBbIe, KOTOpble He 00pasyoT OJMHAKOBOIO 3BYKa IpK
CBA3BIBAHUI» . TO NIpaBUIIo, BocxogAmee K XVI B., K mepnojy CTaHOB-
JIeHVS1 HaIlVIOHAJIBHOTO NMJCbMEHHO-/IUTEPATyPHOTO A3bIKA, COXPAaHEHO
pupmaMu Bennkux putopukos, yBekosedeHo Kinemanom Mapo, a Taxoxe
chopMynMpoBaHO TYITy3CKUM 1o3ToM [packeHoMm ato IloHom B Buze
coBeToB 110 pudmoske (1539) [Du Pont 2012].

[IpaBuio uncToTs! prudMbI TpebyeT 3HAaHNUA He TObKO opdorpadun,
HO 1 3aKOHOB cBs3biBaHus (liaison). Tak, Hapumep, B cTpokax AHJpe
[llenbe pudma flanc/sang mpu pasnudum HeIpOU3HOCUMBIX IpadeM (c/g)
YIOB/IETBOPSIET IIPABUTY YMCTOTBI, IIOCKOIBKY 00e COT/IaCHbIe IIPU pea-
M3V CBA3BIBAHUA JAfyT 3BYK [K]:

Quel remords agite le flanc,
Tourmente le sommeil du tribunal impie
Qui mange, boit, rote du sang?5

B pycckos3bIYHOI TpaguIuM TaK Ha3biBaeMble «pM(MBI [/ IT1a3a»
(Tpebyrolye He TONBKO CO3BYYMS, HO M COBIA/IeH) s HAIIMCAHMS CTIOB),
VIHOT/]a Ha3bIBa/INCh 3puTeIbHBIMIA. [IpeficTaBeHye 00 9TUX CITOXKHOCTAX
" COOCTBEHHOE TOHMMaHMe CBOVICTB ppaHIIy3CKUX puM BbICKa3bIBAET
cBupetenb pedopmsl ppaniysckoro cruxa Hukomait 'ymuses, popmy-
JINPYS CBOU JEBATH 3aIlOBEJieil MIOITUYECKOro nepeBofumKa: «Bompoc
0 pudMax MHOTO 3aHMMaJI HO3TOB: Bonbrep Tpe6oBa cnyxoBbIX pudm.
Teonop ne BauBunp — 3puTenbHBIX» [[IPUHINIIBI XyJ0)KECTBEHHOTO
nepeBopa 1919: 29].

OpnHaxo py COBIIa/ileHNN He BCeX HEPOU3HOCUMBIX rpadem Bonbrep
B CaTMPMYECKOM, aHTUKJIEPUKAIBHOM ¥ Oy HTAPCKOM «KaTeXM3¥ce OCTPO-
ymusi» (ITymkun) — B «Opreanckoit geBcTBeHHuUILe» [Scnos 2017: 11],
HaNMCaHHOI KakK IMapopus Ha snndeckyio noamy JK. llamnena «/les-

* “La pureté est une exigence liée au désir classique de rimes qui satisfassent aussi
bien loreille que l'ceil. Les régles liées a la pureté concernent donc bien la prononciation
que lorthographe. La régle de la liaison suppose (appelé aussi a tort rime pour l'ceil
interdit de faire rimer entre eux deux mots, soit terminées I'un par une voyelle l'autre par
une consonne méme muette, soit terminés par des consonnes qui ne feraient pas leur
liaison éventuelle par le méme son”. [Aquien, Molinié 1999: 651].

> 1lut. mo Aquien M., Molinié G. Dictionnaire de rhétorique et de poétique. Paris:
Librairie Générale Francaise, 1999. P. 651.
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crBeHHUIA, win OcBoboxenHas Opannusa» (1659), — pacmmpsier Kpyr
prMYIOIMXCs CTOB 3a CYET Pa3HBIX HEIPOM3HOCUMBIX OYKB, He Ha-
PYLIAIOMMX IIPaBUJIO CBA3bIBAHMSL:

ITpumep Ne 1 (saints//divins: ts/s):

Vous m’ordonnez de célébrer des saints:
Ma voix est faible, et méme un peu profane.
I1 faut pourtant vous chanter cette Jeanne
Qui fit, dit-on, des prodiges divins.
[Voltaire 1877: 25]

[Tpumep Ne 2 (appréts//aupres: ts/s):

Tout fut sans faste, et non pas sans appréts.
Festins des dieux, vous n’étes rien aupres!
[Voltaire 1877: 28]

Y IllanneHa cMexHble puMBI IOCTPOEHBI HA TOYHOM 3BYKOBOM
U TpaMIecKOM COBIIAJICHNY B COOTBETCTBUY C IPaBUIAMM a/IbTePHAH-
ca (ffmm, f — >xenckas pudma, m — My>kcKas):

Te chante la PUCELLE, la sainte Vaillance,

Qui dans le point fatal, ou perissoit la France,

Ranimant de son Roy la mourante vertu

Reletta son Estat, sous ’Angois, abbatu. [Chapelain 1656: 3]

[71s1 ppaHITy3CKOII 109311 BOIIPOC O BO3MOXXHOCTH prMOBATH CIIO-
Ba C pa3HBIMI HEITPOUZHOCUMBIMU rpacdeMaMiu 060CTPSITICS TEM, YTO «BO
(b paHIy3CKOM sI3bIKe MAJIO CJIOB, Opdorpadusi KOTOPbIX TOYHO VM IKOHO-
MIYHO BOCIIPOM3BOAUT IpousHoIeH e (0fHa 6yKBa Ha OAVH 3BYK, Ha-
npuMep, ami, pur, macaroni)» [Grevisse 1993: 95].

OBoIOL NS A3bIKA Y M3MEHEHe TPOM3HOLIeHN s PUKCHpPYeTCs B pud-
MOBAHHBIX TEKCTaX’, HECOMHEHHO, 3T HIPOIECCH MPOTEKAKT I10-
pasHOMY B JIMTepaTypHOI Tpagunuy (IMCbMEHHBIN A3BIK, KOTOPBIM
B/IafieeT MHTEIEKTYabHas 9/IUTa) U B YCTHOU (HOIBKIOP, HApOXHAS
necHs1). [I/1s1 IMChMEHHOTO 53bIKa CYIleCTBEHHO MHEHIe aBTOPUTETHBIX
yueHbIx: «EcTecTBeHHBIM (POHETMUECKUM M3MeHeHUsIM ¢ XV BeKa Bce
60/iee aKTMBHO HaYMHAET HPOTUBOCTOATDH PeaKI[isi TPAMMAaTUCTOB,
KOTOpBIE 3aMETW/IV OIIACHOCTD YTPAThI KaK //Is1 KOHEYHBIX (IEKCHIL, TaK

¢ «Cornacubiit 3BYK S B O3MIUY IIepef COIZIACHBIM Hadasl ¥CcYe3aThb U3 NMPOU3HO-
HIeHNA JOBOMBHO paHo. B XI Beke OH mepecTa NpOM3HOCUTHCA NepeN I/IABHBIMU 1 HO-
cobiMu. K XIV Bexy oH ucyesaeT u nepef [pyruMiu COITACHBIMM, XOTA Ha MICbMe IPO-
HO/DKAeT COXPAHATBCSA, HAIIpUMep, HEIPOM3HOCKMBII -§ MOXHO YBUAETb B pudMax
muctepuit XV: mettre: ancestre, beste: faite. 3Hak accent circonflexe, 0603Hauaromit
OTKPBITOCTD IVIACHOI Ha MeCTe 3aMOJIKILETO S, MoABUTCS Tonbko B XVIII B.». [IIkomb-
HuKoBa 2023: 189].

156



U 14 CTIOB B 1I€/IOM, ¥ IIBITANNCh yAEP>KaTh IpeXkHee IPOU3HOLIEHNE
U PeCTaBpMPOBATh yTpaueHHbIe (JOPMBI: HEMOE e B KOHIIEe ¥ B CepeiiiHe
C/I0Ba, KOHEYHBIE COTIACHBIe, HEOOXOMMBbIe I1s1 60PHOBI C OMOHMMIETA,
COT/IaCHbIe B KOHCOHAHTHBIX Ipynmax» [[IIkompHukoBa 2023: 190].

JIuTepaTypHas M033MA ABIACTCA OTHUM U3 «OaCTMOHOBY, 3aININA-
IOLIVX TPAafUINY, CIIOCOOCTBYIOINX Nepefjade 3HAHWUI, COXPAaHEHMUIO
HaMATY O COCTOSIHUM HAIlMOHANIbHOTO fA3bIKa. OTHUM M3 CIIeACTBUIL
PaCXOXK/IeHM A TPOM3HOCUTENBHON 11 IO3TUYECKOI HOPMBI PpaHITy3CKO-
TO A3bIKa ABIAETCA CIIOp O «pudMe I I7Ma3a» ¥ O Pa3HOBUTHOCTAX
prdMEHHBIX «aHOMA/INII»: O TAK Ha3bIBAEMbBIX «HOPMAH/ICKUX prdMax»
u «pudmax-agpornHax» [Monferran 1999].

ITI. Hopmanackue pugmbl

Hopmanzckne pudmsl (“rime normande”) cTaBsiT COBpeMEeHHOTO He-
HOATOTOBJIEHHOTO YMTATeIA B TYNMK: CJIEAyeT Y YUTATh COIJIACHO
IpaBMUIaM YTEHVS VWIN OTKA3aTbCsA OT PUPMBL.

OpHMM M3 CaMbIX M3BECTHBIX IPUMEPOB HOPMaHJICKOI prdMBbI
B XIX B. cunrarTca cTpoku bognepa:

Elle était donc couchée et se laissait aimer,

Et du haut du divan elle souriait d’aise

A mon amour profond et doux comme la mer,
Qui vers elle montait comme vers sa falaise.
Les Bijoux [Baudelaire 2025: 800]

Ins Bonnepa aimer/mer He 651710 HOBATOPCKUM OTKa30M OT PUGMBHL,
HAMPOTUB, HOPMaH/CKasa pudmMa CUMTaIaCh apXaMmdHoI, U3bICKAHHOIA,
«y4eHol» (savante). Xots B XVIu XVII Bekax KoHeuHoOe [-¥] B HAPOLHOII
pedu 3aMOJTIaIo, OHO IO/ITO COXPAHSIOCh TPU YTeHuM cTux0B. HasBaHue
prdMBI BOCXOAUT K HOPMaH/ICKOMY IIPOM3HOIICHNIO, KOTOPOe ITO3BOJIS-
10 TPOU3HOCUTB -t B huHambHOM criore (amek / emeg) [Cornulier B. (de)
1995: 221]. @pannysckue cruxosensl benya e KopHionbe n [JomnHuk
Byiny mogyepKmBaloT, 4YTO KaXKyIyecs OTCYTCTBUE CO3BY UM ObLIO /1A
Pacuua mpocTo pudmoit’:

Attaquons dans leurs murs ces conquérants si fiers;
Qu’ils tremblent a leur tour pour leurs propres foyers.
(LInr. mo: [Billy 2013])

B XVIII B. c4nTanoCh, 4YTO 3TO ObLIA YUCTO ONITUIECKA S, rpadmt{ecxaﬂ
pudma, 4TO elle pa3 JOKA3bIBAET, YTO MEHTAIbHOE IIPE/ICTABICHNE 3BY-

7 “Ce qui nous apparait comme une rime pour l'eeil, savante, une rime ‘normande,
était pour Racine sans doute une rime, simplement”. [Cornulier B. (de) 1995: 221].
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KOBOT0 00pa3a Ha OCHOBe I'paMKI 3aTPYAHAIOCH IPY U3MEHEHVY ITPO-
VI3HOCUTEJIbHOJ HOPMBI.

XOoTA Ha3BaHMe CBA3aHO C ceBepHON npoBuHUMelt @paHuum, HOp-
MaHJCKMe pUQMbI MOIIM UCIIOb30BATbCA NMOITAMI APYTUX PETVIOHOB
[Billy 2013].

Hopmanpckas pudma npencrapisger co6oit pudpMeHHYI0 aHOMAINIO,
KOTOpasi co3faeT WINI3MI0 IpeANoYTeH N IPUHIIUIIA BU3YaTbHOTO
BOCIIPUATHA CXO[CTBA, HO HA CAMOM JIeJIe OTCBITIAET K ;PYTOI «yCTHOCTI»
TEKCTa, K yCTapeBlIel HOpMe MPOM3HOLIEHNA.

IV. Aupporunnbie pudmMbI

Jpyras pudmeHHast aHOMAIV I, TONyYNBIIAsI Ha3BaHIe aH/JPOTMHHOI
pudMmel, mpescTaBsieT cO60I HapylleHe IPUHIIMIIA BU3YaTbHOTO CO-
OTBEeTCTBU B QMHATBHBIX CO3BYUMSAX CTUXOTBOPHBIX CTPOK. HasBanne
CBsI3aHO ¢ MeTaOPMKOI TePMUHOB BepcudUKALUIU: pedb UIET O Ha-
PYLIEHUN pasfie/ieHN s Ha MY>XXCKue U KeHCKue pudMbL. Bo ppanirysckom
sI3BIKE, Ka3a/10Ch Obl, 9Ta OIIO3NINA HO/DKHA Obla OBI OBICTPO MCYe3-
HYTb, I BCe pUQMBI, 10 JIOTUKE YUTATENs, IPUBBIKIIETO, HATIPUMED,
K CU/ITab0-TOHMKE, JOKHBI Obl CIMTATHCA MY>KCKUMMU, TIOCKOTIBKY
yhapeHue mmajiaeT Ha mociegHuit cnor. Ho 3Toro He mpomsonuio, a )KeH-
CKO¥ prdMOI1 1O Ceit TeHb CYUTAIOTCS CTI0BA C (GUMHATBHBIM HEMBIM — €.

CaMBbIM M3BeCTHBIM IIPMMEPOM HapyLIeHNs IIpaBMUjIa albTepHAHCA
(4epeOBaHMSI MY)KCKUX V1 )KEHCKUX prM) CUNTAETCS CTUXOTBOPEHE
BeprieHa, 11e/TMKOM IOCTPOEHHOE HA AaH/[POTMHHBIX prdMax:

C’est le chien de Jean de Nivelle

Qui mord sous 'ceil méme du guet

Le chat de la meére Michel;

Frangois-les-bas-bleus s’en égaie [...] (VI, RSP, 1873)
[Verlaine 1962 : 194]

B XX B. Jlyn AparoH, BbICOKO LIeHMBILNII HOBaTOPCTBO BeprieHa 1 BbI-
CKa3bIBABIINII J)Ke/IaHMe PaCIIVPUTb BO3SMOXKHOCTY PpaHIIy3CKOI pud-
MBI, yKa3bIBaeT Ha HAPOJHYIO IIECHIO KaK Ha OOLIVIT ICTOYHUK pudM,
HapyIIAOIX IIPYHIINII BU3YaIbHOTO COOTBETCTBIA: «B 60/1ee mo3gHmMx
JKalOOHBIX IeCHAX, Takux Kak “Le Retour du Soldat” (“Bosspamienne
cornpaTa’), My3bIKa 3aCTaB/IsIeT IIPOM3HOCUTD HEIPABU/IBHO Ay prdMbl
Mon brave, je le voudrais bien — Vous faire entrer dans ma demeure —
Hélas, nous n'avons presque rien — Cependant vous blessez mon cceur (e)
U 37iech Ip1OaBIAeTCs HeMoe “e” M MPOMSHOCUTCS, KaK B IIECHSX U CTHU-
xax mamaum Y6mo»® [Aragon 2007: 729].

8 Ecmu me YKasaHO ipyroe — mnepeBof Moit. E.M.b.
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[IpaBua, Kacaromyecs: My>KCKMX U )KeHCKVX pudM, ¢ MpoHumeit 06b-
sICHEeHbI Ha HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX (PPaHI[y3CKUX caiiTaX, oOpaleH-
HBIX K TeM, KTO COOMPaeTCs CO31aBaTh TEKCTHI IIECEH: CTAaTyC HEMOTO -e,
peann3yeMoro B IeCH:AX, B KOHI[e CTPOKM ITPeAIIo/IaraeT yAUBIeHNUE, KaK
U CONyTCTBYIOIlee eMy MOABIeHMe HeXIAaHHOTO rocTA (“invité-sur-
prise”) — yzmapeHus He Ha (UHANBHBI c7IoT (accent tonique), mpuyeM
HO/YePKIBAETCS PO/Ib 3BYYaHMUs: «<My3bIKa 6yJeT MHCTUHKTUBHO JIUK-
TOBATH TUII UMb .

V. OT HemOHMMaHNA NPABWI K HAPYIIEHNIO IIPABI

Craryc HeMOro (GpVHAIBHOTO -e, He YYNTHIBAIOLIETOCS Y IOCYeTe
CJIOTOB B CH/IIA0MI€CKOIT CTPOKe, 6eCIIOKONTI ellle COBpeMeHHMKOB Bep-
nena. Tak, B «ManoM TpakTare o GpaHIy3CKOI 1093UN», pasbupas
($hopMy OHOC/IOKHOTO CTUXA:

Fort

Belle

Elle

Dort (gocn. «Ouenp Kpacusas, Ona Cour. »), —

noat-napHacer; Teogop ne BanBnuib obpalaer BHMMaHMe Ha coBa belle
u elle, B KOTOPBIX -e He IIPOU3HOCUTCS, HO UX BOCIPUHIMAET KaK ABYC-
noxkubie: «OgHaKo o4eBUAHO, 4YTO U c1oBo BEL-LE u cmoBo EL-LE co-
iepyKaT He 110 OJTHOMY;, a /iBa crorax'’.

BeicTynas un npotus bauBuis, u npotus Bepnnbpa, Bepren omny6iu-
koBa acce «CmoBo o pudme» (“Un mot sur la rime”), rie HacTauBan Ha
HeoOXOmMMOCTU pudMBI MM acCOHAHCA 1 PPaHIY3CKOTO CTMUXA
(xypHan «[lekafeHT», «le Décadent», 1888).

® “A quoi ¢a sert? Bon, a ce stade de l'article, déja vous étes sauvés: vous ne ferez plus
«mauvais genre» dans les soirées mondaines [...] Je répéte: & quoi ¢a sert? Oui, oui, voi-
la, j'y viens! En poésie classique, on faisait volontiers alterner rimes masculines et rimes
féminines. Cela favorisait le flow! Oui mais: la poésie, cest de la langue orale! Et nous,
on fait de la chanson! Et en chanson, — d’une part on pratique la langue parlée —
dlautre part cest souvent la musique qui va nous dicter instinctivement le type de rime”.
RIMES MASCULINES / RIMES FEMININES — Académie de la Chanson URL:
[https://academiedelachanson.fr/rimes-masculines-rimes-feminines/] (gata o6paime-
Hust: 05.05.2025).

10 “Fort Belle Elle Dort. Cependant il est évident que le mot BEL-LE et le mot EL-
LE contiennent chacun, non pas une, mais deux syllabes [Banville 1872: 18]. ITanee
“A quoi tient cette apparente anomalie?” P. 19. [Jaxke B COBpeMeHHOM s3bIKe Ha apTUKY-
JIATOPHOM MUKPOYPOBHE TeJIECHOTO ITePeXXMBAHNS YCTHOCTH JKeHCKast pudMa ¢, Kasa-
7I0Ch 6B, HENPOUZHOCUMBIM [O] mpon3BoanUT 9 eKT, OTIMIHBIN OT MYXKCKOI: eCin
IIPOV3HECTH IIO-PYCCKY CTIOBO 0OM VIV KOM, B KOHILIe CTI0BA TyOBI COMKHYTBI, TIPU IIPO-
usHeceHMN no-ppaHiysckn pomme [pom] mwim comme [kom] — ry6sl B KOHIIe cloBa
Pa3MbIKAIOTCSL.
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Beprnen nucan B snurpamme, ony61MKoBaHHOI B )KypHase La Plume
1 oxTs16pst 1894 .:

J’admire ’'ambition du Vers Libre,

— Et moi-méme que fais-je en ce moment
Que d’essayer d’émouvoir I’équilibre

D’un nombre ayant deux rythmes seulement?
Il est vrai que je reste dans ce nombre

Et dans la rime, un abus que je sais

Combien il pése et combien il encombre,
Mais indispensable a notre art francais [...]
[Verlaine 1962: 854]

Beprien elme pas BbICKa3bIBaeTCs 3a UCIONb30BaHMe PUPMBI B HALU-
OHANIbHOM BapMaHTe CTUXA, TOCKO/IBKY (PAHITY3CKMIL A3BIK «ITyX K ya-
PEeHMIO», U TIOYePKMBAET, YTO MMEHHO pudMa HeoOXomuMa J/is «Ha-
mero ¢paHIy3ckoro uckyccrsa» (indispensable a notre art frangais /
Autrement muet dans la poésie //Puisque ce langage est sourd a I'accent»).

OcraBasch BHYTPU CHITAOMYECKONI CUCTEMBI, Bep/ieH co3HaTenbHO
HapyllaeT 3alpeThl TPAAULMOHHOI BepcuduKanmum, IpuMepoM HOf-
crygHoro OyHTa mpoTuB TpeboBaHusA rime pour loeil cnyxur ctuxor-
BopeHne “Vers sans rimes” (“Ctuxu 6e3 pucdm”) us cobopuuka “Chair”
(IInotp, 1896):

Le bruit de ton aiguille et celui de ma plume

Sont le silence d’or dont on parla d’argent.

Ah! cessons de nous plaindre, insensés que nous fimes
Et travaillons tranquillement au nez des gens!
[Verlaine 1962: 892]

B crpodax ¢ nepekpectHoOl prudMOBKOI IpU TOYHOM COBIAfEHNUN
IPOM3HOCUMBIX I'padeM B HEIPOU3HOCHMbIE COTTIACHBIE -§, - HAPYLIAIOT
OPUHIUI YUCTOTHI (pureté) TpaguimoHHoOM Bepcubukanum: plume/
fiimes [ym)]; d’argent/ des gens [34]; affaires/ sévere [ek]; tac/trac [ak] n T. 7.

[Ipepbigyiiee CTUXOTBOPEHME TOTO e cOOpHUKa, “Vers en asso-
nances” [Verlaine 1962: 891] (Ctuxu c accoHaHCaMM), COYeTaeT Hapylle-
HYA IpUHIVIIA pudMbl 1714 r1asa (normales / mal) [-mal] n monde [m3d]/
rond [K3], pacinpsist BO3MOXXHOCTV MAPKMPOBAHMSI OKOHYAHMSI CETMEH-
Ta. B 0601X c/Tyyasx Ha3BaHU IPOV3BeEIeHN s, BK/TIOYAIOII /e CEMaHTH-
4eCKUIT KOMIIOHEHT Teopun cTuxa (vers, rime, assonance), CBUIETENb-
CTBYIOT 0 paboTe TBOPUECKOTO BOOOpaXKEHU S, YAEPKUBAIOIIETO
B oKyce BHUMAHMUs Ay AUATBHOCTb.

BosBpamasice K nurare l'acriapoBa, IpuBeIeHHO B Havajle CTATh,
CIeflyeT 3aMeTUTh, 4YTO B XX BeKe HapsAAy ¢ TeMU, KTO paclIMpsT BO3-
MOXXHOCTH JOITYCTUMBIX PU(M, U T€MM, KTO OTHOCTBIO OTKA3aJICsI OT
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pudMOBKY, CyleCTBOBANN aBTOPbI, CO3HATEIPHO BbIOMpPABIIINE TIOf-
Ilep)KaHue aKajeMI4eCcKoit CUIabMKI ¢ COOTTIOEeHEM «IUCTOTHI pud-
Mbl» (Hanpumep, 111 Tlern, I1. Banepn).

* k%

[ToaTueckme CUCTEMBI HepeKO COXPAHAIOT C/Iefibl IPOU3HOCUTEIb-
HOJI HOPMBI, KOTOpas C TeYeH)eM BPeMeH! HauMHaeT BOCIIPUHUMATbCS
Kak apxan4HocTb. CoBIIafieHMe HeIIPOM3HOCUMBIX rpadeM Tpebyer
yBa)kKeHN:A K TPAAUIIUY U STUMOJIOTUY, K IPOM3HOUIEHNIO B JICTOpIYe-
CKOII IIepCIeKTHBe.

B nuHaMuke poHETMIECKUX IBMEHEHWIT OTpaXkaeTcsA pasBUTHE CO-
I[UyMa, TaK, HapyuMep, mobena Oyp>xyasun so Ppanuym nocne 1830 r.
OKa3ajia KOCBeHHOe BJIVsHNe Ha IIpaBuia Bepcudukanun: «B mpomecce
fleMoKpaTu3anuu GpaHIfy3cKoro o61ecTBa pasroBOPHbIN A3BIK OKa3bl-
BaeT Bce 6osIblilee BHIMAaHMe Ha TUTepaTypHbIil. CIBUTY B 00IIeCTBEH-
HBIX OTHOIIEHMAX UAYT Ha (OHE CTAHOB/IEHM A KaIIUTA/IN3Ma, PasBUTUA
IPOMBILIICHHOCTY Y TeXHUKM, ITyTel COOOIIeHN A, aKTUBU3ALNY KOJIO-
HyagbHON nomuTukn» [IIkonpHnkoBa 2023: 246].

Ha npuMepax ByX KOHTPACTHBIX pU(MEHHBIX AaHOMAINIT OBIIO 10-
Ka3aHo: 1) (IIceBO)IIpeAIIOuTeHNe 613YA/IbHO20 COBIIAEHNA B YIEHBIX
«HOPMaH/ICKUX pUMax», B Ie/ICTBUTETBHOCTY OTCBIIAIOLIETO K IPYTOii
«YCTHOCTW», K yTPa4eHHOMY ITPOM3HOILIEHNIO C/IOBA, U 2) IIpefIIoYTeHNe
ayouanvHozo COBIAJEHU IPU HAPYLIEHUN YePefOBAHNA MY>XCKUX U
KeHCKuX pudM (“rimes androgynes”), 0OTpa’kalolux COBpeMeHHOE IIPo-
usHoleHne. HemoHuMaHye npaBuI TpagyIMIOHHON CUIAOMKY MHOT -
MU yYaCTHMKAMU JTUTEPaTypPHOTO Npollecca CTano OFHON U3 NPUYMH
pedopmbl moaTHMYecKOTO A3bIKa. KaTanmsaropamu aToro npouecca 66110
YCKOpeHNe pYTMa )XVM3HM OO/IBIINX TOPOIOB U TeMIIa Peyul, aKTUBU3ALIVA
KYJIBTYPHOTO TpaHCdepa, MHAYCTpUaNIN3aLNsA TUTePaTyphl, ZeMOKpa-
TU3ALMA TUTEPaTypHOTO Ipoliecca (POCT KONMMYecTBa aBTOPOB 1 ITyO/1u-
Kaumit), ayuBepcuuKanys NpakTUK pacIpocTpaHeHns noasuu. Hemo-
HUMaHue NPaBWI TPAJULMOHHON CYITA0MKM MHOTMMMY Y4aCTHUKAMU
JINTEPaTypPHOTO MPOLecca CTAJIO OffHON U3 IPUYNH pedOpPMBbI IO TIYe-
ckoro A3bika. Karanmnsaropamu aToro nmporecca 6bI10 yCKOpeHue puT™Ma
KV3HY OOJIBIIVIX TOPOJOB M TeMIIAa pedy, aKTUBU3ALMSA KY/IbTYypPHOTO
TpaHcdepa, MHAYCTpUaIN3auNs TUTePATYPHl, JeMOKPAaTU3al[ /s JIATe-
paTypHOro mporecca (pocT KOlIu4ecTBa aBTOPOB U IyOIMKALIWiL), -
BepcuduKauuA IPAKTUK PaCIPOCTPaHEHN A TOI3UNL.

B nonsTun «pudma s rnasar, Kak B MaTpelKe, CIpsATaHa IPeXHsIA
«YCTHOCTB», KOTOpasi K KoHIy XIX Beka Bo @paH1iyy 151 60TbIINHCTBA
II03TOB TIOTEPsI/Ia OIIOPY Ha YyBCTBEHHOE IIepe>XXMBaHNe PafloCTU COOT-
BETCTBMUII BU3Ya/lbHOTO, ayAMaIbHOTO, TEJIECHOTO (CyOBOKanmM3amms).
YIOBONBCTBME OT TEKCTA CBS3AHO He TOIBKO C 00pa3aMi ¥ TOUHOCTBIO
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BBIP)KAIOIINX UX CJIOB, C COeAVIHEHMeM IIpy KOTHUTMBHBIX IIpoleccax
IUCbMa/YTeHNUs TPeX MOIbHOCTel BocIpuATHA. KpoMe TOro, HOCKONb-
Ky IIpY I7Ia3HOM CUMTBIBAaHUY POPMUPYETCs ayANMaTbHbBII MEHTaIbHBII
06pa3 Ha OCHOBE aPTUKY/IATOPHOTO OIIBITA YN TATE S, IIO9TUIECKIIT TEKCT
BCerfia CTPeMUTCA IPOOYAUTD MY/IBTUCEHCOPHOE BOOOpasKeHNe.
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Annomauyus: CtaTbs ocBslleHa aHanu3y pomaHa Kapno Cropnona «Pakosu-
Ha AHaTast», UCCIeAYIOLEero ONbIT GPUYIbCKUX PabOINX-MUTPAHTOB, y4aCTBOBAB-
mux B crpoutenbcrBe TpaHccubupckoit MarucTpanu B 3abaiikanbe. OCHOBHOE
BHUMAaHMeE yAeNAeTCA 9K3MCTEHI[MaTbHBIM aCIIeKTaM XU3HU B M3THAHUY, TICUXO-
JIOTMYEeCKMM CTPaTeTUAM IPeofoIeHNA OTIY>XX/IeHNA U TOCKY II0 POIMHE, a TAK)Ke
CHMBONINYECKMM OTHOUIEHNAM, CKIAabIBAIOIMMCA MeX/y MUTPAaHTaMM M MeCT-
HBIMM SKUTENAMU — TaKUMM Ke TIepeMellleHHbIMU TnLlaMu. Yepes meTanusmpo-
BAaHHYIO TUIIONIOTMIO0 IIepcoHakeit Crop/oH pacKpbIBaeT MHOTOIPAaHHOCTD Ye/IoBe-
YeCKOIl CTOMKOCTH. LleHTpanbHBIM 00befMHAIMM CUMBOIOM BBICTyIIAeT
MuQONIoITHYECKOEe IPOCTPAHCTBO IoMa AHaras U AJIbIM, KOTOPOE CTaHOBUTCS
LYXOBHBIM IKOpeM [/IsI MUTPAHTOB, 1 3aTafJ0YHasi PAKOBMHA — apTe(aKT, Oniie-
TBOPSIOLINIT HAJIeXX 1Y U CBA3b C MeTaU3NIeCKUM U3MepeHVeM COMPCKOI Taliru.
[lenaeTcst BBIBOJ O TOM, YTO POMaH IpefCTaBIIsieT cO60IT He TONMBKO UCTOPUIECKOe
CBUJIETENILCTBO, HO M YHMBEPCAJIbHOE PasMbIlIJIEHNE O IieHe IIporpecca, CMbICIe
TPyZa U HeOOXONMMOCTH HaJeX/ bl B YCITOBUAX KpaliHell M30/MALMN.
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Abstract: The article is devoted to the analysis of Carlo Sgorlon’s novel La con-
chiglia di Anataj (“The Shell of Anataj”), which explores the experience of Friulian
migrant workers involved in the construction of the Trans-Siberian Railway in
Transbaikalia. The main focus is on the existential aspects of life in exile, the psy-
chological strategies for overcoming alienation and homesickness, and the sym-
bolic relationships that develop between the migrants and the local inhabitants —
themselves displaced persons. Through a detailed typology of characters, Sgorlon
reveals the multifaceted nature of human resilience. The central unifying symbol is
the mythopoetic space of the house of Anataj and Aydym, which becomes a spiri-
tual anchor for the migrants, and the mysterious shell —an artifact embodying hope
and a connection to the metaphysical dimension of the Siberian taiga. It is con-
cluded that the novel is not only a historical testimony but also a universal reflection
on the price of progress, the meaning of labor, and the necessity of hope in conditions
of extreme isolation.

Keywords: Carlo Sgorlon; mythopoetics; nostalgia; banishment; Siberia in lit-
erature; Trans-Siberian Railway; human resilience; existential prose; Friulian emi-
gration

For citation: Loreti A., Mettini E., Notina E.A., Bykova I.A. (2026) “You Can’t
Live Without Hope™ Myth and Human Resilience in Carlo Sgorlon’s La conchiglia
di Anataj. Lomonosov Philology Journal. no. 3, pp. 165-176.

TBopuecTBO nTanbsuckoro nucatens Kapno Cropmona (1933-2009) —
3Ha4YUTe/IbHOE ABJIEHME B MnTepaType XX BeKa. B ieHTpe ero npousse-
IeHMIT HAXO[ATCSA UCTOpUYecKas MaMATh, MUQ 1 CyAbba «MaJTeHbKOTO
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Je/I0BeKa» B BOJOBOPOTe I7100anbHbIX coObITHIL. Ero poman «PakoBuHa
Amnaras» («La conchiglia di Anataj»), ony6nukoBanssiit B 1983 r., mo-
CBAILEHHBIN YYacTNIO GPUYIbCKUX pabO4MX B CTPOUTENbCTBE TpaHc-
CMOMPCKOIT MAaruCTPasIy, BBIXOAUT 38 PAMKM MCTOPUUYECKO XPOHVKI,
IpeBpalasAch B IIyOOKOe SK3UCTEHIMANIbHOE U aHTPOIOTIOTMYecKoe
uccnenoBanue. Cam CropioH oco3HaBay cebsi IpeeMHIMKOM JIpeBHel
TPagULUU CKasUTeNel, CYNTas, 9TO, 3aMUChIBasl YCTHO IepefjaHHbIe
VICTOPUY, IJICAaTeNIb, B TOM YMCTIe B COBPEMEHHYIO 3TI0XY, OTBEYaeT «He-
MICKOPEHMMOI MOTPeOHOCTH Ye/l0BeKa B YCTHOM IOBECTBOBAHUI»
[Sgorlon 2008]1. OcHOBHasl 11e/Tb €I'0 TBOPYECTBA 3aK/II0YAETCS B CTPEM-
JIEHNM «3aHOBO MMQOIOru3upoBarb Mup» («rimitizzare il mondo»)
[Sgorlon 1973: 195], 4T06BI BEPHYTb COBPEMEHHOMY 4€TOBEKY CII0CO0-
HOCTb BOCIIPMHMMATD >KM3Hb Yepe3 Npu3My GpaHTasuy 1 MO33M.

ITo cob6cTBeHHOMY npr3HaHuIo Kapno CropioHa, leHTpaIbHOM TeMOI
€ro POMaHOB ABJIAETCS OIYyIeHVe YY>KIOCTU B MUpe, KOTOPOe VCIIBI-
TBIBAIOT €ro IepcoHaXxy. OHM YyBCTBYIOT ce6s yy)KaKaMy 11 Ha POfIUHe,
Oynmyun «rofgbmu rpaHuIbl» [Sgorlon 2008: 101] — He TonmbKO B reorpa-
¢dbnyeckoMm, HO 1 B GUIOCOPCKOM, ITUYECKOM M IK3UCTEHI[MATbHOM
CMBICTIe. DTa KOHIEMINs ITyOOKO CO3BYYHA IIOJIOKEHNIO COBPEMEHHOTO
4e/I0BeKa, KOTOPBIIL, 10 ¢1oBaM AnbepTy, HOf00EH «alonuy-Iin-
rpumy» [Aliberti 2003: 71], BBIpBaHHOMY 13 IIOYBBI IIAMSATY Y YBEPEH-
HOCTM ¥ OKa3aBIIEMYCs Ha KPal AYXOBHOII IYCTOTHI, IMIIEHHOI Ha-
IIe>X bl Ha BO3BpAIlleHMe K IIPEKHUM LIeHHOCTAM U criaceHne. CormacHo
koHenuy CropsoHa, 4enoBedecKoe CyIleCTBOBaHIE — 3TO BeYHOe
CTPAaHCTBME B U3MEHYMBOM MIDE, Ifie HACTOsAIIee IPAKTUIeCKY Heylo-
BUMO, a IJTABHBIMU ABJDKYILIVMM CHJIAMM BBICTYTIAIOT «TOCKA IO IIPO-
IIJIOMY U Hafiexxaa Ha 6yayiee» [Damiani 1979: 16]. ITo muenuto JI. Pa-
30/1M, eZVMHCTBEHHBINI CIOCOO BHOBb 00pecTM >XM3HEHHBIE
OpMEHTUPBI — 3TO obpalieHe K Mudam 1 apXeTUIam Kak K «<KoMIacam
6eccosnarenpHoro» [Fasoli 2006]. VIMeHHO 3TOT Iy Th, OIpeeNAeMblil
BeHyccu Kak «IyTh 3NMMYECKOTO KpeCTbAHCKOTo Tuma» [Benussi 2010],
n u36upaeT Crop/ioH, OpMeHTUPYSICh Ha IPOCTOTY KPECThsIHCKOI MOJie-
1 MUpa.

Ilenb cTaTby — IMPOAHANM3VPOBATD XY[AOXKECTBEHHbIE CTPAaTeTUNn
OCMBIC/IEHMSI OIIBITAa MUTPALIMY U 4€/IOBEYECKOI CTOKOCTI B 9KCTpe-
MaJIbHBIX YCTIOBUAX CUOMPCKOJ Taiiru B poMaHe «PakoBuHa AHaras».
Yepes npuaMy TUIIOTIOTUY TIEPCOHAKEN, aHAMN3a KITI0YEeBBIX MUGOII03-
TUYECKIX 00pa30B (PaKOBMHBIL, JOMA, XKe/Ie3HOI IOPOTY) U MCCIIeOBaHM S
B3aMMOJEVICTBUA MeX/y MUT'PAHTAMM U MECTHBIM COOOIECTBOM MBI
IpPOC/IeANM, KaK aBTOP CO3[jaeT YHUBEPCATbHOE [IOBECTBOBaHME. DTO

1
Jlanee poMaH IMTUPYeTCA MO 3TOMY M3[AHMIO, HOMEPA CTPaHMUI] YKa3bIBAIOTCA
B KPYI/IBIX CKOOKaX IOCTIe IIUTATBHL.
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IIOBECTBOBAHNE IPOHN3AHO JISHITMOTMBOM HaJeXK B! (CTIOBO «HA/IEXKa»
BCTpevaeTcs B TeKcTe mouTy 50 pas) n obpaiaercs K pyHIaMeHTaTbHbIM
TeMaM CMBIC/IA TPYAA U IIOMCKA MACHTUYHOCTY B CUTYalUy S5K3UCTEH-
I[Ma7IbHOTO OTYY>KIAEHUA U MSTHAHMA.

AKTyanbHOCTD pabOTHI 3aK/II0YAETCS B OOpalleHIM K BEYHBIM BOIIPO-
CaM 4e/I0BEYeCKOT0 OBITH S, KOTOPbIe OCTAIOTCS K/IIOYEBbIMM B KOHTEKCTE
COBPEMEHHBIX JMCKYCCUII O MUTPALUY, KYJIbTYPHO MaMATK U LieHe
TeXHOJIOTMYeCKOTo Imporpecca. Tema uctopun GpuynIbcKUX SMUTPAHTOB
B CubyMpyu momyumiaa ocBelljeHNe B POCCUIICKOI HayKe, B YaCTHOCTU
B MoHorpaduu J. Kamenujukosoit «/TanbsHipl Ha 6eperax barikama»,
usnanHoit B VIpkyrcke B 2003 r. B Mtanunu C. MuHOKKYM ony6/1mnKoBan
B 1933 . m1chbMa 1 JOKYMEHTBI 00 NTA/IbSHIIAX, Y4aCTBOBABIINX B CTPO-
uTenbcTBe 3a6aliKaMIbCKOTO Y4acTKa JKele3Hoit jopory, a A. KoHtapzmo
HaIlJCcaja CBOI AUIUIOMHYI0 paboTy B 2015 r. mop HasBaHueM «Un
Episodio Poco Noto Dell’Emigrazione Friulana Di Fine Ottocento: La
Costruzione Della Ferrovia Transiberiana».

Cro)KeT M MICTOPUYECKNIT KOHTEKCT

«PakoBrHa AHaTasi» IIOBECTBYET O CYAibOe TPyl PPUYITbCKUX pa-
604nX, IPUHABLINX pellleHNe OTIPABUTHCS B CUOMPCKYIO ITTyOMHKY —
ceno Kupkosck. Ilenpio ux mepeesfa cTamo ydacTyue B MacIITabHOM
MHPPACTPYKTYPHOM IIPOEKTE — CTPOUTEICTBE MOCTA AJis 3abaiikab-
CKOTO y4YacTKa XeJle3HO foporu. OCHOBHOJ ABVKYIIEN CUTION CIOXKeTa
AB/AETCA PUIypa IIaBHOTO Tepos, Banepunano. VIMeHHO OH, HOf, BIVA-
HIeM Pa3roBOPOB O TPaH/IMO3HbIX 3aMbIC/IaX UMIIepaTopa AjleKCaHpa
ITI, mponMKca uneen COeqUHNATD XKene3HOJOPOKHBIM IIOJIOTHOM CaMble
oTfia/leHHbIe yronky Cubyupu u, ABV>KMMBII Ka>KI0 OTKPBITUIL, IHU-
IUMPOBA 3TY TPYAHYIO SMUTPALNIO.

IToBecTBOBaHME aKLIEHTHPYET BHMMaHMe Ha 3KCTPeMaIbHbIX yCIIO-
BUAX TPY/Ia HA BOCTOYHOM 6epery o3epa bajikan. CTpouTenbcTBO BEIOCh
B YC/IOBUX reorpaduyeckoro BakyyMa, «C 41CTOTO JINCTa» — Ha TEPPU-
TOPUAX, INIIEHHBIX Jla)Ke 3/IEMEHTAPHON CeTU I'PYHTOBBIX JJOPOT, YTO
CUMBO/IM3YMPOBANO co0OI IIOCTyHaTe/IbHOE OCBOEHVE Y «IIPUPYUYEHIEe»
IMKoIt cnbupckoit mpupopnsl. Mutepec Cropnona k Cubupu u ¢ppuyis-
CKOJI aMuUrpanuu 6b1 00YCIOB/IeH KaK apXandeCKVMM, TIOYTY TeHeTH-
yecKMMM cBA3AMU Ppuynn co CTaBAHCKUM MUPOM, TaK ¥ UICTOPUYECKMM
(aKTOM y4acTHs IPUMEPHO YeThIPEXCOT PPUYIbCKUX PabOUMX B CTPO-
uTenbcTBe TpaHccuba — IpaHMO3HOTO NMPOEKTa, [/IA peannsalnnn
KoToporo Poccuiickoil uMmepun IpUIIOCh IPUBJIeYb MHOCTPAHHBIX
pabounx 1 MHXEHEPOB M3-3a HEXBATKM COOCTBEHHBIX KBaMMQUINpPO-
BAaHHBIX KaJ[POB.
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IK3UCTeHIINATbHOE MI3MEepeHNe TPYAa M N3THAHUA

[ToBcegHeBHa s XXV3HD U JYIIEBHOE COCTOSHME PPUYIbCKUX pabounx
B Cubupu Bcelleno 3aBMCeN OT XOfja CTPOUTEIbCTBA JKe/Ie3HO JOPOTH.
VX Hafie>KAbI HAIIPSMYIO CBA3BIBAMINCDH C yCIIeXaMU VU 3aep>KKaMu
npoekTa. OcTaHOBKA paboOT ¥ IPOTUBOPEYNBBIe IPUKA3bl HAYaTbCTBA
HOPOXKAA/N ITTyOOKYIO TPEBOTY, BbIOMBAs M3 KOJIEV JIIOfiell ¢ TeXHUYe-
CKVM CK/IaIOM YMa ¥ BbI3bIBasl YyBCTBO IIOJIHOTO GecrpaBus. ABTOp
MeTadOpMYECKM ONMUCHIBAET MX COCTOSHME: «MX Opocanm Tyma- croA,
CTIOBHO OHU He JIIOJM, a KYCTBI MM CyXue MUCTbA» [Sgorlon 1983: 219)%.
KomnnekTrBHOE CO3HaHVE XapaKTepU30BaJIOCh YYBCTBOM YHYDKEHMS OT
OTHOIIIEHN I K HUM KaK K «BbIOYHBIM )XMBOTHBIM» CO CTOPOHBI aHOHUM-
HBIX IPOEKTUPOBIIVKOB.

Opnako Crop/oH mokasbIBaeT He TOJNBKO 6ecue/loBeYHbIe YCIOBUS,
HO ¥ 4e/I0BEeYeCKOe JOCTOMHCTBO pabounx. YacTo MOBTOPAIOIASICS
¢dopmyna — «puy/IbLbL, KAPHUIIBL U KaJOPLbI, HO TaKXe KMPTU3BL,
MOHTOJIBI ¥ TaTapbl» — IOJYEPKMBALT, YTO BCEX STUX Pa3HBIX JIIOfIEN
o0befiMHsAIa TOCKA 10 POAMHE ¥ Me4Ta O BO3BpaljeHun. ITo obiiee
4yBCTBO MOZJ0OHO TUXOJ OXOPOHHOI IIeCHE, He3PUMO 3BYYaBIIell Hal
UX TpyaoM, — «mecHe Cubupu u srot» (115), B OCHOBe KOTOPOII TeKa-
J1a 3aBeTHAsI Me4Ta Ka>KI0TO BEPHYTHCS Ha CBOIO 3€MITIO.

VIMEHHO B COBMECTHOM TPYZie ST JIIOAM, paboTasi 60K 0 60K, OTKPHI-
Ba/IM 1A cebs 061IyIo CyAbOy U MPUYACTHOCTD K 4eMY-TO BEIMKOMY,
4TO 00'bEIUHSATIO UX BHE KY/IbTYPHBIX pasmnunit. Onupasich Ha OLEHKY
@. JTameHJ0/1bl, MOKeM CKa3aTb, 4TO TPy[, y Crop/ioHa — 9TO He IPOCTO
CUJIa, TIOKOPSIONIAs HPEIATCTBIUS, HO M «MCKYIIMTE/IbHOE HAadasIo», O4N-
mjarollee AyIly ¥ BO3Bpalljaiolljee Yel0oBeKa K ero IOIMHHOIM, 61aro-
POHOII CYIIIHOCTH, «TOYHO TaK ke, KakK y Beprumus (“Labor omnia vincit /
improbus”)» [Lamendola 2015]. B oTnin4me ot MapKCUCTCKOTO TOHMMAHUS
TPyZAa KaK 9KCIUTyaTalluM, a TAK)XXe B OT/INYME OT AaHTUYHON TPV,
rie GusMYeCcKnit TPy CUnUTANCA yAenoM pabos, y Cropiona Tpyp 06-
peTaet 61671eiickoe U3MepeHue — OH CTAHOBUTCS CPeACTBOM UCKYIIEHN S
u ounienns. Kak orMedaercss B poMaHe, Fepoy OLIYIIAIOT «KaKyH-TO
TEMHY0 IIOTPeOHOCTb» B TPY/I€, CIOBHO CTPEMSTCS MCKYIINTh HEBETOMYIO
BUHY U «<BOCCTAHOBUTb UCXOIHOE cocTossHMe» (58). Takum o6pasom, Tpyx
OCMBICTTMBAETCS He KaK IIPOK/IATHE, a KaK ITyTh K MOPaIbHOMY BO3POXK-
[leHMI0. DTa KOHIIEMIVA KOHTPACTUPYeT ¢ U300paskeHneM TpyAa B 110-
Bectu K. Kaccomnsr «Py6xka neca» («Il taglio del bosco»), rae pabota mpep-
CTaeT CpPeiCTBOM OTyIleHMs u GerctBa oT 60MK, a HE JYXOBHOTO
OYMIIIEeHIA.

2
Jlanee poMaH IMTUPYeTCA MO 3TOMY M3[AHMIO, HOMEPA CTPaHMUI] YKa3bIBAIOTCA
B KPYI/IBIX CKOOKaX IOCTIe IIUTATBHL.
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Tunonorusa nepcoHakeii: CTpaTerny BbKMBaHUA

IIcuxonorundeckue NOpTPETHI FepOEB PACKPBIBAIOT Pa3INYHbIe PaHU
Ye/I0BeYeCKOl CTOVKOCTH, IIOKa3bIBasi, YTO BbDKMBaHue B Cubupu Bo3-
MOYXHO JIMIIb Yepe3 CONMMAAPHOCTDb, HaJIeXXy ¥ CMBICI, 00peTaeMblil
B TpyZe. Kaxkaplii 13 mepcoHaskeil poMaHa JeMOHCTPYPYeT YHUKAIbHY IO
SK3VICTEHIMANIBHYIO U MTOBEIEHYECKYI0O MOJIENb, OIpEeNleNAEMYI0 OTHO-
LIeHMeM K TPYZAY U IepeXMBaHMeM COCTOSIHMA U3THaHHNYecTBa. OfHa
U3 K/TI04eBbIX 3a/1a4 Crop/ioHa 3aK/I04YaeTCsl B TOM, YTOOBI IPEI/IOKUTD
YUTATE/NI0 MHOKEeCTBEHHbIEe MHTEPIIPETAIMIOHHbIE K/TI0UY K IOHMMAaHUIO
TOT0, KaKMM 00pa3oM ero ImepcoHa>ky OCMBICIISIOT CBOIO )KM3Hb BJA/IN
OT POAMHBL. Bce OHM NpelcTaoT «OTOpBaHHBIMMU OT KOpHel, BAanay oT
BCET0, YTO MOIJIO OBl CMATYNTD VIV OTHA/IUTD YYBCTBO OBITH Uy>Ke3eM-
LJaMI ¥ CTPaHHUKaMM Ha 3eMjie» (104).

®urypa Appuro, npodeccroHaIbHOTO 1eCOpy6a, BBICTPOEHA BOKPYT
UZieV TPyZa KaK 9K3UCTeHIMaabHOro pyHmaMeHTa. Yepes ero mpakTu-
YyecKle AeiiCTBIUS — OpraHM3aL IO JIECONIVIIKY M ITPOM3BOACTBO IITaT —
aOCTPaKTHBI MPOEKT >KeNe3HO! JOPOoru obpeTaeT MIOTh U KPOBb.
MO>KXHO CKa3aTb, YTO MMEHHO TPYH ApPpPUTro II03BOJISAET JOPOre «POAUTD-
Csi».

CuibBeCTpo, B OT/INYYE OT JPYTUX PabOUNX, BBICTYIIAeT B POJIU Pa3o-
YapOBaHHOTO cKenTyKa. OH He TOJIBKO OTPUIIAET IPe0OpasyIoLIyIo CUTy
JKeJIe3HOM JOPOI'Y, CYNTAsd, YTO OHA IIPOIMET Yepe3 «KaJIKNe IepEeBHI»,
HO U BUJIUT B 3TOM IIPOEKTEe BHYTpeHHee poTuBopedune Poccuuy, ¢ He-
JOyMeHNeM BOIIpolLIasi, Kakoe 6e3yMue 3aCTaBIJIO CTPAHY <IIPOCHYThCSA
OT BeKOBOro CHa» (172) /ist TaKOI IPaHAMO3HON PabOTHL.

BactbsiHO mpeficTaBisieT cO00I TUI MUTPAHTA, PAa30PBAHHOTO MEX-
Iy HOBOJ )XM3HBIO ¥ TOCKOIJI IO IOMY 1 II0 >KeHe. Ero HeloBepYMBOCTD
Y MOTYQ/IBOCTb — CMMIITOMBI IJTyOOKOJI BHYTpeHHel 60111, KOTOPYIo
yCyry6iser My4nTe/IbHOe YyBCTBO BUHBI 3a U3MeHy. Ha pabore aTa 6071
TpaHCHOPMUPYETCS B CIEMYI0 HOKOPHOCTD, YXOAALIYI0O KOPHAMIU B ap-
MENCKYIO 3aKaJIKY.

Mapxo, caMblif MOJIOOI YI€H TPYIIIIbL, ONULeTBOPsET apXeTUII FOHO-
IIY, IOJTHOTO 9HTY3Ma3Ma. ETo MMA — OTCHINIKA K €eBaHTeNINCTYy Mapky,
NOKpOBUTeNI0 BeHenun, «Bpat Ha BocTok», a Takke Kk Mapxko Ilorno,
JleTeH/lapHOMY ITyTellecTBeHHUKY, cBA3aBleMy EBpony u Asuio. 3To
UMA CUMBONU3UPYET CTpeMJIeHNe K Auanory Kyabryp. OgHako Tparu-
YeCKMII MHIUTEHT, CAeNaBIINii MapKo XpOMBIM, 3HaMeHYyeT KpyIlleHe
3TON UAEATMCTUYECKO MEeUYTHI. TpaBMa IPUBOAUT Tepos K pafuKaib-
HOMY II€PEOCMBICTIEHNIO: OH IIOHMMAET, YTO He CIEJ0OBAJIO MOM1aBaTbCsA
OYapOBAHMIO SMUTPALMA U «IIOKMAATH POJHON oM» (345). Takum 06-
pasoM, cyab6a Mapko CTaHOBUTCS IpeA3HaMeHOBaHMEM TPYAHO 1 60-
JIe3HEHHOJI CY/ibOBI CaMOTro IpoeKTa coenyHenns Poccun u 3anapa.
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BanepmaHo BbICTyIIaeT B pOIM MYAPOTO CTaplia, CTAHOBACH JYXOBHBIM
CTep>)KHEM KOJUIEKTMBA. Bylyun caMbIM 3pe/bIM cpeayu GppuynbcKux
9MUTPAHTOB, «pabounM-¢unocodpom», OH BHOCUT MOPAJOK U SICHOCTD
B PallMOHA/IBHYI0 KM3Hb CBOMX 3€MJISIKOB, IOJOOHO TOMY, KaK MaTepyH-
ckas ¢urypa AiiIbIM HaBOAUT IOPSALOK B IMOLVOHA/IBHON KU3HU 4y-
JKaKOB, IPMHUMAs UX B CBOEM [IOMe U BBICTyIIMBasA UX uctopun. Ero
CTpeMJIeHNe 3aIIMINATh CBOMX YA3BMMBIX CIIyTHUKOB-«CTPAHHIKOBY
POXXJIaeT «HEOKNJAHHYIO 9K3UCTEHIIMAIbHYIO CBA3b C KUPTU3KOM AJi-
nbiM» [Contardo, 2015: 19], 4ybs cynbpba OKa3bIBaeTCs CO3BYYHA €TO MIIC-
CUMN.

B pomane Ha HeTo BO3/I0KeHa pojIb pacckasunka. OnHako Banepua-
HO — He BcesHaloluii HappaTop. OH cTajl paccKa3yMKoM, IIOTOMY YTO
IpeX/ie BCero Hay4MJICs CIYLIATh SPYIUX: OH Y3HAET UCTOPUM ATIfIbIM,
Amnaras, Katu, ®amanes us yct xuresneil jepeBHU. Yepes X BOCIIOMU-
HaHUSA OH JOHOCUT [0 YMTaTess coBa oTla Hukanopa, nmereHpsl o Tait-
re. OH BBICTyIIMBAeT BCEX U COOMpaeT B CBOEM IIOBECTBOBAHUU BCe
37IEMEHTBI MO3aJKI, HUKOT/Ia He 3aHMMas O3ULMM MHUMOTO MOpab-
HOTO M/IU MHTE/I/IEKTYya/IbHOTO IIPEBOCXOACTBA.

ITOT OAXOf [leTaeT ero 00pas IIy0OoKo YeJIOBEYHBIM U IO/ YePKMBa-
€T OJJHY 13 K/II0OUeBBIX MBIC/Iell pOMaHa: IOHMMaHIe 1 eVHCTBO POXKa-
I0TCA He U3 NOMMHUPOBAHMUA, 3 U3 YMEHUS C/IBbIIIATh X NPUHUMATD

Hpyroro.

MudonosTuieckoe MpOCTPAHCTBO JOMA M POIb MECTHBIX JKUTeNell

Crop/ioH BBICTpalBaeT CTIOKHYIO COLVIATIBHYIO CTPYKTYPY, Il BaXK-
HOE MeCTO 3aHMMAIOT CBSA3Y MeX/1y SMUTpaHTaMu 1 MecTHbIMU. Ho, 4T0
CYLIeCTBEHHO, 3TV «MEeCTHbIe» — KUPIU3bL U PYCCKasl MepecesieHKa —
caMU 9Y>KJbl CUOMPCKOI 3eMsie. DTOT IpyeM HO3BOJIsET aBTOPY sipye
BBICBETUTH IVIABHYIO MBIC/Ib: B M3THaHUU QPUY/IBLBI 0OPETAIOT OMOPY
B TaKUX K€, KaK OHM, CTPAaHHMKAX, CIIaYMBasICh B COOOIIECTBO «HA
ocHoBe cxoxxecTu cygme6» [Contardo 2015: 20]. LlenTpanbHBIM 00BeU-
HSIIOLIVIM CYMBOJIOM BBICTYIIAeT MU(OIIOITUIECKOE TPOCTPAHCTBO TOMA
Amnarast u AJiIBIM, KOTOPOE CTAHOBITCS JYXOBHBIM SIKOPEM /L1 MUTPaH-
toB. Korzia cTponTtenbcTBO XKee3Hoi JOPOTy 3aMIpaeT B JO/THe 3UMHIe
MeCsLbl, MMEHHO 9TOT J{OM IIPeBpPalllaeTCcsl B CIIACUTENbHYIO TaBaHb,
yAEp)KMBAIOIIYI0 Ha IpaHy 6e3yMiisi, HaIIOMMHas1 00 yTpadyeHHO poiu-
He 11 06ecrieynBast )KM3HEHHO Ba)KHOE OIyIleH1e COOCTBEHHOII o/Ies-
HOCTM ¥ TIPUHA/IEKHOCTA.

Takum 06pasom, JOM CTAHOBUTCS He IPOCTO PU3NYECKUM YKPBITIEM,
a CaKpa/IbHBIM LIEHTPOM, Ile CTUPAIOTCS TPAHNUIIBI MEX/Y «CBOVIMII»
U «9Y>KUMU», @ IepeceIeHIIbl 3 PA3HBIX KYIbTYp OOpeTalT HOBYIO
¢$hopMy [YXOBHOTO POSICTBA.
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KitodueByio posb B 3TOM IIpoIiecce TaK)Xe UTpaeT C/IeHOl MalbuuK
dananeit — apxeTunudeckas QUrypa cKasutensi 1 XpaHuTesns GonbKiIo-
pa, 4bs CIENOTa CMMBONINYECKN BO3BOAUT €ro K 00pasaM aHTMYHBIX
aspoB ¥ poBuALeB. OH ONMIeTBOPSIET YCTHYIO KYIbTY Py Muda, CKa3Ku
¥ 3110CA, YTPATUBILYIO CBOE MECTO B COBPEMEHHOII LM BIU/IN3ALINH, OPY-
eHTVMPOBAHHOI Ha BusyanpHoe. HecmoTpst Ha 10, yro Dananeit, 6yaydn
CJIETIBIM, YYBCTBYeT Ce0s1 HeHY>KHBIM 1 Jja)Ke MOMBIIIISIET O CaMOyOmit-
CTBe, IMEHHO Yepes ero CIOBO MUTPAHTHI COAVHSAIOTCS ¢ MUQOIIO0ITH-
yeckyuM npoctpanctBoM Crubupu. braropaps emy u ycunusim Banepua-
HO, 9MUT'PAHTBI, 10 BbIpakeHMo K. [ennHbl, co3faroT Ha 4y>KOnHe
«HOBYI0 001MHY» [Ghedina, 2006: 44], et Mudpudeckmuit o6pas cnmupa-
€TCs1 C TPaH/IMO3HOI CTPOIIKOIT, TO3BOJISSA MM 00peCTy Io00ye POIHBIL.

JlaHHBIE IEPCOHAXKY CKPALINMBAIOT CyPOBOCTD CYIeCTBOBAHNS Gpu-
y/IbLieB, IIOMOTas MM HaIOMHUTb TEIIBIMY KPAacKaM KapTUHY CBOEro
M3THaHMS U IPUBHOCSA B UX SIIOIEI0 OTTEHOK Maruy U JTeTeHAAPHOCTI.

CuMBoOINKa PAaKOBHUHBI 1 3aBE€PIICHNE 3IIOIIEN

JIBa K/TI0YeBBIX CMMBOJIa pOMaHa — >KeJle3Hasl Jopora ¥ paKOBIUHA —
TDONONHAIT APYr Apyra. Pabodne, He3aBUCKMO OT IIPOUCXOXKTEHNS,
OTOXXJECTBIIAIOT CBOIO )KV3HB C >KeJIe3HOI JOPOTOIL, UCTIBITBIBAS TTTy00-
KYI0 TOPAOCTbD 110 3aBepLIeHNN IpaHANO3HOro Tpy#a. XKenesnas fopora
B MMPOBOIJI TUTepaType — 9TO CMMBOJI HOBOTO BpeMeHU, Iporpecca
U CKOPOCTY, Pa3pyLIAIOUUX KPECTbIHCKMI M TPafgUIIMOHHBIN YKIaf
K13HU. Ee cTponTenpcTBO B poMaHe CONPOBOXXAAETCA COMHEHUAMMU
U TPEBOTOIl, YTO HAXOAUT OTPa’KeHMEe B YACTOM YHOTPeOIeHNN C/IOB
C KOpHEM «TEM-/cMyp-» (HapARY C IENTMOTUBOM «HAJEXMAbI»). IpKum
IpMMepPOM CIIy>KaT IpefocTepexxenns otia Hukanopa, KOTOpBII po-
POYMII, YTO JOPOTa IOJIOXKUT KOHEI] BCAKON PacCyIUTeIbHOCTI U MY-
IApoMy oOblyaio B fiepeBHAX. OHaKO B KOHEYHOM CyeTe MOoOex/jaeT
HaJieX/a: Tepoy BepAT, YTO UX TPYJ cenaeT Cubuppb rocrenpumuMHee
J1/151 HOBBIX ITOKOJIEH ML, @ TpaHCcCub cTaHeT MOCTOM MEXAY KY/IBTYPaMI,
COMVDKAIOUIVIM HAPOABL. DTY MBIC/IM 3By4aT B MTOTOBOM Pa3MBbILIIEHUN
repost: «Hale og1HOYeCTBO 1 Hallla YCTa/MIOCTb OYAYT AJIA 4ero-To IIO-
nesHbl. OgHaXk bl 1 CHOMPD CTaHET MeHee CypoBOi» (233).

PaxoB1Ha ke CMBOMU3UPYET «MaTNIeCKyI0 KPacoTy U TaltHy OBbITHI»
[Maier 1983: X VIII], npepcTaBisist co607 MO3TUIECKOE M3MEPEHIIE KU3-
HIL. DTOT 3ara/04HbIN apTeaKT, XpaHUBIINIICA B JoMe AHATa S, CITY XXV
1711 ppUyTbCKUX pabOYMX CUMBOJIOM HaJIe>K bl U CBSI3U C MeTadusnye-
CKOJI CYIIJHOCTBIO TaliTM. DTO HAXOIUT IIPSIMOe COOTBETCTBME B IIO3TMKE
pOMaHa, OpPMEHTUPOBAHHOI Ha SII0C M CKa3KYy: ero CMHTAKCUC OT/INYa-
€TCsl IPOCTOTOM, IITABHOCTBIO M PUTMUYHOCTBIO, TIOBTOPSAIOIIVIMUCS
dbopmymamm.
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3aBeplIeHNe MHOTONIETHETO CTPOUTE/IbCTBA O3HAMEHOBAHO TOPXKe-
CTBEHHBIM NpUObITIEM IepBOro noesaa. I[locie aTOro A/s MUTPAHTOB
Ha4YMHAETCA OXXNJIaHUe BO3BPAIlleHN s Ha POAVHY, IOCKOIbKY Ljaphb fia-
pyeT M «becruaTHbI mpoesy go rpanu Poccum» (1983). OgHaxo repoit
BanepmaHo OTKa3bIBaeTcs OT pemaTpualyy, IpeAnodnTas oCTaThCs
¢ ATiibIM, KOTOpas yXakmubasa sa HuM. Ha Aiigeiv n @ananed oH mpo-
enupyer 0O6pa3 yTpadeHHO )KeHBI 1 ChIHA, IPUHMMAs X B CBOIO CEMBIO.
Takum o6pasom, BanepuaHo BbICTyIIaeT B POIN «aHTU-AHTYUJIIBI»
[Lamendola 2015] — repos ITaBe3se u3 pomana «JIyHa u xocTpsi». Eciu
AHTynna, BepHYBIINCH Ha POAMHY, He HAXOIUT CBOMX KOPHell I 0CTa-
eTCs C OlyIIeHVeM HEeBO3MOXXHOCTY 0OpeCcTV YTPaueHHYI MIAEeHTIY-
HOCTb, TO IyThb Basiepmano u fpyrux nepconaxeit CropioHa, HecMOTps
Ha BCe TPYAHOCTMY, IPUBOANT UX K BO3BPAILECHNIO B «BEeTVKNI XKM3HEH-
HBII TIOTOK cBOero Hapopa» [Maier 1983: XIX], TeM caMbIM IIpeopioneBas
MeCCUMM3M MaBe3NaHCKOro croeTa. COrTacCHO JaHHOM KOHIIeNINN,
JacTh Ka)k7IOTO 113 HaC — Hallle IPOIIJIoe, Hallla Ky/IbTypa — OCTaHeTCs
He3bI0/IeMO]], ee He CMeTeT BeTep HOBOTO BPeMEHM U CKOPOCTbD MOe3/ia.
MeHAI0TCS STIOXY U IIPABUTE/IN, HO 3eMJIA, KPECThAHNH 1 pabo4mii C UX
TPYZOM U JOCTOMHCTBOM OCTAI0TCs1. OTBETOM Ye/IoBeKa Ha KaTacTpody,
XPYIKOCTb CYILIeCTBOBAHMA U 6O/b ABJIAETCSA He IPOMKMIL IIPOTECT,
a Tuxmit Tpyj: «Jlenarsb cBoe feno. PaboTaTh B THIINHE, HUYETO He OXKI-
nas B3aMeH» (183). B aToit ¢ppase — xapakrepHas yepTa PpuUynIbCKOTO
Hapoja, CIIOCOOHOTO IepeXXMBaTh Tparefuy (BTOpP>KeH s, BOHBI, 3eM-
JIeTPsICeHM ], OT3BYKM KOTOPBIX C/IBILIHBI I B 9TOM POMaHe) Yyepe3 MOJI-
Ya/MBYyI0 pabOTy 110 BOCCTAHOBJIEHMI0O — KaK Ha CBOEIl 3eMJIe, TaK
U B JII0O0M Yrojke Mupa. B ogHOM 13 (pMHa/IbHBIX SIM30[0B POMaHa
IJIaBHBIII TePOJi IIPUXOAUT K BBIBOAY, YTO «C1OMPH HOBCIOAY, YTO BCA
XU3Hb — 9T0 Cubupb» (281). Takum obpasom, Cubupp mpencTaeT He
IPOCTO reorpaduyecKM MeCTOM MJ/IV MICTOPUKO-IIONUTUYECKUM KOH-
TEKCTOM, a MeTapopoil OTUYX/IeHNA ¥ HOTEePAHHOCTY COBPEMEHHOTO
JesioBeKa. [7ie ObI OH HY HAXOJICS, YeTIOBEK YYBCTBYET Ce0s1 ONMHOKIM,
«IY>KMM» — 3TO COCTOSAHME TIepefaeTCs KII04eBbIM CTIOBOCOYETaHUEM
pomaHa «tal forest», KoTOpoe Ha PpUYITBCKOM AMaNeKTe B pa3HbIX KOH-
TEKCTaX O3HAYAET «Uy>KOMHa», «3arpaHnLa», «dy>Kak». B pomane Crop-
JIOH HaMe4YaeT fIBa YT IIPeoRoIeHNs cocToAums «tal forest». C opHOI
CTOPOHBI, 3TO TEXHIYECKOE pellleHe: CKOPOCTD I0e3/ja U ThICAYY KUTIO-
MEeTPOB >KeJIe3HOI JOPOT', KOTOPbIe COeANHAIOT HAPOJBI U CIIOCOOCTBY-
10T MaTepyaTbHOMY IIpouBeTaHNI0. C IpyTOil CTOPOHBI, 3TO «MeJ|TUTeNb-
HOCTb» MY/ipelia I JapOHOCI[A, IIOJ0OHOTO LIapI0-BOIXBY U3 PYCCKOI
JIeTeH[Ibl, KOTOPbIJ CTPAHCTBOBAJI MO ITYCTBHIHAM U TOpaM, HecCs JII0JAM
«06pYI0 BeCTb, CKa3Ky MM JUKOBMHHBIN pacckas» (119), ckpammnparo-
1iye CypOBYIO )KM3Hb Ye/IOBeKa. ITO IyTh II03Ta ¥ CaMOro aBTopa «Pa-
KOBUHBI AHaTasd», IIOHMMAIOIIETO, 10 3aMeYaHUIO Anb6epT0 Herpu,
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JIUTEPaTypy «KaK aKT T00BYU U MUTOCEPANUS K JIIOISIM, @ He KaK CIIocob
60pb6bI ¢ mpombiM». [Negri 2010]. 9To myTh asf0B, CKa3UTeNIel, Clie-
noro Dajajest, Yby UCTOPUM TIO[IEPKMUBAIOT KU3HD B IEPEBHE 1 JAPSAT
IETSIM MEUTHI.

Poman CropiioHa mpefictapisieT co060it MHOTOTPaHHOE MCCIEOBAHE
Ye/I0BEYEeCKOI CTOMIKOCTY B 9KCTPEMA/IbHBIX YC/IOBUAX. Yepes mpoTuBo-
[IOCTaBJIEHME K/TIOYEBBIX CMBOJIOB — YKe/Ie3HO TOpOoru (KO/IEKTUBHBIIT
TOJIT, IPOTPecc) U PAKOBMHBI (Marnyieckas KpacoTa ObITU S, HAleXX/Ia) —
aBTOP PAaCKpBIBaeT [MATEKTUKY BHEIIHETO [IeICTBUS ¥ BHYTPEHHETO
cMbicia. CropyioH co3aeT He MPOCTO MCTOPUYECKIIT HappaTuB, a I/Iy-
6okoe pumocodckoe BbIcKa3bIBaHMe. MacTepcKi OKa3bIBast, KaK IpaH-
AVMO3HBI MHPPACTPYKTYPHBII IPOEKT peannsyeTcst LeHOI KOTOCCab-
HBIX YeJIOBEYeCKIUX YCUINI ¥ 9K3UCTEeHIIMATbHBIX COMHEHMIA, [IMCaTeNb,
1o 3amevyanuio bapbepu CKBappoOTTH, IPUIAET IOBECTBOBAHMIO STIIYeE-
CKYIO0 TOP)KeCTBEHHOCTb. «PakoBMHa AHaTasi» peacTaeT pa3MblIlIeHN-
eM O JAVaJIeKTMKe IIPorpecca 1 Ye/IoBedeckoll IieHbl» [Barberi, Squarotti
1995: 2], 0 BcTpede Ky/IbTYp Ha ITo4Be 06111ett CyAbObL. KittoueBoit MbIc/IbIO
pOMaHa CTAaHOBUTCS M€ O TOM, YTO Jia’ke B YCIOBUAX KpaiiHelt 130-
TSIV 9eTIOBEK HaXOMMT OTIOPY B HalleXX e («Heb3sI XKUTD 6e3 Ha/iex {bl»
(288)), obpeTaemoit yepes TPYH, COMUAAPHOCTD ¥ MUPUUECKYIO CUITY
CKa3aHMsI, CMMBOJIYECK) BOIIIOLEHHYIO B PAKOBJHe, HUKOI/]A He BU-
JIeBILENT MOPsI, HO HaJIeJIEHHO TapOM IMPOU3HOCUTH 3araJOYHbIE TIPO-
podecTBa, 0OpaleHHble K CePALY Ka>K[OT0 CTyLIaTesl.
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IHETPYIIKA: K BBITOBAHMIO UIMEHI IIEPCOHAKA
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Annomayus: Onmpasach Ha MeMyapHble UICTOYHUKY U IaHHbIE CPEICTB MacCo-
Boit nHGopmanuyy XIX B., aBTOp CTaThy BBIACHSAET CIIEAYIOLINE MOMEHTBDI, CBsI3aH-
HBIe C CTOpYelt ObiToBaHNUA TeaTpa IleTpyurku B Poccun. JJokyMeHTaIbHble CBU-
[leTe/lbCTBA O TUIIE NMPeACTaBAeHNI, 6U3KUX K TOMY, KOTOPBII HMo3xHee OyneT
accounmposarbcs ¢ o6pasom Ilerpyuky, nossisorcs B Poccun B 1810-e rr. Ot
NIpeNCTaBIeHN A HAIIOMMHAIOT IETPYIIE€YHBIE, IPEXK/ie BCETO, COflepKaTeTbHO Ha-
[IPaBIEHHOCTBIO (KOMUYECKIe N30MeHns1/yOnitCTBa B COYETAHUY C MY3BIKa/IbHO-
TaHIleBaJIbHBIMI HOMepaMu) U pUIypoii [TaBHOTO AeficTBYowIero nuia. IIpu aTom
uMsa Ilempywika perynapHO HauMHAaeT BCTpeyaThcsA B npecce ¢ 1850-x rT., panee
4yepThl 00pasa, KOTOpbIe 3aTeM OyAyT XapaKTepHbl /15t [leTPYIIKHM, COCPeOTOUEHbI
B repoe, HOCAIEM MHOE HaIMEHOBaHMe — KaK MPaBUJIO, UM KOMUYECKOTO Tep-
COHa’ka eBPOIIEIICKMX KYKONbHBIX TearpoB (Ilonmnumuens, [Tynpunuena). Tpanc-
NATOPAMU JAHHOTO TUIIA 3peNul K cepefiuHe 1840-X IT. ABIAIOTCA B OCHOBHOM
nHoctpaHpl [Tomas B Poccuto, nbecsbl JaHHOTO TUIIA, HEYMeNO IepeBefieHHble/
IepecKasaHHble PYCCKMMM IIOMOIHMKAaMM €BPONECKMX KYKOTbHUKOB, B 3HAYM-
TEeJIbHOI CTENeHNM YTPATUIN CIOKETHOCTDb M CBA3b C CeMeIIHOi TeMoil. ABTOPbI
CBUJIETE/IbCTB OTHOCSIT TAKIe 3pe/INina K TeaTpaTbHbIM pa3BjedeHrsiM Hanboree
HU3KOTO CTaTyca — OPTaHU3YIOTCS B MaJIeHbKMX bajaraHax Ha sipMapKax 1 TyJisi-
HMAX, Ha TOPOACKUX YINIIAX MEIKUMM «COJEepKaTeTAMMI», TeMOHCTPUPYIOTCA 3a
CaMyI0 CKPOMHYIO II/IATY, I09TOMY U UX IOTPebUTeNb — caMasi IpocTas my6/mnkKa,
Ha KOTOPYIO OHM B IIepBYIO ouepefb 1 paccuuTaHbl. C pocTOM NONYISAPHOCTHU
JBAaHHOTO THUIA KYKOJIbHOTO TeaTpa IpeX/ie BCETO y IPOCTOHAPOLHOIO 3pUTENA
CBsI3aHa 3aM€HA HAYIMEHOBAHMI €eBPOIENICKMX MACOK PYCCKMM aHAJIOTOM.

Kniouesvie cnosa: onvknopuerit Tearp; [lerpyuika; ITynpunnenna; ITommnmm-
HeJlb; KYKOJIbHBIII TeaTp; 6anara
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PETRUSHKA: THE ORIGIN OF THE FOLK THEATRE
CHARACTER’S NAME

Svetlana P. Sorokina

A.M. Gorky Institute of World Literature of Russian Academy of Sciences, Moscow,
Russia; sorokinasp@mail.ru

Abstract: Drawing on memoir sources and 19'™-century media reports, the author
explores the following points regarding the history of the Petrushka theater in Rus-
sia. Documentary evidence of a type of performance similar to the one later associ-
ated with the image of Petrushka appears in Russia in the 1810s. These perfor-
mances resemble Petrushka primarily in their content (comic beatings/murders
combined with musical and dance numbers) and the figure of the main character.
The name Petrushka begins to appear regularly in the press beginning in the 1850s;
previously, the image traits that would later become characteristic of Petrushka were
concentrated in a character bearing a different name—usually, the name of a comic
character from European puppet theaters (Polinchinelle, Pulcinella). By the mid-
1840s, the transmitters of this type of spectacles were primarily foreigners. Having
arrived in Russia, plays of this type, ineptly translated and retold by Russian assistants
to European puppeteers, largely lost their plot and connection to family themes.
Authors of accounts classify such performances as theatrical entertainments of the
lowest status—organized in small booths at fairs and festivals, on city streets by
small “keepers” and presented for the most modest fees. Therefore, their audience
is the most common audience, for whom they are primarily intended. The growing
popularity of this type of puppet theater, primarily among common audiences, is
associated with the replacement of European mask names with Russian equivalents.

Keywords: folklore theater; Petrushka; Pulcinella; Polichinelle; puppet theater;
booth

For citation: Sorokina S.P. (2026) Petrushka: The Origin of the Folk Theatre
Character’s Name. Lomonosov Philology Journal, no. 3, pp. 177-188.

Cpenu MIKMPOKOTO CIeKTpa (eHOMEHOB HapOXHON 3peNuIIHO-pas-
BJIEKATe/IbHOII KY/IbTYpbI TeaTp [IeTpyIKy OTHOCUTCS K YUCITY Hanboree
aKTMBHO M3YYaBIIMXCS POCCUIICKMMM QObKIOpucTaMu. TeM He MeHee
Ha psAJ BOIIPOCOB NOKYMEHTAJIbHO NOATBEP>KIEHHBIX OTBETOB [aTh He
yraetcs. IIpexpe Bcero, HEM3BECTHO, KaK 3Ta TeaTpanabHas NMPAaKTHKa
COOTHOCHTCS CO CKOp€€e BCETO CYIleCTBOBABIIMMM Ha Pycy KyKOIbHBIMMI
IPefCTaBIeHNAMIU CKOMOPOXOB. JlOKyMeHTa/IbHBIX TaHHBIX O (heHOMeHe
TOTO TUIIA, 32 KOTOPBIM 3aKpeNuI0Ch HasBaHMe TeaTp lleTpymku, Mbl,
IO CYTH, He uMeeM fio cepenunbl 1840-x rr. IIpn sToM K 1845 r., Korga
[I.B. Tpuroposudem [['puroposud 1991] 65110 KaHO IepBOe JOBONBHO
oA po6HOe OMMCaHMe JAHHOTO SIBIEHN I, OHO BOCIIPMHMMAIIOCH KaK OT-
HOCHUTENbHO HOBOE 711 Poccunm u mpuinoe, 3aHeceHHOE CI0fja UTaIbsIH-
LaMIU ¥ HEMIAMIU.

178



Onmupasch Ha MeMyapHble ICTOYHMKY ¥ JaHHbIE CPEICTB MaCcCOBOII
nHpopmanun XIX B. (Takas BO3SMOXXHOCTb B 3HAUNMTE/IBbHOI CTEIEHN
OTKpbIBaeTcs Onaropaps Kuure Anaronus Ilerposuya Kynnma «Tearp
kykon B Poccun XIX Beka. Cobbrtus u daxtbl» [Kymum 2007]), MbI 110-
IbITaeMCA YTOYHUTb HEKOTOPble MOMEHTDI, CBA3aHHbIE C UCTOpUeEIl
6biToBaHuA Tearpa Ilerpymku B Poccuy, B TOM yncie Hac MHTEpecyeT
BOIIPOC, KOT/Ia IJIaBHBIN Iepoll KYKOJIbHOTO TeaTpa, MOMy4YMBILIErO Ha-
3paHMe «Ilerpymka», o6pen cBoe nMs.

A.®. Hexpoinosa u B.E. I'yceB ormernnu, uro umsa Ilempywika 3a
MepPCOHAXKeM KYKOJIbHOJ KOMeIMM OIpefie/IeHHOTO TUIIA YTBEPAMUIOCDH
He Cpasy, KaK He Cpa3y CTaJl OH I ee I/TaBHbIM repoeM [HexpbinoBsa, ['yces
1983: 16-17]. B 1845 ., o HabnrofeHnAM [ puroposnya, OCHOBHYIO pO/Ib
B CIIEKTaKJIAX, Pa3bITPbIBAEMBIX OpOIAYNMY APTUCTAMU-UTAIbAHIIAMY,
urpaet ITyunnenna (y I'puroposuya rak — C.C.), a [lerpyuika, xots 6e3
HETo «He OOXOMMTCS HU OJJHO YIMYHOE NPeACTaBIeHNe», «INL[0 COBEp-
LIEHHO IIOCTOPOHHEe JIefICTBUIO, HY C KAKOJI CTOPOHBI, I10-BU/IMMOMY, He
Hy>XHoe» [['puroposuy 1991: 58]. ['puropoBud cumTa:, 4To UCTIOTHsAEMAs
CTPAaHCTBYIOIIVM KYKOJIBHUKOM KOMEANA «He I0X0XKa Ha Ty, KOTOPYIO
BBIBE3 OH 113 CBOET'0 OTEYECTBA», IOCKOJIBKY «IIepeobpa3oBa» ee cO CTI0B
UTAJIbSIHIIA KaKOV-HUOYAb €r0 PYCCKMit pabOTHUK, 00/IalalolINil «HeOo-
OBIKHOBEHHOIO CIIOCOOHOCTBIO BpaTh HE 3aIMHAACH VM IPUIIPABIATD
BpaHbe CBoe IpubayTkaMm» [['puroposud 1991: 58]. ABTOp O4YepKa Iepe-
CKa3bIBaeT COflep>KaHMe NpeacTapnenHus: cnyxoa [Tyunnenner y Kanu-
TaHa-MCIpPaBHMKA, K KOTOPOMY OH JOCTaBAeT MaM3enb KaTepuny;
HaMepeHe IJTaBHOTO Teposl >KeHUTbCA Ha 99-neTHelt Marpene VIBaHOB-
He, BMECTO KOTOPOJT BBICKaKVMBaeT cobaka M TpeIIeT KeHuXa 3a HOC;
ABJIEHNe JNOKTOpa, uclensAwouero [IyunHenny u nomydamolero sa 3To
OIUIEYXM; OTIIPaBKa IIOC/IEHETO 3a APaKy B COMAATDI, HO «OysH, CyMa-
cbpon, 6e360xHUK» [IyunHesa He XO4eT BBIIONHATD KOMaH/[bl U JYIINAT
KannraHa-ucnpaBHMKa; B pe3y/IbTaTe «ajj M3phIraeT 4epTa, YTOObI YHUY-
TOXUTD NpecTynmHuKa» [['puroposuy 1991: 68]. TyT-To 1 nosasnserca
Ilerpy1ika, 0 pony KOTOPOro B crieKTak/Ie [ puropoByy MMILeT: 3TO «/IUL0
HepasrajjaHHoe, MU(MYeCcKoe, HeyMeCTHBIM IOsIB/IEHVeM CBOVIM He CIIa-
caet ITy4mHena oT poKOBOJI Pa3BA3KY U TONBKO BO30Y>K/aeT B 3pUTENAX
HepoyMmeHne. HeynpiBatomuii IlyynHenia cagucs BepxoM Ha yepTa <...>
HO 4epT He C/IyIIaeTcsA; BCafHUK 30BeT IleTpyliKy Ha IOMOIIb, HO yXKe
HO3IHO, IPUTOBOp u3pedeH u IlyunHenna nmornbaer o6pasom, BecbMa
JIOCTOVHBIM COXKaJIeHN s, T. €. MiCYe3aeT 3a mupmamm» [['puroposuy 1991:
68]. Kak Buaum, B nepeckase ['puroposnua IleTpyuika geitlCTBUTENIbHO
3MM30fMYeCcKoe U HeoOsI3aTeTbHOE JINIIO CIIEKTAKIS, BO3MOXKHO, ITOSIBYB-
meecs He 6e3 BIMAHNA KYKOIbHBIX ITbec 0 [lon-)KyaHe, KOTOpBIe aKTHB-
HO UT'PAJICh B MEXaHNYECKUX (MapMOHETOYHBIX) KyKOTbHBIX TeaTpax
toro Bpemenn [Kymy 2007: 323] n rie [Jon-’KyaHa Bcerga compoBox/ian
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€r0 CIIyra, YaCTO HOCUBUINIA MM A TPaZULIMOHHO €BPOIIEIICKON KOMMYe-
CKO KyK/Tbl (Hampumep, [Inmnepre [Kymim 2007: 124-126]). Otmetnwm,
4TO HpefiCTaB/IeHMe, ONMCAaHHOe ['puroposudeM, mo-BUAUMOMY, ObITIO
nepyaToYHbIM. Bo BCAKOM CTydae CKOpee TaKOBBIM M300pas3nII ero mi-
nrocTparop ouepka E.V. Kospurus.

ITonnpo6yeM, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXKHO, IIPOSICHUTD, KAKMMU ObI/IN
NpefcTaBleHNA NPUMEPHO TaKOro IJIaHa, Kakoe Bufien ['puroposuy,
B IIpeJUIECTBYIOIINE JECATUIETUA U BCTPEYanoch 1 B HUX umsA «Ile-
TPpyLIKa».

OpHO 13 MepBBIX XOTb CKOJIBKO-HUOYAb IPOCTPAaHHBIX OMMCAHMI
npuHapnexut Kussio V.M. Jonropykomy [Kynni 2007: 19]. On nocetun
KyKonbHYI0 KoMeauio Ha Hipkeropopckoit apmapke B 1813 1., 1, He Bja-
BasACh B OIPOOHOCTY, OTMETIL, YTO IOI0OHbIE IIPe/ICTaB/IeHN I «BCAKMII
Bugas». To, 4TO IO CBOEMY XapaKTepy IpeficTaB/IeHe, HA KOTOpoe IOoHal
Jonropykuit, 6bIJI0 MHTEPeCYIOIero Hac TUIIA, MOXXHO MPEATIONIOKUTh
Ha OCHOBAaHUM IByX OTMEYEHHBIX MM MOMEHTOB. Bo-nepBnIx, Jlonro-
PYKUII IUIIET, YTO KYK/IBI BO BpeMs UI'PBI «IIeKAIOT 10aMm». A yaapbl
TOJIOBOJI O TO/IOBY IIPOTUBHMKA B TeaTpe IleTpyumky — u3no061eHHbII
TPIOKOBbII NTpyeM. Bo-BTOpHIX, aBTOp YIIOMMHAET, YTO CPeAM LEICTBY-
IOLIVIX JINI] KOMeIUN eCTh «MOHaX» («psca»), U3 KOTOPOTO KYKOJIbHUK
nenaeT nocMemnie. Ilepconax-CBAMEHHOCTYXUTEND LEICTBUTEIBHO
4acTO BCTpeYaeTcs B 3almMcAX nbec Tearpa llerpymku. Ilpu sToMm Hu
VIMEH JIeVICTBYIOLIVIX JIVII, HY IIepeYHs CLieH, H) ONMCAHM KaKUX-1100
TeXHMYECKNX CTOPOH OpraHM3anuu 3penuina Jlonropykuiit He IpUBORNT,
oTMeYas JTNIIb €r0 IPUMUTUBHOCTbD.

Brtots o cepenyubl 1840-X IT. cOOOLIEHNA O IPMapOYHOM KYKO/Ib-
HOM TeaTpe OCTAIOTCA OYeHb KPAaTKMMMY, OFHAKO HEKOTOPbIE MHTEPECHbIE
mTpuxu B HuX noasnAwrca. ILII. CBuHbMH, onucpiBasd macxaabHble
rynsanus B «J[JocronamaTHOCTAX CaHKTIIETepOypra 1 ero OKpecTHOCTE»
(1817), ymoMmHaeT jpaKy KyKoJ, B KOTOPOJ peBHUBBIN MyX, [Tommmim-
HeJlb, ObeT >keHy. [Ipy 9TOM KYKOJIBHUK SIBHO MHOCTpAHEL], IOCKOIbKY
CBMHBMH XapaKTepusyeT pedb IepPCOHaXKell CIefyrluM o0pa3oM:
«baTanmmsa cusA conpoBOXKAaeTCA Mpe3abaBHBIM PasTOBOPOM MEXJY CY-
npyramu, 3a6aBHBIM II0 CYILIeCTBY MaTepuu, a 60Jiee 1o BLITOBOPY IIPO-
CTOHAapOJHBIX PYCCKUX C/IOB, MICKOBEPKAHHBIX OJIOCOM HeMIla UK
utanbsHua» [LIuTt. mo: Kymnm 2007: 22]. ®.B. Bynrapus B 1825 r. B 6ana-
ra"e Ha lJapuIibIHOM TTyTy TaK>Ke BUTE/ IPeCTaBIeHNeE C JPaKO KYKOI
«TOIIOPHOI PabOThI», KOTOPBIE IIPBITAIOT 3a PACTAHYTHIM IOTOTHOM,
U QUITIAPBI UCTIOPYEHHBIM PYCCKMM HapedueM pasroBapuBaioT MeXAY
co6010 yepe3s rpeberrok u nepoiiiko» [[ut. mo: Kynnur 2007: 34]. 3necs
MHTEPeCHO YIIOMUHaHMe Ipe0eliKa I IephlIiKa — T. €. MAIINKA, KOTOPBIil
VICTIONIb30Ba/IN METPYLUIEYHNKM Ha MPOTSKEHNN BCETO Ieproaa ObITO-
BaHMA TeaTpa. PacckaspiBasd 0 MOCKOBCKMX IaCXaJbHBIX TYIAHUAX
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1841 r., xypHan «MOCKBUTAHNMH» IepeUYNCIAET UMEBILNeECS TaM pas-
B/IEYEHN A, MPOHNYECKN Ie€PecKa3blBasd TEKCTHI PEKIaMHBIX BbIBECOK:
«Kpome nsaTu 6anaraHoB nox HOBMHCKMM HaxXOAWINCh 6aaraHYMKu
¥ IaJIATKM, B KOTOPBIX IyO/IMKa 3aHMMa/Iach MEXaHUYECKVM TeaTpoM
¥ TAaHOPaMOIT; CMOTPe/Ia Ha MacKapaj| y4eHbIX aHITIMIICKUX cOobaK C IIa-
HOPaMOIO I TeaTpOM IIpeBpallleHM; 3aT/IAbIBala B KYKO/IbHBII TeaTp
C Pa3HBIMM IIPeBpaIleHNAMM; TI0O0BANACh UMATUAHCKUM NOPHUHENIEM
<xypcuB mMoit — C.C.>, KOO0 yYeHBIX CO0aK 1 06e3bsH...» [[JuT. mo:
Kynuur 2007: 74]. YioMuHaHue UTANbAHCKOTO «IIOPYMHENA» HAPALY
C MEXaHIYeCKVM TeaTPOM, BO3MOYXHO, TOBOPUT O TOM, YTO IePBBII ObII
nep4yaro4yHon Kykinon. Vimenn «lleTpymika» H1 B OZHOM U3 OIMCAHUN
HeT. [lo ouepka I'puroposnda B mpecce BCTPEYarOTCsA UMb HAIMEHOBA-
HM, 9aCTO MCKa)KeHHbIE, €BPONENICKMX KOMIUYECKMX KYKOM: HAaIIpUMep,
B 1829 r. B npencraBnennsx Ilerpa ®enuu yvyacTBoBanu 6ypumanu,
nypuurenu, npueanu u aprukunu [Kymmm 2007: 39], B 1838 1. B 6anarane
non HoBuHckuM uranbsasen yKan MyTTe mokasbIBaa KYKO/IbHOE IIpef-
crapyenue ¢ boipamunu [Kynum 2007: 64], B 1839 Mapko MyTTe fieMOH-
cTpupoBas cueKTaknb ¢ [Tonuwunenem [Kymm 2007: 66], Xan Oerie —
¢ Honuwunenem u Tpancnapanmom [Kynmnm 2007: 67], a y JKysebe
[TeoTenmn MOXHO OBIIIO YBUJIETh UTANbAHCKIE Bypamunuv u /lunopuene-
a5 [Kynum 2007: 67], B pexname Hapyesa B 1841 I. KyK/Ia Has3bpIBaeTCs
npunuanens [Kynuu 2007: 75], B ToM >xe rony ppaniys JIeMonbT OTKpbIT
TeaTp, KOTOPbIl MO3ULMOHMPOBAT KaK AeTCKMI, B IpefCcTaBIeHUAX
y4acTBOBanu KyKibl Aprexun, ITonuuunenno, ITueppo [Kymuu 2007: 72].
OTMeTuM, 4TO NMpeACTaBAEHUA C ITUMM KyKJIaMU IOKa3bIBalNCh He
TOJIPKO Ha sSIpMapKax U T'y/IAHbAX, HO U B CIIeL|Ma/IbHO CHATBIX IIOMellje-
HuAX. KakoBbl ObIN cOfiep>KaHue MepeunCIeHHbIX CIIeKTaK/Ieil M BUJ
KYKOJI, HEM3BECTHO.

OpnHako Ha CyllecTBOBaHUe, IO KpaliHell Mepe B 1840-e IT., Ipen-
CTaBjIeHuI, 6MM3KMX K Tearpy IleTpyIky, ykaspIBaloT, HOMIMO OYepKa
I'puroposuya, elle Ba MHTEPECHBIX CBUAETENbCTBA. B 1844 1. cMoTpH-
Te/lb eKaTePMHOLAPCKOTo Npuxofckoro yumnuima B.D. 3omoTapenko
B[]l KOME[IMIO CO CIieHaMM, IIOXOKMMM Ha U3BeCTHbIe 1o TeaTpy Ile-
TpymKu: «HakoHel ABU/ICA HEOIIPATHBI BENbMY HOCAThIN BE/IMKAaH; OH
cIiepBa yOWII COIfiaTa, TIOTOM JIeKaps, HaKOHel], caMoro 4epra. [Je6omn-
PWTI IO TeX Iop, MOKa He CXBATMJ/IA €To 3a HOC Oemas cobaka, KOTOpas
yTalluIa ero BHU3 3a KY/IUChl» [3omotopenko 1991]. O6muk nepconaska
(«<HOCATBIT BEJIMKaH») TAKXKe MOXKET ObITb COOTHECEH C BHEIIHOCTBIO
[eTpymkn.

Bonee paspepHyTOE M3/MI0KEHNE COfleP>)KaHMA KYKOIBHON IbeECHI,
UrpaBlIeiicd Ha MaCIEHUYHBIX I'YIAHUAX B MOCKBe, flaeT « MOCKOBCKMUIA
TOPOJCKOI INCTOK» B 1847 I.: «A BOT HEMy/ipeHbIe 6a/laraH4YMKU, CKO-
JIOYeHHBbIe 13 TyOKa MM 9y Th IPUKPBIThIE MapycuHoit. Ha X orpoMHBIX
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BBIBECKaX KUT IIPOT/IATbIBAET C/IOHA, CUjIad HeceT [BOpell 3a IJIedaMH,
aKpobaT CBOI0 CaMNUM UM OTOPBAHHYIO HOTY NPOAEBaeT CKBO3b YLIN
kowky. Hapop ocaxxjjaet efBa mpuMeTHbIE ABepu. YTO X TYT Takoe? ITo,
IO TOAINCH, MEXaHNYECKME T€aTPhl, @ B CAMOM Jie/le — MapPUOHETKM.
Pycckmit 4yemoBek cOXpaHAT IOCTOSHHO CBOIO HEXKHYI0 IIPUBA3aHHOCTD
K UTaJIbTHCKOMY BBIXOAILY BpeMeH IBYX VI0aHHOB, JOITOHOCOMY MYCbhe
[MonummHeno, ¥ ero YyBCTBUTE/IBHON MCTOPUM B MNIAX. B maTu 6ama-
raHax o HoBuHckuM u Tpex Ha JIy6siHKe MOBTOPsIeTCs 9Ta ipamMa —
u OanaraHbl Bcerfa monHbl. [lepBble MecTa TPUBEHHMK, U Ye€M Jjasiblile,
TeM JIellieBJIe, 10 2-X K. cepeOpOM BK/IIOYUTENbHO. A CKOIBKO Hac/IaXx/ je-
Hus! 3aHaBeC NOHMMAETCs; TeaTp MpeACTaBIsieT TOpof, JoMa Ha 60Ky
B POCT KYKOJI, 3eJIeHOe He60, BMEeCTO 3eMJ/IVl — HIYEr0; padyMeeTcs HU-
4ero, IOTOMY YTO BHM3Y CUIUT XO35MH U JiepraeT IPY>KMHKM MapYOHe-
TOK. SIBnsiercs IlonnmmHenp, MoeT, HAYMHAET PA3TOBOP C IyOINKOIL,
HOTOM IIPUXOAUT L[bITaH, IIPOAAET JIoIIab. IloMNIINHeTb eTo ObeT, OT-
HYIMaeT JIOLIaJlb, CAJIUTCS Ha Hee, TOLIafb clmbaet e3foka. [lomumHens
OXaeT, IPUXOAUT JOKTOP, IJIEIIVBbI HEIIPEMEHHO U B 3€JIEHbIX O4YKaX;
[Tonummuzens ero 6beT 6ONTBHO, @ MHOT/A IO CMEPTH; TYT 3a4eM-TO SAB-
JsieTCs TaTapcKuit Myia, [lonuuinHens u ero 6bet u yousaer (y uta-
NbsIHIIEB OBIBAET )KEPTBOK TAKOM MIOTOCTY [IoNMMIINHeNsA Ne3yuT; TaMm
3TO MIMeeT CMBICT). 3aTeM BBIBOAMTCA Ha CLIEHY XOXKaJIblil, MyLITPyeT
[TonuimnHesns, ofHAKO MOOUT 1 YOUT B cBOIo odepenb. Kakos e ITonu-
HIVHE/Ib — OTKaTasl 4 Xoxajoro! Bce Kpy4uT 1 pyxkomneeT. B MUHyTHI
TaKOI'0 BOCTOPTa YacTO 3aXOAUT B KOMEAVIO JeICTBUTEIbHbBIN X0XKaJIbIiA,
M KTO LIYMUT C/INIIKOM, BHIIIPOBAKMBAET TOTO 32 BOPOT BOH. YBbI! Takue
HeCYacT/IMBLbI IMIIAIOTCA YOBOIbCTBUS BUJIETh, KaK IpuberaeT co-
6aka u, CXBaTUB 3a HOC Henobexumoro [TonnuinHes s, MoBepraeT ero
B HIYTOXKECTBO, TO €CTh IPOBAJIVBAETCS C HUM CKBO3b 3eM/To» [[[nT. no:
Ky 2007: 90-91]. Kak Bupyum, npyMepHO B TO >Ke BpeMs, KOT/ja OIu-
can npeypcrasienye ¢ [lyunnenna B I[letep6ypre I'puroposutd, moxoxee
MO>XHO 6061710 BfeTh ¥ B MockBe. Cy/is 10 pacckasy MOCKOBCKOTO KOp-
PECIIOH/IEHTA, B JaHHOM C/Ty4ae KyK/IbI ObI/IN, ITO-BUAVIMOMY, MapUOHET-
KaMI, a He eTpylIKamu. [JTaBHbLI repoil TYyT GUTypUpYeT I0J, UMEeHeM
[TonmuiuHenp, a 0 HaAM4YKUY NIepcoHaXKa 110 uMeHn Ilerpyika He yro-
MuHaeTcs. [lepeuncieHHbIT KOPPECTIOHIEHTOM HAabOp CIleH BIIOTHE
COOTBETCTBYeT TOMY, KaKOJ1 HaM 3HAKOM I10 60/1ee TO3THNM (PUKCAIVAM
nbec Teatpa [leTpymkun.

VTak, HOKyMeHTa/IbHble CBU/ETE/IbCTBA O peHOMEeHe TOrO THUIIA, 3a
KOTOPBIM II03>Xe 3aKPeNuIoCch HasBaHMe «rearp lleTpylkn», nosasis-
10TcA B cepenuue 1840-x rT. B aTOT mepuop, ¢ OGHOM CTOPOHBI, SABJIEHNE
BOCIIPMHMMAETCA ellje Kak OTHOCUTEIbHO HOBOE, a C JPYToil CTOPOHBI,
KaK y>ke OoIlpefie/IeHHbIM 00pa3oM ykopeHusIneecs B Poccun. IIpn atom
6oree paHHee CBUAETENbCTBO [lOITOPYKOT0, XOTS M BeCbMa TYMaHHOE,
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TOBOPUT O TOM, YTO KYKOJIbHBII T€aTp KaK020-mMo CX00H020 € OyAyIuM
I[Terpymkoii mrana 61 B Poccun B Havane XIX B. 1 paHee, TOCKOTBbKY
Jlonropykuit XapakTepusyeT ero Kak BIIOJIHe OaHaIbHOE, IIPUBBIYHOE
ABJIEHE IPOCTOHAPOJHOI Ky/IbTYPBL.

K cepenune 1840-X IT. cK/IafibIBA€TCA TUI IIPEICTABEHUIA, YKe [0-
CTaTOYHO OIM3KUX K TOMY, KOTOPBIil jajiee Oy#eT accOLMMpPOBAThCA
c obpaszoMm [leTpymkn. DTy mpefCcTaB/IeHN I HAIOMUHAIOT IIeTPyLIeYHbIe
IpeXXJe BCEro CofepKaTe/IbHOM HaIPaB/IeHHOCTDIO (KOMIYeCKMe 13-
OueHN/yOUICTBA B COYETAHUY C MY3bIKaIbHO-TaHIIEBa/IbHBIMY HOMe-
pamu) 1 GuUrypoit riTaBHOro fericTByolero nuua. [Ipu atom ums «Ile-
TPYLIKa» ellje HOYTY OTCYTCTBYeT (BCTPETUIOCH TONbKO Y I'puroposnya),
4epThl ke 06pasa, KOTopble 3aTeM OyAyT XxapakTepHsl A [leTpymkuy,
B 9TOT IIEPUOJ, COCPEIOTOYEHBI B TepOe, HOCAIIEM IHOE HAaIMEHOBaHE —
KaK IIPaBIIO, MMA KOMIUYECKOTO IIePCOHAXKA eBPOIEICKMX KyKOTbHBIX
teaTpoB ([lomummnnens, IlynpunHena), 4To BIOTHE eCTECTBEHHO, I10-
CKOJIbKY TaKOBBIMM STY I'epOy 1 ObUINM B CBOMX HALIMOHA/ILHBIX TPafiu-
nuAx. TpaHcmATOpaMM JaHHOTO TUIIA 3penull K cepefnHe 1840-x rr.
SBJISIOTCSL B OCHOBHOM VIHOCTPAHI[BL, YTO IIOYePKUBAETCA B OOJIbIINH-
CTBe CBUIeTeNbCTB. Kak MOYKHO 3aK/TIOYNTD 13 MMEIOLIIXCS COOOIeHNIA,
IpeficTaB/IeHN s MOIJIM IIOKa3bIBATbCA M IIPU IOMOIIY I€PYATOUYHBIX
KYKOJI, ¥ IIpY IIOMOILIY MapUOHETOK. ABTOPbI CBUJI€TEIbCTB OTHOCAT
TaKye 3peNila K TeaTpa/bHbIM pa3BledeHNAM Harbosee HU3KOTO CTa-
Tyca — OpPraHMU3YITCs B MaJIeHbKMX Oa/laraHax Ha sipMapKax U Iy/IsIHU-
SX MEJIKVIMY «COfiepXKaTesIMI», AeMOHCTPUPYIOTCS 32 CAMYI0 CKPOMHYIO
I/IaTy, TIO9TOMY U UX MOTPeOUTe/Ib — caMasi pocTast my6nmKa, Ha Ko-
TOPYIO OHU B IIEPBYIO OYepefib ¥ paCCYUTaHBL

Vms Ilempywika s 0603HaueHNsI IJIABHOTO JEVICTBYIOIETO JIMIa
KYKOJIbHOTO TeaTpa HauMHAEeT PErylisapHO BCTpedaThcs B mpecce ¢ 1850-
x rT. Tak, B Ne 5 xypHana «MockBUTAHMH» 3a 1851 I. coobiraeTcs o AByX
OajlaraHax Ha HOBTOPOJICKOM MaC/IeHYHOM I'y/ISTHbe, B OJHOM U3 KOTO-
PBIX IaBaJl IIPeCTaBICHUA «IIPY COREMCTBUM TypeLKoro b6apabana i,
ecu He omnbaroCch, mapMaHky, [lempyuwika (He IpUHUMAeM 9TOTO
uMeHN 3a cobctBerHoe)» [LIut. mo: Kymum 2007: 101]. 9to coobuieHne
Ype3BBIYaIHO M0O0NBITHO. C OIHOI CTOPOHBI, CIOBO [lempyuika Ha-
MIUCAHO ¢ 60/bII0I OYKBBI ¥ KypcuBOM. C APyTOil CTOPOHBI, IPUINCKA
B CKOOKaX ITpM3bIBaeT He IIPMHIMATD 9TO MM 3a cCOOCTBeHHOe. UTo nMern
B BUAY aBTOp? Bo3MOXHO, IPMHAJIEXHOCTb IIepCOHAXKA K rajiepee Io-
Iy/IAPHBIX KOMUYECKMX MACOK, K depeJie KOMMYeCKUX IepoeB, KOTOpble
HOABJIANNCH B CXOGHBIX 3penuilax noj umeHamu Ionuwunens, Iynouu-
Henna 1 op. Bo3MoXxHO (4TO IpefcTaBIseTCsl MeHee BEPOSATHBIM), BUJL
KYKJIBI — IIepYaTOYHasl.

O6paTyM BHMMaHIe Ha COOOIIeHNe BO «BrafuMupckux rybepHcKux
BeJOMOCTAX» 3a 1854 . B HeM roBoputcsi 06 OTKpbITOM Ha OyiIbBape
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roposia 6ajarase, B KOTOPOM JJAIOTCS NIpeficTaBieHus ¢ Ilempyuikoii
(c710BO BBIJIE/IEHO KYPCUBOM), IIpMYeM IePCOHAXK MOTyYaeT CIeA YOy I0
XapaKTEepUCTUKY: «3TOT M3BECTHBIN Irepoil HApOAHBIX MEXaHUYECKUX
miampos» [Llut. mo: Kynui 2007: 112]. [IpumeyarenpHbIM 371eCh ABISA-
€Tcs CNIOBO u3eecmuoiil. I10-BUAMMOMY, OHO TOBOPUT O TOM, YTO UMA
Ilempyuika pyist 0603HaUEHN A ITTABHOTO AEJICTBYIOIIETO JINIIA IPefiCTaB-
JICHWI! OTIpeJle/IeHHOTO XapaKTepa y>ke BIIOJIHE YIIOTPeOMMO 1 IIPUBBIY-
HO.

TaxuM 06pa3oM, MO)XHO KOHKPETU3MPOBATh BpeMs 3aKpeIlIeHNs
uMeHu Ilempyuixa 3a repoeM OIpeieIeHHOTO TUIIa HAPOJGHOI TeaTpalb-
HO-3PeNIIHON IPaKTUKY — 9TO IPOU30LLIO Ha pybeske 1840-1850-x rr.
OueBNIHO TaKKe, 4YTO 3PUTEIN TOTO BPEMEHM ACHO OLIYyILA/IN IIpeeM-
CTBEHHOCTb TAKOTO POfia NpeCTaBAeHMII 1 UX Teposl 110 OTHOLIEHUIO
K KoMeuaAM ¢ yuactueM Ilynpannennst unm [lonmnmmaens.

ITopnTBepXKAEeHVEM ITOCTIEIHETO ABJIAIOTCA OIyO/MMKOBaHHBIE B 1854 T.
B « MOCKBUTSAHMHE» 3aIIMCKV IIPESCTABUTENS U3BECTHOTO ABOPAHCKOTO
pona Marses [TaBmoBuya bubnkosa (1812-1856) o Ha3BaHMeM «YInU4-
Hble 3penuma B Vitamum». Matseit ITaBnosuy npoxwnin B Vtanun 8 et
(c 1841 mo 1849 rT.) M OCTaBU/I HECKOTTBKO OYEPKOB, IOCBSIEHHBIX Ha-
PO HOJ TOPOJCKOIN KYNIbType STOM CTPaHblL. B «YIMYHBIX spennmax...»
OT/IeNIbHYIO ITTaBKY OH oTBes IIynbunnenne («Ilynpumnenno», c. 94-96).
Ha nporsxeHun Bcero pacckasza br61MKOB MOCTOAHHO COIOCTABIACT
UTAJIbSIHCKOTO KOMMYECKOTO IIePCOHAXKa C €0 POCCUIICKUM COOpaToM,
MOYTY OTOXJeCTBNAA ux: «Bo Bcex ropopax Vtanum ecTb ynumdHble
KYKOJIbHBIE TeaTpbl; 9TO CK/IafiHble OYIKY, HU aTb, HU B3ATb, KaK Te,
KoTOpble Mbl BUiuM B [leTepOypre 1 MockBe, 11 KOTOpBIE CITy>KaT CLIEHOIO
IL/IA1 PyCCKOTO ITy/IbYMHEIIIO, VIBaH VIBanoBuya I'ynsaku» [bubukos 1854:
94-95]. [lanee bubMKOB KaeT XapaKTePUCTHUKY IJTABHOMY AeIICTBYOIEMY
JINLLY UTANIbAHCKOI KYKOTbHOI KoMenyy. OueBUIHO, eMy OblTa U3BeCT-
Ha Kouuenus [l ManbeHa', BO3SBOAMBIIEro eBPOENCKIX KOMIIECKIX
KyKoln K Makkycy. IIpn atom Matseit [IaBnoBud BHOBb BKIIOYaeT POC-
CUIICKOTO ITepCOHaXKa B PAJ, €BPOIENICKUX IrepoeB: «Y Hac UTATbAHCKUN
Iy/nbYMHeNI0 Ha3Bancs ViBaHoMm VBaHoBu4eM I'ynsakoii, Bo Opannun
Ionumuuens, B Aurnun Ilynmenm, B l'epmanun I'ancsyper» [Br61KOB
1854: 95]. ComocraByeHye pycCKOTo IepPCOHaXKa ¢ eBPONEVICKUMH T10-
ABJIAETCSA U B IIepeckase cofepkanmsa Komenuu. [Ipuyem brubukos mol-

Crarps 1II. MaHbeHa «VICTOpYsI MapHMOHETOK y [PeBHUX» Oblla OMyOIMKOBaHA
B Poccuu B 1850 r. B )xypHaine «IlaHTeoH 1 penepryap pycckoii cuensl» (T. IV. C. 1-28;
aBTOp IlepeBOfa He ykasaH). Bo ®panHuuu ona Bbiia B 1842 r. B «Revue de Paris»
(Nov. 1842, Mai 1843), a B 1852 1. B ITapike III. ManbeH omy6nukoBan MoHorpaduio
«Mcropusa MapuoHeToK B EBpone». Bu61KkoB MOT II03HAKOMUTBCS ¢ paboToit MaHbeHa
B TOfibI XM3HY B EBpoIIe, HO CKOpee BCEro OH 3HAN PYCCKYIO IyOIMKAIIO, TIOCKONbKY
caM nevarascs B «[JaHTeoHe...».
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TaeTCsA yCMOTPETh U HEKOTOPYI0 0COOEHHOCTb pyccKoro repost. IIpusenem
3TO YHUKA/TbHOE CBUAETETbCTBO PYCCKOTO IyTellecTBeHHNKa: «Ilymb-
YJHEJIIO pa3BpaTeH, Iy/IbYMHEIIO IbSHNUIA, ITy/IbYNHE/IO 6e300>KHIUK,
nyap4MHesIo Bop. Ily/ipumHeNnIo xeHar, pasyMmeeTcsi, He 1O TH00BY,
a M3 pacyerTa, i JOCTOSIHME YKEeHBI IIPOTy/IMBaeT C KpacaBuuamu. B nome
Hu rpoura. YKeHa, BbIBefleHHa s U3 TepIIeHN 1, HAYMHAET YIPEKaTh Iy/Ib-
YIHE/IIO B PaCIyTCTBeE.

OTUM HauMHAETCA JpaMa.

[TynpumHe/I0 packanBaeTcs, IadeT, 6beT cebs B IPyAb, IPUrOBa-
puBas: “mea culpa”, KJIsIHeTCs, YTO HUKOTAA O0JIbIIe He Oy/ieT KYTUTh,
YMOJISIET )KEeHY ITO3BOIUTD MY B IIOCTIEAHMIT pa3 PaCKYIIOPUTH QIISIKKY
BUHA C TeM, YTOOBI YOKHYTbCA C HElO, B 3HAK IpUMupeHus. begHas sxeHa
COTJIAIIAETCs, MYTbYMHENJIO OTPAB/IAET ee, I XOX0UeT HaJ| TPYIOM.

3aMeTbTe, YTO UTAIbAHCKIIL ITY/IbYMHE/IO OTPAB/IAET CBOIO JKEHY,
AHIIMICKUIL laeT ell TYMaKa — IPAMO B BUCOK, HEMELIKIII 3aKa/IbIBaeT
ee 1IMaroli, a Visan VMiBaHoBM4 ['y/sika XBaTaeT )KeHY 3a CBATbIE BOJIOCA
VI TacKaeT IO CIIeHe.

Pe6eHoK mpochImaeTcs B JIIOTIbKE 1 HAYMHAeT KPUYaTh, — OH IPOCUT
ectb. [Typ4He IO yromaeT ero CoOCTBEHHOIO CBOEIO IPYAbIO; PeOeHOK
apTaYMTCS M BBIBOAUT ero u3 Teprenus. [lynpumHenio 6eper pebeHka
3a TOJIOBY U KOJIOTUT T'OJIOBOJL 00 CTEHY.

Cocenn cberarorcst Ha KpuK. [Iy/IbuMHENIO BBITOHSACT UX U3 JOMY
METJION, 110 LIesAM; IPUXOAUT HOKTOP, LIyNaeT Iy/IbC )KeHBI U pebeHKa,
KayaeT TOJI0BOJI ¥ IPOCUT JIAHIIET, YTOOBI IYCTUTb VIM KPOBb.

[TynpumHesnno 6eper co cTO/Ma HOXUK, OTPE3bIBAET TOTIOBY ZOKTOPY
Y XOXOYeT, B3SIBIINCH 32 KUBOT.

Coceny 6eryT 3a MOINUIEICKMM YMHOBHMKOM ¥ NIPUBOJAT €ro Ha
CLIeHY, ITy/IbYMHEIIO 1aeT eMY B3STKY, YMHOBHUK yXOANT. [TypunHenio
XoxoueT. BApyr sABsAeTcs reHepan 1 IpuKasblBaeT CXBATUTh Iy/IbYU-
HEJIJIO, — €T0 BelyT BeIlIaTh; HO OH IPUTBOPSIETCS, YTO He 3HAET, KaK 3TO
HAJ0 B3ATbCsI, YTOOBI OBITH IIOBELIEHHBIM (@ €r0 BEIIAI0T HECKOIBKO pa3
B fieHb)! [Tasad mpozeBaeT rojioBy B BepeBKY, 4TOOBI IIOKa3aTh MY, Kak
HY>KHO YIOTPeO/IATD ee; a My/TbYMHENIO iepraeT BepeBKY, BelllaeT, BMe-
cTO cebs, Majaya 1 3achlIIaeT CHOM IIpaBeHIKA.

Ho 3nopesHusa ero yromunu Hebeca; BO BpeMsA CHa ITY/IbYMHEIIO,
npuneraer 6abo4Kka ¥ BbeTCs OKOJIO HEro; BOT OHA PacTeT, pacTeT
U OCTPBIMM KOTTSAMM XBaTaeT ero 3a Hoc. [IynpumHenno npoceinaercs,
XOYeT CMeAThCsA, HO CMeX 3aMUpaeT Ha yCcTax: 9Ta 6abouka caM BenbseByr.

“Mepa 3710essHII TBOMX IIEPENIOTHIIACh, TBOJ Yac HacTam , — To-
BOPUT T'OJIOC U3-3a KYJIUC, ¥ Benb3eBys1, cXBaTUB MyTbYMHENIO 32 HOC,
IIPOBA/IBAETCS C HUM B TapTapaphl.

CreHa, OCBelljeHHas aICKMM OTHeM, OT KOTOPOTO ITOBCIOAY PacIpo-
CTpaHsIeTCs 3alax CepPHBIX crmyeKk» [brnbnkos 1854: 95-96].
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B npuBenenHoM (pparmenTe 06pamjaioT Ha ce6s1 BHUMaHVe HECKOJIb-
KO MOMeHTOB. [IepcoHaska pycckoit Komeayy Br61KOB 3HaeT OJ, UMeHeM
VBana ViBanosnya I'ynaku. Bupen nu Marseii [1aBnoBud npefcrasienns
B Poccuu mo cBoero orpespga B Mranuio (1. e. mo 1841 r.) nam mnocie Bo3-
BpalleHus (T.e. mocie 1849 r.), HemsBecTHO. Bo3MOXXHO, 11 10 U HOCTIe,
TaK KaK eCTb OLyIIeHNe, 9TO He pa3. [Ipy 5ToM caM repoii ¥ TUII KOMeIUK
c VIBanom ViBanoBmueMm I'ynsaKoil, HECOMHEHHO, TOT e, 4TO 1 ¢ [leTpymi-
KOJ1: I/IaBHOE JIeICTBYIolIee INII0 M36MBaeT/youBaeT BCeX, KTO BCTpeya-
eTcs Ha ero Iy Tu. IIpy 3ToM nTanbsHCKas Ibeca, epeckasaHHas bubu-
KOBBIM, IOpa3fo 6oree CI>KeTHO cBsi3aHa’, UeM ee PYCCKMe aHajIoTu.
WranbsHcKas UCTOpUs — 3TO ceMeliHas ipaMa (a BepHee — Tparudapc).
ITo nsBecTHbIM K Havany 1850-X IT. onucaHMAM, PyCCKas Ibeca Ipef-
CTaeT Kak ¢/1a00 0O beAVTHeHHA e[[UHOII TeMOJ1, CBsI3aHHAsA B OCHOBHOM
o6uyM repoemM. HamoMHuM, B mepeckase 30/10TapeHKO «HOCATBIN BE/IN-
KaH» yOUBaeT conpiara, eKaps, 4epTa M yTacKMBaeTcs co6akoil; mo
cBefleHnAM «MOCKOBCKOTO TOPOJCKOTO JIMCTKay, XXEPTBAMM ITTABHOTO
TelCTBYIOIIEro NMIA CTAHOBATCA LIbITaH, JOKTOP, MYJ/IA, XOXKaJIbIli,
KOHEI] TepPOs TOT K€, YTO U B CIIEKTaKJIe, BUIEHHOM 307I0TapEHKO; IPaK-
TIYecKy OeccloKeTHOe pecTas/eHme onucan 'puroposud. Kak BugHo,
IIpU OIIpefleTIEHHOM CXOZCTBE PYCCKOM M MUTANIbAHCKON BEPCUIl OTeYe-
CTBEHHBIE IbeChl OTINYAINCH TOPA3[0 MEHbIIell 00beJUHEHHOCTDIO
CIOJKETa «CeMeJTHON» TeMoli. B To e BpeMs B KaKMX-TO BapMaHTaX II0-
creqHsA BCTpevanach u B Poccuu (cM. Bbllle cBUeTenbcTBO CBUHBUHA).
06 3TOM YIOMUHAET U Bubukos, ormeuas, yto VBan VIBaHOBUY I'ynsaxa,
B OT/INYVE OT CBOMX eBPOIIEVICKMX COOPATheB, TACKAET XKEHY 3a BOJIOCHI
IO ClIeHe, BUAVMO, IMesi B BULY OO/Iblllee «MUIOCEPANe» PYCCKOTO Hep-
COHa’ka, KOTOPBI CBOIO CYIIPYTy BCe-TaKy He YOMBaeT.

VIHTepecHO TaK>Ke, YTO C/IOBO Ny/MbdUHesI0 KaK OYATO ObI BOCIPU-
HUMaeTcsA buOMKOBBIM He cOBCeM B KadecTBe MMeHM. HanmoMHuM 3a-
MmeuaHue B «MockBuTanuHe» 1851 r. mo nosoxy Ilempyuiku — «He Ipu-
HUMaeM 3TOTO MMeHU 3a cobcTBeHHOe». To )Xe BOCIPUATHE CIOBA
nynvuuHenno HaxoauM y bubukosa. Ha npotskeHnn Bcero ouepka oH
HJIIET ero C MaJIeHbKOJ OYKBBI (IIpaB/a, TPYK/IbI OHO BCeE XKe HAIIMCAHO
¢ 6onbuIolt; X0TA UMeHa [lonuwiunens, Ilynw, Tanceypcm paHsl ¢ po-
MICHOI), KaK Obl IIOAYepPKUBAs 3TUM, YTO «IIY/IbYNHEIO» — 3TO POf
(TMII) KYKJIBL, @ HE YHUKA/IbHBII IIepPCOHAX.

ITpuBeneHHbIe BbIIIIE, K COXKA/IEHNIO, BeCbMa (PparMeHTapHbIe JaHHbIE
TeM He MeHee MO3BOMAIT 60J/ee 3pMMO NPEACTaBUTb cebe CUTYaLNIo
6piToBaHMA Oynyero Tearpa [lerpymku B 1840-e — Havane 1850-x rr.
ITbeca (pas3nmdHbIe ee BApMAHTHI), 3aHeceHHasA 13 EBpormnl B Poccnio, kak

2 To ke cooburaer MaHbeH 1 06 aHIIMIICKUX IIpefcTaBIeHnsAX ¢ yuacTveM IlaHya
[Manben 2017: 215-216].
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cripaBefmuBo ogMeTnI ['puroposny, 6p11a 6e3 60IBLIOTO yeepAns, Ha
CKOPYIO PYKY IlepeBefieHa (CKopee — IepecKa3aHa) 0Te4eCTBEHHBIM I10-
MOILHMKOM €BPOIIeliCKOTO KYKO/IbHIKA — OTCIOfja yTpaTa CIOKEeTHOI!
SACHOCTHU. BO3MOXXHO, B ee cocTaB OBUIM BKIIOYEHbI KaKye-TO CLIEHBI
13 OBITOBAaBIINX K 9TOMY BPeMeHM COOCTBEHHO PYCCKUX KYKOJbHBIX
IpefcTaBIeHNil. MOXXHO OCTOPOXXHO IPENIONOKUTD, YTO K TAKOBBIM
OTHOCKTCS CLieHa ITPOfIa>K M JIOLIA/IU: OHA IBHO He K MeCTY B MTAJIbHCKOI
«CeMeJHOI fpaMe»’, HO YIIOMMHAETCS YK€ B CAMBIX PaHHMX PYCCKUX
BepcuAx. HanoMHMM, 4To Ha Ha/M4ume TaKOI CLIeHBI B PYCCKUX KYKO/Ib-
HBIX Npe/ICTaBIEeHNAX «HaMeKaeT» 3apUCOBKa, caenanHas OneapueM
B Poccun eme B XVII B. [Oneapuit 1996: 197]. Ilpu sTOM pocT momynsp-
HOCTY KYKOJIBHOTO TeaTpa ¢ yuacTtueM [Iynpunnaennst uau Honnmmnaens
K cepenyHe 1840-X IT. IpuUBeJI, IO-BUAVMOMY, K IOTPEOHOCTM B 3aMeHe
MMEHU IJIaBHOTO I'eposl PyCCKMM aHAJIOTOM, Ha pojib KOTOPOTO, ecTe-
CTBEHHO, «IIPOO0Ba/INCh» pasHble Ha¥MeHOBaHMA (YHoMsAHyToe brubu-
koBbIM VIBaH VBaHoBUY ['yisika, Mo 60see MO3HUM CBUETENbCTBAM,
usBecTHbI ee u [letp ViBaHOBMY YKCycoB, 1 Banbka Paratyii), ogHako
HauboJee MOMY/IAPHBIM OKa3anoch Bce >ke nMsA [leTpymika u ero Bapu-
arnuim.
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«MOCKBA» ©. ITTMHKUN KAK ITPETEKCT
CTUXOTBOPEHM A M. KOPOCTOBEIL «ITEKMH»

NIn JIn

Mockosckuii eocydapcmeenoiii ynusepcumem umeru M.B.Jlocornocosa, Mockea,
Poccus; lili. msu@mail.ru

Annomauus: CraTbs HOCBSAILEHA MICCIeN0BaHNIO o6pa3sa [TekuHa B TBOpYecTBe
PYCCKUX IIO3TOB-3MUTPAHTOB IIepBOIi BONHBI B KnTae. AHamusupyeTcs yHMKaIbHBIN
IIJIaCT PYCCKOJM SMUTPAHTCKONM UTEPATyphbl «BOCTOYHOI BETBU», CIOKMBUINIICA
B pe3y/nbTaTe BCTPEYM ABYX UMBUIM3ALNIL — PYCCKOI M KUTalcKol. MbI paccMma-
TpuBaeM IleKuH KaK 0cOObIT CUMBOMINYECKMIL TOKYC B SMUTPAHTCKOM XyLOXKe-
CTBEHHOM CO3HaHMII, IIPECTAB/IAIONINIT COOO0IT He IIPOCTO reorpaduiecKnit 00bexT,
HO MeTausnIecKoe IOHATHUE, BOIUIONAOLIee BCTpedy BocToka u 3amaza. Y pyc-
CKMX SMUI'PAHTOB APeBHAA KUTalICKasA CTONMIIA BbI3bIBa/Ia MONBITKM CUMBOINYE-
CKOT'O OCBOEHM S YY>KOTO IIPOCTPAHCTBA Yepe3 XY/I0’)KeCTBEHHOe CTI0BO. Takoe 0T-
HoureHue K [lekHy MOXXHO Habmio#aTh, HapuMep, B ctuxax B. Ilepenemnna,
M. Busn, O. Cxonnvenko; Bc. Hux. ViBanos B oyepke 1931 rofa npsiMo cpaBHMBa-
et ITexH 1 MockBy. OCOO€HHO BbIpa3UTENbHBII IIPUMEpP NIPEACTABISIET CTUXOT-
Bopenne «Ilexun» M. Kopocrosel, mocTpoeHHO€e 110 MOfIe/IM XpPeCTOMATUITHOTO
CTUXOTBOPEHM IYUKMHCKOro coBpeMeHHMKa ®. [Muukm «MockBa»: B cTaTbe
BBIABNIAIOTCA MHOTOYMCIEHHbIe (OpPMajbHbIE M COAep KaTelbHbIe Mapaienn
MEXJy TEKCTaMI.

Kntouesvie cnosa: ctuxorBopeHne «MockBa»; cTuxoTBopeHne «IIekmH»;
ML.II. Kopocrosen; ®.H. I'mnuka; nossus pycckoro lllanxas

doi: 10.55959/MSU0130-0075-9-2026-49-03-15

Inayumuposanus: /lu JIu. «<Mocksa» @. [TMHKY KaK IPETEKCT CTUXOTBOPEHNA
M. Kopocrosen, «Ilexnn» // BectH. Mock. yn-ta. Cep. 9. ®unonorus. 2026. Ne 3.
C. 189-198.

F. GLINKA’S “MOSCOW” AS THE PRETEXT
OF M. KOROSTOVETS’ POEM “BEIJING”

LiLi
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; lili.msu@mail.ru

Abstract: The article is devoted to the study of the image of Beijing in the works
of Russian emigrant poets of the first wave in China. “The eastern branch” of Rus-
sian emigrant literature is analyzed as a unique result of the meeting of two civiliza-
tions — Russian and Chinese. We consider Beijing as a special symbolic locus in the
emigrant artistic consciousness, which is not just a geographical object, but a meta-
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physical concept embodying the meeting of East and West. For Russian emigrants,
the ancient Chinese capital has provoked the attempts to explore a foreign space
through an artistic word. Such an attitude towards Beijing can be observed, for
example, in the poems of V. Pereleshin, M. Vizi, O. Skopichenko; Vs. Ivanov in his
1931 essay directly compares Beijing and Moscow. A particularly expressive example
is the poem “Beijing” by M. Korostovets, modelled on a textbook poem by Pushkin’s
contemporary F. Glinka “Moscow”: the article reveals numerous formal and substan-
tive parallels between the texts.

Keywords: poem “Moscow”; poem “Beijing”; M.P. Korostovets; F.N. Glinka;
poetry of Russian Shanghai

For citation: Li Li. (2026) F. Glinka’s “Moscow” as the Pretext of M. Korostovets’
Poem “Beijing”. Lomonosov Philology Journal, no. 3, pp. 189-198.

Jns muTepaTopoB «BOCTOYHON BeTBU» pyccKoit amurpauun Kurai,
KaK M3BECTHO, CTajI OHON V3 Ba)XHENIINX TeM TBOpYeCTBa, — 3TO, BU-
IUMO, ObII0 Hen30eXHO (M3 HeTaBHMUX paboT, MOCBAIEHHBIX MCCIENO0-
BaHMIO TOTO, KaK n3006pakamch Kutait 1 ero Kynprypa, cM., Hanp.: [Ms10
Xyoait 2015; Kannmnoc, Kynakosa, Cunantbes 2017; borganosa, JOHbM311
I13an 2023]). IIncanu o Knrae, pasymeeTcs, HEOGMHAKOBO, ¥ XapaKTep
cBsaseil ¢ Kutaem 1 oTHOIIeHYe K HeMY ObIIV pasHBIMU: HEMHOT e (Cpe-
IV HMX, HanpuMep, B. [lepenemnH) sHamy KUTANCKUI TaK, YTO MOITIN
MIOHVIMATb, LIEHUTb U IIEpEeBOAUTD CTIO’KHbBIE TEKCTDI; KTO-TO Ionas B Ku-
Tali, BBIHY>XIE€HHBINI OCTaBUTb POAMHY, y>K€ BO B3POC/IOM BO3pacTe,
KTO-TO, Kak ToT >xe IlepernemnH, ObIT BbIBe3eH Clofia pe6EHKOM 1 CMOT
BOCIINTATb B cebe oTHoIeHMe K KuTaro kak kK HOBoit popnHe (0 Kurae
B 1oa3uu Ilepenemnna cm., Hanp.: [LI3s FOuuun 2019]).

Hecmortps, ogHako, Ha TO, YTO MAacIITA0bI KY/IbTYPHOI AMCTaHIVIN
OBV Pa3HBIMM ¥ IEePeXXMBAIach OHA C Pa3HOV CTENEHbI0 MHTEHCYB-
HOCTH, MOXKHO BCe >Ke KOHCTaTHpoBarh, uTo Knrait msobpaskaercs pyc-
CKMMM aBTOPaMM Yallle BCEro KaK MHOM, 3K30TUYECKUII MUP, B 3TOMN
CBOeI 5K30TUYHOCTU U IIpUBJIEKaTeNbHbIN, 1 Myraromuil. TeM BakHee
MOTIBITKY YBUAETD B 3aBEJOMO Yy>KOM — CBOE.

Hackonpko HaM yfanoch 3aMeTUTh, Hanbosee MOCIef0BaTe/IbHbIe
MOTIBITKM TAKOTO TUIIA OCYIIECTBAIOTCS B TeKCTaX, MOCBAIIEeHHbIX [e-
KUHY.

buorpadudecky sMUTPaHThl «BOCTOYHOI BETBM» ObININ CBSI3aHBI
B 6O/IbIIIelT CTeTIeHM C APYTUMU KUTAVNCKIMY TOPOAAMUL: CaMasi KPyITHas
pycckas auacropa, CyMeBIIasl Pa3BUTh Ha Yy>KOJ 3e€MJie CBOM KYJIbTYp-
Hble MHCTUTYTBI, CIOKMIach B XapOuHe, 1 gaxke, kaxxercs, B lllanxae,
I7ie PyCCKMM SMUTPAHTaM >KUTb ObLIO TOPa3fio TpyAHee, BCe JKe IpU-
CYTCTBME AVACIOpBI OO 3aMeTHee, 4yeM B [lekuHe (1, Hanpumep, 1u-
TepaTypHas JeATeNbHOCTDb pycckux B lllaHxae o6cyKmaeTcs MO3mHel-
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MVMI UCTOPMKAMU TOPa3fo aKTUBHee, YeM IIpeObIBaHUe PyCCKUX
B [Texnne).

HecmoTpsa Ha aT0, nocBAleHHbIX [IeKMHY N1MTepaTypHBIX TEKCTOB
Ha PYCCKOM $5I3bIK€ MHOTO, B Pa3HBIX )KaHpaX (04epKy, BOCTIOMIHAHN S,
CTUXMW), Y KAK IUMepamypHas mema OH He TOTIbKO YCIIeITHO KOHKYPU-
pyet ¢ Xap6unom u IllanxaeMm, HO B 4eM-TO 1 ITpeBocXoanT ux. Hazosem
37eCh XOTs1 ObI MHOTOYMC/IeHHbIe CTUX0TBOpeHus [lepenemnna o [lexu-
He, HaTMHAA C IMK/A, BONEALIETO B €10 YETBEPTYI0 KHUTY, «KepTBar
(1944) U BOCIIEBAIOIIETO Cafbl ¥ TOPOACKME CTEHBI CTAPOro rOpoja,
U 3aKaH4YMBasA CTYXaMM, HAIIMCAHHBIMU CITYCTA IeCATU/IETHA NTOCTIE pac-
craBaHusa ¢ KuraeMm, B 1972 rogy (oHO 3aKaHYMBaETCH CTPOKaMI, CBU-
HeTeNnbCTBYIOWMMIY, 4YTO IIeKMH cTa 71 I09Ta pOJHBIM FOPOJOM: «3TO
CBeT 13 TOr'0 OKHA, / YTO KOTZa-To 66110 TBOMM» ([Pycckas moasusa Kuras
2001: 410]). O IekuHe nucanu ¥ MO3THl MeHee U3BECTHbIE, HALIPUMED,
EBrenmnii SImHoB («3axry, ITeknH, BedepHe OTHIL. ..») [SurHoB 1947: 99]),
Mapusa Busnu, koropas, kak u [lepenemun, scnomnnana o Ilekune yxe
B HoBom Cgete B 1970-e ronpl, n3o6pakass MUP YaCTHOI, CKPOMHOII
U MUJION >KM3HM, Pa3pyIIEHHOM, KaK ¥ Mup cTapoi Poccunm, karacTpo-
¢dudecknm aByKeHMeM uctopun («OTKpbIBamu ManeHbKue TaBOYKM /
TI07] CTAPUHHOJ TOPOJICKOIL cTeHOIL. / IIpofaBanu HUTKY U 6y1aBOYKY, /
TOPrOBa/M YaeM U XaHoI1... // BoT u Bce. [losakpbIBannuch 1aBOYKM / IO,
PasOuTOI TOPOLCKOI CTEHOL, / TT€ [{BETHI L{BE/IN — IIOBSI/IM TPABOYKM /
VI TUTap He CIBILIHO... HU OffHOI») ([Pycckas noasmsa Kuras 2001: 115];
nnsa Onpru CrkonmyeHko («Boicokas 6emas mecTHKIA K OalllHe. ..», IEPB.
non. 1980-x? [Pycckas moasus Kuras 2001: 510] «3abbITas ckazka 6071b-
moro Knrtas», kak u crapas Poccus, — MOTepAHHBIN MUP, HO C HUM
CBSI3BIBAIOTCS NIPE[ICTaB/IeHNA He O pa3pyLIeHHOI MUPHOI XXU3HM, a O
paspylIeHHOI uMnepuy; o6beANHAsS ce0s1 ¢ MHOIJIEMEHHBIMU COBpe-
MeHHUKaMu, CKOMYEHKO TOBOPUT — «MbI»: «B KpOBaBOM CTONETHU MBI
CKa30K He 3HaeM, / VI HeT y Hac CKa304HBIX CHOB».

I[Tepexopst OT MTMPUUYECKOI TOI3UN K TIPETEHAYIONIEMY Ha OONbIIYI0
(aKTHNYeCKYI0 TOYHOCTD M300parkeH ) sI BHELIIHETO MIPa )KaHPY O4epKa,
3aMeTUM, YTO HauMHAIOT SMUTPaHThI-0YepKIUCTbI, KOHEYHO, C KOHCTaTa-
LU OYEBUJHBIX pasnuunii Mexay Ileknnom n EBpomnoii: Tak, «0fHO-
BPEMEHHO J1 {yX/ABIM, I 04apOBATE/LHBIM» HASBIBAET STOT TOPO] Hu-
Konait BacunbeBny Yerpsnos B «O6pasax [lekuHa» (1925) Ho yxe
HECKOJIbKO 7eT cnycTs, B 1931 1., Bceonon Hukanoposnua VBaHOB
nuiet o 3anpeTHoM opogpe: «KpacHble CTeHBI OKPY>XKalOT pe3ueHI N
uMInepaTopa. V xorja Bbl CMOTpUTE Ha 3TU 1]BETUCTbIe, KpaCHbIe CTEHHI,

! HepeﬂemuHB . JXeprBa: YerBepras kH. CruxoTBOopenuit. XapouH, 1944.
* Yempanoe H.B. O6paswr Tlexuna // Bectrux Manpwkypun. 1925, Ne 1. ITurt. mo:
https://cnbdvo.elpub.ru/file_viewer/925
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I[BeTHBIE M3Pa3Ilbl, YTO MMOKPBUIN UX, Ha 30/I0TbIe 3HAKY Ha CHEM I0JIe
HaJl KOBAaHHBIMI BOPOTaMM, Ha II030/I0TY IUNNUIeN — TaK U BUIUTE —
Mocksa. B nentpe Ileknna — Kpemsb. He xBaTaeT nuib KOTOKOIbHU
VBaHa, 4TOOBI MIIO3MS 3Ta CTana coBepuieHHOM. Kaknumu xe ysamu
CBsA3aHbI MBI, pycckue, ¢ Kutaem? Kro OB OH, KTO, NOOBIBaB B Kurtae,
BbIB€3 HaM KaMeHHYI0 CKa3Ky KuTarickoro Kpemis, nnn, BepHee, camy
(daHTaCTUKY CKasKM, IPOCBETIEHHYIO Y HAC M XPUCTUAHCTBOM HAIlUX
LiepKBelt, ¥ IIBETYIVIMM JYIIUCTBIMY KOBPAaMI JIYTOB 10 XOTIMaM Oepe-
ros Mocksa-pexn? B Mockse — Kurait ropop».

Commxenne ITeknHa 1 MOCKBBI OCYIIECTB/IAETCS MPY MOMOIIY 00-
paleHnsa K PYCCKOV Tpaguuum cTMXoB o MockBe B TBopuecTBe Ma-
puu ITaBnosubl Kopocroser (1899-1975), ogHOI 13 y4acTHUL] PyCCKOI
nureparypHoit guacnopsl B Ilexnne u Illanxae, yneHa MAHXANCKOTO
KpyXKa «[IsaTHuIIa» ¥ OGHOTO U3 aBTOPOB M3BECTHOTO MO3TUYECKOTO
cbopumKa «OCTPOB».

C Kutaem Kopocrosers 6b11a cBsiaHa 61orpadudyeckyt 04eHb TeCHO
U, KaK MOXXHO J[yMarTb, 3HajIa eT0 XOPOIII0, 0Ka3aBIINCh 3[ieCh He C/Tydaii-
Ho: 1o4b I1. ITonoBa, koHCyma Poccuiickoi nMnepun B MoHronmm u ce-
IIVIaJIVICTA 110 KUTAICKOI IeKCUKOTpaduy, OHa ObITa K TOMY JKe HeBeCT-
koit V.5. KopocroBua, aumiomara n BOCTOKOBEJ2, aBTOpPa MHOTUX paboT
o Kurae, B wactHoCTH, MOHOTpadmu «KuTaitiipl M UX UMBUIU3ALS»
(1896). Kax ykasbiaetr O.9. Kysnerosa, Kopocroser «60/1blIyIo 4acTb
JKU3HMU Npoxkuia B [lekuHe, XopoIo 3Hama KUTackui» (IpaBaa, HaMm
[I0Ka He YIa/IoCh HaliT! NOATBEP>KAAIOUINX 3TO JOKYMEHTA/IbHBIX IaH-
HbIX). B. [Tepeneminn ynomnnaet ee «ctuxu o Kurae» u orMedaer, 4To
«B €€ TBOPYECTBE TOHKUIL IMPU3M COEUHAICA C TEMaMU U3 KUTaICKOI
ucropun 1 MucTukn» [Kysuerosa 2020: 444, 443]. VIMeHHO K TakuM
MIPON3BENEHMAM OTHOCUTCS CTUXOTBOPEHME «Ilexun»”. X0Ts1 OHO 11 pe-
y6/IMKOBaIOCh, IPUBEJEM €TO0 3[1eCh IIOJTHOCTBIO:

CaMblil CTpaHHBIi TOPO], B CBETeE,
Topop ApKuX KpbllL,

Han To60o10 nenb croneTuin
[Iponecmach — TbI crininb!

Bennyasble rpoMajibt

XpaMoB 1 JBOPLIOB

ITog HeMOTYHBIVI 3BOH LIMKATbI
Bupgsar crau cHoB.

’ Meanos Bc. Tlexun // BarylbHUK: TMTepaTypHO-XY/IOXKeCTBEHHDI COOPHMK.
Xap6us, 1931.

* Iogmncannoe «Mapus K.», cTMxoTBOpeHme 6bUIO BIepBbIe OIyG/MMKOBAHO
B XapOMHCKOM >XypHare «Py6esx» B 1942 . (Ne 46, c. 10).
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WM 3agymumBble UBbI

B 3epxkare o3ep
Hab6nogatot cupotinBo
JloTrocos KoBep.

B mapke — Bupena BOOYbIO —
Bpoput Kybunait. ..

Vnu 310 CTOpOX HOYBIO
O6omen barxait?

T'opop 3aBTpalIHMIT — BYEpaALIHNIL

B 3enmenu capos.
ITop cTeHoI y cTapoli 6aurHm
MHoro Bep6/IIOIOB. ..

JKenTeiil BeTep KpyTUT TOHKMIL
JIéccoBblit TymMaH —

Ckadyer B jiece KON 3BOHKO
Crapbniit TamepnaH.

Hac BrexyT 1o rimapgm 4eTKom —
Tcc... He HafmoO CIIOB...

SIpko ybpaHHbBIe 10K

Briy6p BOocbMM BEKOB.

[Pycckas moasus Kuras 2001: 253]

[IpencraBisiercs, 4TO Mepef; HAMM PACCUMTAHHBIN HAa y3HaBaHLe
«IieperieB» 3HaMeHUTOro cTuxotBopenus O. Imuuku « MockBa», KOTOpoe
CTasI0 MOMY/ISAPHBIM ellje O MyOIMKALI, PACXOAsCh B CINMCKaX (CM.,
Harmp.: [UenmeneBckas 1999: 237]). BocnenctBum 310 putopudecku s¢-
(bexTHOe, 3ByYHOE, TATPUOTUIECKOE TPON3BELEHNE CTANI0 XPECTOMATHII-
HBIM, BK/IIOYQ/I0Ch B @HTOJIOTMH [I/Is1 TUMHA3UCTOB U LIKOTbHNKOB. Co-
MHEBAThCSI B TOM, YTO OHO Ob110 n3BeCTHO KOpocToBel u ee untaTensim,

HE IPUXOOANUTCA. HanmomuuwMm ero 3€Ch:

Topopn 4yHBIIL, TOPOJ, fPEBHMIA,
TsI BMeCTUII B CBOM KOHIIbI

M nocapsl u fepeBHy,

W nanaTel u gBOPILI!

O1osAcaH IeHTOoN MMallleH,

Becb nectpeens ThI B cajax:
CKOMIbKO XpaMOB, CKOTIBKO OallieH
Ha cemu TBomx xonmax!..
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VcnonmHCcKo10 pyKoo
TpI, Kak XapTus, pa3BuT,
/ Hap Manomo pexolo
Cran BenuK 1 3SHaMeHUT!

Ha TBOMX IjepKBaX CTapMHHBIX
BoIpacraroT fgepesa;

['71a3 He CXBATUT y/IUIL I/IMHHBIX. ..
dra MaTymka Mocksa!

Kro, cunay, Bo3bMeT B OXanKy
Xonm Kpemnsi-6orareips?
Kro cobber 3nmaryo manky

Y VIBaHa-3BOHapA?..

Kto Llapb-KONOKO/I MO BIMET?
Kto [Tapp-nymky nosepHer?
[InAms! KTO, TOpHELl, He CHUMET
Y cBarpix B Kpemie Bopot?!

TbI He THY/Ta KPEMKOII BBIN
B 6enoBoit cBoeit cyppbe:
PasBe maceiaku Poccun
He noxnonsarcs Tebe!..

Thl, KaK My4eHUK, ropesia
benoxamennas!

U pexa B Tebe knrena
Bypnonnamennas!

W mop meryioM THI 1eXKana
IlononenHoro,

M u3 mena THI BoccTana
Hewnsmennoro!..

IIpouBeraii e c/1aBOil BEYHOI],
T'opop xpamoB 1 manar!

I'pan cpeMHHBI, Ipaf, CEPHEYHbII,
Kopennoit Poccun rpap!

dopmanbHOe CXOAICTBO CTUXOTBOpeHMil oueBuaHO. O6a OHM Haum-
HAIOTCSI € 00palileHNst K TOPORY («ThI»), 0pOPMIEHHOTO KaK BOCK/IMIIAHNE,
3TM 0OpalleHN s COflep>KaT XapaKTepUCTUKY FOPOfia, KOTOpast BBICTpaN-
BaeTCs aNuUTeTaMy (YyIHBIN, APEeBHUIL, CTPAHHBIN), @ TAK)Ke COTEP>KUT
yTBep)/IeHNe O TOM, YTO C/Ie/Iajl TOPOJ, VU JielaeT ceitdac (Thl BMECTHIL,
TBI CIINIIB); B IIEPBOIL CTPOde KaXk/I0T0 CTUXOTBOPEHUS CJIOBO «TOPOI»
MOBTOPsETCA ABaXKAbL.
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OTMeTHM Tak>Xe pUTMUYECKYIO0 COIIOCTABUMOCTD (He TOX[EeCTBO:
y [TMHKY B OCHOBHOM, 32 MICK/TIOUEHEM IBYX CTPOQd), YeTBIPEXCTOIHBII
xopeit, y Kopocrosel 4epeyloTcsi CTPOKM 4eTBIPEXCTOIIHOTO U TPeX-
CTOITHOTO XOpesi, BO3MOXXHO, He 0e3 BIMAHMSA JIepMOHTOBCKOro «Crio-
pa», — 3aTO JOIOTHUTETbHO COMMXKaeT ORVHAKOBAsA IepeKpecTHas
pudMoBKa ¢ uepefoBaHMEM XEHCKUX U MYXXCKVX K/Iay3yJI, KaK i TO, YTO
00a CTUXOTBOPEHM S COCTOAT U3 KaTPEHOB).

Ectp 1 pyrue 4epTsl cxoncTBa. Tak, Hanpumep, nnepeq prHamoMm
CTUXOTBOPEHMII TOBOPUTCS O HEYAAYHBIX IIONBITKAX 32BO€BAHMU FOPO-
nos: I'mnHKa BcrioMmHaeT o noxape 1812 roga u o ToM, Kak MockBa «13
TeMIa. .. BOCCTana», 0CBOOOAMBIINCD OT IJIEHA; B IPEATIOC/IEHET CTPO-
¢de «Ilexmna» Kopocrosen HaspiBaeT TaMepraHa, IJITaHMPOBABLIETO
noxof Ha Kurait, Ho He OCyIIeCTBMBILETO CBOUX IIJIAHOB.

EcTb coBnafienns (3aMCTBOBaHM?) Ha YPOBHE 00Pa3HOCTH, JIEKCH-
K11: 062 II03Ta TOBOPAT O BE/IMYECTBEHHBIX pa3Mepax («[71a3 He cCXBaTUT
YIUII AIMHHBIX», «BenndaBble rpoMajbl»), 06a ropofia MOIHBI CaZloB
u mapkoB («Bech mecTpeems ThI B cafax», «[opox... B 3enenn canos»);
HellpeMeHHO yrioMuHaeTcs Bofia («Haz Manoro pexoroy, «B sepkare o3ep»).
CoBpeMeHHBIN KccefoBaTendb nuueT o MockBe ITMHKM: «aKIleHTUPY-
eMas HeOT[EeNMMOCTb MCTOPUYECKOTO LIEHTPa OT >KMBOW IPUPOJBI,
OKPY>Kalolley ¥ IIPOHKU3bIBAIOIEl BECh TOPOJ, IXILb IO YE€PKIBAET TO,
4TO OH €CTEeCTBEHHO, OPTaHMYHO BbIpacTaeT HaJi Majow pekoi» [ere-
neBckas 1999: 238], u 3Tu cloBa COBepIIeHHO IPUMeHUMBI K «[TekHy».
3aMeTuM, 4TO B CTMXAX PYCCKOTO I103Ta O PYCCKOM ropofie 60oblie mpsi-
MBIX YKa3aHMIIT Ha KOHKpeTHbIe T0Kychl (Kpemb-boraTsips, VBaH-3BO-
Hapb, lapb-konokon, apb-nymka, csaTele KpemaeBckue BOpoTa;
y Kopoctosery Tonbsko baiixait u «crapas 6aurHs», BUUMO, BIIOJTHE
olpefie/ieHHasA).

Pasnnumns, pasymeercs, Toxe ecTb. MockBa y [TTMHKH, KOHEYHO Xe,
[peBHAS, HO O COOBITUAX MPOIIIOrO TOBOPUTCSA HEMHOTO (TOJIBKO O I10-
xape 1812 roga), puHaI CTUXOTBOpeHNs obpallieH B Oy/yIiee, 9TO IpK-
3bIB: «IIpo1BeTaii xe cnaBoi Be4YHO!..».

Y Kopocrosen o mpomnom [TeknHa cka3aHO He MPOCTO OoJbIIe:
CKa3aHo MHade. B ToM MUpe, I7ie )XMBET NMpuyecKas TepOuHsH, IPUCYT-
CTBYIOT TeHM Ipo1oro: «B mapke — sudena soouvto — / bpoput Ky6bn-
nait...» (xkypcus Ham). (Hanomuum, uro Kybunait (Xy6umaii, on xe
«Ky6ma-xan» y Konbpupxa) — MmoHronbckuii mpasurens Kuras (XIIIB.);
COBpeMeHHUKM, HanpuMep Mapko Ilono, nucanm o cagax 1 napkax B IIo-
CTPOEHHBIX MM TOpofiaX KakK o uyje.) [oBops o elle ogHOM IpaBuTene
U 3aBOeBaTerIe, II03Tecca TAK)Ke YIOTpeb/IAeT I71aro HacTOAIIEro Bpe-
MeHn: «CkaueT B ece komnnii 380HKO / Crapspiit Tamepnan». BosmoxHo,
37leChb Iepej; HAMU He TMTepaTypHasi YCIIOBHOCTb, @ OTPaXkeHue 0COOeH-
HoCTeil MrpoBo33peHua Kopocrosel, CKJIOHHON K MUCTULIU3MY (CBU-

195



meTenbcTBa 00 aTOM ecTh y [lepenemmna). ®unan «[leknHa», B oTmmane
oT ¢puHana «MockBbI», obpalieH B npouutoe: «Hac BaekyT mo rmapn
geTkoit — / Tcc... He Hayo cnoB... / Spko ybpanHbIe MoKy / Briry6s
BOCBMU BEKOB».

OMOIMOHAIbHOE CofiepKaHVe CTUXOTBOPEHN Pa3nmyHo. « MOCKBa»
[MMHKY 3BYYUT ONTUMUCTUYHO, TOH aBTOPA MCIIO/NHEH YBEPEHHOCTI.
Y Kopocroser fan 06pa3 ropoa Ky/IbTypPHO TeKy4ero, 00'bejuHAoLIe-
ro pasHble KyJIbTypsl (urypa us mpouutoro, Kybumait, — He Kurael),
TOH aBTOpa CHIeP>KaHHBIN, MOXKET OBITh, IOTOMY, 4TO II03TECCA, B OT/INYME
ot [7IMHKM, TOBOPUT O MUpe, KOTOPBIIT He ObIJI [i/151 Hee BIIOJIHE POJIHBIM.
Mo>KHO CKa3aTb, 4YTO y IO3TOB pa3/INyHble NepcreKTuBbl: Kopocrosery
IJIAIAT U3BHE, TIO9TOMY II€PBOE, 4YTO OHAa TOBOPUT O [leknHe, — «caMblit
CTpaHHBIN TOpof, B cBeTe» (AnA IIMHKY, mUIIymeM o cBoell pofinHe,
MockBa — «MaTyILIKa»).

3adem >xe KopocroBer] caMoil CTPyKTypoOii CBOETO CTUXOTBOPEHNS
o [lexnHe HAIIOMMHAET YNTATEIO O 3HAMEHUTOM CTUXOTBOpeHMM [ TT1H-
K1¢ ENVHCTBEHHOT0 OTBeTa Ha 3TOT BOIIPOC Y Hac HeT. [10aThl pycckoro
MofiepHa (a 4epThl MOJiepHa ¢ HEKOTOPBIM 3aI03[aHNeM IPOAB/IAIICDH
B TBOpPYECTBE II09TOB-9IMUTPAaHTOB IIepBoIl BOTHBI B KuTae), kak n3BecT-
HO, BOOO1I]e HePeJIKO «IIePerChIBaNIN» KIacCuYecKye TeKCTHI (B Ioces-
Hee BpeMs KOHKPETHbIE IIPMMEePbI TAKOTO «IIePeNNChIBAHNA» aKTUBHO
uccnenyet, Hanpumep, [I.M. Maromenosa (cM., Hanp.: [Maromeznosa
2018]). Bo3MO>XHO ITPeANONOXKUTD, 4T cyAbba 1 cTvuxu [muuku y Kopo-
CTOBeI] 06pa30oBaIyi SMOLMOHATBHBIN KOHTPACT K ee COOCTBEHHOI CY/ib-
Oe sMurpaHTa 1 ee CTMX0B: [7IMHKa Iucas o BIIO/He cBoeM, a Kopocroserr
OKa3a/Iach BBIHY>K/IeHA YBIUJIETb CBOE B UY>KOM.
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Annomayus: VIHGOpMa[MOHHBIM ITOBOLOM /151 IOTIEMIYECKOI PETINKH T10-
CITY>XWJIO BBICTYILIeHNMe T1caTensa Anekcanapa Menuxosa (2020), KOTOpbIiT BCen
3a MHOIVMMU pyTUMH (B 4aCTHOCTH, BCres 3a PajeeBbIM, yTBEPXKaBLUINM IOF00-
Hoe eitfe B 1944 1.) BULNT HEKYIO OTPAaHIYEHHOCTh XyJ0)XeCTBEHHOro Mupa Yexosa
B TOM, 4TO y YexoBa SAKOOBI HET «CUJIBHBIX» JIIONEN 1 M306pa>f<e1-m;1 UX OeCTBUIA.
Takas oleHKa TBOopuecTBa YexoBa IpeACTaBAAETCA aBTOPY CTaTbM CIeACTBYEM
HOIBITOK IPUMEHUTD K HEMY MOJIe/I BOCTIPUATHU A, CQOPMUPOBAHHbIE KYIbTYPOIl
IIpe/ILIeCTBYIOLLEN 9TIOXH, «IepOeLleHTPUYHOI» uTeparypoii XIX Beka, Npuydmns-
IIeil CyAUTh O 3HAYMMOCTY IIMCATe IS 10 MACIITAaOHOCTH €r0 repOeB; [0 MHEHNIO
aBTOpa CTaTbl, Tepordeckoe Hayajao B Mupe Yexosa NpUCYyTCTBYeT, HO MpeNO-
IIpefie/IeHO He M300pakeH1eM IO BIUTOB IIePCOHaKelT, a TMYHOCTBIO CAMOTO aBTO-
pa, 1 repomyeckoe 37ech MPOSAB/AETCA B aBTOPCKOM MOBefeHUN (3TO 1 1ep30CThb
B HapyLIEHMM O>KMJaHUII YUTaTeNeil M KpUTUKY, M MY>KEeCTBO B II0C/Ie[OBaTeIbHOM
IPOBEJIeHNY CBOET IMHUY, U1 CUJIA XYTOKHUYECKOTO MPeOoTIeHN A MaTepuana).

Knioueswvie cnosa: Yexos; Anekcanip Menuxos; Anexcangp ®ajees; repouye-
CcKoe
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WHAT DO THEY LACK IN CHEKHOV?
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Abstract: This article presents a polemical answer the writer Alexander Melikhov,
who, in 2020, like many others before him (in particular, Fadeev, who claimed this
back in 1944), points at a certain “limitation” of Chekhov’s artistic world due to the
fact that Chekhov allegedly does not depict “strong” people. This assessment of
Chekhov’s work seems to the author of the article to be the result of attempts to ap-
ply models of perception formed by the culture of the previous era, the “hero-centric”
literature of the 19" century, accustomed to judge the importance of the writer by
the magnitude scale of his characters; according to the author of the article, the
heroic element in Chekhov’s world is present, but it is by the personality of the author

) OO
© Karaes B.b., 2026

199




himself, and the heroic here is manifested in the author’s behaviour (this is audac-
ity in violating the expectations of readers and critics, and courage in consistently
pursuing his line, and the power of artistic overcoming of the material).

Keywords: Chekhov; Alexander Melikhov; Alexander Fadeev; heroic

For citation: Kataev V.B. (2026) What Do They Lack in Chekhov? Lomonosov
Philology Journal, no. 3, pp. 199-204.

[Tucarens Anexcanzip Menuxos (I/1aBHbII pefakTop KypHasa «Hepar)
HOCETVI B HeflaBHIIE TO/IbI HECKOJIBKO YeXOBCKIX KOH(epeHImit — B Me-
nuxoBe, MockBe. BpICTynIUB Ha HUX, OH ONYOIMKOBAJ CTaTbio «HYeM
yremraeT Yexos. O KpacoTe, BbIpacTaroleil 13 00bIIeHHOCTY, U 3CTeTH-
3anum 6eccunus» («JInreparypras razerar, 19-25 pespans 2020. C. 8).
To MoHMMaHMe CYTH Ye€XOBCKOTO TBOPYECTBA, KOTOPOE OTPa3sMUIoCh
B 9TOJI CTaTbe, HATIOMHI/IO MHE €llle OJHO JJaBHee BBICTYIIJIEHNE U BbI-
3bIBaeT Y MeHs JKeJlaHue BCTYNIUTD B CIIOp. ITO laBHee BLICTYI/IeHNe —
cTaThbs 0 Yexose Anekcangpa QPafieeBa, HanucaHHasA B 1944 ropy.

Bsarnapg na Yexosa @apeeBa 1, B HallM THY U C MHBIMY KOHKPETU3U-
pYoOIIMMM apryMeHTaMu, MennxoBa BO MHOIOM CXOJi€H.

Pasymeetcs, o6a mmcaresns NpU3HAIOT BBICOYANIINIT YPOBEHD XYHO-
JKeCTBEHHOCTM 4eXOBCKMX ITpou3BefieHNIl. MelnXoB: OH ellie B CTY/ieH-
yecKye rofipl, npountaB «CKYYHYI0 UCTOPUIO», «<0OOMJIENT OT ellle He-
BU/IAHHOTO CAEP>KaHHOTO 06/IarOPOJCTBA 1M HEMOHATHO KaK M3 TaKOI
00BIIeHHOCTY Oepylieiicst KpacoTbl». B cTaTbe MeIbKaeT CJIOBO «I€HU-
a7IbHBIN», TIEPEYNCIAIOTCS OT/E/IbHbIE UTIOCTACH Y€XOBCKOTO TajaHTa:
«TOHKMIT TMPUK», «[IPOHMLIATEIbHBII NPOHMK», «0e3>KaTOCTHBIN U30-
OpasuTenb TynocTu u 3BepcrBar. CkaszaHo 00 MCKpeHHell o681 k Ye-
XOBY «IpoMoBepxx1ja» JIbsa TosncToro, o MupoBoM Kynbre Uexosa-fpa-
MaTypra.

B cBoem nocnegHem pomaHe «VcneneneHHblli» MenuxoB cTaBUT
4yyuTaTenei Iepej HENPOCTHIMU BOIIPOCAaMM: KaK IPeICTaBUTENN pas-
JIMYHBIX STHUYECKUX U PEIUTVMO3HBIX TPyl BIVCHIBAIOTCS B MIOHSATHE
Hal[MOHAJIbHOTO XapaKTepa? V 3fech, B 3TOM BOIIpOCe, B PYCCKOI Xy[j0-
JKeCTBEHHOI1 TUTepaType repou Mennxosa IIaBHBIM BUAAT aBTOPUTET
YexoBa. «AHres IpeBblie Bcero 1eHmn YexoBa-moata — “Cuactbe”,
“Crenp’...» 3aceneHHas JTIOAbMMI Pa3HbIX penuruil «CTenb» 3aTparusa-
eT u eBpetickuit Bonpoc. Cemba Monces Moucenda moHadanay Ka>keTcs
Eropy1ike 4eM-To 4y>KepOJHbBIM, CTpaHHbIM. Ho nofgapeHHblii X0341KOMI
Eropyiuke Ha IIpoljanye NpsiHUK B BIJie CepAlia OyeT corpeBaTh 1 BO3-
BpalllaTb €My 4YBCTBO floMa. TakuM, yTBep>K/JjaeT B poMaHe Menuxos,
BuauTCcs YexoBy HallOHA/IBHBIN XapaKTep, TEPIUMBIN K pasTMIHbIM
BEPOBAHMAM Ha CBOEN 3eMJIE.
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Taxkum 06pa3oMm, U B [IeJIOM U B YACTHOCTSX, U B IOITHUKE U B KMU3HU
YexoB ana AnekcaHfpa MenuxoBa CTOUT Ha HeJOCATAeMOI BBICOTE.
Kasasnocs 6bl, mpustue 6e3ycnosHoe, 6esoroopouytnoe. Ho...

O6parumcs elrje pas K ctaTbe. Bce-Taky I1aBHBIMM, UTOTOBBIMH CO-
CTaBJIAIMMY CyTh YeXOBCKOTO MMpPa B Hell Ha3BaHbI iBe: «9CTeTU3aALNA
beccnmus» U «aUCKpefuTanus cuibl». HasBaHbl 1 6€3yc/IOBHO OCYX/ie-
Hbl. Kak noscusaioTca atu onpepenenus? Benep 3a JIbBoMm IllecToBbIM
MenuxoB roTOB HOBTOPUTD: YeX0B OB ITeBLIOM Oe3Ha/IeXKHOCTH, YOUBAIT
BCeMU criocobaMm yeioBevecKue HaiexX bl. B rmasax Mennuxosa Yexos
He CITPaBJIAJICA C 3aIMTON Ye/IOBEeKa OT OLIYIeHV A COOCTBEHHO MU3ep-
HOCTY I MMMOJIETHOCTH. YexoB n306pasun Bcio Poccnio, HO y Hero HeT
HJ OJHOTO CYACT/INBOTO, 3aXBa4eHHOTO CBOMM JIe/IOM Ye/I0BEKa, IPYIu-
MM C/IOBaMM, HeT y YexoBa MONOXXUTENbHBIX IrepoeB. VIHOI pas, mpu-
3HaeTcs NUcaTeslb, «MHe XOoueTcs Ha3BaTb Mup YUexoBa reHUANbHOM
KJIeBETOI Ha 00X1iT MUP». VICTUHHBIX repOeB PyCCKO KM3HM, HAIIPUMep
TuTaHOB «HaponHoi Bonn», Yexos B «Pacckase HEM3BECTHOIO YEJIOBEKA»
IpeficTaB/AeT B apOAUITHOM U3/10>KeHUM NTOIIIIKOB. A Befjb caM OH BeJl
MIOfIBVDKHMYECKYIO KM3Hb U, OTK/IMKAACh Ha cMepTb IIp>keBanbckoro,
yMeJl BUJIeTb TepOeB M BOCTOPraTbcs UMIU. VI3006paska >ke OH NIofeit,
«KOTOPbIe JOCTATOYHO BO3BBIIIAIOTCS Hafl CPEROIi <...> HO He HACTOJIBKO,
9TOOBI C/IE/IaThCSI TEPOSIMU Y BOXKISAMU». «YCTPAHUB 13 CBOETO MUPO-
3[JaHMA MOT'YUYMX U Lie/IeyCTpeM/IEHHbIX», eX0B cocpeJoTOYM/ICA Ha
M300pa>keHNy C/1a0BIX Y TALIEHHBIX IIe/IM.

Tax, mpu3HaBasA IPUCYTCTBIE OTPOMHBIX IOCTOMHCTB U B TO e Bpe-
M yKasblBas Ha BUAVIMbIE €My OTCYTCTBUA, BOCIPUHUMAaeT Mup Yexo-
Ba AnexkcaHjp Menuxos.

Taxoe >xe gBOsIKOe BueHMe YexoBa 1 OTHOIIEHME K HEMY MOXHO
BCTPETUTD 1 B YIIOMAHYTOI laBHel cTaTbe Anekcanppa PaseeBa (ma
U He TOJIbKO B Hell: Ha caMOM JieJie 3TO caMasi YacTOTHasA U yCToiunBas
Hapafiurya yIupekos U gake o0OBuHeHuit Yexosy).

Cratba ®afeeBa OTKpbIBaeTCA yTBEPXKAEHMEM, 9YTO YeX0B — «Heco-
MHEHHO, OfIVH U3 CaMbIX 9yJeCHBIX IIMICaTeNIell Ha 3eMJIe», U IIepednce-
HJEeM CaMBbIX BBIPAa3UTENIbHBIX ¥ 3aHMMATENIbHBIX CTOPOH YEXOBCKUX
pacckasoB. «JexoB HEOOBIKHOBEHHO YMCT, IIpo3padeH, npocT». Ho —
U fajnee clefyeT uyepefa YIPeKoB, Iepedyce 1A TOT0, Yero HeflocTaeT
y UexoBa. Mort, 6b1u ke B Poccun B 4exoBckoe BpeMs psiioBble Muuy-
PUHBL, psAfoBble [opbKue, HaKOHell, psAnoBble JIeHMHBI — a OH HUKOTO
O06HOTO He M306pasuII.

OrknukasAch Ha KHUry Bragumupa Epmunosa, @anees Hamuiler
00 orpaHmyeHHOCTI YexoBa, Ha3bIBasl €€ «OIPAHNYEHHOCTHIO TIONIUTH-
Y4eCKOJI»: 9TO OTCYTCTBME Y HETO «IIOJIOXKUTETbHBIX 00pa3oB JIIofell u3
Hapopar. Cpasy fiefiast IpU 3TOM OTOBOPKY, UTO 9TO «He CHMMAET BeTUYNsA
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IAYXOBHOTO — B TOM YIIC/Ie TIMCATeNbCcKOro — obnuka Yexosa». CHOBa
Ta K€ IBOMCTBEHHOCTD.

W npuBepeHHbIe MHOIO IIPUIMEPHI HaXOJATCS, TIOBTOPIO, B A/IMHHOM
PAIY CXONHBIX CY>X/IeHUIL.

Benb oTOT yIpek — B TOM, UTO HeT y YexoBa MOIOKUTENbHBIX Tepo-
€B, BOIUVIOTYBIIUX /Iy4lll¥e MOTEeHIMY PYCCKOM XM3HU, — B pa3HOe
BpeMs Opocann To HaTypanucT boOOpBIKMH (OH-TO IOKa3asl IOI0XKI-
Te/bHOTO KyI1a B «Bacummn Tepkune»), o MoHapxuct Cononesund (Mo,
crmabble repou YexoBa He MOITIM ObI CO3/IaTh MOTYYell CTPaHBI), TO COLI-
peanuct Anexcanzap Paznees, To Halll COBpeMeHHUK AekcaHAp Mennxos.

K aroit cTaBuIel cTaHjapTHOI CXeMe II0 Cy Ty puberasn u AjieKcaHzip
CorkeHNIbIH B CBOMX 3aMeTkax «OkyHasAch B Yexosar. [Ipu Bcelt KoM-
IIJIMMEHTAapHOCTH 110 OTHOLIEHUIO K OT/Ie/IbHBIM paccka3aM U OT/e/IbHbIM
CTOpPOHAM 4€XOBCKOT'O MAaCTepPCTBA, COKEHUI[BIHCKOE TOJIKOBaHUe
BKJ/IIOYAET TO, «9€T0, I0-MOEMY, He XBaTaeT YexoBy». VI — «B yeM cnabo-
ctu YexoBa».

V nepBbIil yIpeK — OTCYTCTBME ITOJIOXKUTETBHOTO Teposi, n3obpasxe-
HMA TONOXUTENIbHBIX CUII PYCCKOM XM3HU. UeXOB «He BUAUT HUTTE
B Poccun nropeit 1e10BbIX, YMHBIX, 9HEPTMIHBIX CO3UTATENEN, KOTOPBIMHA
TOJIBKO CTOUT CTpaHa». [IpeobrafgaHme HOWIINX repoes (B pacckasax 06
VHTE/IUTEHINN). ..

W TyT He 3Haellb, 4eMy yAUBAATbCA: TaK He 3aMeydaTb 4epTy, JUC-
TaHIINIO, OTAENAILIYIO aBTOpa OT IepCcoHaXKell, XOTb «HOMOUINX», XOThb
«He HOIINX», aBTOPa CUIbHBIX, KPEIKUX TTOBECTBOBAHUIT O CTabbIX
nmofax! Bce npuBoauBIIMeCs BbILIE CETOBAaHUA U YIIPEKU UTHOPUPYIOT
TO OCHOBHOE ITPABUJIO IIOHVMaHM I CO3/laBaeMblX ITUCATeIAMY TBOPEHMUIL,
o xoropom rosopwui Jle TosncToit:

«IJeMeHT, KOTOPBIII CBA3bIBAET BCAKOE XY/I0’KeCTBEHHOE IIPOU3Befe-
HIe B OJ[HO 1IeJI0€ ¥ OTTOT'O IPOM3BOAUT UIIIIO3UI0 OTPASKEHN A XKU3HY,
€CTb He eUHCTBO JIUI] U TIOTOXKEH UL, 2 eTUHCTBO CAMOOBITHOTO HPaB-
CTBEHHOTO OTHOIIICHM I aBTOPa K IIpeIMeTY. <...> YTo Obl Hu M300paxan
XYJOKHUK: CBATBIX, Pa300IIHIKOB, Ljapeit, TakeeB — MbI UIIeM 1 BULUM
TOJIBKO JIIIly CAMOTO XY/I0>KHUKaY.

VI BOT TyT Haio CKa3aTb O TOM LIA0/IOHE YNTATENTbCKOTO U KpUTHUYe-
CKOTO BOCIPUATUA U NIOHUMAHUA XYHA0KECTBEHHOTO NPOM3BeIeHNs,
KOTOPBIiT BocnuTana y Hac nurteparypa XIX Bexka. OHa cpenana mpu-
BBIYHBIM OCO3HABATh Ce0s1, OTKPBIBATH CMBICII [IE/ICTBUTETBHOCTH Yepe3
06paspl MUTepaTypHBIX repoeB. CUMTATh KpUTEpPMEM 3HAUUTETBHOCTH
HpousBefeHNsI 00pa3 CO3aHHOTO B HEM Teposi, CYAUTb O 3HAYMMOCTU
TycaTeis 10 MacIITabHOCTY M TUIIMIHOCTH ero repoes. I1o ornpeneneHnio
TosncToro, 3TOT NOAXOM CBOWMCTBEH IO IM MAJIO Yy TKUM K ICKYCCTBY»,
TOMY, MOXeT OBITb, OOTBIIVHCTBY YUTATENIeN, /151 KOTOPBIX IIePBUYHAS
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TeICTBUTEIbHOCTb NMPOU3BEleHNII — Iepou M CIOKeTbl — 3ac/IOHseT
CTIOKHYIO CHCTEMY ee OTHOLIEHMII ¢ ITTyOMHHOI CTPYKTypoil obpasa
aBTOpA.

[NonynApHbIe B 4€XOBCKYIO 3II0XY Y UMTaTesIell M KpUTUKY IUcaTenn
ITotanenko, Bac. Hemuposuu-Jlanuenko, CTaHIOKOBUY, BO60prKI/IH
HPEACTAB/IA/IV T MJIV MIHbIEe POPMBI «IIEPETOBUTOCTI», POPMBI IesATe/Ib-
HOCTY CBOMX IOJOKUTENbHBIX U UeabHBIX repoeB. YnTaTenbCcKuit
MHTEpeC K HUM IpHUIIeN U YLIe BMeCTe C OIpeeJIeHHbBIM OTPE3KOM
Bpemenn. Ho cam madoc «repoerjeHTpusmMa» 0CTaCs.

A s YexoBa BaykHee, YeM CO3/jaHue THUIIA, 00pasa reposi BpeMeH! —
MHaA NUTepaTypHas ycTaHOBKa. Ee MOXXHO olpemenuThb Tak: UCCIeHo-
BaHMe NIPUPOJBI YeToBe4YeCcKoll opueHTanuu B mupe. IIpu sTom npo-
BepKe Ha UCTMHHOCTb U MPOYHOCTH MOJIEXUT M00ast MpeTeH3ns Ha
TePOMYHOCTD, «IIEPETOBUTOCTb», Ha 3HAHNE IPAB/bI — 1 BOOOIIIE TI06ast
U3 IPUHATBHIX (OPM OIpefie/leHN s YeI0BeYeCcKoil CyIHOCTH. B ero xy-
TOXXECTBEHHOM MMpe OIIpefe/IeHHOCTD «Ieposl BpeMeHU» MIN IIPOCTO
«Teposi» CTAHOBUTCA OTHOCUTEBHOI], Yallle BCeTO He COOTBETCTBYIOIIeN
KPUTEPUSIM «HACTOAIIEN MpaB/bl», HATOMMHATD O KOTOPOl YeX0oB HU-
KOrZa He ycraeT. VIHOI KOHIENIUK Xy0>)KECTBEHHOTO MIpa COOTBET-
CTBYeT MHOJI XY/I0’KeCTBEHHBIN A3bIK, BbIpaOaThIBaBIINIICA YeXOBBIM.
Tax, Tex, KT, Ka3a/10Ch Obl, HAIIPALIBAETCS HA 3BaHNE «TePOsi BpEMEH»,
«4e7loBeKa TOABUTA», Y YexoBa HEIPeMEHHO CONPOBOX/AET VIPOHNS;
HeOOsI3Hb MPOHUY B ONIMICAHNM F€POMYECKOT0 — 3HAK BBICIIEI CMETIOCTH
TBOpLIA.

W/ Hapjo omnpeneneHHO OTBETUTb BCEM YIPEKaBIINM: Tepoil B MUpe
YexoBa ecTb, 9T0 caM YexoB. HecoMHeHHbIe TpU3HAKU Tepou3Ma B 00-
pase aBTOpa (Zep30CThb B HAPYIICHNN O>KMJAHNII YnTaTeseil 1 KpUTHUKI,
MY>KeCTBO B IIOC/Ie[JOBATe/IbHOM IIPOBefleHNI CBOEl IMHUMY, CUJIA XY-
JIO>)KHIMYECKOTO IIPeO0/IeH sl MaTepyaa 1 T. [i.) 3aCIOHSUIACH J1s1 607Tb-
UIMHCTBA OYeBUIHBIM OTCYTCTBMEM T€POMYHOCTHU B IEPBUYHOI peab-
HOCTM 4YeXOBCKUX IIPOU3BEJeHMIA.

«Jex0B YCTpaHUT U3 CBOETO MMPO3/IaHNA MOTYYMX M LEIE€YCTPEM-
neHHbIx»?! OH «He BUAUT Hurfe B Poccun nwopeit nenoBblX, YMHBIX,
SHEPIUYHBIX CO3UIaTeNneil, KOTOPbIMI TOTbKO CTOUT cTpaHa»? [la Bexb
PYCCKMII IIcaTeNNb CTal ONHYM 13 [YXOBHBIX HACTaBHUKOB Ye/I0OBeYecTBa,
pa3Be CO3[JaHHOE UM XYHOKeCTBEHHOe MUPO3[jaHNe He CTalo OFHUM
"3 IPU3HAHHBIX BKNIaJ0oB Poccun B MUpPOBYIO Ky/IbTypy?

Hapo TBepmo nmpusHaTh NPUCYTCTBYUE T€POMYECKOTO Hadyala B MUpe

Yexosa.
ITocrynuna B pegakuyuio 11.01.2026
OrpemaxTuposaHna 25.01.2026
Ipunsra k nybnnkaunn 21.04.2026
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Abstract: This article provides an analytical review of the papers presented at
the All-Russian Scientific Conference “Classics in the Context of World Culture —
XVIIL Dedicated to the 90'" Birthday of Marina Nikolaevna Slavyatinskaya” held
on December 5-6, 2025, at the Faculty of Philology of Lomonosov Moscow State
University. Thirty-five researchers from Moscow, St. Petersburg, Petrozavodsk,
Dolgoprudny, and Sergiev Posad participated in the conference. The conference
topics covered a wide range of issues in classical philology, Byzantine studies, and
the methods of teaching classical subjects, as well as linguistics, ancient philosophy,
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5-6 mexabps 2025 r. Ha putonorndeckoM ¢akynprere MI'Y nMenn
M.B. JlomoHOCOBa cocTosnach Becepoccuiickas HaydHass KOHpepeHIA
«Knmaccmaeckas ¢pumonornsa B KOHTeKCTe MUPOBOIL KynbTypel — X VIIL
Hayunble yTenns, nocpAmenHble 90-neTHeMY 10611et0 Mapmabr Huko-
naeBHbl CrnaBaTnHCKOI». Kondepenuns B yvectp M.H. CraBaTnHCKOIA,
M3BECTHOTO (p1jI0/Iora-KaaccuKa, BbIJAIoLIerocsi OpraHusaTopa HayKu,
6ecCMEHHOrO PYKOBOJUTENA Y4eOHO-METOAMYECKOTO 00 beiHeHN A
IperofiaBaTeell K/IacCMYeCKMX SA3bIKOB, cobpaina 35 uccenoBareeit u3
Pa3MMYHBIX By30B M HAYYHO-JICCIENOBAaTeNbCKIUX YUpeXKAeH!IT MOCKBBI,
ITerep6ypra, [TerposaBoncka, [Jonronpyntoro u Cepruesa ITocaga (MI'Y,
CII6I'Y, Ilerpl'y, IBM PAH, VIJIV PAH, VI3 PAH, IMJIV PAH, MTI'TOA,
MIJY, BIIS, MI'ITY, PAHXuI'C, JIutepaTypHOro MHCTUTYTa UM.
A.M. Topskoro, MOTH, IICTTY, 1-ro MIMY um. I.M. CedeHoBa),
a Taxxe 13 Mockosckoit Jlyxosnoit Akagemun (r. Ceprues Ilocan)
u CpeteHckoll [lyxoBHO AKafleMUNL.

M.H. CnaBatuHckas otnana MOCKOBCKOMY yHUBEPCUTETY boree
60 7eT MIOJOTBOPHOI AeATenbHOCTU. OOHON M3 OCHOBHBIX cdep ee
paboTBI OCTaeTCst OpraHM3alus U IpoBefeH1e KOHpepeHIuil yaeOHO-
MeTOIMYECKOTO 00'beIMHEHN A IIPeIlofiaBaTeell KIaCCUYeCKUX S3bIKOB
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U IPYTUX AUCLAIIIVH @QHTMYHOTO IIVIK/Ia, Ha KOTOpbIe COOMPAIoTCA yuu-
TeJLd, MpeNofjaBaTe/N By30B, IMMHA3MIL, INIIeeB, yXOBHBIX CeMITHAPUIL
U3 pasHBIX TOPOOB Poccunm 1 HEKOTOPBIX conpemenbHbIX cTpaH. KoH-
(depeHIMA BCerfia CIy)XWIa MOLUIHBIM CTUMYJIOM ISl TIOAAEP>KAHU A
K/IacCMYeCKOro o6pa3oBaHNsA B Hallleil cTpaHe. JJpyruM Ba)KHBIM Ha-
npaseHreM pa6otsl M.H. CriaBATHHCKOI ABNAETCS M3aHMe HAYYHBIX
U y4eOHO-MeTOAMYeCKNX OCOONII, I/TaBHelllIee 13 KOTOPbIX — ee
y4eOHVK IpeBHEr PeIeCKOTro A3bIKa, BbI/IepyKaBIINIT HECKO/IBKO M3a NI
Y OCTAIOLIMIICS OFHUM U3 OCHOBHBIX Ha (PMJIO/IOrNYeCKOM (paKyIbTeTe
MTY. Kondepenuns, npuypodeHHas K CTaBHOMY 06uner0o MapuHbl
HukonmaeBHBI, 0Tpasuia IMPOKNUI KPYT HAyYHBIX I METOAUYECKUX BO-
IIPOCOB.

KoHdepeHnio oTKpbII 3aBefyomuil kadpeapoil KIacCuIecKon
¢unonoruu MI'Y, mpodeccop A.J. Conomnos, BBICTYIMBIINIL € KPATKUM
obpalljeHNeM K y4aCTHMKaM KOH(pepeHINM, B KOTOPOM paccKasasl o Ha-
Y4HOI ¥ IIPENOfiaBaTeIbCKOI IesATe/IbHOCTI I00MIsIpa.

3HaunTe/IbHAsA YaCTh BHICTYIITIEHNI Kacaach TPaUIIMOHHBIX BOIIPO-
COB MIHTEpIIpeTal TEKCTOB aHTMYHBIX aBTOPOB. B foknage 3.B. AH3u-
noti (MI'Y) n O.B. Kopreesa (MI'TIY) «“Tlournu paBeH camomy I'epakiy™
0 pOoNy CHOPTUBHBIX JOCTMKEHUI B BO3BEIMYMBAHUMU IIPABUTEIA»
IpefCTaB/IeHO UCCIeJOBaHMe PA/la IPeYeCKUX TeKCTOB BU3aHTUIICKOII
3TI0XM, TOCBAIIEHHBIX MIIepaTopy Bacunuio I MakegoHAHNHY (IpaBuI
B 867-886 IT.) 1 €T0 CHOPTUBHBIM TOCTVOKEHUSIM, U TIPOBEEH UX TIEKCH-
KO-TepMuHonorndecknit ananms. A.E. Kysueyos (MI'Y) B BoICTyIIIEHUN
«dunocod u Barobnennslit: nHTepnperanus Plutarchus, Quomodo quis
suos in uirtute paranda sentire possit profectus 81d» gan pasBepHyTbIit
KOMMEHTapuil K 3TOMY MeCTy MaJloM3BeCTHOTo Tpakrara [Imyrapxa.
O.B. Anuesa (HNY BIIJ) B noknane «“bepemenuslit” unn “gepTusp-
Hb1il ¢ O 3HaveHny éykOpwv B “Teatere” 148e» mpepmoxmta coOCTBEH-
HYIO MHTepIpeTalNI0 3HAUeHNA APeBHETPEUeCKOro IpUIaraTe/IbHOro
£ykOpwv B guanore Ilnarona «Teater». I1lo ee MHeHMIO, IpUIaraTe/IbHOE
¢ykOpwv y ITnaToHa B MajieBTMYECKOM KOHTEKCTe O3HadaeT He «bOepe-
MEHHBIII», a CKopee «(epTUIbHBIIT», YKa3biBas HAa COCTOSIHME YN,
TOTOBOI K POXK/JIEHIIO VICTUHBI T10]] BO3/IeiiCTBIEM IIPEKPACcHOTr0. ITOT
CMBIC/I OATBEp>KAaeTcss KoHTekcToM «[Impar, rie [Inotnma conmmxaer
3POTIYECKOe BOXK/IeJIeHNE C POJOBBIMI MYKaM, Jieliasi KpacoTy Heob-
XOJVIMOJ JI/Is1 CAMOTO aKTa «paspenieHust» (t0koq). J.P. T'umadees (MI'Y,
MO®THN) seictynun ¢ goxnagom «K murepnperaunu Hor. c. I 11, 5»,
B KOTOPOM PacCMOTPeI CTIO>KHBII /171 HOHMMAaHM A ITaccak ofbl opanus
«K JleBkOHOE» ¥ TIpe/IOKM/T MOHMMATD rynaron debilito He kak «ocmab-
NATDb», @ KaK «yAApATb OPYT O APYTa, CTAIKMUBATD APYT C APYTOM, CIIN-
0aTb», T.€. BEPHYTHCS K TOMY HOHMMAHNIO, KOTOPOE CYIIeCTBOBAJIO
B XVIII — navane XIX B. 1 0Tpa>keHO B crtoBape PopyennmHm 1 B KOM-
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menTtapuu VI.K. Opennn. B noknane uepoouaxona I'pueopus (Tpogumo-
6a) MIA, IICTTY) «AcTpoHOMMYecKast TepMIHONMOTNA CBT. [ puropus
I Bentmkoro: 616/eiicKme u aHTUYHbIEe UCTOYHUKI» ObIIN IPOAHAIN3N-
POBaHbI Ha3BaHMUA 3Be3J] I CO3BE3ANII B COUMHEHMAX CBT. ['puropns
Benuxkoro. B yacTHOCTH, 611N OTMEYEHDI Ty HKTHI PACXOX/IEHU A MEXLY
HOHATUITHBIM AII[IAPaTOM JJAHHOTO aBTOPA, aHTUYHOIN 1 COBPEMEHHOI!
acTPOHOMMYECKOI TepMuHONorueit. [1o MHeHNMIO JOKIaf9MKa, ONpesie-
JIeHHAs1 IATKOCTb TEPMUHOIOTMY CB. [ puropus cBsi3aHa He ¢ He3HaHUEM
aCTPOHOMMM U €CTECTBEHHBIX HayK B I[eJIOM, a C XXaHPOBBIMI 0COOEH-
HOCTSIMU €T0 TOTKOBAHMIA, /IS KOTOPbIX XapaKTepPHbI BeCbMa CIIOHTaH-
HbIe NTepeXofibl OT ofHUX 00pa3os K apyruM. J1.C. Cenusarnos (MPTU)
B noknafie «Crenudnka Metadhopuky KIMHKa B si3bike L niiepona» pac-
CMOTpeJl CeMaHTUKY U 0OpasHOCTDb JIeKCeM, 0003HAYAIOINX KIHIKATI
U KJIMHOK, B counHeHuAX [{nnepoHa.

Psaj cooO1mennit 6b1 HOCBAIEH TPaMMaTUKe KJIACCUYECKUX A3BIKOB.
Hoxnap C.I. Bonomosa (MI'Y) «“Appat’ &vakTtwv [konecHuypt 6n1advik
ux]” — “€pyov €10X0n [3aeopenocs deno]”: 6UTBa 3a AUTaMMY M SKCTpa-
MeTpudecKie CIoru» ObLI TOCBsIIEeH BOpocaM GOHETUKIY TOMEPOBCKO-
ro si3pika. A.A. Bpaiinosckas (MI'Y) B noxnazie «Oco6eHHOCTH ITaje)KHbIX
3Ha4YeHUIT (IeKCUN -l B paHHETPEeYeCKOM sI3bIKe» MPOCTIefiUIa CTaTh-
CTUYeCKOe pacIipefie/ieHNe TPeX OCHOBHBIX 3HaueHMil (rrexcum —gL —
MHCTPYMEHTa/IbHOTO, TOKaTMBHOTO U JATUBHOTO — OT MUKEHCKOTO JI0
TOMEPOBCKOTO Ipedyeckoro si3bika. B pokmage A.M. benosa (MI'Y) «O
(BO3MOXXHBIX) 6e3yZapHBIX aKyTaX M IUPKyMQIIeKcax B IpedyecKoM»
00CY>KIa/ICh aKI[eHTHbIe COOTBETCTBUS MEX/Y IPeYeCcKUM U Ipaca-
BSIHCKUM sI3bIKaMU, Hab/IofjaeMble HA OCHOBAHNY JAHHBIX MOHO(TOH-
rM3anuy. BrickasaHO NpeAIonoXeHue, YTO CXOCTBO B peannsalun
TONTOT PAa3HBIX TUIOB 0OC/TY>KMBA/IO TOHA/IbHBIE PA3/IN4Ms HE TOTBKO
B IIPAC/IaBsSIHCKOM, HO ¥ B TPEYeCKOM, B TOM YNC/IEé B OTHOCUTETBHO
ucropumdeckue Bpemena. Jloknmansl @.b. Anvbpexma (JImtepaTypHBbIi
uHCTUTYT uM. A. M. T'oppkoro, MIJIY) «KoncTpykums ablatiuus absolu-
tus B cBeTe aHTTHOMMM BO3MOXXHOCTeI1 A3BIKOBOJI CUCTeMBI 1 U30upa-
TeNIbHOCTY HOpMEI (y3yca)» n A.O. 3axapuenxo (MI'Y, MITTY) «KoHCTpyK-
nus ablatiuus absolutus B mpose Llesaps: graXpoHMYeCKMIT aCIIeKT»
ocBeTUNMM ynorpebnenne obopora ablativus absolutus B maruHCKOM
asbike. A.A. Tpogpumos (V1513 PAH, MI'TOA, PAHXuI'C) B BBICTyII/IeHUM
«JIBa BO3SMOXKHBIX C/Ty4asi AeVICTBYUA aCCUMIWISALUN U JUCCUMUIALNA
B JIATMHCKOM f3bIKe: IPaBMU/IO Bajbjie ¥ epexof CMBIYHBIX B *m» pac-
CMOTpeJI ABa CTy4ast aCCUMMWIATYBHBIX U AVCCUMMIATYBHBIX IPOLIECCOB
B JIATMHCKOM sA3bIKe. OfVH M3 HUX — AUCCUMIIALMA JBYX NPUIbIXa-
TE/IbHBIX COIVIACHBIX B IIpadopMe Py HaIM YUY II/TABHOTO 10 COCEJICTBY,
oTMeueHHasA A. Banbpe B 1906 I. 1 fieficTByI0LasA B HECKO/IBKUX TaTHH-
CKUX CJIOBAaX; IPYTOil MPOLIeCC — aCCUMMIALMS 3BOHKUX CMBIYHBIX B 11
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MIPY COCENCTBE C HOCOBBIMU, Cp. femur, feminis ~ mpacnas. *bedro. [Joknan
H.A. Bacunenxo (MI'Y) «Cnoropaspen B pegakTopckoii mpaBke CepBara
JIyma» 6bUI IOCBALIEH Ppo6JIeMe CIIoropasie/ia B IATMHCKOM fA3bIKe 1 eT0
OTPa>KEHUIO B IIMCLI0BOII M pelaKTOPCKOIL AeATebHOCTY BbIAIOLIEr0Cs
KaposnuHrckoro yuenoro Cepsara JIyma (okx. 805-862 rr.). A.JO. Kysvmenko
(1-1 MTMY um. I.M. Ceuenosa, CJJA) B coobmennn «PekoHCTpyKIms
pernoHaIbHBIX BapMaHTOB JIATMHCKOTO fA3BIKA: MPOOIEMBbI, METO/BI,
MepPCIeKTUBBI» PacCMOTpeIa MeTOAUYeCK)e Ipo6IeMbl BbIeIeHN A
PerMoHaIbHbIX BaPMAHTOB JIATMHCKOIO S3bIKA.

Ha xoHdepeHIM OBIIO y/eleHO BHYMaHVe Pa3INYHbIM aclleKTaM
rpeKo-puMcKux gpesHocreit. A.B. I[Tooocunos (MI'Y, VIBV/ PAH) BricTy-
NI € foKnafoM «BusaHTuiickas kapra mupa u3 pykomnucu XIV B. MS
Vat. Gr. 915», e paccMOTpen OKa MaJION3yY€HHBII BOIIPOC O CTENEHN
pacnpocTpaHeHHOCT! B Busantunm reorpadmyaeckux xapt. Joxmaxg T./L.
Anexcanoposoii (IMJIVI PAH) «IIpepcTaBienns o pasyMe )XMBOTHBIX
B @aHTMYHOCT» ObUI IIOCBAIEH B3I/IA/laM aHTUYHBIX aBTOPOB Ha IIPO-
671eMy pasyMma y >KMBOTHBIX ¥ Pa3/IMYHBIM TPaAULUAM, CPEIV KOTOPBIX
nudaroperickas ¥ IJIATOHMYECKa sl IPU3HABA/IY €TI0 Ha/IN4Me, 2 apUCTO-
Te/IeBCKast, 1 0COOHHO cTondeckas — orpunaiin. E.B. [Ipuxodvko (MI'Y)
B jokIaje «Yepemaxa mobexxaeT B 6ere BOpOHa, nn 06 MCTokax A-cTuxa
anpaBUTHOTO Opakynta u3 TuMbpuan» paccMOTpena KaMEeHHBIIT 610K
C BbIpe3aHHBIM Ha HeM asipaBuTHBIM opakyyoM (II-1II B. . 3.), KoTOpBIi
6b11 HaligeH B 1972 1. K. bpuiiem Ha Teppuropun cBatuania Marepn
6oros Bernusl 1 peqHOro 60ra OBpUMeEOHTA, IPUHAJIEXKABILIET0 TOPO-
ny Tumbpuapel. B noknaze mokasaHo, 4TO CO3/jaTe/b TEKCTA ONpeMIeeH-
HO IIepeBOANII HA IpeBHEI PeYeCKIII A3bIK MECTHYIO IOTOBOPKY 1, XOPO-
110 TOZI0M past CJIOBA, KAJIbKMPOBAJI C MUCUAMIICKOTO A3bIKA MX IPUHINIT
COeIHEHN .

3Ha4YUTe/IbHOE YMC/IO BBICTYIICHUIT OBIIO IOCBAIEHO BOIIPOCAM
peliennuy aHTUYHOI NuTeparypsl. B gokmage «'puropuit borocnos
1 Makapuit Erunercknii B BOCIpuATUN MUTpononnTta MocKoBCKOro
®unapera n A.C. Ilymkuna» [.I1. Meunckuii (MI'Y) o6cynmn Bo3MOX-
HOCT) PacCMOTPEHUsI CTUXOTBOPHOM «IIePENVICKI» II03Ta ¥ MUTPOIIO-
NNUTA B CTIOXKHOM KOHTEKCTE PAMla CTUXOTBOPeHuI cBATUTENA ['puropus
Borocnosa u «cnoB» npenogobHoro Makapus, IpenMyIeCTBEHHO TeX,
KOTOPBIM NPUAABaIOCh 0000 3HaUeHNE B PYCCKOI MUCTIYECKOI /TN~
teparype 1780-1820-x roxos. T.B. Ilenmxkosckas (MI'Y) B noknage «Boc-
KpecHble mponoseny Ilerpa Ckapru B 1lepKOBHOC/IaBSIHCKOM IlepeBofie
YynoBCKOro KHMXHOT'O Kpyra: IPOMEXYTOYHbIe UTOTU IMHIBOTEKCTO-
JIOTMYEeCKOTO M3YUYEeHMI» V3TOXKIIA IIpeABapUTE/IbHbIE UTOTY U3YYeHU A
LIepKOBHOC/IaBAHCKOTO IIepeBOJia BOCKpeCHbIX Iporoseneli [lerpa Ckap-
TM, BXOAAMMNX B COOPHMK TEKCTOB, IOCBAIEHHBIX OCHOBAHHOMY UM
B Kpaxkose B 1584 r. BparctBy Munocepaus. IIpu pabote Haj mpormose-
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ASAMU, IOMUMO COOCTBEHHO IIOJIbCKOTO OPUTVMHAJIA, IIPUBJIEKATIVICD JIO-
MO/IHUTE/IbHbIE ICTOYHMKY Ha LIePKOBHOCIABSIHCKOM U TPeYecKoM
A3bIKaX. JTO ObUIM IPEMMYIeCTBEHHO MeYaTHble U3AaHNsA, KOTOpbIe
UCTIONIb30BA/INCh YyJOBCKMMI KHIDKHIKAMU, B YaCTHOCTH, IIpY paboTe
Hap Bubnueit 1663 roma u HosbiM 3aBeTtoM. YacTh 3TUX MCTOYHMKOB
HaXOAW/Iach B KeneitHoit 6ubnmoreke EBpumus YymoBckoro, KOTOpBbIit
Horoe BpeMs ObUI K TOMY K€ CIIPaBIIVIKOM MOCKOBCKOTO II€4aTHOTO
IBOpa I, B YaCTHOCTH, pefakTuposan lllectogHes 1665 . c nepeBofamu
Enudanns. Llenbio npusiedeHNs 3TUX KHUT ObIIO COMMKEHEe epeBO-
JTHOTO TeKCTa C TPAAVIMOHHOI (KaHOHMYECKOII) IIePKOBHOCTABAHCKON
KHIVDKHOCTBIO IIPM BO3MOXXHOJ €ro IOArOTOBKe K ImedaTu. JJokmafg
A.A. Cononosoii «T'panchopmanyisi aHTUYHOTO CIOXKETa B BU3YaJIbHBII
Happartus (Ha npumepe “Vkapa” M. ®bopa)» ObII IOCBAIEH peLenun
muda o [lenane u Vkape Ha marepuaine «Metamopdos» u «Hayknu m106-
Bu» OBuAKA B rpadyueckoM poMaHe UTAIbIHCKOTO XY/IOXKHIKA, aBTO-
Pa KOMUKCOB 11 nymocTparopa Manyane @bopa (pox. B 1975 1.) «Vxap».
boin npefcraBnen aHanu3 BO3MOXXHOCTE B3aMMOMENCTBUSA TEKCTA
U BU3Ya/IbHOTO psAfa B 00paboTKe fJaHHOTO MM(a U UX UCIIONb30BaHNE
dpopom. BocnipyATIIO aHTIYHOI KY/IBTYPBI B PYCCKOJ TUTEpaType OblIn
nocBsitieHs! noknaasl E.I1T. Tumunckoii (Iletpl'Y) «DenomeH “annuHus-
ma” M. KysmuHa: nuHrBuctudeckuit acrekt» u O.M. Casenvesoti (MI'Y)
«Eme pa3 06 orpaskeHun rpedeckoro Muda B moasuu CepeOpsAHOTo Beka
(B. bprocos, M. IIBeTaeBa)».

AKTya/IbHble BOIIPOCHI IIPENOfiaBaHMA KIaCCUYECKUX AUCHUIIINH
Y METOJO/IOTMY HayK! OOCY>KIaMUCh B YeThIpeX BBICTYyIUIeHUAX. OHn
OBI/TV OCBeIIleHbI B IPYBETCTBEHHOM C/I0Be akafiemuka H.H. Kasanckoeo
(VIJIN PAH), B coobmenun M. H. Cnasamurckoii (MI'Y) «O cebe», a Tak-
xe B gokmage A.JO. I'puwuna n V.B. Tpecopyxosoii (MI'Y) «Meropnka
HpenofaBaHysA HOBOTPEYECKOTO A3bIKa Ha OT/Ie/IEHUM K/IaCCHMYECKOIt
¢unonornn». OIBIT MHOTO/IETHEN pabOTHI 3aMeYaTe/IbHOTO IATMHIUCTA
u Boigaromerocs neparora JLIL. ITonsesoit paccmorpen J.C. Tumodgees
(MI'Y) B moxname «Metomuka paboTst dunomnora-knaccuka: JL.IL Tlo-
HseBa U Ipenofasanue Jlykpenus».

B noknape @.B. Illenosa-Koseosesa (BIID) «Tomorum Mupurkiov
U QOpHAKIOV: OIBIT paboTsl co cmoBapeM JIuppenna-CkoTTa-/IxoHCca»
ObLIM 3aTPOHYTHI MPOOIEMbl AHTUYHO TONOHUMUM U STUMOJIOTUN
KJIACCUYECKUX A3BIKOB.

OpuH okaz 6b11 TOCBsIIeH aHTUYHO sanurpaduke. A.J]. /leonHosuu
(MTI'Y) B coobmennn «bornusa Minerua Rudupia: mpo6iems! aTumonorumn
U KY/IbTYpPHO-PEINTYO3HOI MHTepIIpeTanyy (110 JaHHBIM HOBOI HaJ-
nucy n3 Oxcdopaummpa)» paccMoTpena BOTUBHYI0 Haanuch II B. H. 3,
HaligeHHYI0 B Okcopaumpe 1 ory61MKoBaHHYI0 B 2024 T., € TOCBsALILe-
HueM Deae Mineruae Rudupiae. OCHOBHOe BHUMaHe YAe/IeHO HTEP-
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IIpeTalyy paHee HEM3BECTHOIO TeOHNMa Rudupia: Haubonee ybennrenn-
HOJI IIPEICTAB/ISAETCA €r0 CBA3D C IPAKETbTCKUM KOPHEM rid- «KpacHBIIL,
P>KaBblil», YTO MO3BOJIsIeT TPAKTOBATh SMUTET KaK MM JIOKaJIbHOTO
60>KecTBa, CBA3aHHOTO CO CIIeLMPUKOI TPUPORHOI Cpebl (>Kee3nucras
BOJIa, UICTOYHMK, [TI0YBA) U BKIIIOYEHHOTO B PYMCKYIO PeTUTMO3HYIO CU-
CTEMY 4Yepe3 OTOXKJeCTB/IeHMe ¢ MMHepBOI IpM COXPaHEHU MECTHOI
KY/IBTOBOJI CIIeIIPUKN.

K obmactu cpaBHUTETBHOTO TUTEPATYPOBEAEHMS OTHOCUTCS JOKIA
H.A. Tanunoti (MI'Y) «beoBybd» 1 TOMEPOBCKMII 31I0C: TPaHM IpoOIIe-
MBbI», KOTOPBII OB IIOCBALIEH Ipo6/IeMe Tapasiiesneil MeXAy JpeBHeaH-
IINIACKOT T0aMolt «beoBynbd» 1 romepoBckuM anocoM. CoBpeMeHHOe
COCTOsIHME MHJI0€BPONEUCTUKM Y JMAXPOHMYECKON TePMaHUCTUKHI
II03BOJISAET JaTh OLIEHKY IIPUMePOB, 0000IeHHBIX B pab0Te IIpe/jIIecTBY-
IOLIVIX MCCTIefiOBATeIell, U BBIABUTD HOBBIE (PAaKTbI, 00bACHsAEMbIE TUIIO-
JOTMYECKUM M TeHeTUYeCKNM CXOACTBOM IPEeBHETEPMAaHCKUX U IOMe-
POBCKUX 3NMYECKNX TOIIOCOB B MH/JOEBPOIIENICKOI PeTPOCIIEKTHBE.

Bompochl HOBOATMHCKOI MMTepaTyphl ObUIN 3aTPOHYTHI B JOK/IaTe
T.I. Tasvioosa (MTY, MOTU) «Moauu ITontan — spasmuater jo Jpas-
Ma?», KOTOPBbIi1 ObUI IIOCBAIEH UTaNIbAHCKOMY Tr'yMaHucTy Voanny Vo-
Buany [loHTaHy 11 ero mporpaMMHOMY TpakTary «De aspiratione» (1481).
JloKTaguuK IpoaHann3NpoBa HaydHbll MeTox [IoHTaHa, GrecTsIero
(doHeTHCTa, KOTOPBII B IIe/IAX YCTAaHOBJIEHM A recta pronuntiatio mposBuI
HEBEPOATHYIO YYEHOCTD U, B YaCTHOCTH, MCIIO/Ib30BaJIl MaTe€pyal HOBO-
eBpoIelickux A3piKoB. OJJHAKO HapAJY C JPYTUMU «9pasMUAHLIAMMU [0
Opasma» (cpenn koTopbix AHTOHMIT JIeOpuitckuit (ne Hebpuxa), Anbp
Manynuii, Vlepounm Aneannp) [lonTaH okasancs cTepT U3 TpajguLun
B0300/1aIaBIIMM BIIOC/IEICTBUY IIpecTaBieHneM o6 dpasme Porrep-
JIaMCKOM KaK IepBOIPOXO/Le B 9TOI 00/1acTi.

Ha xoHdepeH1uy He octanuch 63 BHMMaHM IPOo6IeMBbl 60r0CIOB-
CKOJI TePMUHOJIOTUY U MICTOpUY 6OTOCIOBCKOI MbIc. OHM HALIN
oTpaxkeHue B foknaje ueymena Juonucus (linénosa) (MIIA) «IIpaBo-
CTTaBHOE TOJIKOBaHNe Apeonarntckoro repmmuHa Oeavdpikog Ha Jlarepan-
CKOM cobope 649 T.».

Victopuu antuyHoi ¢unocodun 6s11 nocssmen goknan A.JI. Bep-
nuncxoeo (VJIV PAH, BIIID) «IInatoHOBCKast KpUTUKA MMCbMEHHOM (U
ycTHOIT) popmbl nepefaun 3HaHuA B «Deppe» n CebMOM MUCbMe».
B moknagme foKasbplBaeTcs, YTO BONPEKV COMHEHMAM B IOAIMHHOCTU
CeapMOro IIaTOHOBCKOTO MIUChbMa (B OC/IEIHEe BpeMsl B 0COOEHHOCTI
B kHUTe M. bepHnera n M. dpene) KpuTndeckye BbICKa3bIBaHUS B 9TOM
IJICbMe O He[JOCTaTKaX MMCbMEHHOTO U3/I0KeHM T PUIOCOPCKOTO YIEHN S
00 1zesAX BIOJTHE COOTBETCTBYIOT IIOJOOHOMY >Ke oTHolIeHuno [TnaToHa,
BbICKasaHHOMY ycTtaMy Cokparta B «@enpe». IInaToH oTgaeT npepmo-
YTeHNs YCTHOMY JUaJeKTUIeCKOMY IIpOLecCy MO3HaHMA Ufien 060
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Belly, B Biuje 6eceqnl B popMe BOIIPOCOB U OTBETOB, KOTOPBII AB/IAETCS
OIHOBPEMEHHO ¥ HaWIY4YLIMM CHOcoO0oM oOydeHus B obmactu ¢puo-
co(CKOTo NMO3HAHMS.

KoHndepennus cobpana mupoKyo ayAUTOPUIO CTyIIATeNel: CTyeH-
TOB, aCIIMPAHTOB U IIperofjaBaTenell U3 pasINYHbIX TOPOLOB HalIel
CTpaHBbI 1 U3-3a pybexxa. B pamkax koH(pepeHIuN ObUI IpecCTaBIeH
100MIeITHBI COOPHUK cTaTell K 60-1eTuIo 3aBefyIollero Kadenpoii Kac-
cuueckoit pumonorun A.JVI. ConomnoBa, Beilequinii B gekabpe 2025 r.
dorooTyeT 0 KOH(pEePEHIINN 1 BIIC03aIIIICh MO>KHO HAITH B COLIMA/IBHBIX
ceTsax kadenpbl Kmaccudeckoit pumonornu MI'Y.
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1 Hos16ps 2025 rofa — robuIeitHast faTa: 95 eT co AHS POXKEHMS
IOKTOpa GUIONOrNYeCKUX HayK, Tpodeccopa Bepounku HukonaeBHbI
Temma (1930-2011).

Beponnka HukonaepHa Tenus npopaborana B VIHCTUTYyTe A3BIKO-
sgauua PAH nourty nonseka, ¢ 1963 r. mo 2011 r. MbI IIOMHUM €€ Kak
SAPKYIO IMYHOCTD, IOKa3aBIIYI0 BBICOYAIIIYIO, CBEPKAIOIYI0 Opyiin-
aQHTOBOJI POCCHIIBIO Vel BePUIVHY PUIONOrndecko u ¢pumocopckoit
MBICTIM, KaK O/MCTaTeNbHOIO YYEHOTO — OZHOBPEMEHHO U K/IacCUKa,
¥ HOBATOpa, CO3[aBIIEr0 IPOYHYIO ONOPY ¥ O/1aTOJATHYIO IOYBY AJIA
HOBBIX Hay4YHBIX TEOPMUil ¥ METOMO/IOT I, KaK YAMBUTETbHO KPacUBYIO
JKeHIIVHY, KOTOPOI KOJI/IETY ITOCBAIIaNIN BIOXHOBEHHbIE CTUXM U CTPO-
KU B IIpo3e.

Beponnka HukomaeBHa — KPYIIHBIil y4eHbIN B 00/IaCTV TEOPU A3bI-
Ka, BelyLINIT CIeNVaIICT B 00/1aCTY HOMMHAIINY, CEMAaHTVK! Y TIpar-
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MaTMKU S3bIKOBBIX eJMHNL], IPU3HAHHBIN KIACCUK B 00/macTu obuieit
u pycckoii ppaseonorun. OHa paspaborana GyHIaMeHTaIbHbIE METOO-
JIOTMYECKME OCHOBBI IMHIBOKYIbTYPONOIUM KAK CAMOCTOATENbHOM
HAYYHO AVCIMIUIMHBI M Ha IIPOTSDKEHM I MHOTHX JIeT Ob1/1a 6eCCMEHHBIM
PYKOBOJUTENIEM, «AYIION» MOCKOBCKOV JIMHIBOKYJIbTYPOIOTUIECKOM
LIKOJIbI, KOTOPas CO BpeMeHeM IlepellarHy/a IpaHulibl He TONbKo Mo-
CKBbI, HO 11 Poccum: cerofjHA HayYHbIe HAC/IeTHVKM M €AVIHOMBILITIEHHN-
ku B.H. Tenus paboraioT B pa3HbIX ropoax Poccun u B Ipyrux crpa-
Hax — B benopyccun, bpasunun, I'epmanun, Kasaxcrane, Vicnanun,
Wranun, Kurae, [lonbme, Cnosakumy, Typuun, Ykpanse, XopBaTuu 1 ip.,
0 YeM CBUZETENIbCTBYET, B TOM YNC/Ie, COOPHMK HAy4YHBIX CTaTell «SI3bIK,
Ky/bTypa, TBOPYECTBO: MUpPOBble MPAKTUKU U3yYEHUA», U3LaHHBIN
B 2020 1. k 90-neTuro B.H. Tenus coBmecTHO VIHCTUTYTOM A3BIKO3HAHMSA
PAH, ¢unonornyeckum daxynprerom MI'Y nmenn M.B. JlomoHOCOBa
n lIkonoit MeXAyHapofgHOTro nepepoja YHuBepcurera numenun CyHb
Arcena',

B 2021 r. B MuHcke npomia I MexxyHaponHas KoHpepeHIus «S3bIK,
KY/IbTypa, TBOPYECTBO B TPAHCAVCLUIIMHAPHOM M3MEPEHNN: TPATULINN
U MTHHOBaLUI», IpuypodeHHas K 90-1eTuto co nusA poxenns B.H. Tenusa
(13-3a maH/ileMMM Ha rof mossxe) u k 100-neruto benopycckoro rocymap-
CTBEHHOTO YHI/IBepCI/ITeTaZ.

B 2025 r. Beponuke Hukomnaesne, ee 00MIeHOM faTe — 95-1eTUI0 —
6b11a mocssmena u [I MexxayHapogHas Hay4YHast KOHpepeHIuA «I3bIK,
KY/IbTypPa, TBOPYECTBO B TPAHCAVCLUIIIMHAPHOM M3MEPEHNN: TPASULINN
n nHHOBanum». Kak u B 2021 r., koHpepeHUMsA Obl/Ia OpraHM30BaHA
¢dunonornyecknM ¢pakynpTeToM benmopycckoro rocyapcTBeHHOTO YHU-
BepcuTeTa, VIHCTUTYTOM sA3bIKO3HaHUA PAH n dunonornyeckum ¢a-
Ky/n1bTeTOM MOCKOBCKOIO IrOCy/JapCTBEHHOTO YHUBEpPCUTETa MMEHMU
M.B. JlomoHocoBa u npoxonuna B Muncke ¢ 24 1o 26 oktsa6ps 2025 r.
KondepeH1us ABMmIach Ba>KHBIM COOBITIEM, CBUIETETBCTBYIOLIVIM O He-
MpeKpaljaolleMcs ¥ IOCTOAHHO pa3BUBaloOIeMCs HAYyYHOM COTPYAHMU-
9eCTBE YYEHbIX, KPYITHBIX HAYYHBIX JEHTPOB 1 B[y IINX YHUBEPCUTETOB
Pa3HBIX CTpaH: OHa 0ObeIMHIIIA IMPOKWIT KPYT YUEHbIX U VICCTIEfI0Ba-
Tejlel, pabOTAIOMNX B Pa3HBIX HAIIPAaB/ICHNAX IMHIBUCTUKM U SIB/ISIO-
IMXCSA MPeACTaBUTENAMNU 57 YUpeKeHUII BBICIIEro 06pa3oBaHus
u Hayku 13 24 ropopoB Poccyn u ipyrux crpan. B pabore kondepeH1nn

! fspik, KymbTypa, TBOpuecTBO: MupOBble MpakTHMKM u3ydenus: C6. Hayd. CT.
K 90-metuto npodeccopa Beponnku Hwuxonaesust Tenms / OtB. pen. VI.B. 3sikoBa,
B.B. Kpacubix. M.: [Ho3uc, 2020 rogp. 719 c.

2 Cm noppobuee: Kpacrvix B.B. MexxyHapogHas KoHbepeHIus «SI3bIK, KYIbTypa,
TBOPYECTBO B TPAHCAMCIMIUIMHAPHOM VM3MEPEHNM: TPAAUIM ¥ MHHOBaIum» // Bect-
HuK Mockosckoro yHusepcureta. Cepus 9: ®umonornsa. 2023. Ne 1. C. 206-211.
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HOpUHAIN yyacTue 165 ydeHbIX 1 nccnegoBaTeneii u3 Poccun n benapycn,
Wcnanun, Hupepnannos, OmaHa, Kasaxcrana, Kurasa, @panuun. 75 %
Y49aCTHUKOB ABJIAIOTCA JOKTOPaMy M KaHAUAATaMI HayK; 25 % — acnu-
PaHTBI ¥ HAUMHAOIINE MCCIIeJOBaTeNN.

KoHdepennus npoxoauna B CMeIIaHHOM, OYHO-AVICTAHIIMOHHOM
dopmate. Ha Top>kecTBEHHOM OTKpPBITUM KOH(epeHIuN ¢ IpuBeT-
CTBEHHBIM C/IOBOM K YYaCTHMKAM BBICTYIIM/IN: IIPOPEKTOP 110 HayYHO
pabore bemopycckoro rocyapcTBeHHOTO yHuBepcuteTa Anopei Buk-
moposuy bnoxuH, 3aMeCTUTeb AUPEKTopa [0 Hay4Hoil paboTe VHcTH-
TyTa s3piko3Hauusa PAH Anopeti Braoumuposuyu Cudenvi,es, 1.0. feKa-
Ha ¢uronorn4eckoro gakyaprera MoCKOBCKOTO roCyAapCTBEHHOTO
yHuBepcutera nmenun M.B. JlomoHocoBa Anopeil Anexcanoposuu
Jluneapm, nekaH ¢uuonormdeckoro ¢akynprera bemopycckoro rocy-
mapcTBeHHOro yHuBepcurera Cepeeti Anexcanoposuu BaxHuk, feKaH
(dakybTeTa pycCKOTo A3bIKa U IUTepaTy pbl [IeKMHCKOTO YHUBEpCHTE-
ta Yoy Xailano.

ITneHapHble JOK/IaAbI OBUIM IPOYNTAHBI BEAYIMMY CIEIVATICTAMU
Poccun, benopyccun, ®panuun n Vicnanum. B fokmagax ocBemanich
pas/IMYHbIe aCHeKThbl CBA3aHHBIX 3HAUEHMII B (PPaseoIOrNIecKmx efn-
HMLIAX Y1 KOJUIOKALIMSX Y aKTYa/IbHBbIe IIPOO/IeMBbl NX PyHKIMOHMPOBAHUS
KaK 3HaKOB fI3bIKa M KYJIbTYPBl B PasHBIX TUIIAX AUCKypca (benses-
ckas E.I. «DpeitMoBast CTPYKTypa (ppa3eoorndeckoro sHa4eHns»; [y-
mosckas M.C. «KynpTypHO MapKupoBaHHas ¢paseonorus u 60mblne
SI3BIKOBBIE MOJieNIN»; 3viko6a V. B. «Dpaseonorus U nparMaTuka: o mof-
xope B.H. Tenns u nsyueHnn B monmumMonanbHOM gUCKypce»; Mapmu Co-
nao P. «A Case for Multilingual Contrastive Phraseology»; Baxnux C.A.
«Juxktym n Mmogyc pyT60mbHOrO penopraxa: KONIOKaIy ¢ KOMIOHEH-
TOM «T'OJI» Ul UX TEKCTOBbIE aHAJIOT)»; TPOOTIeMbI TMHIBOKPEATUBHOCTI
(emvankos B.3. «<KonmudecTBeHHbIe 1 Ka4eCTBEHHbIE TapaMeTPhI Kpea-
TUBHOCTI»); 001eduIonornyeckue u MMHrBopmnaocodckme npoobaemMbt
(I'yeman Tupaoo P. «CpaBHUTe/IbHA S TPaMMaTIKa PYCCKOTO M MICTIAHCKO-
ro sA3bIKOB»; Meuxosckas H.b. «C yeM cpaBHUTH (POHEMY, MOZIaIBHOCTD
u cyfb6y A3bika? (0Opas3Hble MpefiCTaBIeHN B TMHTBUCTUYECKOM JIC-
cnepoBaHun)»; Yepreiixo J1.0. «PeKOHCTPYKIMSA pedeBOil KApTUHBI MUpPa
B CBeTe KOHILENI[UY A3BIKOBOJ KAPTVHBI MUPa»), B TOM YJCJIe BOIPOCHI
«KUBOJEICTBYIOIEN cBA3M», Kak ropopuna B.H. Tenus, a3bika u Kyib-
Typsl (Méo H.I' «ITpeneeHTHBIE eHOMEHBI KaK TPAHCIATOPBI KY/IBTY -
HOJI maMsTy (Ha Matepuase ppas3eonorny poMaHCKUX s3BIKOB)»; Kpac-
Hoix B.B. «IIcUXONMHIBOKY/IbTYypOIOrMA B COBPEMEHHON HAy4HOI
napajgurmen).

[Tpobnematnka KoHdepeHI MM ObI/Ia COCTaB/IEHA C YY€TOM LI POKOTO
KpyTa Hay4HbIX UHTepecoB Beponuku Hukonaesusl Tenus u Bonpocos,

216



HaXOJAIIMXCA B LIEHTPe BHUMaHMs COBPEMEHHON NMHTBUCTUKY, ITO
HAIJIO OTPa’keHye B TeMaTuKe 11 CeKIMOHHbBIX 3aceaHuil: cekyus 1. —
nogpcexuus 1.1. TeopeTnko-meTomonornyeckue npoomIeMsl U3ydeHN
B3aMIMOCBSI3M S3bIKa, KY/IBTYPBI, 0Opa3a Mupa, 4eloBeka rOBOPSAIIEro;
nopcekuus 1.2. S3bIK U KyIbTypa B MIOMMOAA/IbHOM KOMMYHMKALIVIN:
aKTYyaJIbHbIe TPOOIEMBI VI Ty TV UX PeLIeHN; ceKiyus 2. — nopcexkuys 2.1.
MesxpycuyianHapHble TOAXOMbI K M3Y4eHMIo (pa3eoIoriy 1 mapeMu-
onoruy; nopicekuusA 2.2. CeMUOTKA Ky/IbTYPBI A3bIK: POpMBI UX B3au-
MOJIEVICTBUA B TEKCTE, JUCKYypPCe, KOMMYHUKALNUM; cekyus 3. JIMHrBu-
cTUYecKas KPeaTUBHOCTb B MONMUAUCKYPCUBHOM IPOCTPAaHCTBE
COBPEMEHHOTO0 coluyMa; cekyus 4. O6pas, metadopa, CUMBOI B XyZIO-
»KeCTBEHHOM TBOpYecTBe; cexyus 5. [IparmaTuka 1 MeTo/bl KOPIYCHOI
AMHTBUCTUKMU: pacll¥peHue TPaHULl TIO3HAHUA A3BIKOB U KYJBTYP;
cexyus 6. CoBpemeHnHble I T-TeXHOMOI MM ¥ IPUK/Ia/IHbIE ACIIEKTHI M3YYe-
HMIA A3BbIKA U KYIbTYPBL; ceKyus 7. YHUBEPCAIbHOE VS KYIbTYPHO CIIell-
udpudeckoe B A3bIKE U AUCKYPCUBHBIX NPAKTUKAX; cexyus 8. SI3bIK
U Ky/IbTypa B IIONMMOZA/TbHOM KOMMYHUKAINY; cekyusa 9. Mexxpucum-
IIMHAapHbIe TOAXO/bI K M3YYEeHNIO TeKCUKM U Pppaseonornm; cexyust 10.
QOyHKLIMOHAbHAA U NPUKIAHASA NTMHTBOKYIbTYPONOIUA; cekyus 11.
SI3BIK, TEKCT, BUICKYPC B CBETE TMHIBOKY/IBTYPOJIOT MY ¥ IParMaTUKMI.
Han6orbliee Komm4yecTBO JOK/IA0B Y4aCTHUKOB KOH(epeHL Y ObIIO
MOCBAIIEHO M3YYeHNI0 YHUBEPCANBHBIX 1 KY/IBTYPHO CIIEINPUIHBIX
SIBJICHUII B Pa3HBIX S3bIKaX U CIIOCOOOB KPeaTMBHOTO MCIIONb30BAHM
Pa3HOOOPa3HbIX A3BIKOBBIX CPEACTB B PasHbIX TUIIAX JUCKYpCa, yCTa-
HOBJIEHUIO TOTO, KaK BO3HMKAIOI[Je HOBAaLlUM BIMAIOT Ha Pa3sBUTHE
SA3BIKOBOJI CYICTEMBI, CIIOCOOCTBYIOT ee CTabM/IN3aluy Wiy, HAalIPpOTUB,
IPUBOAAT K ee fecTabmausanuu. [IpegMeToM aKTUBHBIX 00CY>X/jeHMIT
TaK)Xe CTaly MpeficTaB/IeHHble YYaCTHUKAMU Pe3y/IbTaThl MEXAVCLIN-
IUIMHAPHBIX VICC/IEAOBAHMI (PPa3eo/Ior N U IapeMUOJIOT U, MY/IbTYMO-
HaJIbHBIX UCCIEOBAaHMIT KOMMYHMUKALIVY Y ICCIeIOBaHMI IMHTBOKY/Ib-
TYPHBIX 0COOeHHOCTell mparMatuky peuyu. KpaitHe m060IBITHBIE
pe3y/IbTaThl ICCTIE{OBAHNUIL, OCBEIleHHbIE B IOK/Ia/jaX, OBbI/IN ITOTyYeHbI
y4acTHMKaMM KOH(epeHIMM B XOfie M3y4YeH) A MeXaHI3MOB HTepIIpe-
Taljiy TEKCTOB Y€/I0BEKOM U MCKYCCTBEHHBIM MHTET/IEKTOM, UCIIONb30-
BaHMA IUQPOBBIX TEXHOJOTUI, HEMPOTEXHONIOTU, TexHonornit VIM
B IMHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKMX MCCIeloBaHNAX. KoHCTpyKTUBHBIE 1C-
KYCCHM BbI3Ba/IM IOK/Iafibl, IIOCBSIIEHHbIe HOBBIM BO3MOXKHOCTSIM U3yYe-
HUA S3BIKOBBIX CPEJICTB 3a CYET JMCIIO/Ib30BAHMA OOJIBIINX A3BIKOBBIX
MOjie/ieil, HOBbIe JAHHBIE B 00/1aCTY AMa/IeKTOTIOT MM, TEPPUTOPHUAIBHOTO,
COLIMA/IBHOTO ¥ IIPOQeCCUOHATIBHOTO BapbUPOBAHNA A3BIKOB, QYHKIU-
OHUPOBAHNA fA3bIKA B YCJIOBUAX MHOTOA3BIYMA. Takoke 00CYyX/jannuch
npo6JIeMbl, CBSI3aHHbIE C MI3yYeHMEM PYCCKOTO XKEeCTOBOTO s3bIKa (B
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JaCTHOCTH, C CO3[JaHMEeM C/IOBapelt), BOIPOCH CO3IaHNUA U MCIIOTb30Ba-
HIS KOPITYCOB TEKCTOB [i/IA NPOBe[ieHN A TUHIBOKY/IbTYPONIOIMYECKIX
UCCeloBaHMUI, AMIaXPOHMYECKOTO ¥ CMHXPOHMYECKOTO M3y YeH A KY/Ib-
TYPHO MapKIpPOBaHHBIX A3bIKOBBIX ABJICHUI.

BHuMaHuA 3acmyxuBaet pasHoo6pasie A3bIKOBOro MaTepuana. [To-
MJMO PYCCKOTO A3BIKa, HAYYHBIII MTHTEPeC K KOTOPOMY ObI/I MAKCUMaJIb-
HBIM, Y4aCTHVKY KOH(ePeHINM IPefICTaBIIN TeOPeTIYeCK 3HaYMbIe
JVHTBUCTMYECKNE IaHHbIE, BbIABIEHHbIE Ha MaTepuae 6eopycCKoro,
aHIJINIICKOTO, apabCKOT0, TPeYecKoro, NCIAHCKOT0, UTATbIHCKOTO, KI-
TaJICKOTO, HEMEILIKOTO, MOPTYTaIbCKOT0, PPaHIIy3CKOTO ¥ ANOHCKOTO
SI3BIKOB, a TakXe A3bIKoB CeBepHoro Kapkasa. B papne moknanoB ocse-
IIa/TNCh Pe3yNbTAaThl U3YYEHNA CAHTOMUIICKMX KPEONTbCKUX A3BIKOB.
VIHTepecHBI KOHTPACTUBHBIE MCCIENOBAHN S, IPOBEJeHHbIe Ha TaKUX
SI3BIKOBBIX ITapax, KaK PYCCKMIL 1 6eTIOPYCCKMIL, PYCCKUIL M KUTAVICKUIA,
PYCCKUIL M UTATIbSTHCKMIL, PYCCKUI M aHIIMIICK VI, PYCCKMIL ¥ ppaHILy3-
CKWII, PyCCKUIL U TPEYECKUIL.

B nemom, crefgyeT OTMETUTD aKTUBHBIN MHTEPEC K NPEII0KEHHBIM
1711 00Cy>KIeHus Ha KOH(DepeHIMM BOIIpocaM U IpobiemMaM, K uccre-
TOBaHMIO KOTOPBIX IVIABHON BIOXHOBJIAIONIEN CUJION CTaaM Hay4dHbIe
TpyAbl Beponuku Hukomaesusl Temus.

Tesncrl fokmamoB (Ha pyccKoM, 6€OPYCCKOM U AHITIMIICKOM A3BIKaX)
ony611MKOBaHbI B COOpHUKe «SI3BIK, Ky/IbTypa, TBOPYECTBO B TPAHC/VIC-
LUIIIMHAPHOM M3MePEeHUN: TPAULIMY ¥ MHHOBAIIMN: T€3MChI JOK/IaJl0B
IT Me>xpyHapopHOI Hay 9HOII KOH(pepeHI 1Y, IPUYPOYEeHHOI K 95-7TeTHI0
co us poxxpenus npod. B.H. Tennst, Munck, 24-26 okT. 2025 > U pas-
Mell[eHbI B DTIeKTPOHHOII 6ubnmoreke benopycckoro rocygapcTBeHHOTO
YHMBEPCUTETA, a TAK)Ke IpeficTaBleHbl B 6ubmnoreke PYIHII: https:/
www.elibrary.ru/item.asp?id=83087134.
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Bectauk Mockosckoro ynusepcuteta. Cepus 9. @umonorns. 2026. Ne 3. C. 220-224
Lomonosov Philology Journal. Series 9. Philology, 2026, no. 3, pp. 220-224

PELHEH3MIN

OT I'EJIBAEPIIMHA JTO 9TMOTA: II093U 1 B IOUCKAX
COIIPMYACTHOCTMU BbITHUIO. PenjeH3ns Ha KHUTY:
TAYLOR, CHARLES. COSMIC CONNECTIONS. POETRY

IN THE AGE OF DISENCHANTMENT. Cambridge,
Massachusetts; London, England: The Belknap Press of Harvard
University Press, 2024. 620 p.

H.K. ITorocnua

Mockosckuii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccusi; NETalie@yandex.ru

Annomauyus: PelleH3eHT BbICOKO OlLI€HMBAET MOAXOJ K IPOYTEHNIO 3alajlHO-
eBporerickoi 1oasum XIX-XX BB., IpeJI0XEHHbII B HOBOV KHUT€ aHITIOSA3bIYHO-
ro KaHayickoro ¢unocoda, anrpomnosnora u penuruosesa Y. Teitnopa «Kocmmueckne
cBs3u. [T093ms B packonoBaHHOM Mupe» (2024). [Togxox 0CHOBaH Ha paclIpeHNn
HpeCTaBIeHNIT O POMaHTU3Me, BKII0YAIoIeM, TAKMM 06pa3oM, ABIEHN 033U
¢ py6exxa XVIII-XIX BB. 10 CMMBONIM3Ma M MOJlepHI3Ma; aBTOP IOHMMAeT pOMaH-
TU3M KaK Jlep3HOBEHHOe I1YHOe MUPOTBOPYECTBO, KOTOPOE CBOEOOPA3HO KOM-
IEHCUPYET HEY[JOBIETBOPEHHOCTb «MHCTPYMEHTA/IbHON PallMOHATbHOCTHIO»
(«pasouapoBaHHBIM MUpOM» M. BeGepa) 1 mpeTeHAyeT Ha CO3[jaHMe IO TUYECKO-
TO BUJEeHUs KOCMOCA, IPOHM3AHHOTO UJeeil 1[e/IeCO0OpPasHOCTI M OpraHNYecKn
CBA3BIBAIOLIETO Y€/I0BEYECKOE Y IPUPOJHOE, ECTECTBEHHOE U CBEPX'bECTECTBEHHOE.
PenienseHnT nomaraet, 4To pAJ BOIPOCOB, B YaCTHOCTY IIPEJI0KEHHA A IEPUOAM3a-
11151 «O0/IBIIOr0 POMAHTI3Ma» ¥ HOOOP MMEH, MOTYT ObITh IIPeAMeTOM IIPOLYK-
TUBHOM JUCKYCCUM.

Kntouesvie cnosa: poMaHTN3M; CMMBOM3M; MOJIEPHM3M; 3allaIHOEBPOIIEicKas
H03311:; pa3oYapoBaHe; MUPOTBOPUECTBO; IIOITIIECKIUI KOCMOC

doi: 10.55959/MSU0130-0075-9-2026-49-03-19

Ina yumuposanusa: [lonocuna H.K. Ot ['€1paepnnna go 9nmora: 1os3us B o-
MICKaX CONIPUYACTHOCTY ObITHIO. Pertensns Ha kH.: Taylor, Charles. Cosmic Connec-
tions. Poetry in the Age of Disenchantment. Cambridge, Massachusetts; London,
England: The Belknap Press of Harvard University Press, 2024. 620 p. // Becth.
Mock. yu-Ta. Cepusa 9. @unonorns. 2026. Ne 3. C. 220-224.

() OO
© I[Tonocuua H.K., 2026 o e

220



FROM HOLDERLIN TO ELIOT: POETRY IN SEARCH
OF COMMUNION WITH BEING. Peniensns Ha KHUTY:
TAYLOR, CHARLES. COSMIC CONNECTIONS. POETRY
IN THE AGE OF DISENCHANTMENT. Cambridge,
Massachusetts; London, England: The Belknap Press

of Harvard University Press, 2024. 620 p.

Nataliia K. Polosina
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; NETalie@yandex.ru

Abstract: The reviewer gives a highly favourable account of the approach to
reading Western European poetry of the 19" and 20" centuries that is proposed in
the new book by C. Taylor, an English-speaking Canadian philosopher, anthro-
pologist and religious scholar. The approach is based on stretching the notion of
Romanticism from the turn of the 18" and 19" centuries to Symbolism and Mod-
ernism within the general framework Romanticism as ambitious personal myth-
making. It compensates for the dissatisfaction with “instrumental rationality”
(M. Weber’s “disenchanted” world) and aims at creating a poetic vision of a mean-
ingful cosmos that maintains organic connections between man and nature, the
natural and the supernatural. The reviewer suggests that there is a number of issues
open for fruitful discussion, such as the chronology of the “long Romanticism” and
the choice of authors.

Keywords: Romanticism; Symbolism; Modernism; disenchantment; Western
European poetry; myth-making; poetic cosmos

For citation: Polosina N.K. (2026) From Holderlin to Eliot: Poetry in Search of
Communion with Being. Taylor, Charles. Cosmic Connections. Poetry in the Age
of Disenchantment. Cambridge, Massachusetts; London, England: The Belknap
Press of Harvard University Press, 2024. 620 p. Lomonosov Philology Journal, no. 3,
pp. 220-224.

«Kocmnueckue cBsasu. I10a3us B packonoBaHHOM MUpe» — HOBasd
KHUTa aHTTIOA3BIYHOTO KaHAZICKOTO Gunocoda, aHTPOIOIOra 1 PeTUTu-
osefa Yapnsa Teitsiopa, M3BECTHOTO POCCUIICKOMY YUTATeNIO II0 Iepe-
Bony KHurM «CeKynApHbI Bek» (2007; IepeBoS Ha PYCCKMIl A3BIK —
2017), nocBseHa 3anafHoeBporeiickoil moas3un XIX-XX BB. «CBsasu»
(connections) B 3ar1aBuy KHUTY XapaKTePU3YIOT «KOCMOC» KaK (uo-
codcKoe OHATHE, T. €. IIPefiCTaBIeHNe 00 OCMBIC/IEHHO OpraHU3al[ 1K
MUpa, KOTOpasg MMeeT OHTONOTUYECKNE, SCTETUYECKNE, HO IIpexX/e
BCETO 3TUYECKVe OCHOBaHUA, NOAJIepKUBas BEPY B ONPaBJaHHOCTb
U 11e/1eCO00Pa3HOCTh YeOBeYeCKO KM3HN. BricTpanBaHMe CUCTEMBI
OTHOLIIEHNII U LIeHHOCTe! B ITpoliecce 06>KMBaHMs KocMoca fijist Teiino-
pa KaK aHTPOIOJIora — 9T0 6a30Basi MOTPEOHOCTD YeTOBEKa; KaK MICTOPUK
OH MHTEPECYETCA €€ MISMEHYMBOCTDIO BO BPEMEHM I TIPOCTPAHCTBE KY/Ib-
Typbl. ITa [IBOIIHASA IIepClIeKTUBA OTpakKeHa B Ha3BaHMM KHUTH, Ife
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TOBOPUTCS O 093UM KaK TAaKOBO; HEIIOCPEACTBEHHDIN IIpeMeT JcCie-
TOBAHMS COCTABIIACT 033N I KOHKPETHOM ICTOPMYeCKOII 31I0XY — 3II0-
XU pOMaHTU3Ma, KoTopas iy Teitnopa npocrupaercs ot Vienst 1790-x
rofoB u paHHero Y. YopacsopTa o «HeTblpex kBapTeToB» T.C. dnmora.
I'masnble repon ero kuuru — @. I'énppepnnn, Hosanuc, Y. Yopacsopr,
I1.b. ennu, . Kutc, Ix.M. Xonknunc, P.M. Punske, IIl. bognep, C.
Mannapme, T.C. 9mmoT. POMaHTN3M, IOHMMaeMblil B CTO/Ib IIMPOKOII
HOTYyTOPaBeKOBOJI IIepCIEeKTIBE, OTMEYeH, BO-IIePBbIX, KPU3UCOM Bephl
B YCTaHOBJIEHHBII IOPAJOK KOCMIUYECKIX B3aIMOCBsI3€il I, BO-BTOPBIX,
CBepx3ajiauaMi, KOTOpbIe 6epeT Ha ce0s 110331, BBIIOHAA 0 CYIIeCTBY
PENMNUIMO3HYI0 PYHKIUIO.

Kpusuc Beps! Teitnop cBs3bIBaeT ¢ OTUYX/IeHNEM Ye/IOBeKa OT IpH-
POZbL, KOTOPOE SBIACTCS IPSIMBIM C/I€ICTBIEM YTBEPKAECHU S HAYYHOTO
THUIIA MBIIUIEHUS — «MHCTPYMEHTA/IbHOM pallMOHA/IbHOCTI», HAIIPaB-
JICHHOJI Ha Kay3a/IbHOe 00'bsACHEH e IIPMPOJIBI C LIETIBIO €€ MCTIONb30BaAHMA
u nopuynHeHuA. OTCIola BbIHECEHHOE B 3aIjlaBue KHUTU BeGepOBCKOe
nouaTre “disenchantment” (Entzauberung), 6ykBanbHO «pacKoILOBBI-
BaHMe» (MU «pa3-O4apoBaHUe») MUPaA, IPEBPAIEHHOTO B 00bEKT, OT-
Ie/IeHHBIN OT MBIC/IAIETO CYy0O'beKTa, B MAaTepUIo, ABIDKIMYIO paluo-
Ha/IbHO IOCTVKMMBIMU 3aKOHaMU. POMaHTIKOB He y[JOB/IeTBOpsieT He
TOJIKO MeXaHUCTNYeCKasl KapTUHA MUPA, HO U CBA3aHHOE C Heil palu-
OHA/IMCTNYECKOE OTHOLIEHNUE K A3BIKY KaK MHCTPYMEHTY COOOIeHN A
U CUCTeMaTu3alluy 3HaHU:A, 000CHOBaHHOe B Tpyzax [066ca, JIokka
u Konpgunpsaka. CTpeMsACh K TOMY, 4YTOObI 3aHOBO «3a4apoBaTb» MMUP,
POMaHTUKM CO3[AaI0T KOCMOC, HaJie/IeHHbIII YepTaMy 6eCKOHEYHOTO,
CBEPX'bECTECTBEHHOT0, HEBBIPA3MIMOT'0, T. €. TEMU VJIV MHBIMU pOpMaMu
TPaHCLeH/IeHLIMY, KOTOpble IOJI)KHBI HaliTM afleKBaTHOE BblparkeHue
B AI3bIKe. VICK/TI0UMTe/TbHbIe BO3MOXXHOCTH IOfJ0OHOTO BBIPAXKEeHM A ITPef-
CTaBJIAeT HOBasi KOHLeNIMs sA3bIKa [amanHa — [epnepa — I'ym6omnbpara,
NUTAOIAs He TOJIbKO POMaHTH4eckye Teopun cuMBona (I'ére, lllennmmar,
6patba ¢ou Illnerenn), HO ¥ caMy IIOITUYECKYIO IIPAKTHKY.

PomaHTN3M, TakuM 06pa3oM, BBICTYIIAeT KaK HeKoe 0c000e KaueCTBO,
KOTOpOe probdpeTaeT Moa3usi B «packoIfoBaHHOM» Mupe. Teitnop npep-
JaraeT oNpefeNeHHyI0 Iepuoausanno. PaHHMIT pOMaHTM3M B/IOXHOB-
NsIeTCs IpefCcTaBIeHNAMI O KOCMOCe, OCBAIIEHHBIMY TpajguIuet
U VIMEIOLVMM BBIPAKEHHYI0 IPOCTPAHCTBEHHYIO JOMUHAHTY — YHIU-
BepCaJIbHBII MOPS/IOK, OPraHU3YIOLIVI 60>KeCTBEHHOE 1 Ye/I0BEYECKOE,
eCTeCTBEHHOE U CBepX’becTecTBeHHOe. Takos maHTeoH [énbaepnuna,
COeIMHAIOIMNI A3bIYeCKMe ¥ XPUCTUAHCKME YePThl; BCEIIPOHMKAIOLIAA
OIYXOTBOpeHHas cuiay YOpACBOPTa («BUKEHNUE U 1y X, YTO HATIPABIIS-
eT / Bce MbIcnALee, Bce TpeAMeThI MbIcTeli, / VI Bce mpoHMU3bIBaeT», mep.
B. Porosa); mpusnekasurass HoBanuca, bopnepa n ;pyrux pomMmaHTHKOB
U30ILIpeHHa s MICTIKA «COOTBETCTBUIT» MEX/[y MAKPOKOCMOM VM MUKPO-
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KOCMOM; IOHATHE “inscape” («<BHyTpeHHel GpopMbI») XOIKIHCA, OCHO-
BaHHOe Ha y4eHuy o popme Apucrorens u Pomsl AxkBuHckoro. Teitnop
HACTaMBaeT, YTO POMAHTUKM (pedyb MJeT MMEHHO O TBOPYeCTBe, a He
o0 6rorpadun) He pecTaBpPUPYIOT TPASULMOHHBIE POPMBI PETTUTNO3HOTO
MIUPOBO33PEHN, a UCHONb3YIOT X KaK MCTOYHMK MHJMBUJyaIbHOTO
MUGOTBOPYECTBA, 3aHMMAA HO3UINIO «IMNUCTEMOTIOTNYECKOTO OTCTY-
wIeHus» (epistemic retreat) — HeolpefleIeHHOCTY, YMOTYaHNUs, a He
Bepbl. JTa MO3ULMS CTAHOBUTCS O0/Iee BBIPa>KeHHOI! Y IIO3/JHUX POMaH-
TYUKOB, I KOTOPBIX COIPUYACTHOCTD KOCMOCY y>Ke He MOXXET OBbITh
B IIOJTHOJ Mepe TrapaHTMPOBAaHA TeM MM MHBIM YHUBEPCAJIbHBIM IIO-
PALKOM, KaKMM OBl HEOPTOIOKCA/IbHBIM OH HU ObI. B nx MudoTBopue-
crBe Teitnop nmoguepknBaeT BpeMEHHYI0 JOMIHAHTY — VIM HE0OXO MO
JIMYHOE NIepe>XBaHNe IIOJTHOTHI OBITUSA 371eCh U Ceifyac, Ybs MHTEHCHB-
HOCTb IPSMO 3aBUCUT OT CO3HAHNA CKOPOTEYHOCTI MOMEHTA «3muda-
HYV». DT IMHYA IPOXOANT OT IKCTATIYECKOI «B/TIOOTIEHHOCTY B CMEPTh»
IIpu IeHun conoBbA y Kutca u caranmHckoit ckyku boanepa, kotopas
OTTEeHSeT 3IM30bl «BOCIAPEHNI», 1O 00Pa30B «BEYHOT'O HACTOAILIETO»
B «KBaprerax» 9nmora.

Kuwnra Terinopa 3acmy>kxuBaeT BHUMAHMUS YUTATENS YXKe TeM, ITO
Ipefi/laraeT Cepbe3Hblil pa3roBop o ¢punocopuu moa3un B 3amagHol
NUTEpaType — K COXKaJIeHUIO, 33 TOfibl peBM3UIM KaHOHA, IOBOPOTOB
TEOPVM B TY MJIV MHYIO MEXAVICIUIIIMHAPHYI0 CTOPOHY TOKOOHbIE KHU-
TY CTa/IX PeAKOCTbIO. VI3 aKkTya/bHBIX HallpaB/IeHUI, B KOTOPBIX UIIET
cebs1 coBpeMeHHasi 'yMaHUTApHAs TeOPM s, KHUT'Y MO>KHO CBA3ATh C 9KO-
kputnkoii (Ecocriticism). Teitnmop nmonmaraer, 4To0 poMaHTMYECKMIT KOCMOC
C €r0 IIOVICKOM «COOTBETCTBUI» 1 «3MM(aHUil» HalleT OTKIIUK Y YeyIo-
BeKa, )KMBYIIETO B AaTOMM3MPOBAaHHOM 00lIecTBe I7I00a/1131pOBaHHON
UMBWIN3ALMM Y HOCTAJIbIVPYIOLIETO II0 OPTAHMYHOCTY U OCMBIC/IEH-
HOCTU B3auMocBsa3ell. CiefyeT OTMETUTD, BIPOYEM, YTO aKTYaTbHOCTb
HOf06HOTO pofia CKopee IeKIApUPyeTCs, YeM BBIBOJUTCS HEIOCPENICTBEH-
HO M3 TUTEPATyPHOTO aHa/IN3a: IOC/IEHA, IIeCTas IMTaBa KHUTY IIPef-
cTaB/seT cOOO0J COLMOMOTNYECKUIT OYePK ITMYECKOTO Pa3BUTHA YeTIo-
BEYECTBA, I3 YeT0 YNTATENb JO/DKEH fle/IaTh CAMOCTOATEIbHbIE BbIBOJbI
00 OTHOIIEHN) POMaHTIYECKON MO33UN «K ICTOPUY U K HACTOALIEMY»
(MMeHHO Tak Ha3bIBAaeTCs 3Ta I/IaBa).

Becpma MHTepecHa caMa pacliMpeHHas KOHLENLMs pOMaHTU3Ma,
KOTOPYIO TIpeparaer Teiop: poMaHTU3M (GaKTUIeCKU BBIPACTAET [0
MacitTaboB «goaroro» XIX Beka mof 3HaKOM KBasMpPeNTUTO3HOI Bepbl
B pea/IbHOCTb TBOPYECTBA, OCHOBAHHOI'O Ha JINYHO MHTYULIMY, OTKPO-
BEHNU. DTOMY IOCBAIIEHbI HbIHE K/IaccuuecKue ucciefmopanmusa M.X.
Anbpamca, []. XapTmaHa, X. bryma, ®. Kepmoypa, I1. ne MaHa, I1. benu-
mry, K.-JI. Hancn n @. JTaky-J/Tabapra. [Togo6Has TpaKTOBKa pOMaHTH3-
Ma IIPUCYIIA PyCCKOi I'YMaHUTAPHOI MbIC/U Ha pyOeske XIX-XX BekoB

223



(B.M. JKupmynckuii, A.A. bnok, B.B. Beiizne); momyunia oHa pa3BuTne
U B TPyZHax coBpeMeHHBbIX uccnegoareneii (B.M. Tonrmaués, O.A. Cena-
KoBa). Bo3HMKaeT BOIIPOC, YTO B JAaHHOM C/Ty4ae SBJISETCS OPUTHMHATb-
HBIM BKIafioM Terinopa — HampuMmep, MpeAIoKeHHas MePUOAN3aAnA?
INonyyaercs, 4TO «paHHNUII POMAaHTH3M» B €T0 IOHVIMaHIV COOTHOCUTCSA
C TeM, YTO IPMHATO Ha3bIBaTh POMAaHTU3MOM B 60JIee Y3KOM, UICTOPUKO-
JINTepaTypHOM CMBIC/Ie c/IoBa (nepuox 1790-1830-x rofoB), a <03/ HMIT
POMaHTM3M» — COOTBETCTBEHHO, C CUMBOIM3MOM U MOJIEPHU3MOM
koHI1a XIX — nepsoii Tpety XX Beka. OffHaKO BLIOPaHHBII KPUTEPUIT —
MPOTUBOIIOCTAB/IeHNE IPOCTPaHCTBEHHO ¥ BpeMeHHO JOMYHAHTHl —
e[[Ba /I MOXXHO CUMTATbh HaZeXHbIM. MOXXHO /1M He YYUTBIBATh Bepy
YoprcBopTa B CIIaCUTENIBHYIO CUITY «MeCT BpeMeHM» (spots of time)? Vinu
OJTHO3HAYHO COTJIACUTBCA C TeM, YTO «COBpeMeHHMKaMu» beprcona,
61arogapst KOTOPOMY B «II03JHEM POMaHTM3Me» IPOVICXOINUT 3CTETU3A-
U1 0O0CTPEHHOTO MEPEXMBAHNUS HEOOPATUMOTO BpeMeH!, OKa3bIBa-
I0TCA He TOnbKO bomep, HO 1 Kurc?

EcTp Bonpocs! u o nogdopy MMeH: moyeMy B U3NoKeHUn Ternopa
MudoTBopyecTBO I'é1b/Iep/INHa 3aC/Ty>)KIBaeT 11Ie/I0i1 T/IaBbL, @ He MeHee
OpUI'MHA/TbHOE MU(OTBOPYECTBO €O CTAPLIETO COBpeMeHHMKa Y. breii-
Ka — JIMIIb HECKOMBbKUX 3aMevaHnit Mumoxonom? He Bronte o6bsicHU-
Ma BHYTpeHHel TOTMKOII 1 JJaKyHa Ha MeCTe aMepMKaHCKOT0 MaTepuara
(DnMMOT B KHUTE IIPEACTAaeT CKOpee KaK eBPOIeIICKMIT IT03T), 32 MCKIIIO-
JeHIeM KPaTKOTO 9KCKypca O TpaHCLeH/leHTanu3Me (B Ipo3se). YauBu-
TeJTIbHEee BCETO, YTO OTCYTCTBYeT «YOIT YUTMEH, KOCMOC, CbIH MaHXxar-
teHa» (mep. K. UykoBcKoro) — pmeno He TONBKO B 3HAMEHUTOI
CaMOXapaKTePUCTUKE, HO U B TOM, UTO AVMHAMMYHOE BUJjeHNe COLIMalb-
HOTO ¥ MPUPOFHOTO KOCMOCa, OYEBI/ITHO, HAXOIUTCS B LIEHTPe TBOpYe-
CKJIX MHTEPEeCOB aMePUKAHCKOIO TI03TA.

Pap ciopHBIX MOMEHTOB He yMasAeT 3HaueHUA KHUrK Teityiopa, HO
IIOKa3bIBaeT, YTO AMCKYCCHS O POMAaHTUYECKOI 103311 U ee pumocod-
CKIJIX 3aIIPOCaxX OTKPbITa ¥ IPOAYKTHBHA.
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